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Hepiinyn

«To vavTiké emdyyeipa, mov ackeiton and EAANveS vavutikog pe v idtnta
HEAOVG  GUYKPOTNUEVOL TANPOUOTOG Kol  HE TNV EW0IKOTNTO  TPOCOTIKOD
KOTOOTPOUOTOS, UNYOVIG N YEVIKOV LINPECLOV, Yopoktnpiletor g 101dpopeo, Boapd
Kol ovOvylevon, £tol Onwg opileton amd v EAANVIKY vopobeoia Kol ontioAoyel pe
oV o HYA®MTTO {6m¢ TPOTMO TO AGYO Y10 TOV OTOI0 Ol YPNUATIKES OTOLTHGELS TTOV
eYelpovTal ®G OMOTEAEGLO EPYUTIKOV OTVYNNOTOS, 0.60gveiog 1 BavaTov gv mhm
K0oTi{ovv TOGO TOAD GE YPNUO GTOV TAOLOKTATN Ko KOT' €mEKTOON Kot 610 P&l
Club. XZxomdc tg mopodoag peAéTng €ivol vo TOPOVCLACEL TNV KAALYT 7OV
npoc@épovy ta P&I Clubs anévavtt og té€t0100 €id0VG KIVOVUVOULS, €oTGlovVTag otV
napdBeon tpidv aAnbvov vrobécemv avtiotorywv claims kot otov tpdémo pe tov
omoio yepiotnray 1060 and TV TAOWOKTITPLY £TALPia, OGO KOl OO TO AVTIGTOLYO
P&l Club. Méow tng avilvong tov vmobicemv ovtdv, PBooikd GULUTEPACLOL
amotelel 1 evaicOnTn EVLON TETOLOL EI0OVE TEPIOTATIKMV, APOL £YOVV VO, KAVOLV LE
mv avBpomvn (o1 Kot Tov Kivouvo OmMAENG VTG, X KAOe TéTolo TEepinTon
opeilovv va Aapfavovtat OAec ot avaykaieg KIVAGELS Yo T 6OTPI0. TOV VOVTIKOD,
elte avtdg givanr acBevng, eite Tpavpotiog. TéAog, epneavig &ywve 1 avaykn Aymg
TPOANATIKOV PETPOV 0VTOC DGTE TETOOV €100VE TEPIOTATIKA Vo TPOAauPavovTal

KaTd TO duVATOV.

Abstract

“Working as a seafarer, either as a wiper, ordinary seaman, able seaman, or an
officer, can be described as a peculiar and risky business”, as stated in relevant Greek
laws. Above statement demonstrates vividly the reason why claims that arise as a
consequence of an injury, illness or even death of a seaman onboard a vessel could
very possibly cost an enormous amount of money to both the ship owning company
and the relevant P&I Club. The main purpose of this study is to present how the P&lI
cover works, especially focusing on how personal injury, illness or death of a
seaman is being covered by the P&I Clubs. The analysis of such a cover is being
demonstrated thought three real cases of injury, illness and death of a seafarer
respectively, revealing to the reader how these cases have been handled by both the

ship owing company and the P&I Club. The basic conclusion of this analysis is the



delicate nature of cases like these ones, as they deal with the human life itself. That
is one of the most important reasons why prevention, quality and the taking of
precautionary measures are considered as extremely vital factors in the shipping
industry.

© 2001 C réig Ku;w'l-:/«;
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Ewaymyn

A6 TIG TPAOUEG KOOGS ETOYES TOV OPYOVOUEVOL EUTOPIOL, 1) VOVTIAMA VINPEE
pio moykdoa dpactnprotra. Apkel vo avaloyiobel Kaveig 0tl T HEPEG eKelveg TO
GUVOAO TOVL  gumopiov, Ady® EAAEWYNG 1] OVETAPKENS QALY HEGOV,
TpaypatorotovvTay do tng Baddoong. ['a va dievkoAlvverl T peTaPopd TV ayodmdv
amd ) pio meployn oV GAAN, M VOUTIMOKN Plopnyovia dnpovpynce edkovs
K®OIKeG gumopiov, aArd kol cvuPforoto HeTa&d TOV 1OIOKTATY TOL TAOIOVL Kol TOVG
VOLAOTESG, OAAG Kol TOVG 1010KTHTES KO TOVG TOPUANTTES TOV POPTIOV. LTN GUVEXELQ,
OTOVG EUMAEKOUEVOVG UE TN VOLTIKN dpactnpuotnta o€ kdbe ta&ior, Mpboav va
TPOooTEHOLV KOl 0L AGPAAMGTEG TOGO TOL 1010V TOV TAoioV, 0G0 KOl TOL PopTiov. Ot
aAGPAMOTEG avTOol OpmG, HoAovOTL KéAvmTow TO 1910 TO TAOI0 Kot TNV KOTOCKELN
avTov, 0G0 kol T0 Poptio w¢ ayabd, denvay ®oTOGo YWPIS KdAvyN OGAOVG TOLG
VIOLOITOVG KIVOHVOLG OV UTOPOVCaV VO ERPAVIGTOVV, KOTd TN OSldpKeED piog
VOLTIKNG 0pacTnpLOTnToGS.

H Protection and Indemnity (P&I Insurance) Acediion twv mhoiov £xet
avortuyfel Tovg TEAELTOIOVG MMVES MG ATAVINGT OTLG OAOEVA OVEAVONEVES AVAYKES
TOV TAOOKTNTAOV YloL KOALYN KIvOOV®V 01 0moiol 0gv KaAVTTOVTOL OO TS GAAOL
gldovg acpdreleg Tov TAolwV. To ac@aMOTIKO avtd «keVO» oL £lxe donuovpynOei
€KOVE TNV TOPOLGIN TOL ACONTN, ATOTEAMVTAG Vv AEEMEPATTO «PBPayva» Yo TOVGS
WOLOKTNTEG TV TAOIWV, Ol 0TO{ol TOPAKOAOVOOVGOV CNUAVTIKG YPMLOTIKA TOGE v
damavavtol Yo 0BVVEC 01 0Toleg TAPEUEVOY OKAAVTITES A0 TV KAUGGIKY AGQAAELN
H&M tov mioiov tovg.

H Mon oto mpoPAnua avtd 660nke péow tov P&I Clubs, ta onoia, £yovtog
OAMAOGQAAMOTIKO — YOPAKTAPO, ONUovpynOnkay Yy Vo  GUVEVAOGOLV  TOVG
TAOLOKTNTES HETOED TOLG GE M0 HOPPY) «GLVETOUPIGHOVY, ov Bo pmopovoe va
emurpanei- 0 Opoc, mov Ba mopeiye kKdAvyn yio T1G €vOVVEC TOV TAOIOL AMEVAVTL GE
tpitovg. Tomikd, TPOKELTAL Y1O0. OPYOVIGUOVUS WE GULYKEKPUUEVI] VOUIKY] LTOGTOGT,
«OIOKTNTEG) TOV OMOI®MV OAAL Kol «TeEAATECH TOVTOYpOvVa, €ivor ot 6ot ot
TAOLOKTNTES, AGPOALOVTOG KOTE KATO10 TPOTO 0 £VOG TOV GAAOV.

AvTdg givan kot 0 AOYOG Y10 TOV 000 01 OPOL KOGPAAIGT», KOUCPAUAMGTES) Kol
«oo@alotpay de voodvtan Yo to. P&l Clubs, apod dev mpokertar yioo «etopieg»

KEPOOOKOTLKOD YOPOKTNPA Ol 0Toiol Agttovpyovv pe Pdomn tov Kavoveg mov BETel N
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avTayovioTikny ayopd. Tovvavtiov, ot kavoveg mov ta diEmovv opilovion omd ta 1diao
T LEAN TOV, TO XPNUOTIKA TOCE TOV KATAPAAOVY MG OVTAALLYLLO TOV KOADYE®MY TOV
TOVG TPOCPEPOVTOL VOOUVTOL TEPICCOTEPO G KCLVELGPOPE» Kot Ol GOV 0COAAMGTPA,
EVD «AGPAAGTEG) €lvar ot 10101 o1 «acpoiopuévory. Evloyo eivar 61t tao P&I Clubs
€yovv pio 1witepn doun kol Asttovpyio TOV OovOEiaL oyEon E£YEL UE QLT TOV
ATTOVTATOL GTOVG AOITOVG OCPAAIGTIKOVG OPYOUVIGHLOVC.

H AMota tov xivdovev kot tov evbuvav mov kaddrtoviatl péco tov P&I Clubs
oyxetietar pe TNV owKovoulkn dpactnpdtnta Kot Asttovpyio, Tov mAoiov Kot
mepAapPavel Katnyopiec Om®G TO POPTIO KOl TN UETOPOPE TOV, TO TANP®LLO. KOl TOVG
emPdreg, ™ poAvvon tov Baiacoiov mepPAAloviog amd TETPEAAIO, UEXPL KOL TNV
QTOULAKPLVGT) TOL KOVPAPLOV EVOG TAOIOL £TELTO OO EVOEYOUEVO VOLAYLO TOV.

Mio amd tic Paocwkdtepec kol mo - damavnpég Katnyopieg €vbuvov mov
koAvmrovv o P&I Clubs €xovv vo kdvovy pe to TANpope. Tov TAoiov Kot Ty Omola
OLKOVOKT] €KBECT) TOL TAOLOKTNTN OMEVOVTL 6 acBEveLn, TPAVLOTIGUO 1) Kot BdvaTto
€VOG €K TOV TANPOUOTOC.

YKomdg TG maPoVcaS UEAETNG Elvol 1 TAPOLGIACT Ko avdAvon g KOAvyng
nov apéyovv ta P&l Clubs avagpopikd oto. pén tov TANp®OUOTOS, GYETIKA e TOV
Tpovpatiopd, v achévela Kot tov mhovo Bdvato evog €€ avtdv, divovtog wiaitepn
EUEOoN, PLOIKA, 6T TPAKTIKA {nTnuoto wov mtnydlovy and to Aebvég Nopobetucod
[MAaicto kot oploBetel vopika Tig ot TnG BOAAGONC LETAPOPES TV ayaddV.

[Mog opwe etdoape vo ddpe yioo v P&l kdiovyn; Iloeg ftav ot 1otopikég
gkeiveg ovykvpieg mov odnynoay oty avartuén kot mv eEEMEN tov P&I Clubs étot
OT®G avtd voodvtal ot cVyypovn emoyn; [loleg NTav o1 Kivnmpieg ekelveg duvdpelg
oV ékavav TV KdAvyn mov mapéyovv ta P&l Clubs avaykaio; Avtd sivor pepikd
amd To gpOTHHeTe mov B emyepnbel va Bpovv amdvinon oto TP®OTO UEPOG TNG
perétng. Emyerpeitor pio entypopilatiky] Toepovsiosn Tov 16Topikol vrofddpov tmv
P&I Clubs kat g e£éMENG TOoVG péoa 6TO YPOVO, GTAVOVTAG HEXPL Kal TN cVYXPOovN
HOPPT} TOVG.

211 CLVEXELN N LUEAETT EMKEVIPMOVETOL GTY| AELTOVPYIO TOV OPYAVIGUADV QLTAOV
TAPOLGLALOVTOG GVVOTTIKA TOV TPOTO OPYAVMGNG TOVG, TO TMG O1OIKOVVTOL OALY KO
TOV TPOTO VTOAOYIGHOV TWV YPNUATIKOV TOGOV TOV TO KAOe HEAOG — TAOLOKTITNG
KOAEITAL VO TANPOGEL MG GLVEIGPOPA 0VTMG DOGTE TO TAOIO TOL Vo Bewpeiton

KOAVUUEVO.
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H doun twv P&I Clubs xatd yevikd kovovo mapapéver 1 idia oxedov oe Ola ta
ev Aertovpyia P&I Clubs. TIog oumg dpovv kor oAiniemidpodv petald Toug;
Ag1tovpyolv KAT® amd avTayOVIGTIKEG GLVONKES N VO TO TPIGHA PG 0yaoTOVG
ocvvepyaciag; H oamdvinon divetar péow 1tng mopovcioong kot ovaALGHS TOV
International Group, Tov «GLALOYOL» EKEIVOV TTOV GUVEVAOVEL TOL UEYAADTEPO KO TTLO
onuoavtikd P&l Clubs mov eivon evepyd otigc uépeg poac. H pehétn emikevipdvetan
GTOVG OPOLG TNG €V AOY® CLVEVMONG, KAVOVTOG 1010iTEPT] UVEID OTIC OWKOVOUIKES
ouvONKeG TOL PETAED TOVG «GLVETAIPIGHOVY, GAAL KOl GTO YOPOKTNPIOTIKG TOV TO
uéAn tov Group owabétovv.

[Towot eivon Opwg ovaivtikd ot kivovvor kot ot €vBdveg mov - pmopel va
a0d0000v 6ToVg TAOLOKTTES Kot KaAvrtovtat and to. P&l Clubs; To epdtnua avtod
amotelel To KOpLo BEPa EVAGYOANGNC TOV ETOUEVOD TUNLOTOG TNG HEAETNG, OOV Kot
neplyphipovior O1e£00IKA OAeG Ol KOADWELS, OAAG Kot Ol €EUPECELS OVTAOV, TOL
TPOcEEPOVTUL 6T AcPaAMcpéve mhoio arnd ta P&l Clubs.

Enikevtpo g pehég omotelel n kdAvyn tov P&l Clubs mov oyetileton pe ta
pEAN Tov TANpoOUaTOG. Emyepeiton i 51650011 TEPLYPAPN KOl AVAAVOT) TNG GYETIKNG
KGALYNG Tapovctaloviog Tig evbvveg TOL ATOdIOOVTOL GTOV TAOLOKTNTN GYETIKE pE
TOVG VOUTIKOVG OV £XEL TPOGAGPEL GTO TAOI0 TOV, OALA Kot TIC OTOLES EENPECELS TNG
KGALYNG O TNC.

"Exovtag emyepnBei n Beopntikn mopovsioon tov {ntnuatoc, To 0e0TEPO PEPOG
™G UEAETNG, HECH TPUYUOTIKAOV TEPLOTATIKAOV, KOTOTIAVETAL HE TOV TPOKTIKO
YEWPWOUO TOV amoTnoeV mov gygipovion pe oatio ™ PAaPn M ™ Onpic mov
TPOKANONKE GE €VO EK TOV PEADV TOV TANPOUOTOG.

[Tapovsialovror avarvtikd tpelg vrobécelg ot omoieg mpoékvye €vOHYM TOL
TAOIOKTNTN. XNV TPAOTN €5’ OUTOV HEAETATOL O TPOVUATICHOG EVOC VOLTIKOV, 1
dguTePN KaTomdveTaL LE aoBEvVEL LELOVG TOV TANPADOUATOS, EVMD 1) TPITN AVOQEPETOL
GTO OVGAPESTO TEPIGTATIKO OAVATOL VALTIKOV KOTO TNV EMTEAEST TOV KOONKOVI®OV
tov. [log mpoékvye kol Tdg anedeiydn 1 evdBvVN Tov TAolokTTN; TS YEpioTNKAV O1
ev Aoym vrobBécelg; Tloleg tav ot kvnoelg tov mhotokttn; [lowa ) kdivyn tov P&I
Clubs; Ta epomuata avtd 0o Ppovv amdvinon HEC® TNG TEPLYPAPNG TMV
TPOAYLOTIKOV TEPICTATIKOV TOV 0KoAoVON GV Ti¢ vmoBécelg avtég, mapovotdlovtag
0YA®TTO 6TOV avoyvOoTN TNV KaAvyn mov tpoc@épovy to. P&I Clubs oyetikd pe to

HEAN TOL TANPOUOTOG, TIS KIWVNOELS TOV EKTPOCAHONTMOV TOLG Yol VO TAPAGYOLV TNV
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TPEMOLGA VOUIKT aAAG Kot TpakTiky fondeio oToug TAOOKTNTES, ALAG Ko TG 101EG
TIG «TAOLOKTNTIKEG) TPUKTIKEG GE OVTIGTOLYO TEPLOTOTIKA.

Ta otoygeion tov vrobBécemv mapaywpnnkav amd EA0EEVOVCH. VOLTIAOKY|
eTOpioL EAANVIKAOV GUUPEPOVTWV.

TéNoG, TO TEAEVTOLO KEPAANLO TNG UEAETNG EMKEVIPOVETOL GTOV TPOMTO LE TOV
onoio 10660 0 mholokTG 060 Kot ta idto too P&I Clubs kou ot Aowroi TToykdopior
Noavttmakoi Opyavicpoi, 6Tmg yio tapddetypo o IMO, entyepodv vo Tpo@uAayToHV
amd peAloviikd meplotatikd acBeveiog M Tpovpatiopov 1 Bavdtov evog ek TOv
TANPOUATOG, AOUPAVOVTOS €0KE TPOANTTIKA UETPO. KOl KOVOVTOG «UaOnpo» Tig

dvodpeoteg cuvéneleg mapeABOVTOV cuUPavT®V.
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1. The P&I Cover

1.1 Ti givar To P&I Club;

H acpdieia mpootaciog kat avrouoprg (Protection and Indemnity Insurance),
omwg Bo umopovcav vo petappactodv pe AéEelg ta apyikd P&I, éyer avamtuybel ta
terevtaio 150 ypovia ¢ oamdvinon oTig cvvEXDS OVEAVOUEVEG OVAYKES  TOV
TAOLOKTNTPUOV ETAUPIOV Y10 KAALYN KIvoOvemV ol omoiol 0gv KaAbmTovTay omd To
oLUPOANLL ACPUAELDV H&M?. To OCQOALCTIKO OVTO «KEVO» OV Elye Onuiovpyndel
£€Kave TV mopovcio Tov aeOntn, anoteAdvtog Evov aEemépacto «Bpayvéy Yoo Tovg
WO0KTNTEG TV TAOI®WV, Ol 0010l TOPOKOAOVOOVGAY GNUAVTIKE ¥PMUATIKE TOGE Vo
damavavtol yio. evfHVES 01 omoleg Tapépevay aKAALTTES amd TNV KAAGGIKY| 0GQAAEL0
H&M tov mhoiov tovc. H andvinom oto mpdPfinuo avtd 666nke péco tov P&l
Clubs, to omoia, égovtog GAANAAGOUAIGTIKO YOPOKTNPO, ONuovpyndnkov yio va
GLUVEVAGOLV TOVS TAOLOKTNTEG UETOED TOVG GE L0 HOPPT) «GLVETALPIGHOV» Tov o
noapeiye KOAvYN Yo T vBdveg Tov mAOToL amévavtt o€ Tpitove. Tvmucd, TpoKeLTon
Y10 OPYOVIGLOVG LE GUYKEKPLUEVT VOLUKY VTTOGTAOCT], «IOI0KTNTES) TMOV OTOI®mV OAAL
Kol «ac@aAILOUEVOL) TOVTOYpPOVA, £fvar Ot 10101 01 TAOIOKTNTES, AGPOAMLOVTOS KATA
KOO0 TPOTO 0 £VOG TOV GAAOV.

H kdiloyn P&l napadoctakd wopéyxetor oo ta Protection and Indemnity Clubs
N 6mwg gifiotar vo amavtdvral, to Aeyoueve P&I Clubs. Tt sivar 6pmg to P&I Clubs
o¢ eopeic acediiong; Ta P& Clubs eivar ovcwotikd ocvvevooelg petaéd
TAOLOKTNTAOV Ol 07010l d€YOVTIOL VO KAADWYOLV 0 €vag TOV GAAOV, LE QAL AOYL Vo
AAMAETIKOALEOOVV Y10 OPIGUEVOVS KIVOUVOUG Ol Omoiol TPOKVTTOLV UECH NG
dwyelplong Kot eUmopikng  Aettovpyiag e€vog mAoiov. OvolaoTikd, TpoOKeLToL Yyio
OAAMNAOCQAAGTIKOVG OPYOVIGHOVG GTOVS OTOI0VG Ol TTAPOYOL, OAAL KOl Ol AMOOEKTES
™G acpdieiog Tovtilovrat. Duoikd, o1 KaTnyopies TV KOALTTOUEVOVY KIVOOVOV Elvol
OVTIKEILEVO GUVEYOUEVOV OVOVEDGEMY KOl OAAOY®V, OVT®G OOCTE TAVTO Vo
AVTOTOKPIVOVTIOL GTIS EKAGTOTE GLVONKES NG VOLTIAlNG Kol TG Olayeipiong Tov

;2 ’ , , ’ ’
mioiov”. H Alota tov kivdovev kol tov evbuvav mov koidmtovial pécm tov P&l

Y H acpdrea H&M (Hull and Machinery Insurance) agopé thv kédAvym tov i810v Tov Thoiov wg okapi
OAAG Kot TV unyovicpav avtov. H kdhvyn apopd Toug 1810KTHTEG TOL TAOT0V KOl TOVG TPOGTOTEVEL
oo TVYMV KATAGTPOPT) TOL TAOIOV 1) KATO0L UNYOVIKOD TUALOTOG GUTOY.

2 Simon Poland, Tony Rooth, “GARD Handbook on P&I Insurance”, GARD P&I Association,
Arendal, 1996
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Clubs mepilapfaver katnyopiec OTmMG TO POPTIO Kot T UETAPOPA TOV, TO TANPOUA
Kol Toug emPateg, T HOAVVOT, UEXPL KOL TNV OTOUAKPVVGT TOL KOLPOPLOD €VOG
mhoilov émerta and vovdyld Tov.

Ewdwn pveio otovg ev Ay KaAvmtopevovg Kivdhvoug Ba mpaypatonombei oe
EMOUEVO HEPOG NG TapoVoaG UEAETNG. 20T0C0, 0TO TO 0moio opeilel e&apyng va
Kataotel capég lvat 0Tt £vog TAOOKTNTNG 0 0T0i0g KAAVTTEL TO TAOTO TOV UEG® EVOG
ovykekpiuévov P&l Club éxer ot 86t rta oe oyéon pe owtd. Amd 1t pio
eppavifetor ®g TAPOYoS AoEAMONG, 0POL YIVOUEVOS MEAOG KAmolov ek Tov P&I
Clubs amodéyetar vo mpooipet kKGAvyn 6Ttovg Aourovg TAotokTnTeC — néAN tov Club,
evd and v AN amoterel owtdc o 1010 pHECH TOL TAOIOL TOL TOV ATOOEKTN

KAALYNG TV KvdOvev mov acparilovtarl péom tov P&I Clubs.

1.1.1 To 16topixé vmofabpo twv P&l Clubs — Ot mpdyovoi tovs otic apyaics
KOWwwvieg

Evdwagpépov mapoustdlel 1o mmg TPoEKLYE 16TOPIKA 1) cVGTACT TOV TPOTOL P&I
Club. H apywkn okéyrn onpovpyiag €vog €id0vg opyaviGHoy 1COKATAVOUNG TOV
pickov €vavtl Kvduvav mg &vo apykd meipapo ToAd mhavov vo Tpoékvye and To
QULOIKO £VOTIKTO TV avOPOT®OV 01 0MOi0l UTPOCTA GE KAMOl0 1GTOPIKY GLYKLPTL
OVOKAALYOV TO TAEOVEKTNLOTO TTOV TTOPEYOVIOL LECH TNG «OLVIPOPIKOTNTOCH) N WE
Ao AOYL0L LEGM TOL GLVETAPIGHOV KOIL TNG GLVEPYACTNG LE TOVG AAAOVG.

[ToAvapBueg. elvar o1 meptypaég mov maPEYEL 1 1OTOPIN KOl OVAPEPOVTOL GE

= : KOWVOUG Kol apopaiovg
S & UNYOVIGLODS OLOLOPUGHOD  €VOG
pickov. Baowo OYETIKO
TOPAOELYHO OMOTEAEL 1) TOKTIKY|
tov Kwélov notdpiov eundpav
ol omoiot 1cootafuilov  KaTd
KOO0 TPOTO TIG OTOEG ATMAEIEG
TOVG HOPALoVING OVGLUGTIKA TO

eoptio. Tovg oe  évav  apBud

TAOl®V Kol pOPTOVOVTOG TO UG

OV POopTiov 0 KuBEVag 6To A0 TOV AAAOL, HOPALOVTAG OVGLOGTIKA OYL LOVO TO
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@OpTia, 0ALA KOl TO 1010 TO PioKO TNG AMMOAELAS TOV. YNPYOV ETIONG TO HEAN TOV
ocuvieyviov otig Ivdieg, ™ Bapoiova, v Atyvnto adrd kot t DPowvikn. Amo avtég
TIG TPAOUEG OKOLO LOPPEG avamTOyOnke Eva To mEPITAOKO GVOTNUO HEGH GTO OTOTO0
oLOTAONKAV Ol KOWVMVIEG, Ol GuVTE)ViEG, Ol GUAAOYOL KOl Ol AEGYEG, OAAG Kol Ot
cuvetaplopol amd tovg apyaiovg EAAnveg kot tovg Popaiovg. Mmopet icmg va govel
KOG TapadoEo, aALA ot 101eg o1 avOpOTIVEG TPMIUEG KOWVMVIEG AMOTEAEGOY TOVG
TPOTOVS AAANAAGPAAIGTIKOVS OpYaVIGHOVG. Apkel va avaloyioBel kovelg 6t ot
Kowovieg avtég mpocépepav acediela g Long, KaAvmtav to, £€£0d0 TOENG Kol
npdypatt eEac@ariloy to LEAT TOVG AT dLAPOPOLS K1v81')v01)g3.

[ToAroi etvar o1 Taparinicpol mov pmopel va TPoKHYOLV oV TPOSTUONGEL Vi
oLYKPIvEL Kaveic avTtodg Toug apyaiovg cvALOYoLS pe ta ovyypova P&l Clubs. T
Tapadeypa, 1 dloyeipton NTav ota ¥Epto. Hog EMTPOTNS 1| omoio EKAEYOVTaV amtd To
LEAN TOV GLAAGYOV KOl YPNHOTOSOTOVVTAY OO TEPLOOIKEG GUVEICPOPES KOl EKTOKTES
dmpeég, Omote avTd Kpivoviav avaykoio, oe TEPMTOGES ampOPfrentmv €£GOMV.
Avtiotoym eival Kot 1 TPAKTIKY oL okolovbeitar Kot ota ovyypove P&l Clubs,
omwg avtd Bo amodeybel omd To  TOPUKAT®. YTAPYOLV, EMTALOV, HOPTLPIEG
cOHEOVO pe TIG omoieg ot apyaiot avtol cOAROYOL gupdvicoy To TpOTe detyuata
reinsurance (erac@diiong) HeTa&d TOV POUAIKOV. TOPIKOV GLAAMOY®V, HECH ELO1KNG
Kowvompa&iag Kot E0IKAOV GYETIKOV Kavovav. TIEpav OAmV avtdv, 1 1oTopia avaeépel
OKOUN KOl TEPICTOTIKA OTO Omoio amoppiptnke 1M KAALyYN AOY® OVOPUOGTNG
GUUTEPLPOPAES TOL LEAOVG, YEYOVOS MOV OMOOEIKVOEL TIG OHOOTNTEG TMV OpyoimV
VTGOV cLVETAPIGHOV pe To ovyypover P&l Clubs, coav va empdkerto yio tovg

TPOYOVOLS roug4.

3 Christopher Hill, Bill Robertson and Steven Hazelwood, “Introduction to P&I”, second edition, LLP,
London, 1996 (ceA. 1)
4 Christopher Hill, Bill Robertson and Steven Hazelwood, “Introduction to P&I”, second edition, LLP,
London, 1996 (ceA. 1)
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1.1.2. H karaywyn tys Qaidoolas acpdiions

[Moc dpmg etacape vo phaue yoo to P&l Clubs og pépoc g Baldooiog
acpdiong; Evowpépov mapovcsialel oto onueio avtd pio piKpn 1GTopIKr| «Boutidn
oto mapedov ¢ Baldoolog acpdiong. H amoapyn g Oordooiog ac@AAiong
QatveTar va efvol «KOALUUEVT] OO TOVG LDVEG TTOV £XOVV TEPAGEL KOL YOUEVT) GTO
okotadw’. Daivetar OTL M apyf TOV vIoONKELUEVGOY TAOiwV, Hio TpokaTafoln
APNUATOV TOV ATOdIOOVIAV Yo TNV ACPAAELN TOV TAOIOV 1) 07010 OEV EMOTPEPOVTAY
6€ TEPIMTMOT TOL TO TAOI0 YAVOVTOV PO TNG APIENG TOV, NTOV Uit GVVHONG TPAKTIKN
v Toug Poivikeg. AkOpo Kot TPOTOTEPEG HOPPES VILOONKOV ATAVTIOVIOL OO TOVG
BapuAdviovg. Ovclaotikd, Kotd v apyotdtnto, 1 vmobnikn axoteAovoe pio Lopen
Boldoolog asEAAoNG, 0POV 0 JOVEIGTNG TV YPNUATOV E0vE TNV TPOKATABOAN TPV
mv exkivnon g BoAdoolog mePWETEINS KOl HE OVTO TOV  TPOTO OLGLUGTIKA
YPNLATOS0TOVGE TO OAO TAEiOL.

Evtovtoig, o facikdg okomdg g Bardooiac acpiione wg Evag 100G kdAvyng
EvavTt am®AELng and Tovg BUAAGG10VE KIVEDVOUS OTTaVTATOL Y10 TPMTY GOPA TIG® GTO
215 n.X., 6tav 10 Popaikd kpdtog vmoype@vovroy omd Toug mopOYous GTPATIOTIKMOV
€0dimV vo amodeyfovv «kdbe pioko andAELNG, TOV TPOoEpyETaL Omd eMBETEIS £YOpDV
N and B0eAAEG 6TO EPOOLN TTOL LETAPEPOVTAL LLE TAOTO.

Avapopéc oyetikég pe v mepiodo tov 50 w.X. detyvouv Ot amd ekeivn KIOAOG
v mepiodo Pacikd otoryeio Ty pHoviépvag BaAdooiag ac@AAoNg NTavV 1on o€ 1)L,
Ommg Yo mapdderypa: i) 10 AsEOMOTIKO GLUPEPOV, 1) N avdAnyn tov pickov amd
KAmol0 HEPOG EKTOG TOL KaTOYOL TOV mAoiov kot i) 1 TAnpou oo@oiictpov o€
OVTAALOYLLOL TNG TTPOCTOGI0G TTOV TPOCPEPOVTAY.

H nepartépo eEEMEN ™G Bahdociog acpdiiong etval Kdmmg duovonTn LEYPL TOV
13° awdva. Hopdre avtd, motedetar 611 0 Tpodyovoe e Bardooiog ac@diiong,
TOVAAYIoTOV €101 Owg eEaoKeiTOl 0T CLYYXPOVN oYY, umopel va peretnBel otnv
Itaa eketvng g emoync. Xvvoéetan e TOL EUTOPOVS TV TOAE®V TS AouPapdiag,
ewka g Drwpevtiog, yopom oto 1250. To oapyodtepo cmldpevo cvuPorato
Boldoowog acediong, mov ypovoloyeitan otig 23 OktwPpiov tov 1347, eiye

VROYPAPEl amd ToVg EUTOPOLS TG AouPapdiag Kot Tapeiye AcPAMGTIKY] KAALYT GTO

% Edgar Gold, “Canadian Maritime Law” 9™ rev. Ed. Halifax, Dalhousie University Press, 1996. page
161
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mhoio “Santa Clara” oto ta&idt Tov amd ) ['évoPa pe Tpoopioud ™ M(lYlépK(lﬁ. Ot
Aoupdapotot petavaotevoay o€ dALeg xdpes, Ommg  AyyMa, n I'oAlia, To BéEAy0 kot
n OAMavdia, kot 7dn and to 14° cudvo eaiverol va avértoéoy ) Doldooia aceilion,
onAadn t petatoémion tov BoAdcciov pickov e €vav aveEApTNTO GUUUETOYO e
AVTAALQYLLOL TV TTANPOUN acscpakictpod.

Tavtoypova pe tovg Aopupdapdlovg, n Bordcoia aceaiion ovartdydnke Kot amd
TOVG EUTOPOVE TV XavoeaTikdv toremv g Bopetag INeppaviag. Katd 1o 13° cudva,

ot moAel ovTée amoteAoboaV 10 XOVoETIKO SUVOoTIoHO®, 0 0moiog oTodKG

OMEKTNCE TOV EAEYYO |
"? rl. ;ﬂ o~
Mg VOLTIMOG  GTOV 0o v %’

¥

. . o &
TOTE YVOOTO KOCUO & § iy ¢ £
{ Vo

uéypt kot to  16°

\\-

V. ‘Evag
onuavtikds  apBudg
g Xdvoo peToikioe
omv  AyyMo Ko
TEMKO LOVOTTOANGOV

TO ayYAIKA

VIEPTOVTIOL EPTOPIKG, | - Brigge ke, Cottingen 0 200 400

< .

ta&idw, mapOAO TOL

ot Aopfapdior cuvéyisav va eEackodv Ereyyo otic tpomelikés emyeipnosic. lapoia

avTd, Kot o1 000 opddeg e€axorovncay va acyorovviat pe T Baidooio 0((5([)(30\.101’]9.
H ovtumddeia tov Ayylov eundpov amévavtt 6o Aopfapdto kot XovoeaTiko

HOVOTTOAL0 odnynoe otV €£mon tovg amd v AyyAia xotd to 1483 kar to 1597

avtiototrya. Ot vrokvntég g £Emong avtng dev emBLIOVGOV TNV OTOIKOOOUNOT TOV

eumopiov, OAAG TN HETOTOMION TOV EAEYYOL GE OyYAIKA Xépwclo. [Mopdro mov ot

® Humbert O. Nelli, “The Journal of Risk and Insurance”, American Risk and Insurance Association
Vol. 39, No. 2, June 1972, pp 215 - 220

’ Edgar Gold, “GARD Handbook on P&I Insurance”, 5™ Edition, GARD P&I Association, Arendal,
2002, cel. 60

® Hanseatic League: Tvootfi emiong kon ¢ Hanse 7 Hansa. TIpdketton ywo pio cvppoyio petafo
EUTOPIKOV TOAE®V KOl TOV GUVTEXVIOV TOVG Ol 0omoieg £yKabidpvoav kol dtoutipnoay &va eUTopiKod
HOVOTIOALO KaTé PKOG TV akTtdv TG Bopelag Evponng, and ™ Badtikn péypt t Bopeio @drhacca,
peta&d Tov 13%° kot tov 17% awdvo. O1 Xavoeatikég mOAELS giyov 0 S1kO ToVg VOukd chotnua Kot
apotPaio Tpootacio oAl kot oAinioBondeia (WWW.WikiEedia.org)

o Edgar Gold, “GARD Handbook on P&I Insurance”, 5" Edition, GARD P&I Association, Arendal,
2002, cel. 61

0p A.S. Mani, “Life Assurance in India”, p-9
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Ayyhot éumopot glyav evaoyoAndei pe 1t Oodldocio ac@GAon Yo KOO0 YPOVIKO
owotnua, ot AopPapdior kot  Xavoeatwkoi E€vor Bewpoldviav  mEPLGGHTEPO
emtuynpévol oto {Rmua avtd. Qotdco, 1 avoymdpnor tovs Pefaimve to oyyAkod
HOVOTTOALO KOl Kuplapyio otov topéa g Boldooiog aocedaiong, M omoia, KoTd
Kémolo Tpdmo eEaKOAOVOEL va 1oyDEL HEYPL KO TIC LEPEG MaG, Omme O @avel Kot omd
mv mopokdt® avdivon. H ayopd tov Aovdivov yia ™ BoAdooio ac@aAion
peTatpamnKke o610  «mpoadAo» tov Royal EXChange“, Qi oyopl  YEVIKAOV
EUTOPELUATOV, PUEXPL KoL TNV i8puon tov kapeveiov tov Lloyd’s, katd tov 17° cudva.

O mp®dTOC ayyAlkdg vOopog o omoiog oyetiCetan pe ™ Bohdoota ac@aiion frov
plo ZovOnkn 1 omoia a@opovcoe Ta cuUPOAad AGPAEAIONG OV YPNGLULOTOOVVTOV
peta&d TV epundpov Kot vroypaenke to 1601 amd Tov Sir Francis Bacon*? , TopOAO
OV YPNOOTOOV0E aKOUN TO 1010 KEIHEVO TOV YPNOIHOTOIOV0E 1 XOVGENTIKN
Yvppayio. To mpooipo tov vopov tov 1601 mapovsiblel Oyt pLovo T1g Pacikés apyés
g BaAdoo10G AsPAAMONG OTMG EEACKEITOL QKON KOl LEYPL TN GVYYXPOVT ETOYN, OALY
aKOuN Kot T0 TOco emionua ovTég ot apyéc eykadWpuinkoay and tig apyéc tov 17
aKéun13.

[Mopora avtd, n emppon mov ££00KOVGAY Ol EKTPOCMOTOL TNG XOVOEATIKNG
Soppoyiog eEamAddnkay Popeimg Kot TPog To AVOTOAKA Kol 1) Evvolo g BaAdociog
ac@AaAlong swonydn v TpdT) popd otic ZkavovaPikés Xmpes. H mpomn Aavelikn
8roupi0cl4 Bardooiog acediong Wpvdnke to 1726. Avtictorya, n wpdtn NopPnykn
etawpeio™ mapoyrg cvpPoraiov aricog acediiong WpHdnke kotd to 1809 ot

VOTIOL OKTH) TNG Noanyiag16.

1 To Royal Exchange oty moMn tov Aovdivov 18pdbnke to 1565 omd tov Sir Thomas Gresham pe
oKomd va AELTovpYEl WG TO KEVTPO TOL gpmopiov péca otnv moin (Www.wikipedia.org)

2.0 Francis Bacon (22 Iavovapiov 1561 — 9 Ampikiov 1626) frav yiog Tov Nicholas Bacon kot g
devtepnc ovlbyov tov Anne (Cooke) Bacon xor frov évag Ayylog @AOGOQOG, ETIGTALOVOC,
duknyodpoc, voukog ko cvyypapias. Ymnpétnoe g Attorney General xar Lord Chancellor g
AyyMog.

13 Frederick Martin, “The history of Lloyd’s and of Marine Insurance in Great Britain, Elibron Classics
Series, 2005, pp 34 - 38

1 Det kgl. Octrojerede Soassurance Compagnie, www.gutowski.de

1> Oxefjordens Inbyrdes Assuranceselskab

'8 Edgar Gold, “GARD Handbook on P&I Insurance”, 5" Edition, GARD P&I Association, Arendal,
2002, oeh. 62

22


http://www.gutowski.de/

1.1.3 H avarroén ths acpalicTikic ayopas twv Lloyd’s

Ta koaeeveia Tov Aovdivov ekeivng ™G emoyng 0ev amoTeLoVGOV LOVO KEVTPO
oLVAVTNONG, cL{NTNoEMV KOl QIAOAOYIKOV avalntnoemv, oAAd Kot TOL 1010V TOL
eumopiov. EEackovoav onUavTIKy TOATIKY| Mppor o€ onueio péxpt mov o Pactildg
Charles 1l mpoondfnoce aventtuymg va To 0TodVVAUMOGEL APOD DE®POHVIOV «PULTOPLLL
avtopoiog Kot anavdcracngl7>>. Avdueoa og owtd ta Aovpéliko kapeveio Tov 177
LV VINPYE Ko €KEivo Tov omoiov wwokthtng Nrav o Edward Lloyd, to omoio
Bpiokovtav otnv Tower Street, moAd Kovtd ctov Tduacnls. Ewdwd to kapeveio avtd
TPOGEAKVE TEAUTEID TOV KOTA KATOL0 TPOTO GLVOEOVTAY N ElYE KATOOL GYEGT UE TN
VouTIAMo Kot YEVIKG [E T fdhacca’™. Anotehovoe oW TO HOVASIKO KOTAAANAO Kot
WOVIKO HEPOC Y10 TOVG EUTOPOVS TMOV OMOIMV TO €VOlPEPOV £6TIALOVIOV GTO Vo
GLVOVTINGOLY 0 €VOG TOV GAAOV Kol VO TPOYHOTOTOMGOVV TIG OMOEG UETAED TOVG
oLVOALOYEG KOt VO Kovovicouy Ta (ntipata s Baidooiag acpdiionc.

Exeivn v emoyn dev giyov akdun KAVEL THV EUOAVICT] TOVG Ol OCPUMGTIKES

etopiecc. H  Oordooua
aC(QAALOT eEackovviav
HOVO  amd  UEHOVMUEVOVG
avBpdmovg ot omoiot Eyvav
YVOOTOl Kol EUEvay Gty
otopia. g underwriters (=

AGPAUMGTES) EMELON

£YpoQayv To OVOUATA TOVG
KOl TIS VTOYPOPES - TOVG

KAT® amd 1N OlTVTMOT)

OV ACPUAIGTIKOD

«ovpuporaiovy, ovtmG dote va eacpaiicovv 10 gumopikd eyyxeipnua. Kabog o
Kopdg mepvovoe, to kapeveio tov Lloyd petatpdmnke oto kévipo dmov cuyvalov
OAot 660t emBopovcay va cuvayovy cupforato Bordooiog acsedAiong Yo va Bpovv

ToVg avtictoyovg underwriters. Avtd @uoKG amedeiydn ®¢ pion TOAD EMKEPING

7 Edgar Gold, “Canadian Maritime Law” 9" rev. Ed. Halifax, Dalhousie University Press, 1996. page
162

'8 Frederick Martin, “The history pf Lloyd’s and of Marine Insurance in Great Britain, Elibron Classics
Series, 2005

9 www.lloyds.com
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emyyeipnon yo tov okt tov kogeveiov, Edward Lloyd o omoioc ¢@uowkd
evOAPPLVE OVTEG TIG GUVOAAAYEG TOPEXOVTAG GTOVG TEANTEG TOV YOPTL, GTLAO Ko
peAdvL, KoBmG emiong Kot VOVTIAKEG TANPoPopieg Kot E0MGEIS TIG omoieg udbaive
amd TOVG TEPAGTIKOVG GTNV Tpokvpaio. Mdaiota, katd to 1696 Eekivnoe va ekdidet
pio @UAAGSO pe oyeTikég €10M0€lg VO TV ovouaocio “Lloyd’s News”, wotéco M
€K000T] NG OEV GLVEXICTNKE Y10 LEYOAO XPOVIKO OACTNLLA, OOV O 13106 AVTULETMTIGE
TOAMEG OLGOKOAlEG WETA Omd T Un OMOTH ONUOGLOTOINGCT — T®V. TPOUKTIKOV
ovvedpioewv tov House of Lords®. Evtovtol, 1 @uALGS0 auTH 0moTéAese TOV
npomound g “Lloyd’s List”, piog and 11c apyaidtepec KabOnuepveg epnuepideg M
omoila €kdOONKe Yoo TpdTN Qopd to 1734, 21 ypoévie petd amd 10 BAvoTo TOL
gumvevot g, tov Edward Lloyd?.

Katé to 1769, n onun tov xageveiov tov Lloyd wc éva onueio cvvdvinong
EUTOP®V Kol TapOYWV BOAACTIOG AGOAAONG OTEIMONKE OO TO GTOUYNLLATO LETAED
TV TeElTdV. Q¢ amoTéAEopo 0VTNG TG OEANG, Ot o agocimpévor underwriters
£0TNoOV £VO TTLO OPYAVOUEVO «idpLLLO» TO 0moio Epepe v emwvopio “New Lloyd’s”.
Qo1660, T0 Véo ovtd dpvpa mapovciale Kdamolo TPOPAUOTO YDPOV T OmOoiN
odnynoav otV idpvomn tov TpdTov Committee tov Lloyd’s to 1771. Avti 1 enttpony
exkAéyovtav amd 79 gunodpovg, underwriters kot peciteg oto kagpeveio. Kabe péhog g
EMTPOTNG LIOYPEOVVTOV VO KatoBdAist T0 mocod Towv GBP 100 omv Tpdamelo tng
AyyAog ovtmwg oote va gEowovoundel éva TOGO e GKOTO TG ayopd LEYAAVTEPOV
Kupiouzz.

Mo tov endpevo audva, 0 aVeTNPOS XOPAKTAPOS WIOTIKOD GLALOYOV TTOL &iye
apykd tpocdobei oto Lloyd’s, evouvaundnke ntepoartépm, meplopilovtag ta pHéAN Tov,
E100YOVTOG TNV TANPOUN GLVOPOUNG Kol SIVOVTOG GTNV TPADTY EMLTPOTN TEPICCOTEPES
eEovoleg. To 1779, mpayparomomOnke pio YeVIK) GLUVAVINGT TOV HEADY TOL
Lloyd’S23 n omoio vVOBETMoe TN YPNOM  OTAVTAPVT HOPOAOV  OCPUAMCTIKOV
ocvpuporaiov. Tote glonydn yio TpdOTN Popd M ypHon Tov Aeyduevov “S” cvopfolaiov
(oamd o apykd yphupo g Aé€ng ship = mhoio) yia acpdielo mhoiov kot to “G”
cLUPBOAaO Yo TV ACEAIAON TOV ayod®V Tov dtaKvovvtay pécw Baidoong. 'Hon,

amd 10 1780 éva koo €idog cvpPoiaiov €kave TV gUEAEVIOT TOV, TO AEYOUEVO

%0 Frederick Martin, “The history pf Lloyd’s and of Marine Insurance in Great Britain, Elibron Classics
Series, 2005

2L www.lloyds.com

22 www.lloyds.com

2 Frederick Martin, “The history pf Lloyd’s and of Marine Insurance in Great Britain, Elibron Classics
Series, 2005
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“S.G.” cvpporato to omoio YPNOUOTOOVVTAY Y0l TNV ACPAALCT] KOl TOL 1610V TOV
TA0iloV, OAAG KO TOV HETOPEPOUEVOV HE OVTO gumopevudtov. Mdaiota, a&ilel va
onuewwdel 60Tt M popeY] TOL GULUPBOAGIOV OVTH YPNOCIUOTOLEITAL, e  HIKPES

OLPOPOTONGELG UEYPL KO TIG LEPES uag24.
1.1.4. O1 acpaiictikés eraupics kou ta “Hull Clubs”

Ot TpAdTES O ONUOVTIKEG ACPOALCTIKES ETOUPIEG EKAVOAV TNV EUPAVION TOVG OTIS
apxéc tov 1700 ¢ amdvinon oto Eéomaopa e kakdenune “South Seas Bubble®®”,
™¢ eovokag dniadn g Etapiag South Seas. H eraipia South Seas evoopdtoos pia
ovuPoon n omoia TG mapeiye TN SVVATOTNTO HLOVOT®AIOL Yiow epmoOpo e ) NoOTo
Apepikr). Otav 1 groupios cLVEIONTOTOINGE OTL Ol EUTOPIKEG TNG SVVATOTNTEG TV
advvatov vo etvor Ko emkepdeis, Apyloe va avoanticoet €va oxedo pe Baon to onoio
oAOKANpO t0 €Bvikd ypéog g AyyAlag Bo petatpémoviav oe pio povadikn Kot
eEAYOPACIUN VTOYPEMOT] TPOG TNV ETOIPICL HE OVIGAAQYUO TO HOVOTMOALO TOV
ayyAkov gumopiov extdg Evpomne. H xufépvnon amodéymke 1o oy€d10 e pepikéc
OLPOPOTOMGELG KOL 1] EUTOPIKN &0 TOV UETOYMV TNG £TOUPIOG TPV TNV VIOV
g auTd TO GTAJ0, 1) OIKOVOLLKY] QPEVITION TOV UTOU®V TOL ayOpalay TN UETOYN TNG
etaupiog dyyiEe tétota VYN wOL M KLPEPYMN O OvVOYKAGTNKE VO eEQCKNGEL VOLOOETIKO
€leyyo oTIG amd KOOV YpNUaTIoTNPLoKES eTonpies. O €leyyog awtog Ehafe yopa
péow €vOg  Ynoeiopotog - mov. OKomo - elye va  «ovoyorticel TNV ApeTpn Kot
AOKOOAOYNTN TPOKTIKY] GLYKEVIPMOONG YPNUATOV HECEH €BEAOVTIKNG GUVEIGCQOPAS
pog  O6Qelog emKivouvav. Tpdemy amévavtt 6to  gumdéplo  Tov  Bpetavikol
Baoikeiov», mov Epeve yvootd oty wotopia o¢ “Bubble Act?®. Topewva pe to

ynoewspo ovtod, kbe etatpio mov de Oébete  dedopévoug kavoviopovs Ba MTav

N Edgar Gold, “GARD Handbook on P&I Insurance”, 5t Edition, GARD P&I Association, Arendal,
2002, o). 63

2 IIpdkertor yuor v KEPOOOKOMIKN Havic TOL KOTECTPEYE OPKETOVS Bpetavovg enevdutés Katd to
1720. H @otoka agopodoe o meplovclakd ctoryeio g etanpiog South Sea, n onoia siye 18pvbei to
1711 xon wov gumopevovtay (kvupiowg okAdfovg) pe ™ Notwo Apepikn. H oiun ompixbnke oty
Vd0eon OTL 0 TOAENOG TNG WOTAVIKNG d1a00yNS Bo 0OAOKANpOVOVTAY LE TN GUVOYN MG CLUVONKNG TOV
Oo emétpene e€vog TéTOOL €idovg eumopro. H petoyn g etonpiog mOVANGE 1KOVOTOMNTIKA, OAAL 1
oyETIKN cLVORKN €pRvng, 1 ovvonkn tov Utrecht mov cuvdednke e v Iomovia to 1713, frav
AYOTEPO IKOVOTOMTIKT OO 0G0 apykd elye Bewpndel, apol TeMkd enéPale Evav €610 POPO GTOVG
€100 yoEVOVG oKAGPOVG KoL eM€Tpene otV etaupio va oTéAvel povo €va mAoio avd £T0og yio YEVIKO
eumoplo. (Www.britannica.com)

2 Bubble Act, mov ynictnke to 1720
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nmapavoun. ‘Etot, ovcaotikd eEacparilovtay 0Tt povo ol Becpobetnuéveg etapieg Ha
UTOpPOVGAV VO OTOTEAEGOVV uovoncb?uuﬂ.

To ev MOy ynoopo kave emiong 01K pveio oTig V0 VITAPYOVOES ETALPIES
napoync Baldootog aoedione. Ipokerran yio i Royal Exchange Assurance Co?
kot London Assurance Co”. Kot ot &bo wpoovopepHeices aoPUMOTIKEG eTOupieg
opethav va katapdrovv 1o mocod tov GBP 30.000 otnv xufépvnon odvtwg ®oTE va
ToUug 0amodoBohv €1d1kol Kavoviopol. Apywd ot etaipieg avtég vmotibeton 6T Ho
eEaokovoav T0 HOVOTdOMO TS Bahdoolog ao@AAlong, WoTO00, aoKNONKe Tigon amd
oV acpaiotég Tov Lloyd’s kat £161 10 povondAlo TeEAMKE apopovoe ndvo Tig OmolEg
dAlec etaupieg mov mapeiyav mpoidvta Bordcoiog acediions. 'Etol, pe tov 1pdmo
avtd, 10 SKaimpo TV avefapnTOV atOpmV va avouelyfodv ue tov Topén g
vauTtac@aMong osv emmpedotnke. Eviovtolg, mapdio mov @dviale Aoywkd Otl ot
wWwteS Thpoyot vowtacediions oe Ba eiyav ™ duvordTNTO VO GLVOYOVIGTOLV TIG
101G T1G aoQOMOTIKEG eTanpieg, otV TpaypoTikdTnTa avTtd de GLUVERN. Kt avtd Adyw
TOV OTL Ol ACQOAMOTIKEG eTaupieg mapeiyav UOVO TOAD TEPLOPIGUEVT] KAALYN, EVHD
d€YovTay Vo 0o@UAMGOVY HOVO TOVG O «ac@AAEIG» Kivduvous. Kdtt 1€t010 uoikd,
aKVpove €5’ OpIGUOL OAOKANPN TNV 10€0. TG OGPAAELNG KOL TOV HOVOTOAIOL TMV
etoprov. o mopaderypo, koatd to 1809, pdvor ot picoi amd tovg BoAAGGLOLE
Kwwovvoug mov Qo Empeme vo €gouvv  ac@alcbel, MTav TPAyHaTL KOALUPEVOL
ac@oAloTIKA. EmumAéov, o1 600 vmapyovces ac@aMoTiKEg etalpieg dwyepiloviav
AMyotepo and 10 5% TV GLVOMKA 0CQUAGUEVOV Boldooiwv Kivdvvav. Ot 101mTeg —
époyot BOAAGGLOS 0oPAAON G KAAVTTTAY OAO TO VTOAOUTO 1060676°C,

BéBawo, extoc tv mpoovoaeepbiviwv, vanpyxe €vog aplfuog Kot GAA®V
TpoPANUATOV, OT®G Ol EENPETIKE VYNAEG HECITIKEG QUOIBES, M YEVIKOTEPT EAAELYN
avTayovicpol, 1n arovsio mpdcsPacng otovg BUAAGGI0VG ACPOAGTEG OO TO TOVG
EKTTPOCHOTOVS TOV TAOIOL KOl T®V QPopTiv ot omoiol Ppickoviav ektdg Aovdivov,
oAAG Kou M woyvpn meEmoidnon OtL apketol ac@oiotéc Bo Mrav addvoTov va
IKOVOTIOIOOLV TIG 101EG TOVG TIC VITOYPEMCELS. AvTd Ta TpoPArpata empPefoatmOnkov

670 GUVOAG TOVG amd Ta cvunepdopata piog Emieypuévneg Enttponng e Bpetaviknig

27 Edgar Gold, “GARD Handbook on P&I Insurance”, 5" Edition, GARD P&I Association, Arendal,
2002, oeh. 64

%8 [8pvOnKe To 1720 ko THpe To GVOPE TS 0md To Ydpo dmov £8peve, dnhadh to Riyal Exchange tov
Aovdivov (www.wikipedia.org)

2 13pubnke to 1720.

%0 Edgar Gold, “Canadian Maritime Law” 9" rev. Ed. Halifax, Dalhousie University Press, 1996

26



KvBépvnone mov cvotabnke to 1810%. EmmAéov, évag apBpdg TAOIOKTNTOV TOV
£0pevav e Mpavia ektdc Tov Aovdivov, cuvevabnkav kat idpvcav to. apotfaio «hull
clubsy. IMapoéro mov teyvikd to hull clubs ftav mapdvoua, mapeiyov ac@aiMoTiKng
KGAvY”M Yoo To. LEAN Tovg, pe apotpaio yapaktipo, oniadn to kabe pélog tov club
napelye KAALYM Yo €vo LEPOG TOV GLVOAKOD KIVODVOL TTOL SLETPEYOV T TAOLOL TTOV

avikav oo dedopévo club®,
1.1.5. Ta Hull Clubs

To Hull Clubs 6o propotvoav katd kdmoto tpdmo vo Bewpnboldv wg ot apyaiot
npoyovol Tov peténerta epgavicbéviov P&l Clubs. Onwog éyive capéc kot amd to
TPONYOVUEVA, TN UN TKAVOTOUTIKY] KATAGTACT] TOV EMKPATOVGE GTNV OGOPUAGTIKY|
ayopd 0dNyNoE TOVS MAOLOKTNTEG TOL E£OPELOV Kol OPACTNPLOTOOVVTOY EKTOG TNG
TOANG Tov Aovdivov ot HETOED TOLG GLVEVMOT, OVTMS MOTE VO ACPOAIGOLV TO
nhoio Toug og apotBoio petatd toug Pdorn. Kotd to téhog tov 18 awdva gixe fon
oyNUatiobel vog apKeTd PEYAAOS aplOUOS TETOIWV «OCPUAGTIKMOV GUVETULPIGHMVY,
av Bo pmopovce va arodobel ko’ avtd Tov TpOTO 0 OPOC, LETAED TOV TAOLOKTNTMOV
HE OKOMO TNV OAANAAGOAAIGY) TOV TAOI®V TOLG, Ol Omoiol MG €Ml T TAElGTOV
é8pevav ota Popetoavatokd tne Ayyrioc. To “North of England®, Sev amotehovoe
povordio oto Hull Clubs, wotéco eldyiotol Ttav ol GLVETAIPIOUOL EKEIVOL TTOV
TPOGEPEPOY OCPUMOTIKES VANPEGIEG 6TO AOVIivo KOl ToL AOUTd AMUAviaL TG YDPOS.
dvoikd, mepimov katd o péca tov 19% adva, T0 GKNVIKO avtd @aivetol vo £yet
aAlGEel, agov onueidvetal pio onuoavtikny avénon ota véa Hull Clubs mov éxavav
™mv euedvion tovg 6to Aovdivo, eved kdmown amd avutd apyilovv va mapéyovv
€EEOIKEVIEVEG AOPAMOTIKEG VINPEGIEC O€ AKTOMAOIKA TAOin, TAOIQ HETAPOPAS
G1NPOL, TAOICL VITEPTOVTLOV HLAOPOUDV .o,

Extoc and ta Hull Clubs giyav 6n kével tv epeavior toug Kot KAmoleg GAAES
KOTNYopieg avTIGTOLY®MV GUVETUIPICUOV TTOV TPOGEPEPUV OCPAAICTIKN KAALYT o€

KvdUVOULG Ot omoiot gite dgv KOAVTTTOVTAY OO TNV TOPASOGLUKT] OCPUAGTIKY] 0yopd.

SLEli F. Heckscher, “The Continental System: An Economic Interpretation”, Oxford Clarendon Press,
1922

32 Edgar Gold, “GARD Handbook on P&I Insurance”, 5" Edition, GARD P&I Association, Arendal,
2002, og). 65

3 A6 ™ petdppact v 6pov «Bopeta AyyAiay. Eva peténerta P&I Club

3 Christopher Hill, Bill Robertson and Steven Hazelwood, “Introduction to P&I”, second edition, LLP,
London, 1996, cgA. 3
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N KoAOTTOVTOY OAAG e TOAD VYNAL AoQAAGTPO TOV GAVTALOY OTAYOPELTIKE Yo
TOVG EUTOPOVE TNG EMOYNG. XOAPUKTNPIOTIKE TAPUOELYHOTO OVTOV TOL €100VE TV
CLVETAUIPIOUDV omotelovoay Ta Aeyopeva “cargo and freight clubs”, cuvetapiopol
dNAadn oL ElyoV MG GKOTO TNV Aoy acPdAelog goptiov kot vowAiwy. Ta “Freight
Clubs”, 1 arumg “Freight and Outfit Clubs” acepdMloav Evav miolokTAtn EVvOc® TO
mAoio Tov Bpiokovtav v TAw, gite Tagidevav Eppopta eite pe Epua, Ue TNV oToAOYio
ot éva mholo, otav PBpioketal ot Bdhacoa, aveEdptta and v VIaPEN PopTiov 1
oL, elxe avdyxn amd epddia, n a&io Tov onoiwv Oa Enpene vo apaipedel amd To vavro
ov k€POLe. Extdg g mpoavapepbeicag avtng katnyopiog, elyov emiong 10pvbei
dAlov €ldovg cvvetaupiopol mov oamolnpiovov to HEAN TOLG YO OTMOAEES TOV
mpocevnOnkov and cuvh el TAPUKPATIOELS TPITOV GTO KOGTOG ayopdiG VE®V LVAIKAOV
N €mMokeLNG TV TAOI®V Tovg. EmumAéov, kdhvntay tor péAn Toug yia e10kég afapieg
TIG omoieg ol Aowutoi ac@oloTtikoi opyaviopoil apvovviav vo keAvyovv. Ta Clubs
avtd fTav yvootd o¢ “Small Damage Clubs®>”.

Ta Hull Clubs e&iyav ocvvibwg éva  tomikd kot katd «amolwo TpdTO
«OKOYEVELOKO» yopokTnpo Kot dwyelpilovray uoévo omd pio ypoupoteioo Kot T
oevbuvon, evd oe mEPITTMOON MOV KATO0C  GLVETUIPIGUOC NTAV  UEYOADTEPOL
BeAnvekovg tote 01€bete Ko pia pukpn emrpomr).. O devbuvtig, o omoiog cuvNHBwG
Ntav  KATol0g cLVTOEOGOTNUEVOS KATETAVIOG TAOIOV, 1| 0€ GAAEC TEPMTMOOCELS M
emutpont] amo@dolav mowa mAoio. Bo emrtpémoviov vo kaAveOovv amd to club,
OlOPYOVOVOVTOG GYETIKOVS EAEYYOVG Yo va eEaxpifmbel 1 Katdotaon Tov mAoiov.
Avtol ot cvvetapiopol oy cLVNBMS TOTKOD YOPAKTAPO KOl YEVIKE ac@ailov
Aolo TOL OOKTATEG TOVG NTOV OO TNV 1010 TNV TEPLOYN, OVTMG DGTE VO LITAPYEL
opatn emaen pe to mAoio. ‘Hroav dniadn pe GAla A0y ovtd oL OVORAlovTiav ¢
“Clubs g yerwovioag”, av Bo umopovce vo EXTPOTEL 0 OPOC, 1) GLVETAUPIGHOL TOTIKOD
EVOLIPEPOVTOC. AVTOT Ol GUVETAPIGHOT KOTKOYEVELOKOVY YOPUKTNPA KOl ETUTEOOV dEV
npocopoialay TOco MOAD O ACPUAMOTIKEG £TAPIEC OAAL TOAD TEPIGGOTEPO OTN
popen tov ovyypovov P&l Clubs, agod amotehovoav v eotion otnv omoia ot

TAO0KTNTEG «KaTEDETOVY TIG dVOKOAMES Kot Ta TPOPANUATO TOV OVTILETOTLOV GE

%Christopher Hill, Bill Robertson and Steven Hazelwood, “Introduction to P&I”, second edition, LLP,
London, 1996, ceh. 4
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oyéon pe ta mAola Tovg Kot amd Omov elcémpattay Porfela, olKovouUlkoD Kupimg
YOPOAKTPO, VIO TNV OVTILETOTIOT TV TPOPANUAT®V awtdv®.

Ta 0w ta Hull Clubs oynudticav éva d1kd tovg TOMIKO KoL OKEID TPOTO
acPAAoNG TAOI®V Kol TPAYHATL @aiveTal 0Tl AT 1 OKEWTNTA UETAED TOV PEADV
TOVG NTOV £va TOAD PacIKO TAEOVEKTNUO, OLTOD TOL TPOTOL OPYAVOONG. XE YEVIKEG
YPOUUEG, TO, LEAT TMV GUVETOIPICUMV QLTOV ELYOV YVOON TOV EOIKOV. GLVONKOV TOV
EMKPOTOVGOV OTNV TEPLOYN OTOL E£0PELAV KOl OPOCTNPLOTOOVVIAY, GTO TOTKA
Mudvio, TIg KopKéG ovvOnkeg Kot pe avtd Tov Tpomo eiyav ™ dvvatdTTo Vo
SWHOPOAOCOVY TNV KAALYN OAAG KOl TIG OYETKEG Tpovmobécelg ™G, HECH TOL
Kkabopiopod meploydv 0mov emtpémoviov to Ttaidl (and tovg acepaiiotég Trading
areas) Kot Tovg €mOYIKOVS MEPLOPICUOVS KATA TETOLO TPOTO 0VTOS MGTE VO TOPLalet
pe TG axpiPeic avaykeg TV TAOOKINTOV. NG TEPOYNGS.  AVOPOPIKA GTOV TPOTO
TANPOUNG, LE TN COLOOVT YVOUN OAOV TOV HEADV, 0 KAOE TAOIOKTITNG TANP®VE £val
apyKd mToGH VO TO LTOAOMO OEV NTOV AUECH TANP®MTEOD, OALL KaTaPdAlovIav o€
d00¢1g. Avtd to GhoTNHO 0 Kopio TepinT®on 6V TPooIdldlel Le GUEST KOTOPOAN
TOV 00QOMOTP®OV TOL YPNCIUOTOIOVCHV Ol OCPOAICTIKEG ETOIPIES TNG TEPLOJOV.
Ext6¢ tov tpoavaepepbiviav, agilel va onuetmbei o1t ta pikpd Hull Clubs ftav tdéco
amhd o1 Slyelplon TOLG MOV ATOJEIKVVOVTAV Kol AKkpmg owovopkd. EEdAlov,
€QOCOV AgrtOvpYOVCOV UE HOPOT  OpoPatdOTNTOG, TO ONOow KEPON TOLG OV
AmOTEAOVGOV UEPOC TV VTOAOYICU®V TOVS Yoo T yxpnpotoddton tovg. [Hapodia
QUTE, VINPYOV Kol KOO0 LELOVEKTHOTA 6ToV TpOmo Agttovpyiag twv Hull Clubs.
Mo wapdadetypa, n tomwiky kot otevi @von tov Clubs, evd apykd eavtale og éva and
TO LEYAAVTEPO TAEOVEKTHLOTA TOVG, €V cuveyeia amodeiynke va givorl to facikdtePO
HELOVEKTNUA TOVG, POV OMOTEAOVCE EUMOO0 TNG petémerta €EEMENG TOLg Kot
avAmTLENG.

Ae Oa mpémer va Ancpoviétar to yeyovog ott to. Hull Clubs apywd eiyav
oynpoTicBel pe oKomo VO LINPETNCOVY TOMKE LKPEG OULAOEG TAOLIOKTNTMV Ol 0TToiol
Yvopiloviav TpocOmiKd LETOED TOVE KO TV OTOiMV 1 0pAon NTOV ETIKEVIPOUEV
yopotasikd. Qot16c0, otV mopeia Kamola PAOd0&a PEAN evBappuvay TV avamTLEN
tov Clubs, pe andtepo 6K0TO VO LTOPOVV VO, TEPLAVTOAOYOVV TTEPT TOL HEYEOOVS TOVG

Kol vo. umopodv pe autd tov Tpdmo v, TpoceAKOoovV tepiocdtepa LEAN. H e&éMén

% Christopher Hill, Bill Robertson and Steven Hazelwood, “Introduction to P&I”, second edition, LLP,
London, 1996, ce). 4
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aVTN oOUE®VO pE TNV omoia enéTpenay TAEOV og «EEVOuSy va yivouy péAn tov club
OVOLOOTIKG GNUOVE OTL 0 TOTIKOG Yapaktipac tov Club ydbnke S mavtdg, agov
eCapaviomke 0 mPATEPOG EAEYYOG TOV €E0CKOVVTOV KOTA TNV €i0000 €VOG VEOL
puéhovg oto Club, oA kot n apoiPaio yvopipio petold TOV HEAMDY GYETIKA UE TO
mAoio Tov KAOe TAOIOKTNTN.

Kabodc to Hull Clubs Sievpdvovtar, Aowmdv, katd avtd tov tpomo, Gpyiooy
otadlokd vo avtipetonilovy O1dpopeg SVOKOAIEG, KLPImMG TPoePYOUEVES Omd TO
YEYOVOG OTL aKOpo Kot Kakodttnpnuéve mioia dpyioav vo aceariilovior and avtd
Kol £€TG1 Ol 1010KTNTEG TV KOAOOIOTNPNUEVOV KOl VEOTELKTMOV TAOI®V EVPLGKOV
TAPAAOYO TO OTL EMPETE VO TANPDOVOLV Y10l TIG OTMAELES KATOTEPMV TAOTWV.

Emumpdobeta mpofAnuata apyloay vo dlapoivoviol amd TNy amoTuyio KATolmy
Clubs va {nmoovv wavoromtikéc mpokatafoiikéc minpoués (advance calls). Ko
avtd yoti 1 amaitnon yopnAov mtpokatafokdv mAnpoudv ard vo Club to éxave
VO QOIVETOL OIKOVOMIKO G €MAOYY €vOG TAOLOKTNTI, ®WGTOGO Ol YOUNAEG OVTEG
TINPOUEG pumopel va amotehovcav TPOPANU o Kamolo peAloviikd otadio. [ati
BéPara, yroo to Club o dloywpiopodg 10 GLVOAIKOD AGPAAGTPOV & TPOKATABOAKES
TANPOUES KOl ENMELTA GE GUUTANPOUATIKES ATOTELOVGE Lio. KEPOOGKOTMIKY| TPOKTIKT
1600 Yo To. 01 oo Clubs, 600 kot Yo o pén tovg. Evtovrtolg, yu ta péin ot
GUUTANPOUOTIKES TANPOUEG ATOTEAOVGAV EVA ATPOCUEVO «GOK», OPOV EPYOVIOV GE
avtifeon pe Tov TapadoctaKd TPOTO TANPOUNG EQATAE OAOKANPOL TOL UGPUMCTPOV.
Extég avtdv, dev 1oV Alyeg ol TEPUITAOCELG KATA TIG OTOlEg LEAN LE AMOLTNGELS TTPOG
to. Hull Clubs égv pmopovcov va gi16mpa&Eovy to 6HVOAO ToV amattnOEvIov xpnuaTmv
AOY® Ymapéng KOKOTANPOTOV. AVAIESH G6TO AOTd uékn37.

Kabd¢ o kapog mepvovoe, ta Hull Clubs dpyioav va praivouv ce pia mepiodo
TOpaKunS, Kupiog and g apyés tov 19°” audva kar énerra. Ov Lloyd’s dpyicav va
avtayoviCovtar poali Toug Kot TEAKE KOTAPEPAV VO TPOCSPEPOLY  TOAD  TLO
AvVIOYOVIOTIKA ac@dAotpa. 'ETol, ot mAoloktiteg karlodatnpnuéveoy Taoiwv giyav
TAEOV TN dLVOTOTNTA VA EEACPAAICOVV KOADTEPES Kol TTO AEIOTIOTEG AGPOUMOTIKEG
vnpeoieg 6€ younAdtepeg tipég ko eortiog avtov gykotéetyav to Hull Clubs, ta
omoia EUEVAV VO TOPEYOLY OGPAMGTIKEG VIINPESiES LOVO o€ KaKodlatnpnpuéva mhoio
To. ool KavEVOS GAAOG aoPUMOTNG 0 dEYOVTOV Vo KOADWEL Avti M dodkacio

amotédece TV Evapén avt®v Tov mapéusvay oty otopion ¢ “Rust — Bucket

3 Christopher Hill, Bill Robertson and Steven Hazelwood, “Introduction to P&I”, second edition, LLP,
London, 1996, ce). 5
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Clubs®®”, nov ovotootikd evBappovav v VTaPEN EVOC PAOAOD KOKAOL «PTOYDOV»
Hull Clubs mov eiyov oto evepyntikd tovg ohoéva kot av&ovopevo optOpod
QMOITNOE®V OV QPLGIKG Ogv giyov TN dVVATOTNTO VO KOADWOLV. AVOTOQELKTA,
howmov, moArd fitav ta Hull Clubs mov @olipicov kot odnyndnkav oto Aovkéto

nepimov oto péoa tov 19°° cdva®,

1.1.6. H yévvnon tov P&I Clubs

[log dpmg, péoa oe avtd 10 mepiPdirov, yevvnOnke n 10€a g dnuovpyiog
QVTOV TOV GLVETAULPICUOV OV Thpav TV ovopacio Protection and Indemnity Clubs;
dvoikd, ommg ko pe Tovg Lloyd’s underwriters, tic Aoumég ac@aAloTIKES eToupieg Kot

ta Hull Clubs, étot kot pe ta P&l Clubs, n Ayyhio ftav n xdpo mov £dmoe v

Kunpla ®Onon tov
OYNUOATIGHOD  TOVG.
"Eto, T0 1865
Wpvnke 10 TPHOTO
P&I Club e €dpa to
Aovdivo. Avtd
ocuvéfn  oe  pia

nepiodo, mOL  OTMG

£Yve cOQEC Ko oo
0 TWOPOTOVD, 1

Meyddn  Bpetavia

nrov M Kopiapxn
dvvapun 1660 ©6TO0 YOPO TG VALTIAiaG, OG0 KOl GE OVTOV NG OGQPOUAIGTIKNG
Brounyaviag. Extoc tov 0Tt katelye €vov omd TOvG HEYOAVTEPOLS OTOAOVS OF
OAOKANPO TOV  KOOUO MTOV, KOl OKOUN &ivar, m matpida TtV peyoldtepmv
OCQUALCTIK®V OPYUVICUMV.

[Ipwv oo 0 dehrepo picd Tov 19% adva, 1 okoio kot dwayeipion Thoimv
nTav pio aoyoAio n onoio o€ Kapio mepintwon dev enécupe avtiotoryes evhHveg TOGO

oe pnéyeboc, 660 ko oe aplOud pe avtég mov 1oYHoOLVV oNUEPL Kol Bempovvtol

%8 An6 1o rust = okovptd ko bucket = kGdoc. Me v évvola ToV KOTEGTPAUUUEVOD OLKOVOIKG.
3 Christopher Hill, Bill Robertson and Steven Hazelwood, “Introduction to P&I”, second edition, LLP,
London, 1996, ceh. 5
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KOwoOTLTEC. AVTO TO MPEUO Kol OCQOAEG TEPPAALOV MTAV TO ATOTEAECUO EVOC
cvvdvacuoh moapayoviov. [lpotov, €voc peydroc aplfuog evbvvov mov onuepa
kodvrtovion omd ta P&I Clubs, v emoyn ekeivn dev eiyav kav avakorlvedel axdun.
‘Enpene vo meploovy oumdves ovT®mg MOTE v avadvbovv péca amd T TOATIKG
ovoTnuote oL ioyvav. AgdTEPOV, O VOUOG TNG EMOYNG EKEIVNG EMETPEME GTOVG
TAOLOKTATEC Vo, amokAelovy eviehde tn Sikh Tovg evdovn omd o Bills of Lading®, ta
charterparties* kot ta GAha oxetikd copPorata. Tpitov, ot AGPUAIGTEC TOD QOPTIOV
og ovvnOav vo (ntovv amolnpinon and Tovg TAOIOKTTEG Yo {NUEG TOV VEIGTATO
t0 poptio. Kot téA0g, mapodAo mov N oyeTikn vopobesio Oewpodoe TOVG TAOIOKTNTESG
VIEVOVVOVG GE TEPUTTAOCELS TPOGKPOVOT|G, AT 1] GLYKEKPLUEV €VOVVN KaAdTTTOVTOY
amd TOVG OCQAAMGTEG TOV TAOIOL Ywpig vo elvarl avaykoio 1 mepalTtépw KIAvyN
GYETIK®V EVOVVOV Y10 TOVG TAOLOKTNTEG,.

Méoca oe avtd 10 mepifdAiov, to omolo QLGIKE @avtalel ovtomKO Yoo TO
oLYxpova Oed0UEVE, OL TAOOKTNTEG dev elyov KaBOAov avéykn yio pio e€etdikevpévn
KdAvyn evBouvov tovg anévavtt og tpitovg. Evrovtolg, n katdotaon avtr EREAAE va
aAGEet prlikd amd To devtepo Hiod tov 19°” andva Ko émerta®.

To 1836 anogpacicOnke avagopikd otny vedBeon tov Vaux vs Salvador®® om n
{nuia mov mpokaAeital og dALo mholo, oe mepinTmon petalhd Tovg GHYKPoLvong, o Oa
NTAV OVOKTAGLUT YPNUATIKO LEGH TOV KAOGIKOV cupfoAiainv Bodldcoilag acpaiong
OV YPNOCUYLOTOLOVVTOAV EVPEWMS GTIV OCPAAGTIKN Ayopd TOV Aovdivov™. H amOPOo)
AT TOV PPeTaviK®Vv dtkaotnpiov EueAle va oAAAEEL eVIEA®G TO. EOOUEVO TNG
Bordoolag acediionc. [laporo mov 1 apykn avtidpacn S OCEAMGTIKNAG OyOPIS
Ntav va dtevpivel v KAAvY” oL TapEYoVIaY £T61 MOTE Vo, KOAOTTTEL {NEG TOL
TPOKAAOVVTOL OO CLYKPOVGEIS TAOIMYV, ®GTOCO, N OlevpLvoT avt e&akorovBovoe

Vo Un KOAOTTEL OTO €MOKPO TOVG MAOLOKTNTEG, OPOV 1| KAALYM T®V ACOOAMCTAOV

“0 Bill of Lading = cuppoiaio poptotikic. Zuvibnc avaeépetar mc BOL i B/L oe cuvtopoypagio.
IIpdKetton yio Eva yypopo 10 0moio EKOIOETAL OO TO LETAPOPEN TPOG TOV OMOCTOAEN TOV ayoBdV, TO
omoio ‘yvootomotel Otl optopéva ayadd €xovv mapoinedel mdvo oto mAoio to omoia opeilovv va
Tapad0fohv 6 CUYKEKPLUEVO ALAVL KOL GE GUYKEKPLEVOVG OTOJEKTEC.

* Charterparty = Svvifwg avagépetar og C/P oe cuvtopoypagio. Tpdkertar yo évo cupPoraio
HETAED TOL TAOLOKTHTH KOl TOV VOLAMTH HEG® TOVL OTOIov £vo TAOI0 VOVADVETOL Yol T HETAPOPE
ayobdv oe éva cvykekpyévo ta&idt (voyage charter) 1 yia £vo cLYKEKPIUEVO YPOVIKO SLAGTHLLO. GTO
onoio umopovv vo mpoypotonotnfovv moAld Takide (time charter).

%2 Simon Poland and Tony Rooth, “GARD Handbook on P&I Insurance”, GARD, Arendal, 1996

B Yro0eon chykpovong avipesa oe d00 mhoia, yia TV exilvon Thg omoiog 1 omdeacn Tov AyyAlcod
dwcaotnpiov avépepe oxeTikd: «an ordinary policy against perils of the sea does not cover damage done
to another vessel by collision». 'Etct, 01 TA010KTHTEG TOL NTOV OCPAMGUEVOL LUE YVOHOVA TIG LEXPL TOTE
OCPOAMOTIKEG KAADYELG Yl TO KNTOG TOV TAOIOV, TOPEUEVOV EKTEDEUEVOL OMEVOVTL GE LEAAOVTIKEG
OTOTIOELS Y10 TIG OTO{EG TOL TAOL0L TOVG TOPEUEVOYV OVUCPAIAICTA.

* A.W.B. Simpson, “Legal history. Essays on the common law”, Hambledon Press, London, 1987
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éptave Povo péypL to Tpioe tétopto TG (UGS, OQVOVTOG TOVG 1010KTNTES TMV
T olmV ekTeBEEVOVG Y10 TO LITOAOITO £val TETAPTO TNG I ui(xg45.

"Eva. and to omovdaing onuaciog 1otopikd yeyovota mov £dmae mBnor mpog v
katevbuven g onovpyiag towv Protection and Indemnity Clubs ftav 1 taydtotm
avénon tov puBuod petavactevong, Kupimg pe mTPoopiopd v APEPIKN Kot TV
Avotparia, yeyovdg 10 omoio TPOKAAESE aOENON Kol TV KIVOOV®V. OV OLETPEYOY
TAEOV Ol TAOLOKTNTEG AOY® NG aBpOaG UETAPOPAS, Ol HOVO ayoddV, OoAAd Kot
npoochnwv. MdMota, 10 1846, to Bpetavikd Kotwvopfodho Béomice Eva yhoioua mov
apopovoe To Bavatneopo atvyfuota, vd Ty ovopacio Fatal Accidents Act*, to
omoio amoTELOVCE ONUAVTIKO KAEWL EvapEng VORIKAOV SlodtKOGIOV 00 GLYYEVELQ
Bvpdrov. Onmg eavtdlel Aoyikd Kol aVOUEVOLEVO, O GXETIKOG KIVOLVOC EUTAOKNG TMV
TAOOKTNTOV TV ONOi®mV TO, TAOIO UETEPEPOV EKOTOVIAOES HETOVOOTAOV GPYICE
oTadlakd va toug BopuPet.

Oxto ypovia apyotepa, 10 1854, ymeiletan to mpdTo Bpetovikd Ynewopa ot
oyéon He TNV eumopiky vawtiMa, v tov titho British Merchant Shipping Act®’.
Avapeca oe TOAAG GAAa, 1 VOpoOeTIKY oV
TPAEN EMEKTEWVE TO SIKOUMUO TOV TAOLOKTNTAOV
va meplopicovv v €uBHvn TOLG AVAPOPIKA
omv  kGAvyn ToL  Bovdtov KOl TOV
TPOVUOTIGUOD, OE TEPWMTMOOELS OTIG OTOIEG
AmOdEIKVOOVTAY OTL TO  TEPICTATIKA OVTH OE
cuvéfnoav eEautiog mpaypatikod AdBovg 1
mopareyng tov  mAowoktntn. Evtovtolg, 10
dwkaiopa TePLopIopoy TG €vbvvng dev €hvoe

O\ Ta. TpoPAnpaTe Tov glye dNULOLPYNGEL TO

Lord Campbell’s Act. To 1066 T0V TEPLOPIGHOD

étol onwg Oeomiotnke amd to Merchant Shipping Act tov 1854 vroloyilovtav pe

* Susan Hodges, “Cases and Materials on Marine Insurance Law”, Cavendish Publishing Limited,
Great Britain, 1999

“® Fatal Accidents Act (1846). Eyet peivet eniong yvaotd og Lord Campbell’s Act. TIpoxettat yia éva
ynoeopa tov KowvoPoviiov g MeydAng Bpetaviag péom tov omoiov, yio mpdTn @opd 6g PPEToviKo
£30pog dtvovtav To diKaimpo o€ ovyyevelc avOpoOTwv oL TEOAVOV GE OTLYNUATO VO, OTOITIGOVV
YPNUATIKE TOch amd Tovg 100voveg Tov atvyfuatoc. (http://hansard.millbanksystems.com/acts/fatal-
accidents-act-1846)

*" The Merchant Shipping Act (1854). TIpokettat yio éva yhigiopo 1o omoio PeAtiove Kat Evave OLa To
TPOVTAPYOVTO, YNQICHOTA CYETIKG He TNV epmopiky vouTidio. TE0nke og epappoyn v 1" Modov 1855.
(http://www.nationalarchives.gov.uk/catalogue/RdLeaflet.asp?sLeafletiD=132&j=1)
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Bdaon v a&ia Tov Thoiov kol Tov vaiov Tov. ‘Etot, 6mote £va cofapd meploTaTikd
ocuvéBave, 0 TAOIOKTNTNG GLYVA EYKATEAEWTE TO TAOIO TOL GTOLG OLAPOPOLS
OTTOLTNTES XPNUOTIKAOV TOCHV MG OTAVINGT OTIS GYETIKES QMOLTNOELS TOVvS. 201060,
ewKd yioo v mepintowon Bavdtov 1 tpovpoticpov, to Merchant Shipping Act
npoéPrene O6TL M a&lo Tov mAoiov Oa Empeme va punv etvan pikpdtepn amd £ 15 avd
tovo. Exetvn v emoyn, apketd nTav ta mAoia wov giyav xauniotepn asia. Kad’ avtd
TOV TPOTO, 01 WO10KTNTES TETOLWV TAOIWV NTav extefeluévol og mbavy evdovn yia v
napomavicwn a&lo tov mhoiov tovg, €tol dmwg Ople 10 YNYoua. OvclacTiKd,
OMAaodmn, oev Nrav TAEov vevBvvol yia To 1010 To AT, CALA Yoo TNV emmAEOV o&io
o Tov £dve to Merchant Shipping Act®.

dvowd, 6Aa To TOpOTAVEO YEYOVOTO TPOEEVNGAV GVNIOLYIOL GTO GUVOAO TV
mhooktntOv. H avnovyle ovty pe m ogpd g OmOTEAECE TNV OQOPUN TNG
dnovpyiag tov Tpdtov Club apoiBaicg Tpootaciog TV TAOIOKTNT®OV, TO AEYOUEVO
“Mutual Protection Society” to omoio Aetrtovpyeil axdun kot onuepa vwd TV
ovopaoia “The Britannia Steam Ship Insurance Association Limited”*.

Onwg €xel Mo avaeepbei mponyovpévac, Club «apofaidmracy petal&d tov
TAOLOKTNTAV £lyov MO KAVEL TNV EQEAVIOT] TOVG 6T Bpetavia and tig apyés Kiolag
tov 19%° cumdva. Onwg £xet yiver cagéc, Ta Clubs ot mopeiyav acediion tov Thoiov
MG KOTOOKEVY], OMOTEAMVTOS TOUG KUPLOVG OVIOYOVIGTEG TOV OCOOAGTAOV TOL
Lloyd’s. To “Mutual Protection Society” fitav ovcl00TIKA 0 ATOYOVOS EKEIVOV TMV
npduov Hull Clubs. Ot apyég mov to dieimav mapeiyav amkdc kdAvyn yio gvBvHVEG
mov myalav amd BAvaTo M TPALUOTICUO KOl Yoo TO €va TETOPTO NG €VBVVNG o€
TEPIMTOGT GVYKPOLONG IOV EUEVE AKAALTTO OO T, AGPUMSTIKG cLUPOAo HE&M.

Ye apykn eaon, ta veoyévvnta P&l Clubs meprypdpoviay amld og «kotvotnteg
TPOCTAGIOG», AOY®  Kupiwg Tov apoiBaiov yapaxtipo tovg. H xommyopio tov
KIVOUVOV €KEIVOV GTOLG OTOIOVG OVOPEPETAL O OpPOC OV EUEAAE UETEMEITA VO
kabiepmbel mg pépog ¢ ovouacio tovg, onAadt| to Protection (npootacia) énpene vo
yiver amodektdc. H oapopun vy v xabiépwon tov otddnke mn vmodHeon

5950

“Westonhope”™™, pio vrobeon 1 omoia €TPOKEITO VO, OTOTEAEGEL OPOCNUO OTNV

otopio tov P&I Clubs.

8 Simon Poland and Tony Rooth, “GARD Handbook on P&I Insurance”, GARD, Arendal, 1996
*9 \www.britanniapandi.com
% Insurance Institute of London, “The History and Development of Protecting and Indemnity Clubs”

34



To “Westonhope” katevBvvovtav tpog to Cape Town tng Notiov A@pikig yia
va Eepoptdaoel 10 poptio Tov. Qotdco, avti va petoPel ancvbeioc oto Cape Town
TOPEKKALVE TNG Topeiog Tovg pe mpoopiopd to Port Elizabeth tg Notiov Agpikng yuo
VO OPTMCEL EMTAEOV (OPTIO KOL VO cuveyicel PeTd To Ta&idt Tov TPOS TOV aPYLKO
poopiopd ekedptmone, to Cape Town. Eviovtolg, kotd 1o tagidr tov amnd to Port
Elizabeth mpoc to Cape Town, to mhoio xabnke. Metd amd to cvuPav, ot eKTpdc®TOL
TOV 1O10KTNTOV TOV QOPTIOL UNVLGOV TNV TAOIOKTHTPLN €TALPEin 0VTOG MOTE Vo
AVOKTNOO0LV TG0 160 pe TV aéio Tov amoAlesOEvtog @opTiov.

Y& mepintwon wov to “Westonhope” katevbivoviav amevbeiag npog to Cape
Town, mov Ntav Kot 0 apPYKOG TPOOPIGUAS TOVS, YMPIG Vo €xel TopeKKAivel NG
mopeiag Tov, ot W10KTNTES ToL Ba UTopPovGAV Vo amoPLYoLV KABe gvOOHVN amévavtt
o610 amoiecBév @optio, pe 1 Pondewa twv. morvdplOuwV eEopéoemy evBHVNG TOL
apéxovtay and to GVUPOA0 petagopds. Qotdco, To daoTNPlo Bedpnoe OTL N
napékkion mpog to Port Elizabeth agaipeoe and tovg mholoktiteg ) dvvatdmTo
dpvnong ¢ OKNG Toug €VOLVNG Kol EMOPEVAS TOVG EKPve LIELOLVOLG Yol TNV
andAewa Tov optiov. A&ilel va onuewmBei 6tL To “Westonhope” ftav kKahvupévo
péoo tov “North of England Protection Club”, to omoio kot apvibnke vo
amolNUdGEL TOV TAOLOKTATN Yio. TV €uOHVN TOV aVAPOPIKE GTNV OTOAEW TOL
@optiov pe Pactkn artioAoyio 0Tt 0 Kivouvog avtdg ko’ €0vTOG deV avaPEPOVTOY
otovg kavoveg tov Club. Tuvéreio avtig g dpvnong kalvyng ek puépovg tov P&l
Club fjtav 611 6Aot 01 TAo1oKTITEG TTOL lyay KaADWEL Ta TAoia Tovg péow Tov “North
of England” evBdppuvav tn dnpovpyia evog gidovg kdAvyng péom g omoiag Oa
dwceariloviav  0tt o mAowoktNtng OBa amolnuudvoviav yuw TETOOL  €IdOVG
KtV&')VOUQSl.

Méypt eketvn ) ypovikn mepiodo, ot evBvuveg mov cyetilovtav pe 1o eoptio dev
KOADTTOVIOV OO TG «KOWOTNTEG TPOCTAGIOGY), OPOL Ol OI0KTNTEG TV TAOIMV
pmopodvoav vo otnptyfovv otic e€apéaclg evhuvVNG Tov TOVS TTaPEiyaY Ta GLUPOANLL
UETOPOPAS TNG EMOYNGS, LEC® T®V OTOIWV TO POPTIO OeV amoTeLoVSE YN eVOHVNS Yo
ToVg 101006, H vdOeomn tov “Westonhope” ntav n tpdt amodelén 6Tt ovtdg 0 TPOTOG
AmoPLYNG TG €VOVVNG dev NTay TAVTA O GiyoLPOG rpc’mogsz.

‘Etot, pe Bdon tic véeg ovvOnkeg mov dnuovpyndnkav, to 1874 10pvbnke to

npwto Club armolnuiowong (Indemnity Club) pe oxond vo mopdoyel kdAvyn yio

5! Steven Hazelwood, “P&I Clubs: Law and Practice, 3" edition, Lloyd’s Press, London, 2000
52 Simon Poland and Tony Rooth, “GARD Handbook on P&I Insurance”, GARD, Arendal, 1996
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€vOVLVN TOV TPOKVTTEL OO ATMAELD 1] KOTAGTPOPT] TOL POPTIOL, TOL UEXPL TOTE NTOV
ot povadikoi kivduvot mov kdAvmroy to, Indemnity Clubs.

H avaykn acepdiong yia evBdveg mov mnydlovv amd 10 @optio evioyvonke
Wntépme pe v epappoyn, to 1893, evdc apepikavikod yneiopatog, tov United
States Harter Act. To Harter Act mepiopile 10 OKoiouo TOV TAOOKTNTOV VO
ompiloviar otig e€upéoelg €vBvVNG Tov Tovg TPdoeepav ta Bills of Lading ko
a&lovay amd ekeivovg VoL 0oKOUV TNV TPETOVGO ETUEAELN OVTMG MGTE VO, KATACTOOV

, . 53
T Thola toug a&tomioa™.

1.2. H Nopkn} Yaootaon kot n ¢oon tov P&I Clubs

To mpodipo P&I Clubs oynuatiotkay @g OpAot un €Taipikng LopeNG, xwpic vo
dwbétouy Kamown Wiaitepn vouikn vmdotaon. Adym ¢ apoiaiog Hopeng TOLg,
omwc €xelt MoOn yivel coeéc, to péEAN tov P& Clubs frtav tavtoypove Kot
«OOPOMOTECH OALA KOl «ACQAAILOUEVOY. AVTO (O YEYOVOS OMOTEAEGE TNV OQOPUN
piog oepds mpoPfinudtov. o mapaderypa, Bewpmdvrag ta P&l Clubs mg yolapodc
OYMHOTIGLOVS TAOLOKTNTOV, dnpovpyeitar TpofAnua og mpog ™ néBodo pécw g
omoiog to ekdotote P&l Club Ba pmopovoe va kivnbei vopukd evavtia oe kdmoto amod
To. WEAN TOL TO Omolo €xel amoderdel POPTIKO Kol OIKOVOUKE Samovnpo Yio TO
ocvvoro. KéBe vopukn kivnon evavtia e KAmolo HEAOS OQEIAE VO PEPEL TIG VTTOYPOPES
KO TOL OVOLLOTO OA®V T®V AO®V LEADV TOV. AvticToyyo, to Kabe pnéAOG Eexympiotd
avTipetdmile OVoKOAMES 6T0 Vo KivnHel VOLKA [Le GKOTTO TNV OVAKTNGT YPNHOTIKOV
OGOV omd AmOTHOELS TOV. ANAadn, OQELe Vo Unvicel T0 KaOe éva amd 0 cUVOAO
TV peddv 1ov P&I Club yo to pépog g ¥pnHoTIKNG GUVEIGPOPAC TTOV avOA0YOVoE
610 k0Be éva amd to- Aowmd péAn. Extog avtov, o mepintwon mov KAmolo HEAOS TOV
Club éyeipe amaitnon yio avaktnon ypPnUATOV omd Tovg SLeBECIOVE YPNUATIKODS
TOpovs, Ba Enpeme vo amoogiel To T0cooTo TS VOVVIG TOL avaloyovoE GE KAOE Eva
amd T Aowd péAn tov P&I Club, agol ot ypnpotikoi mopot Bewpovvtay dtoktnoia
OA®V TOV TAOOKTNTAOV — peAdV. Me Alya Aoyia, dev giye axoun yiver Eekdbapo molog

Ba pmopovoe va KAvel aymyn Kot Totog vo unvubel vidg Tov KOATOL TV HEA®V eVOG
4
P&l Club™.

%3 Gerald J. Mangone, “United States admiralty law”, Kluwer Law International, Hague, 1997
5 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&1”, 2
Edition. LLP, London, 1996

36



Y& amavinon avtov TV TpoPfinudtov to tepiocotepo P&I Clubs aropdoicay
VO OTOKTN|GOVV GULYKEKPIUEVT] ETAPIKT HOPPN OTOKTOVTOS CGLUYKEKPUULEVT] VOULKN
VIOOTOGOT, EEYMPIOTH OO TN VOMIKY VITOGTOCT] TMV TAOLOKTNTMV OV OTOTEAOVCAV
UEAT TOVGC, KOl EMOUEVMG LE OVTO TOV TPOTO OTOKTOVGAV T SLVOTOTNTA VO GLVAYOLV
ovuPoraia kGAvyne pnetald tovg55.

Kdébe aocpaotikn dpactnprotta oto Hvopévo Baciielo puBuileton péow tov
“Insurance Companies Act, 1982”. Onwg npofiénetal, 0mol0odnTOTE EMOLUEL VO
€E0OKNOEL OPAGTNPIOTITA GYETIKY LE TNV AGQPAAGTIKY ayopd evidg Tov Hvopévov
Booctleiov o@eidel elte va amotedel Katoyopnuévn etoupia, €ite O10POPETIKA
avavoun gtopio.

Ol 1o P&I Clubs, Aowmdv, &givol KOTOYLPOUEVEG ETOPIEC TEPIOPIOUEVNG
evlvVNC Yopic pepidlo kepaiaiov, e&ottiog TOV U KEPOOGKOMIKOV YOPAKTNPO TOVG.
O okomndg ™ eyydnong Paciletor 610 avTamodotikd cvotua Aettovpyiog tov P&I
Clubs, a@obd 1o kéfe pELOG Exel TNV VIOYPEDGN VO OTOSDOEL YPNUATIKG TOGE V1o
{npiec mov vréotn omodHmoTe Ao péNoC, ot apotBaio PaonC.

To “Insurance Companies Act, 1982 ek10¢ TV GAL®V TPOPAETEL OTL aOTEAET
KATOTATNON TOL VOLOV Vo, EkO100VTAL AGPAAGTPIO. GLUPOANLL XWPIG TPOTYOLUEVMG
va unv €xet nnBet ko eykpifel 1 adewo e£ACKNONG ACPUAGTIKMOV dPACTNPLOTTMOV.
Yuvénela avtol givorl 0TL 6€ TEPIMTOON TOL KATL TETOL0 08V £YEl GLUPEL, TO PEPOS TTOV
arotelel Tov aceoMlopevo pmopel va dtabétel éva GKVPO OVGLUGTIKA AGPUAMOTIKO
cupPorato kot 0 ToPaBoivev AGPAAGTNG, ETOUEVWMS, OEV EMTPEMETOL VO KPUTIGEL T
AGPAMGTPO. TTOL EVOEXOUEVOS VO Exel NON €lompdiel. Avagopikd 6To mowo €ivor M
OVLGLOOTIKY] CNUOGI0 TOV Opov «EEAOKNGN ACPAAGTIKOV OPACTNPLOTNTOVY, TPEMEL
va onuelwfet ott meprapPdvel 6Aeg TIc OYELS TG JEEAYWYNG TOV OGPOUAMOCTIKOV
OpACTNPLOTATOV. Ol OToleg TMEPIAAUPAVOLY OACPOUAMOTIKES OTOPAGES, OlOTPNON
AOYOPLOG LDV, OTOJEIEELG TANPOUNG ACPOAICTPOV, KOIVOTOMGELS OTOLTICEMY KOL TNV
OTOTAN POUN autdv'.

Yrokovovtog Tig dikaieg apyéc mov epaprolovtol oto ayyAlKd dKaoTnplo, o
EKAOTOTE OKAOTNG €xel TNV ehevbepio va Beswpnoet £€ykvpo £€va acEAMCTIKO

cuuPorato mopdrlo mov ovtd pmopel teXVIKA vo mapoPidlel Ta dco TPooTalEl TO

> Momapavorn Zpapovia, Havenotiuo Mepaibe, Tunpa Navtiokdv Erovdédv, «Ta P&I Clubs:
To Beopukd [Mhaicto g cuveTtoploTikng acedions oty EAAGSa», 2007

% Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, o
Edition. LLP, London, 1996

57 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2N
Edition. LLP, London, 1996
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“Insurance Company Act, 1982”. Apkel puoikd, va &xovv 000el eTapK Kol TEIGTIKA
EMYEPNUOTO EK UEPOVE TOV ACPUMOTN OTL Og okdOmeve €&’ apyng vo @avel

. . . . , 58
OVUTTAKOVOG 6T, OG0 TPOPAETOVTAV amd TO YNPIGHA™ .

1.2.1. Ta P&I Clubs wc Opyavicuoi

Q¢ opyoaviopoi, ta P&l Clubs dtafétovv kdamolor «ovvtoypatikd» Eyypoapo
dopukng onuaociog, to rules tovg, pe GAia Aoyl To OeomicpOTA TOVE Ko TOVG OPOVG
Aertovpyiog toug. Q¢ mhpoyot KAALYNG O100ETOVY YEVIKEG AOPOAMOTIKES O0TAEELS Ot
omoleg  KOTOMAVOVTIOL HE TOLG KOALTTOUEVOUG  KIVOOVOUG,  TIC  OlOOIKOGIES
OTOKATAGTACNG TV OMOI®V OMOITHCEMY OV €YEIPOVTAL KOL TNV TANPOUY TOV
ac@oliotpowv ek pépovg tov peddv. To P&l Clubs dev ekdidovv acpolotikd
cupuPorata £T61 OTMS TPATTOLV 01 AoUTol TAPOYOL AGPAAELNS, e TV KON £VVOLd TOV
ac@aMotikod ovuforaiov. Ot acpalotikéc Tov dlatdéelg mapadétoviar wg Rules,
apyés Aettovpyiag OmAadn, €vd ot edkol Opol KAALYNG TOV TPOCPEPOVTOL
eEedwcevpéva yuoo kébe péLog, Kavovtag 01K OvaPOPd KOl GTOVG KOAVTTOUEVOVG
Kwdvvovug, avaeépovrar de&odwkd ota Certificates of Entry, mov dev eivon timote
6Aho amd khmowo €id0¢ «mGTOMOMTIKOD KAALYNG» TOv eKoOidovTon Yo KdaOe
TAOLOKTN TN, QLA TG OVOVEMONG TNG KAALYNG oL Aapfdvel yopa kabe ypovo otig 20
DePpovapiov. A&iler va avagepbel 6TL N 06EAMOTIKN TEPI0O0G £YEL OLAPKELD EVOG
érougSg.

O tpoémoc pe tov omoio ta P&l Clubs eivon opyoavouéva eniong meprypapeton
ota GpBpo Ko TG OTAEES MOV T OEMOLV. Xg OVTA Yyivetar AGYOC Yo TIG
TpobmoBEcES OV TTPEMEL VoL TANPOVVTOL Yot VO, YiVEL KATO10G HEAOG TOVG, TTMOG Vol
P&I Club éxet T dvvatdtnTa vo. TEpUATIcEL TV KAALYT TOL TAPEYEL ATEVOVTL GE £Vl
UEAOG, e TTo10, AOYIKT| DTTOAOYILOVTOL Ol XPNUATIKEG CUVEIGPOPES KO T AOLTTA.

O amodivtog éleyyog Twv Clubs mpaypatoroteiton amd ta idwo ta péAn tovg, ta
omoia. cuviBwg AapPdvovy péEpPoc otov EAeyyo oVTO HECH TNG WNHPOL TOLG GTNV
YNeOPOPio TOL TPUYUATOTOEITAL ETNGIOG GTN YEVIKY GLVEAELON TOL gkdotote P&I

Club (General Meeting). Ta dikoudpoato yneogopiag kabopilovrar amd T1¢ dratdEelc

58 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&1”, 2
Edition. LLP, London, 1996
% Simon Poland and Tony Rooth, “GARD Handbook on P&I Insurance”, GARD, Arendal, 1996
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Aertovpyiag. I'evikd, mavtwg, 1 SOOVOUN TS YNPOL GLVIEETOL [E TO TOVAL TAOIOL TTOV
0 k@Oe mholokTHTNG £YEl KOAVWYEL uéc® tov cvykekpipuévov P&I Club. EEGAAov, ommg
Bo pedketnBel Ko oto TOPAKAT®, TO TOVAL amotelel Tr HOVASO VITOAOYIGLOV KOl GTO
YPNUOTIKA TOoE oV 0 KAOe TAOOKTNTNG KaAgitar va katafdiel Tpog to P&l Club.
Yta mepiocotepo. P& Clubs, to dwkaimpo yAeov emidéyetor Kot ETITAEOV
owpobuicelg pe okomd vo amoeevydel Kdmowo mOav adKAOAGYNTN EMKPATNON
UIKPOV OUAd®V TAOLOKTNTMV Ol 0omoieg Opmg dtabétovv peydio tovdl mioiov. Mia
puéBodog oyetikng daPdduong eivar n mopoyn picg yneov yro KaBe PELOS mov £xet
KaAOyel pe to gv Aoy Club yopntikénto 20,000 GRT®, &vo yneot vy toval
20,000 péxpt 50,000 GRT, tpeic ynoeot yia 50,000 £mg ko 100,000 GRT, téooepic yuo
100,000 péxpt ko 200,000 GRT kot yuo k60e emmiéov 200,000 GRT diveton pio
axdpn yhgog™.

H peyoalotepn mietoynoeia tov P&l Clubs mpofiémovv péowm tov dotaemv
TOUG OTL TEPAV TOV EKTEVOLG ETNGLOL EAEYYOV, Tpaypatomoteital Kot kabnueptvog
ENeYYOC amd emoyyEAUATIEG OlaXEPIOTEG Ol omoiol £yovv. TpooAngbel and to P&I
Clubs ywo va dwoyepiCovran tig 0moteg VToBEGEIC TOVG. AVAAvoT TOV APUOSIOTHTMV
TOVG EMYEPELTAL TOPAKATO.

Ynueio kouPikng onuaciag g @vong kol g vroctacng evog P& Club
arotedel n €vvola ¢ apoPaidtnTag, yeyovog 10 omoio mpootdlel OTL o S1ApOpa
uéin evoc Club dwabétovy apoaio SikoidUATO Kot VITOXPEDCELS KOl OTL HECH TMV
OpaCTNPOTATOV TOVG EXNPedlovy TV emTvyn dweipton oAAd kol ) Puwoipudtra
tov Club 610 omoio eivor pékn. Avtd anyalel and 1o yeyovog OtL ta péAN givan
TOVTOYPOVO KOl «OGPAAMOTES) Kol «OCPAMGUEVOY. Extevng meptypapn g £vvolog
mg apoPardmroag g P&l acepdhong emyepeiton oto mapakdTo®, ©GTOGO
a&loonpeioto givar 0t oty wpdwun popen tov Clubs, ta péin tov ftav duecot
«OoQOMOTESY, aAld Ttopo wov To Clubs €yovv OmOKTAGEL GLYKPIUEVN ETOIPIKN
HopOeN, TO LEAN TOVS EIval EUIEGOL «ACPUAITTESY, LEC® TNG 1O1OTNTAG TOVE KO TNG
VIOYPEOONG TOVG VAL KATAPAALOVY ETOPKELG YPNUOTIKES GUVEIGPOPES, OVTWG MOTE VL
katactovv to. Club dvvatd owovopikd yio vo KoAdyel Tig OmOlEg YPMUOTIKEG

amoltnoelg evoéyetor va  eyepbovdv. Kdabe péloc, avtiotorya, powpdletor Tovg

% Gross Registered Tonnage
61 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&1”, 2
Edition. LLP, London, 1996
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KwvoOvoug pe tao vworowmo pEAN Ko €yel T dvvardtTo vo. yvopilel oot 1o
ATOTEAOVV Kol LLE TTO10 TPOTO EEACKOVV TIG dPACTNPLOTNTES rongz.

Aopikd, eniong, cvotatikd g evong tov P&l Clubs amoteAei to yeyovoc ot
OgV £Y0VV KEPOOOKOTIKO YOPAKTPO. AETOVPYOHV TPOS OPEALOG TOV UEADY. TOVG KOl
To. £6000 TOVG, TO OTOi0L TPOEPYOVTIOL LOVO HEGH TMV PEADV TOVG MPEMEL Vo vl
EMOPKN 00T®G dote va. kaAvmtovy to Club anévovtt otic evbvveg Tov €xet avardfet
Vo KOAOWEL Kot T dnpovpyio evOG IKOVOTOINTIKOD amofEHatoc, ¥mpig va EVomapyet
10 otoyeio tov képdove. ' ta mepioodtepo P&I Clubs 1 kdAivymn tov Kivddvov
glvon éva gyyelpnuo eTNolog SlapKelag Kot 1 £1GOpPOTNOT Kol 0 VITOAOYIGUOC TOV

, , . . 63
TOpV Kot TV £0dmV mpaypotonoteital KAOe ypdvo .

1.2.2. H évvora tns aporfarotyros twv P&l Clubs

To “Marine Insurance Act” tov 1906, oto €ddpio 85 meptlapPdvel tov oplopd
™G apotfoiog aceaiong:

«Ortav 600 1 TEPLGGOTEPA ATOUO CLUPOVOLV opotfaio Vo TapEYovV AcPULELN
10 éva 610 GALO Yo {npieg mov mpokANOnKav and Bardcoiovg Kivovvoug T0Te LAGUE
v apoPaio (1(5([)(30\.161]64».

Qot060, 0 TOPATAV® OPIGHOS. avagépeTal oty évvown TG  apopaiog
AGPAMONG TPV TNV ETALPIKY evooudtoon tov P&l Clubs. H vrattiotnta, ekeiveg Tig
uépeg, énepte npdypatt eEoAokAnpov ota P&I Clubs kot avt 1 vopukn e€EMEN fTav
TPOTOYOVIGTIKNG ONUACING GTOVG KOVOVES TOV TO dleimay.

Omndrte, pe faon to mopondve, 6To cHYYPOVO GUCTNUO ETOPIKNG EVOMUATMOONG
tov P&l Clubs, 6mov 1o kd0e péhog cvvamtel GuUPOANLO AGPAAIONG HE TOV ETALPIKO
ac@oMotn Kot Oyt pe Ola ta vrorowa péAn tov P&I Club ovopoaotikd, o frov
dikaoAoynpévog kamotog vo e&okolovbel va yapaxmmpiler ta P&l Clubs g
apoifaiovg cuveToplopnovg;

H e&nynon ya tov 6po «apoifaiocy o omoiog e€axorovbel va yapaktnpilet ta
P&I Clubs a@ov avtd anavtdviol og «apotoiot 0o@oAoTIKoL OpyavIGHoDy gival 0Tt
akoun Kot otV gTopikn popen tv Clubs, dvo N meprocdtepa dropa yivovrar uépn

™G OGPAMGTIKYG SLoOIKAGIOG, APOoD OEGUEVOVTOL VO TOPEXOVY YPTLATIKOVS TOPOVG

%2 Simon Poland and Tony Rooth, “GARD Handbook on P&I Insurance”, GARD, Arendal, 1996

82 Simon Poland and Tony Rooth, “GARD Handbook on P&I Insurance”, GARD, Arendal, 1996

84 “Where two or more persons mutually agree to insure each other against marine losses there is said
to be a mutual insurance”, Marine Insurance Act, 1906, section 85
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v vo, TAnpmBovv ta émoto claims yia émoto. €vBvVN Papaivel Tovg 1d10v¢ 1} KbTo10
and To vmoéAowto pEAN. Me Alyo Adyw, o1 Omoleg amouTnoElS EyElpovTan
avtipetonilovtal and ta ypruata Tov cuvorov apoPaio. Képdn dev kataypdpovtan
Kot aTo gival i6MG TO To GNUAVTIKO YopakTNpLoTikd mov dtoywpilel ta P& Clubs
amd TovGg Aouovg acPUMOTIKOVS Popeig T ayopds. Me Bdaon OAo To mOPATAVE®,
voupomoteitar Kaveic va avagépel 01t 10 pélog evog P& Club dgv eivor povo
AmOOEKTNG KAALYNG, OAAL TOLTOYXPOVMG Kol TAPOYOG aAcPIAoNG, He Eva apolfaio
xapamﬁpa.ss

H apoiaidomta petald tov pedav yivetan eniong EKONAN Kot ord Tov TpOTo pE
TOV 0moio Ot 81(1)(81p101ég66 tov P&l Clubs dwyepifovton tig 6moteg vrobéoels Toug.
Ot kavoveg mov diémovv 10 kGBe Club amovépuovy 6tovg doyeplotég éva ooty Eio
dtakpitikng tovg evyépetag. [a mapadetypa, To Omnibus Rule, Aertopepng avdivon
tov omoiov Ba mpaypoatomomBel TapoKdtw, divel GTOVG JAYEIPIOTEG TN duvaTdHTNTO
va amodeyfovv N va amoppiyovv pia araitmon amolnuioong v Kamowo kivéuvo o
omoiog dev kaAvmretar omd tovg Opovg Tov P&l Club. Avtd 1o otorgeio g
SLOKPITIKNG EVYEPELNG OVOYKALEL KOTE KATO10 TPOTO TOVG SlaXEIPLOTEG VO Aopavouy
VILOYN TOVG Ta apoloic EVOLNPEPOVTA TMV TAOLOKTNTMV — LEADY MG GUVOAO KATA TN
dwadikacia dwyeiptong tov Club amd Tovg i8101)g67.

‘Evag apotfaiog kivouvog @uctoroyikd Bempeitor o kivouvog Tov empEpeTol
GTOVG TAOLOKTNTEG KOTA TNV EMITEAEON T®V dpacTNPOTNTOV TovS. EEGAAOL, 0TV
KAAvYM T€T0100 €i60VG KVdUVMV 0pgilovy to Adyo vmapéng toug ta P&I Clubs. Avtd
QUOIKA AmOTELEL TPOTOPYIKT CKEYN Y10 TOVG OLUYEPLOTEG KATO TNV EMTEAEST TOV
kaOnkoéviov tovg. Emopévoc, mpooavatolMloviol, o€ YeEVIKEG YPOUUES, OTO VO
OmOOEYOVIOL TIS OMOLTNGES TOV  TPOEPYOVTOL amd opolBaiovg KvoLVOvs, eV
AmoOPPINTTOVY EKEIVEG TTOL YEVWAOVTOL OO KIvOHVOLG OV £Y0VV TPOKVYEL Omd picKa

7oV gV yopaktpiloviotl g Kotvoi TAOoKTNTIKOL KivduvoLl.

65 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I1”, 2
Edition. LLP, London, 1996

% Ovopdagovror Managers 1 Directors avéioya pe to Club

%7 Arnould, “Law of Marine Insurance and Average”
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1.3. To copa tov pehov tov P&l Clubs

H elcodog evog mhoiov oty «owoyévelon evog dedopévovr P&I Club ovtoc
(MGTE VO TOVL TOPACYKEL KAALYN, OLTOUATMG UETATPETEL KOl TOV 1010KTHTN TOV TAOIOV
avtob og pérog tov ev Adyw Club. Xe nepintwon mov 1 katoydPNoT ToL TAOioL 610
P&l Club mpoypatonoteitor amd meplocoOTEPO OO Eval HEPN TOV  EXOLV VOULUN
dka0dooio. EMGvVe Ge 0VTO, TOTE TO UEPT OVTA KOTOYLPADOVOVTOL MG GUVOEOEUEVOL
peta&y toug e (joint members).

Q¢ mhotokttne Aoyiletarl To dtopo N N etapio 1 owoia KATEXEL TO VOULLO TITAO
Tov mhoiov. O mhotokT TG Umopel va katéyetl To TAoio eénuciog pe Alo TPOGMTO.

Mén tov P&I Club, mépav and 1oug 1810KTNTES TV TAOIWV, UTOPOVV Vo glvat
QKON KOL Ol VOWAMTEG, Ol SYEPLOTES, Ol EVLTTOONKOL davelTTES K.0. Omolodnmote
Kot av givol, GTOC0, QVTO TOL TPOEYEL VAL VO £XOVV ACPUAGTIKO EVOLAPEPOV TAV®
oto mhoio (insurable interest). Avtd e&drhov, givar vopoBetnuévn npoiimdbeon v
onoio tpootalel o “Marine Insurance Act, 1906 6to £dapio 5:

«(1) Zopgpwva pe Tic datdéetlg e mapovoag VOUOBETIKNG TPAENGS, ACPAAIGTIKO
EVOLAPEPOV EYEL OTOLOCINTOTE EXEL EVOLAPEPOV TAV® O€ pia BaAdooia Tepumétela.

(2) Xvykekpyiéva, Eva ATopo £xEL EVOLOQEPOV Yia. pio BoAdooio TeputéTeio OTOV
€xel OmOlONTOTE VOULUN N OlKoo GYECN UE TNV TEPUTETELD VTN 1 HE OMOLUONTOTE
aceallopevn Wlokmoio n omoio. veiotator Kivovvo amd avT KOl ©OG GLVETEL
umopet va guepyetnBet omd v acdAelo 1 TV TPETOLGA APIEN TG ACPOAMLOUEVNG
wokoiog 1 og avtiBetn mepintwon unopel va {npuwbet and v anodAeld e, 1 anod
TNV KATOGTPOPN TG N o TNV KPpATNoN TNG N KO UTopEl vo TpokLYEL E0OHVN Yo
avTdV pEcm G BaAGGGLOG TEPUTETELOG. »

A& avagopds ivar 0Tt 0 TAOWOKTNTNG GTNV KATOYN| TOL omoiov Ppiokovtan
mhveo omd Eva mhola, £xel TNV eVYEPELD VoL KAADWEL TO KAOE £va amd o TAOio TOV GE
Srapopetikd P&I Club, emopévag va givat towtdypova péEA0G oe TepocOTEPO amd £va,
P&I Clubs, yopic avtd vo emnpedlel To SIKOMOUOTO KOL TIG VITOYPEDGCELS TOV EYEL OE
K60 éva amd otd.

Ye mepintmon mov £vag 1O10KTNTNG TEPIOCOTEPOV OO Eva TAOI®V KOADWEL OA
Ta TAoia. Tov o€ éva ovykekpuévo P&I Club, tote Oempeitar péhoc tov Kotd tnv

€16000 €vog amd to mhoia tov oto Club, eved mavel va anotelel evepyd pélog pe
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Ol0KOTN KAALYNG KOl TOV TEAELTOIOL TAOIOV OV NTAV KAAVUUEVO HEC® TOV €V AGY®
P&I Club.

Onwg éxet avapepbel kot oto, TPONyovUEVA, O TAOOKTNTNG — HEAOG Tov P&
Club, to 6vopa tov mhoiov, ot wbavoi joint entrants kot 6Aeg ot d1atdEelg Tov d1ETOVV
mv kdBe pepovouévn kot Cexymploty kaivym ovoypdeovior oto ITictomomtikd
Kataydpnong tov mhoiov (Certificate of Entry), To onoio exdidetar emnoing yio kade
éva mhoio Eeymplotd dpa g avovémong e kdAvymg otig 20 defpovapiov kdbe

érovgﬁg.
1.3.1. Awadixacia e166d0v o< éva P&I Club

H katoydpwon evog mhoiov oty «otkoyévela» evoc ovykekpipévov P&I Club

TPOYLUOTOTOEITOL LEC® TNG CLUTANP®ONG
plog aitnong, ot Aemtopépeleg g omoiog
0o amotelécovv n Pdorn tov cupPoiaiov
mov Bo. cvvoEBel peTa&d TOLV TAOLOKTATN
kot tov Club. Extog avto?, yevikd ta P&

Clubs ypelaletor vo givar evipepa oyeTikd

pe to. e&ne:

a. Tnv kdhoyn H&M tov Thoiov

B. Tnv éxktaon g P&l kédAvyng mov etvon amapaitn

v. Tov t0mo, t0 pé€yebog Kot v nAikia tov mAoiov

0. To tOmo poptiov oL PETAPEPEL TO TAOTO

€. Tn yeoypapikn mepoyn oty omoia dpactnplomoteitar cuvibwg to mhoio

ot. Tov 1pomo drayeipiong kot Aettovpyiag Tov TAoiov

€. Tv eBvikdOTNTA TOL TANPOLOATOG

1. T mponyodueveg emdd6GELg TOV TAOIOL AVAPOPIKA G {NUiEG KOl OTMAELES
(loss ratio) kot

0. Tn onpaia kot v €BvikdTa TOL TAOIOV

%8 H 20" deBpovapiov &xel 0ploTel O MUEPOUNVIOL OVOVEDGTC TOV ACPUAGTIKOD £T0VC AOY® TOV OTL
Stvel T ¥poviK| SuVOTOTNTA KVOOEDPNGTG TOL TPOTYOVUEVOL OTKOVOLIKOD £TOVG KOl VTOAOYIGHOD TOV
OLKOVOLIKOD TPOVTOAOYICHOD TOVL €MOUEVOVL. AAAOL TAAL Bepody 6Tl 1 nuepopunvio avt givar £va
KatdAOwmo Tov £xel peivel amd TG amapyEg Tng vautidiog 6tav Tétola emoyr] ava emtpémovtay 1
vowculoio 6to ydpo g BaAtiknc.
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H aitnon eneepyaletar and tovg dayeiprotéc tov P&I Club ot onoiot, 6mw¢ Oa
YiVEL COQEC KO GTO TOPOKAT® £XOLV TO dKaimpa Vo, arodeyfodv v Kataympnon
tov mhoiov ato Club 1 va v apvnbodv. Zvvnbmg divetal pio TpocsPopd yPNUATIKOV
katapordv and to P&I Clubs ota omoia éxet artnbei 0 TAOIOKTATNG KOt oy KAVEL
™ oetikn ovykplomn TV anopacilel og moto P&l Club tehkd Oa kaddyel o mhoio
TOoV. Xg mepintwon mov yivel amodekt M aitnon exdidetar 1o I[TicTomomrikod
Katoyopwong (Certificate of Entry), to omoio mpénetl va avapepOei 611 dev anotehel
oLUPOANIO ACPAAELNG, OMAMG OMOOEIKVOEL TNV KOADYN Kol KAVEL OvVOQPOPE GTOVLG
€10K00¢ Opovg avtic. Evoopoatmvel, emiong toug KEVOVES OV OLETOVV TO €V AOY®
P&I Club kavovtag amAn ovouaotiky ovagopd o€ avTovs, EVD G TEPIMTTMON TOV
VIAPYEL KATOLOL SloUPOPOTTOINGN 1 EMMAEOV KAALYT €KOIOETOL OYETIKY EEXWPIOTY
omcboypdonon (endorsement) mov ava@éper TNV MEEPOUNVIRL 1GYXVOC KOl TO Tl
TPoPAETEL AVTOC 0 £101KOG OPOG,.

Amd ) otyun mov 1o mhoio yiveton dektd oto P&I Club kot o mAotokting
HUEAOG TOV, ATOKTA TaVTOYpOova £va, kKadnKov Kot €va, 0pelog. To 6pelog apopd otnv
KGAoymn tov Thoiov £tol Ommg avth TEPtYpapeTal omd tovg Kavoves tov P&l Club,
EVA TO KOONKOV apopd GTN YPNLOTIKY GLVEIGPOPA TTov B kKAnOel va Katafdiet yio

Vo KOADYEL TIG TUYOV OTOAELEG TOV VITOAOITOV. LEADY TOV Club®.

1.4. H dopj tov P&I Clubs

Onog €xet NON KATOOTEL GOPEG KOL GTO TOPATAV® O OTOALTOG EAEYYOG TOL
ekdotote P&I Club g&aokeitot oo ta idia Tov To péAT, péo® g dHvauNg TG YNneov
TOVG Y10, TO S1APOPa CNTALOTO TOV TPOKVITTOVY TNV OTOlet KOAOVVTOL VAL DGOV KAT
™ odpkewr tov etnolov- I'evikov Zvufovriov (general meeting). Ta I'evikd
SopuBovia eEGAROV,amOTEAODY £val amd Ta facikd GTOLEID TG ETOPIKNG LOPPNG TWV
P&I Clubs. Qot6c0, mépav avtov tov kvpiapyov opydavov, n dounq tov P&I Clubs
nepthapPdvet kot kdmota emmAéov dpyava, kKaOe Eva and to omoia £xel kabopiopéveg
evvveg, dKouOUATO OAAG Kot VIoype®oels. Ta dpyava avtd mepriapBdvovv Tig
emurponéc (Committees or Boards), tovg Awyeipiotéc (Managers), oAAd kot Tovg

TomKoVg Tovg avtamokpitég (local correspondents).

6 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2
Edition. LLP, London, 1996
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1.4.1. Ta Committees kaz Ta Boards

O1 kaOnuepwvég dpactnprotnteg tov P&I Clubs, extog and avtéc mov apopodv
OTOVG OYEPLOTEG TOVg, e€aoKovvTal WPEo® emttpomdv (Committees) ot omoieg
amOTEAOVVTAL OO PEAN TOVGC OV £YOLV EKAEYEL KATA TN SLOPKEWL TNS YNPOPOopiog
nov dopyovaovetar ota General Meetings. A&ilel vo onueiwbei 6t opropéva P&l
Clubs avagépovtal 6e ovtd 10 chpe ®g enttponn) (Committee), evd Kamota GAAL OC
Oudda Alowkodvtov (Board of Directors). Qotdc0, awtoi ot dvo 6potl Teptypdpovy
axplpog to id1o csd)uam. BéBata, a&lo Adyov eivor 10 yeyovog 6t 0 0poc «Oudda
Aowovvtovy glval To 6OoTOg amd TEYVIKNG GmTOYNGs, OmovI®MVTIS ETOKPPOC GTO
vOnuo Tov Tpoodidel to “Companies Act, 19857,

Avagopikd o1 oLxVOTNTO GLVAVTNONG KOl GUGKEYNS TOV UEA®V NG
EMTPOTNG, VTN Umopet vo drapépet yia o ke Club. Kdamowo amd avtd mpoPrénovv
pnviaio cuvavinon, eve Kamowe dAro 600 Qopég to xpdvo. A&o Adyov eivar 6Tt Ola
ta uéAn tov Club dwcaovvtar vo eKAEYOUV Yo VO CUUUETEXOVY 6TO0 oM. [loteg
oumg eivar ot appodottéc tovg; Hapokdtw mapatiBevror ta (nmipoto to omoio

cuvnBwg Bpickovtal 6T GPAipa EMPPONG TV EMTPOTADV:

a. ‘Eykpion tov ypnuatikov amoirthioemv. Ot dwyeplotég tov P& Clubs
(Managers) £yovv T d1ka10d0Gi0 Vo EYKPIVOUY amatNoELS WIKPHG Ypnuotikhg a&iag,
apoV Ba Mrtav advvatov Yy v Emrtpony va ypeidletor va embewpel v kdOe
amoitnon mov gygipetor. Zuvimg tifetor éva avadTaTo YPNUOTIKO 0plo KAT® amd TO
omoio o1 AloyelploTég OVVOVTOL VO TOKTOTOGOVY TNV Omtaitnon and Hdvol Tovg, VO
v omd To Oplo awTo avaykaio Bewpeital n oyxetikn TapéuPaocn g Emrpomnic.

B. Ké&Be mboavn prhovikio mov pmopet va eyepbel peta&d peldv kot tov id1ov Tov
P&I Club omotelel avtikeipevo perétng g Emtponnig, mpotod n dwwpmvio ovt

tebel oe dwntmoio. H dwdwkacio aviipetdmiong t€T01mv erAoviKiov UHETaED TV

o Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, ‘“Practical Guides. Introduction to P&I”, o
Edition. LLP, London, 1996

™ «“The Companies Act (1985). NopoOeticii mpéén tov KowoBoviiov tov Hvepévov Bactheiov kot
g Bopewog IpAavdiag n omoia té0nke oe epappoyn 1o 1985 ko mpoéPreme 6tL o1 graupieg Oa
pmopovcav va 1pvbovv €neita amd oyeTikn Kotoympion tovc. Emiong, mpoéfreme o011 kdbe etopia
opete  vo  OwBETEL  GUYKEKPUEVEG — VMOYPENDCEL;,  OlevBuvtés Kol YPOUUOTELEG.
(http://www.statutelaw.gov.uk/content.aspx?&parentActive TextDocld=2975166&Active TextDocld=2
975600)
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puedov kou tov P&l Club meprypdpetol péom tov Kavovov Tov SETovY Tov TpOmo
Aettovpyiag Tovg.

Y. Zopeovia Kot VToypapés £k60oMS GLUPBOANI®MY ETAGEAAIOTG.

3. ZuyvOTnTa Kot VYOG TV YPNUATIKOV KARGE®V TTpog ta LEAN tov P&I Club.

€. KaBop1opdc tov cupumnpolatikdv ¥pnUatikdv KaToformy.

oT. AmOQaon Yo Evapén Kol KAEIGIO TWV OIKOVOUK®OV ETOV.

C. Apopn Tov Aloyeplotov.

n. Xpfon tev arobepotikdv topmv tov P&l Club.

0. H epappoyn tov Omnibus Rule, 6nwg avtog avapépbnke oto Topandvem.

1.4.2 O1 Arayepiotéc twv P&I1 Clubs (Managers)

H xafnuepwvn dwyeipton tov P&l Clubs ywa ta {ntiuata g opydvmong Kot
g Aettovpyiag Tovg, Tpaypatomoteitan gite amd aveEdpnreg etapie enayyeALOTIOV
dwelpotv, €ite amd  LVYNAOPaOUOVS  JOIKNTIKOVS  VTOAANAOVS Ol Omoiot
npocAappdvovtor anevbeiag and 1o 1610 o Club. Ioteg givar dpmg o1 apuodOTNTEG
oV dwyeptotdv evoc P&I Club;

O1 Baoikég approdidTeg TV dlayeplot®v cuvoyilovtatl og eENg:

o. XePIGUOC TOV OTOITCEMV.

B. Acpakiceig (underwriting).

y. Emevdvoetc.

3. Kataypoen otatiotikdv (record).

€. AMmAoypagia pe tor LA Kol TOvg AOMOVE TOTKOVS OVTITPOCSHOTOVS TOL
Club (local correspondents).

ot. Tporomoinon kot fertioon TV kavoveov mov dérovy to Club.

Avapopikd 610 (NN TG LETAXEIPIONG TOV SPOp®V LTOBECEMY ATAITNCE®V
VIApPYoLY dVo  dwdedopéva  €idn  Swuywpiopod TV  VITOAA A@V. O  TP®MTOG
neptypapetar mg uéBodog Tov cuvdikatmv (syndicate method), copewva pe v omoio
T0 S10IKNTIKO TPOCOTIKO doyeipiong tov claims ywpiletol oe emuépovg TunpaTa,
Omov 10 KAOe TUNHO avarapBavel Ty evBHvVn dtoyeipiong EvOg HEPOVG TV HEADY TOV
Club, 6,1t €idovg claims kot av givor avtd. Zvvhbmg, To KprThplo Slo®piopod Tov

HEADV glval YE®YPAPIKE, Y10, TOPAOELYLO TO GUVOAO TOV TAOLOKTNTAOV — UEADV TOV
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€dpebovy oe eEAMMNVIKO €00.poc. To ohopdvepo TAEOVEKTNUA OLTNS TG HeBOdOL givar
OTL TO. LEAN TOL GLVOIKATOL PTAVOLV GE onpeio va yvopilovy ta uEAN TV omoiwv T
Inmuata dwyepilovtar oe mpocomkd eminedo, yeyovog mov Peltictomolel TO
eninedo emkovmviag Kot cuvepyacsiog Leta&d Toug.

H evalhaxtikh péBodog dloympiopod Tomv S10IKNTIKGOV VTOAAA®V OGOV 0popd
oto {mua g dwyeiptong tov claims apootdlel T0 Sly®PIGHO TOVG GE OUASEG
EUTEPOYVOUOVAOV, OvVOAOYO e TO Tedlo 6TO Omoio €01KEVOVTAL KOl TO €100G TOL
claim, yio mapdderypa, tuqpe optiov (cargo section), yio omoUTHGELS TOL AQOPOHY
10 @oprtio, Tunua tpovpotiopmv (Personal injury- section), yw to - claims mwov
oyetifovtal e TOLG TPAVUATICUOVS TOV TANPAOUOTOS 1) TOV. EMPOATOV, TUNUA UE
VOUIKOVG  €101keLUEVOVS Yo Bépato  cvykpoboewv Kok. Duowd, 10 Pooikd
TAEOVEKTNUO. GVTOV TOL TPOTOL SOYMPIGHOD TOV TPOCMTIKOD 001Yel OTN HEYOAN
eunepia tov vrevddivov oe pepovopévo niuata, yeyovos mov amofaiver Betikd
PO OPENOG TV PRV Tov P&I Club’.

Mio amd TIC 0proSOTNTEG TOV OLOYEPLOTAOV. PE TN Mo dE0TOLOVGH oNUacio
givar n andeacn amodoyNns €16000V TV TAOWKTNTOV 610 ekdotote P&l Club. Ga
TEPILEVE KOVEIG OTL | dladiKacio EMAOYNE TV peEAAOVTIK®V peddv tov Club Oa ftav
pia vroypémon mov Ba Papave v Emirponn pe Pdon to emyeipnua 6t Tar idto TaL
péAN etvon vevbouva vo amopacicovv mowotr Oa amoteEAECOVY TOLG HEAAOVTIKOVG
«oVVTPOEOVS» Toug. 'H axoun, umopel va avapwtndel ebAoya kamolog, péoa oe pio
AVTOYOVIOTIKY 0yopd, pe v vmapén molvapibumv P&l Clubs, yio oo Adyo va
apvnOel kdmolog TNV €ic000 £vOg TAOTOV 1} £VOG TAOLOKTNTN GE KATO0 amd AVTd, VO
0 «OVTOY®VIGTNG» TOV ITOPOOVEVEL GTN YOVIO» Y10 Vo, TOV TPOGEAKVGEL, 6TOGO,
unpootd oe kéBe aviicroyn amopia Bo mpimer va avaroyiobel kaveig 0Tt ta P&I
Clubs dev amotehobV QmAEG EUTOPIKEC OCPAUAIGTIKEG ETOUPIEG TOV AEITOVPYOVV WE
TOVG OpOVG g OVTOY®VISTIKNG ayopds. o évav aAANAac@aAGTIKO OpyaviGUO,
onwc yapaktnpilovrar to. P&l Clubs, n Bacwkn apyn ¢ apotPardtnrog mpootdlst
OTL, EKTOG OO TIG TPOKATOUPOAIKEG EIGPOPES TOV KAAEITOL VO TTANPDGEL O TAOLOKTNTNG
— HéAOG, VITApYEL TOAVOTNTA VO XPEWCTEL VO KATAPAAEL KOl GOUTANPOUOTIKO TOGAEL,
av egokptPabel 6TL o1 GuykeEVIpOUEVOL TOPOL OV EMAPKOVV YO, VoL KAADWYOLV  TIG
ypnpotikég vobéoelg mov €xovv gyepbel. Ko guoikd, n mbavotnta avdykng yu

CUUTANPOUOTIKEC TANPOUEG EXEL AUECSTN OYEON UE TNV TOWOTNTO TOV UEADV TOV

& Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&1”, 2
Edition. LLP, London, 1996
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anaptilovv o Club, odAd ka1 To standards tov tpomov dioyeipiong Twv TAOI®V TOVG.
Emopévmg, €vAoyo eivor mAOOKTNTEG ME TOALQ Kol Kokodwotnpnuéve mioio vo
amoxkAeiovton amd péAn, uag kot mhavotata Bo mpokaiécovy vrepékbeon tov Club
o€ anatrﬁ081g73.

Avtdc eivan kar o Aoyog, e€dArov, mov 1o P&l Clubs oe toxtd ypovikd
OO TAUOTO OLTOVV TNV TPOYUOTOTOINoT EMOE®PNCEDV GTO TAOIQL - HEAN TOVG OO
EUTEPOYVAUOVESG, OVTMG DCTE VO, YVOPILOLV TNV KATACTOGT T®V TAOI®V, TOV TPOTO
dwaxeiplong kot Agrtovpyiog Tovg, to eminedo twv Standards tovg Kot TV emmIESOV
ACQUAELOG, TNG TEYVOYVOGIOG TOV TANPOUOTOS KTA. L€ TEPITTMOT TOV TO OMOTEAEC AL
€VOC TETOOV MEPLOOKOV EAEYXOVL dev KATAANEEL OE «KOAOKELTIKA» OYOAQL Yoo TOV
TPOTO AEITOVPYIOG TOV OAAG KOl GUVTIPNONG TOL, TOTE YIVOVTOL GYETIKEG CLGTAGELG

TPOG TOV TAOLOKTNTI], £TCL MGTE VO GUVETIOTEL.

1.43. O1 Tomkoi Avrurmpiécwmor twv P&l Clubs (P&l Club’s local

correspondents)

Mio emmhéov appodidmto tov doyeipiotdy tov P&l Clubs sival ) emdoyr kot
1 EMTAPNGN TOV JKTVOV TOV TOTKOV avtimpocOnov tov P&l Clubs ce oloxinpo
TOV KOGLO, 0VTMG MGTE Vo, O1moT®El Katd TG0 Tpeiton 1 0modoTIKOTNTA Kol TO
VYNAQ GTAVTAPT OVTNG TNG VANpesioc. Ae Ba Tpénel va Ancpoveitatl 1o yeyovog 0t 1
VouTiMa ©g dpacTnPdTnTa Eval S10GVVOPLAKOD YOPAKT P, OTOTE amd TOAD vepig
€ywve caQég OTL NTOV OVOYKOIOL 1 TOPOVGIO TOTIKAOV OVIWPOCONT®V Ol omoiot Ha
GULVETIKOVPOVV GTO £pY0 THG KEVIPIKNG dtoiknong tmv Clubs yia didpopa (ntuata,
TOTKOV EVOLUPEPOVTOC.

H mopoyn vanpeciodv 6e moykdoo eninedo eivor Ke@oA®IOLS onuaciog yio
v amodotikn Aettovpyioa Twv P&l Clubs. Tw avtd to Aoyo xor to kabe Club
dlatnpet £vo 0pyovOUEVO STKTVO TOTIK®Y OVIUTPOCSHT®V G OAO TOL LEYAAN AlLdvVIOL
TOV KOGLOL 7OV OTOTEAOVVTIOL OO TEXVIKOVG GLUPOVAOVE, VOUTIKOVG O1KNYOPOUE,
€101KOVG TEYVIKOVS EPEVVNTEC, EUTEPOYVAOUOVES K.0. AVTO, apevog e€acparilel v
napovcio Tov P&l Club oe kdfe Apdavi g veniiov kot agpetépov cvpuPdiel ot

peimon tov Asttovpyikav e£6dwv tov Club yio v mapoyn acedielac oto péin tov

S Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2"
Edition. LLP, London, 1996
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oe K@Oe Apavi. AwBétovv ektetapévn kot €EEIOIKELUEVN YvOOT Yo {nTupota
TOMIKOVY YOpOKTNPa To omoia. omofaivouv TPoc OPEAOC TV TAOOKINTOV OE
TEPMTOGELS dapoviav. Ot Bacikég toug aprodidtreg opilovtatl amd Tovg KovOveg
nov otémovv 1o kabe P&I Club Egymprotd.

To moocd g efovsiog mov 1o P&l Clubs 6o mopéyovy otove tomikovg
AVTITPOGMOTOVS TOVG OVTME MOTE VO, OPOVV €’ OVOUATOC TOVG OLOPEPEL OO TO KAOE
Club, aA\é og yevikég ypaupég 6A0L ot tomikol avtimpoocwnol OAwv Twv P&l Clubs
&yovv Vv appodidTnTa va dtayepilovrot Kot va 00nyohy 6€ S1KOVOVIGUO OTOLTGELS
YOUNADV YPNUATIKOV Toc®V. DVOIKA, 01 OMOUTNGES OV EEMEPVOVV YPNUATIKE TO
avVATEPO YPNUATIKO Oplo oL £xel 600<l, 001 YOLVTOL TPOG SLAKAVOVIGUO GTH KEVIPLKN
droiknon tov P&I Club.

Ot xomeTdviol Twv TAoiwv o@eilovy vor eivor EVIEPMUEVOL GYETIKE LLE TO TTO101
gtvar o1 Tomkoi avtimpocmnotl Tov P&l Club og kdbe Apdvi oto omoio katevbiveTon
10 mAoio Tovg. Avtd umopel va yiver péow evog oyetikov Bifiiov - KataAdyov mov
exodidetor kabe ypovo and to kdbe P&l Club vrnd v ovopocia “P&I List of

Correspondents’*”

. Avt amotekel iomg T TO PACIKY KOL GNUAVTIKY VANPEGIO TOV
napéyovv to. P&l Clubs ota péin toug, divovtag t duvatdTNTo GTOVG KATETAVIONG VO,
KOAEGOVV TOVG TOTKOVS TOVG OVIUTPOGMITOVS GE OTOL00NTOTE AUAVL TOPOVCIUCTEL
Kkémoto wpdPAnua eouong P&l kot yioo to omoio emBupodv Kdmola VOUIKY| 1 TEXVIKN
oupPovAn N Kamota oyeTiky fondeta.

IToAd ovyvd ot tomikoi avimpdéowmor twv P&l Clubs, wépav tov o1
dwayepiCovrar ta Omowa claims eyepbodv oe tomikd emimedo, ypNOYWEVOVY ®G
EVOLAUECOL GE O1APOP TPOPANUATO TOV TPOKVATOLV UETAED TOV KOTETAVIOV TMOV

TAOI®V KOl TOLG TOMIKOVG (POPEIG, OTMG Ol MUEVIKEC KOl OGTUVOMUKES apyEG, TO

, 75
TEAMVEIO K. .

™ e kamoa ovykekpuéva P&I Clubs oo {810 Bifiio mepappavovtat kat ta Rules tov Club, ondte
@épovv tov titho “P&I Club List of Correspondents/ Statutes and Rules”. O tithoc guoikd umopei vo.
dwpépet og kabe Club.

S Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2
Edition. LLP, London, 1996
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1.5. Ov ovverloQopiéc - TANPOUES TOV HEADV

‘Eva a6 1o Bacikd yopoktmpiotikd tov P&l Clubs mov ta Eeywpilel kot amnd
TOVG AOUTOVG TAPOYOVS OCPOAICTIKOV KOADWE®MV TNG oyopdg eival 1o ovuoTNua
TANPOUOV omtd o L€AY ®G avtdAlaypo e KaAvyng mov mapéyetot. [a o P&l
Clubs o1 TA\npouéc ToV HEADV deV OVAPEPOVTOL MG «AGPAAMGTPOY (Premium), aAlid
¢ «eonpa&ecy (calls). Ewdwd yio to {ytnpa avtd, to Marine Insurance Act, 1906,

670 £da¢10 85(2) mpoPAémel Ta akOAoLO:

«Ou dtdéelg g mopovoag vouobetikng mphéng mov oyetilovror pe ta
acPdloTpo dev epapuoloviol otnv oAANAAGOAAIGT, OAAG avTi avTov, éva €id0C
gyyomong 1 dAlov &idovg mapdotot dakavovicpol oQeilovy vo GLUPOVOVVTOL MG

AVTIKATAGTOGCT TOV AGPAAIGTPOLY.

Amo 1o Topandvm, Tpogavés yivetrat ott ot elonpatels twv P&l Clubs sivot kdtt
aVTIGTOL(O HE TO ACPAMGTPO TOV EIGTPATTOVV. 0L 0CPOAGCTIKES eTaupiec. Evrovtotg,
Bo mpémer va tovicBel M oyeTkn Tovg Jwoponoinon. Eved ta acediotpo
avOQEPOVTOL TNV TANPOU| OV TPUYHOTOTOEITOL TPOS TOV OGPOASTH Yo, VO
avolaPel Tig mpog aceaiion gvbives, oty mepintwon twv P&I Clubs n a&ia voeitan
TEPLOCOTEPO G £VOL 100G «OVTAROPNGH N «YOPNYINS) TAPE OC TANPOUTY, APOV HECH
avtng, ogv givar povo 1o P&l Club mov amodéyeton va avaAidpet piocka, aAld kot o
1010¢ 0 TAOIOKTNTNG OV GLUPWVEL Vo amokTGEL €VOVVN TPog TG OToleg {npieg TV
AoV TAOOKTNTOV - pedmv tov Club.

ZOpQova e Toug Kavoveg mov ooy t Asttovpyio Twv P&I Clubs, ta péin
0QEILOVY VO GUVEIGOEPOVY HECH TOV TANPOU®Y Tovg (calls), Ola ta ypnuatikd Tocd
eketva ov eivan avaykoio copeova pe v Emrpony| yu vo KaAvyouv to YEVIKA
¢€oda. tov Club. Antadn, ywa vo kelveBovv ta. claims kot ot damdveg ot onoieg ite
£€YOVV TPOKVYEL 1) OVOUEVETAL VO TPOKOWYOLV G GYECT LE TO KAOE €£va aGQAAGTIKO

(76
€t0G .

7 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&1”, 2
Edition. LLP, London, 1996, o). 39
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1.5.1. Amotiunon auoifng, mPoKaTaforlkéS Kal COUTANPOUATIKES TANPWUES
(Advance & Supplementary Calls)

Y1ig npoeg enoyés Tov P&I Clubs, ot apopég mov kodovvtav vo katapdiel o
KGOe mAo10KTATNG NTOV GuvapTon TtV claims mov siyav eyepbei. Qotdc0, TAPOAO
OV £V0L TETOL0 GUOTNUO OOTIUNONG PAVTALE AELITOVPYIKO EKEIVEC TIG EMOYES TTOV TO
kabe Club dev apiBpodoe moAhd péAN Ko Ogv €lxe Vo OVTIUETOTIGEL VYMAL
drokntika £€0da, yia ta cvyypova P&I Clubs pio tétota pébodog pavialel wg évo
OVLTOTIKO KOl EVIEAMG OLGVUPOPO GEVAPLO.

[log dpwc vmoroyiletar t0 cvvolkd mOGO oL oPeilet va Katafdier o
mhooktNe, H Pacwn e&icmwon mpootdler 011 o1 TANPOUES + E1G0ONUOTO OO
emevovoelg = avaykaio Tood yio claims + £€oda + acpdiiotpa eraceiiions. Otav
vroAoyiletar o Hyog g ypnuatikng apoPng, ta P& Clubs ogpsilovv va Adfovv
VoYM ToVG OTL Péc® avTov Ba KANBoHV va kaldyouv ta claims mov €yovv eyepbel
EVAVTIOL OTOL HEAN TOVLG, VO KOADWOLV TO  OGQPAAGTPO TPOS TOVLS TOPAYOLG
emac@aAiong reinsurance, onmg emiong kot to. ££0da dwoyeiptiong tov Club aAld kot
T1G EMEVOVGELS TOV.

To ypnuatikdé mocd mov Bo TPOKVYEL Amd TN GLYXDOVELGT TOV TOPOUTAVED
TOPOYOVTOV TOAOTANGIALETOL LE TNV OAIKT YOPNTIKOTNTO TV TAOIwV, ONANOT TO
Toval, ywoo ™ OdpKel TG KOALYNG Kol avtd 160VTOL pe TV TeEMKN a&lo Tov
estimated total call, tov Guvorikov, dNAadY, AGEAAGTPOL.

To aceaiotikd étog yo ta P&l Clubs apyiler otig 20 defpovopiov kdade
£€T0VG, KOTAAOUTO OV £XEl Uelvel Omd TIG amapyEg TG VALTIMOG OTOV TETOWN ETOYN
Eava emTpEmOVTOY 1 VOVOITAOTD 0T0 Y®Ppo TG BoATikng, apod to Apdvia yivovtay
Kot oA TpooPacipa £merto ond T0 MAOGLO TOV Tdy®V Tov unddlay v Tpodcfocn
10V amd to Thoia. Duoikd, vog emmAéov Adyog Yo Tov omoiov 1 20" dePpovapiov
€xel oplotel og nuepounvio. avavém®ons Tov ACEAAIGTIKOV £TOVG &ivar OTL dlvel
YPOVIKT dvvotdTTo  OvoBE®PNONG TOL TPONYOVUEVOL OIKOVOUIKOD €TOLG Kot
VTOAOYIGUOV TOL OIKOVOUKOD TPOVTOAOYIGHOD Tov enduevov. Tlpwv v évapén tov
KGOe ac@aAloTIKOD £TOoVG, Aowmdv, ot dwayepiotég Tov Club Ba mpémet vo amotipucovv
TO Oapyelo KaTOypOaENg TOV amoutnoe®Vv Tov KaBe uéAovg Ywplotd, ovTd TOL TNV
ac@aMoTiKn oporoyia kaAeitar Loss Record kot pe Baon avtd O amopacicovv 1o
VYOG €K TOL GLVOAIKOV TOGOV TO omoio Bo katafAnfel amd Tovg TAOLOKTNATEG MG

estimated total call. To Loss Record mepilopfdver otoyeio oyetikd pHe TIG
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olKoVopIKES amatthioelg Kot To claims mov £yel mpokaAécel to kabe péhoc. Me GAa,
AOylo, TPOKELTOL YloL VO IOTOPIKO OTOLXEIO avapOopag mov TePAapPavel 10 TG0 o
KaOe mholoktNTNG £XEL «oTotYicew o€ yprua oto P&I Club.

Katdé ™ didpketa g amotipnong tov Loss Record mpwv v évapén g kébe
AGPAAGTIKNG TEPLOOOV, OEV OVTAOVVTOL T OIKOVOUKE GToLyEin LOVO TOV TPEYOVTOG
£€T0VG, OAAG TEVTE OAOKANPOV XPOVOV TC®. OewpnTikd Kol OT®G TOAD €OKOAM
umopel va. yivel coQEc, ot TAOOKTNTEG — WEAN To. omoia €xovv éva Pefaprnuévo
1oTop1Ko claims wpogavadg Bo KAnBovV vo TANPOGOoVY HEYOADOTEPO AOPAMOTPO OO
TOVG TAOLOKTNTEG EKEIVOVG TTOV SV «oToiynoav» oAl oto Club. Qotoc0, axdun kot
évo péhog pe kako Claim Loss Record pmopei va kAnBei va anodeybel Eva oavénuévo
1060 MG AcPAAOTPO e&attiag Tov TANOWPIGHOV N {o®G TOV AENUEVOD KOGTOVS TOV
reinsurance’”.

Méow avtrg, Aowmdv, g dwdkaciag kabopiletoar 0 Vyog TOL GLVOALKOD
ac@aiictpov mov Bo kKAnOel va Katafdrer o TAOOKTNTNG. AVTO TO TOGO GLVHOWS
kataPdrleTor o 600 N avéroya pe to P&l Club og tpeig 60oe1g o1 omoieg avaroyohv
og OA0 10 ao@oMoTikd £tog. Ot d6oelg avtég opiCovrar wg Advance Call. TIépav,
OuOG ovTod Kot ovpemvae pe toug kavoveg tov P&l Clubs, n Emtpomn éxet
duvaTOTNTO VO OmOPACIcEL KOTE TN O18pKEWL €VOG OGPOAIGTIKOV £TOVG OTL GTO
EMOUEVO £TOG 01 GLVEIGPOPEG B wENBOVV, G€ TEPITTMOT TOL T TOGH JEV EMAPKOVV.

ATd Oleg TIC TANPOQPOPieg TOL cvyKeEVIpOVOovVTal amd To Tuque Underwriting
tov P&l Clubs yio to kabe uéhog Egympiotd, Oo opiotei n cuvolikn apolprn (total
estimated call) mov Ba kKAnOei va. Iinpdoet to k4be éva pérog Egympiotd. To 0606
tov advance call avé tovo yopnrikdtntag mThoiov vroloyiletar émerta pe Paon v
avoloyio Tov cuvoAlkob mocov. Ta Clubs éxovv ) dvvatdtta vo ntoovy to 100%
TOV GLVOALKOD OGOV TTpoKkaTafoAikd g advance call, i umopei va {ntcovv 10 80%
g advance call kot To evamopeivay 20% wg mbavo supplementary call oto péddov.

Onwg mpoPrémeton pécw TV Kavovav, vdpyel n dvvatdHTNTa Vo amortndodv
ocvoumAnpopotika tood (supplementary or additional calls), evéd cuvibwg 1 Enttponn
éxer e€apyng Odoel €vav VTOAOYICUO TOL TOGOL oL evogyetar vo. (nmnbel g
copuminpopotikd. doowd, O0nmg emiong yivetar EekdBapo omd TOLG KAVOVES, T
YVOOTOTOINGN TOV LIOAOYICHOD TOV GUURANPOUATIKOV Toc®V mov Oa {ntnbovv

yivetar, yopic va mpoxataiapfdverol to dikaiopa g Emtponng va amopacicel 6to

"’ Christof Luddeke, “Marine Claims, A guide for the handling and prevention of marine claims”, LLP,
London, 1996, cei. 3
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UECOOIACTNUOL VO OTOUTIOEL UEYOADTEPO TOGOGTO GCULUTANPOUATIKNG ApoPic 1M
XOMUNAOTEPNG.

Avtd mov eival onpovtikd givar 0Tt KGO @Opd TOV KATOLOG GLYKPIVEL TIC
apolPéc peta&d tov dtpopwv P&I Club, Ba npénet va Aappdver coPapd vadyn tov
OTUOVTIKOVG TOPAYOVTES, OT™G 1 okpifeia Tov vroloyiopov Towv calls. Extoc and v
OQELEID. PELOTOTNTOG, KATA TO GAAX éva péAOG o Ba emweeAnbel kaboAov ot
nepintoon mov éva Club arortoet to 10% 10V GLVOALKOD TOGOV TPOKATAPBOAKAE EVD
Kamowo dAlo to 90%. EEGAlov, eite mpokatofoikd, &ite €k TOV LOTEPWV, TO
oVVOAKO Tocd Bo kKatafAndel. Avtd mov elvanr {wTiKNG onuaciog yio. to. LEAN Tov
ekdotote P&l Club givon katd méco avtd givor tkavo vo vToloyicel e svotoyio Tig
GUVOMKEG aPO1PEG, OVTMG MOTE VO KAADTTOVTOL Ol OTTOEG SOTAVEG.

H mpoxotafoiiky opopny umopet vo @oiveror @bnvy pe Pdon touvg
vroloyiopovg tov P&l Club yo tig cvpuminpopatikés apoBés, oAld ot cvvéyeia
VIapyEL T0 evOoeOuEVO va omodetyBel akpiPn oe oxéon pe 0,1t glye apykd TGTEYEL O
mhooktNG. Kown memoibnon yevikd oamotedel Ot ol wynAég mpokoTofortkég
apolBég agalpodv ypfuate omd TOVG TAOOKTNTEC To. omoio. Bo umopovcav vo
YPTCLOTOGOVV GTIG OAPOPESG OPASTNPLOTNTEG TOVG LEXPL Vo Tovg {ntnodv mg
CUUTANPOUOTIKEG apOPEC. Q0TdG0, To TOGH amd VYNAES TPOKATAROAMKES AOPES
ypnoonotovvror amd ta Clubs og enevdvoels, o1 omoieg og mepintwon mov avéNcovy
ta kEPON Ko o omobépata tov Club Ba pmopovcav va odnyncovv o peimon twv

CUUTANPOUOTIKOV apotpdv mov Oo amartnBovv ev téketl oo to Club oto uéMov78.
1.5.2. Auorpéc iveng cvuPoiaiov (Release Calls)

Ye mepintoon mov Eva PEAOG amo@acilel va ANEEL TN «GLUUETOY» TOL N N
ovvepyaoio tov pe éva P&l Club, to Club cuvfwg kabopilel pio emmAéov apoPn n
omoio vwoloyiletar pe Paon ™S T OLEG GLVEIGPOPES TOV €V AOY® HEAOVGS, YMPIg Vo
ypedleTonl HEG® GLTNG TNG TPOKTIKNG Vo TEPIUEVOLY UEYPL TO KAEIGIUO TOL
owovokov £€1ovg. H mAnpop avtod tov mocov divel ) SuvaTdTNTO GTO ATOYWPDV

HUEAOG VO OTOOECHEVTEL A0 PEALOVTIKEG OIKOVOULKES VITOYPEDCELS OVOPOPLKE GTNV

8 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&1”, 2
Edition. LLP, London, 1996, ceA. 41
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nepiodo oty omoio. frav pérog tov P&I Club. 'Etol, pe avtd o¢ dedouévo, ot
TAnpoués avtég ovopdlovta release calls, apoipég Avong cvpporaiov dnAiadn.

Y& mEPInT®OT OmoVGiog avtod Tov pnyaviopov, to kibe P&I Club 6o giye v
emumAéov emPapuvon Tov va avakaAdTTeEL KaBe popd Ta mopeAOOvTa LEAN TOV Yo va
TOVG (NTNOEL TIG CLVEIGPOPES TOVG Y10 KAEIGIO OTKOVOUIK®MV ETMV TO. OTTOiol Hmopet
Kot va ypovoAroyovoav Kot mEvte £tn mpwv. BéBoua, n mpoktikn twv release calls dsv
amaAldocovy to. Clubs and avth T dwadikacio avépeuons TpdONY HEADV TOVG, AL
aKOpa Kot To {010 To TPV PEAN HEGM aVTOL aMAAAAGGOVTOL Al TIG EVBVVES TToL O

TOVG OVOAOYOVCOY GYETIKE LLE TNV TTEPI000 «ACPAAITTIC» TOVG.
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2. H ovvepyooio petagd Tov P&I Clubs. The International Group

2.1. Erac@alon - Reinsurance

Méoo ot oVyypovec ouVONKEG NG VOLTIALOG, €Tl OmMWG €YOLV  OVTEC
Sropopembel Tig TeElevtaieg dekaetiec petapépovrtag ota P&I Clubs éva peydio pépog
and Tig vvveg Tov ook, Ta Clubs g B propovcav va emPidcovy and pova
T0VG, Y0pig va onpyBodv ot «Ponbetor» g emaceamons. Ag Oa mpénet, eEdAlov,
Vo ANGUOVELTOL TO YEYOVOS OTL 01 €vOHVEG TOL AVTILETOTILOVV Ol TAOTOKTITEC KOl Ol
EVOOYOAOVUEVOL LE TN VOLTIMO pumopodv va sivon kataotpopikés. Kot pag gvboveg
TéT010V €1d0VG TVYYAVOoLY KaALYMG and ta P&I Clubs, @aivetal eddoyo 1o yeyovog Ott
to Clubs €yovv avaykn omd Reinsurance, and enac@aiion 1 omoio HeTo@paleTol mg N
gyyomon tov Clubs 6t Ba mopdoyovv ameptopiotn KGALYN Kot OTL OTO0dNTOTE
claim, 6c0 vrépoyko kot av givar ypnuatikd, o Adpel dueon eE6@Anon, xwpic kTt
TETOL0 VOL GNUOIVEL KO TNV OIKOVOUIKT Katdppevon tov ev Adyw P&I Club. EEdllov,
avTog elvart Kot 0 AOY0oG TOL Ol TAOLOKTNTES EMAEYOLV VL KAADWYOLV QUTES TIG EVOVVEC
TouG péo® Twv P&I Clubs.

Onog éxel MOM yivel co@Eg KoL amd To. TPONYOVUEVO, GE TEPIMTOON TOL TO
exdortote Club to kpivel avaykaio, £xel 10 dikaimpa, £T61 OTMS AVTO TPOPAETETAL KaL
HECH TOV KOVOVOV TOL JETOLV. TN AElTovpyic Tov, vo {NTNCEL GUUTANPMUOTIKES
TANpOPEG and ta uéAn  tov - (supplementary calls). ®swpntikd, 10 VYOG TOV
GUUTANPOUOTIKOV oVTOV TANPOUOV. uropel va elval anepropioro. Ko mpdypartt,
avToD TOV €100VE N TPOKTIKN YPNOYLOTOOVVTOV Y10l TOAAEG OEKOETIEC, TPV QKOO
avakoAlvebel 1 emac@dAion, €10l Onm¢ gival yvootn) otig uépeg poc. 2otdco, ot
TEPMTOOELS HEYOAOV KaTAGTPOP®V, 1 Aon twv supplementary calls amodeiyOnke
Boavatneopa OIKOVOLIKE Y10 KATO10 KatvoOpla, Kot adVVOLOL [LEAT), TOL OTToio KA 0K
Vo TANPOOOLY VYNAQ GUUTANPOUATIKG TOGA, OAAL KOl Y100 KATOWL «VEOYEVVITON
P&I Clubs axoéun. H avdykn e&gdpeong pog mo Gpeong Kot amoTeAECUATIKNG ADONG
oavtale emiPefAnuévn.

Me motwo tpomo, ouwms, o Tpaypatomrondel ETOGPAMOT KPATOVTOS YOUNAL TO
k6610 TANPOU®V arnd ta uéAn tov Club; H amdvinon sivar 6t kdtt tétoto govtalet
EPIKTO LOVO G€ TMEPIMTMON TOL 1| EMOCPAAMON Yivel apoiPaio yio 6Aa To HEAN TV

P&I Clubs. Mg Alya Aoy, to P&I Clubs, 1 yi Adyovg axpifelac, n peyaidtepn
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mietoyneia tov P&l Clubs «ovvetapifovta kotd kdmoo tpdémo petal&d tovg pe
OKOTO VO ETAGPOMGOVV TO €va T0 dAAO o€ apotBaia BAoT, Yo amOITNOELS Ol OToleg
Eemepvovv t0 NON  €£0CPOAGUEVO OGO TOV 7 EKATOUHVPIOV  OUEPIKAVIK®V
Sorapiov™. Avtq 1 apoaio déopevon petacd tov P&I Clubs mpoc d6pehog Tov kdbe
EVOC amd owTd Kol TOV UEA®V TOV, £)El MEivEl YvwoTtd o¢ To Agyouevo “Pooling

Agreement”, daitepn pveia yio To omoio Oa mpaypotomombel oo TopAKATO.

2.2. The International Group

[Ipoto¥, dumc kataotel capng m évvolo tov. Pooling Agreement, ovaykaio
Kkpivetar n avdAivon tov International Group, £vOg GUVETAIPIGUOD OV GLVEVMVEL TO.

neplocdTepa kot peyorvtepo P&I Clubs tov kbéopov.

H Bacikotepn Aettovpyia TOV
IG International Group  givar @uowd 1 mapoyn
International Group of P&I Clubs VANPECIDY.  EMAGPAMONG OTOL  WEAN  TOV,

ovvtovilovtag ™ dwoyeipion kot t pHOon tov Pooling Agreement. To peyolvtepo
uépog ¢ epyociog mov emteleitar amd  to - International Group oagopd otov
1pocdlopiopd Tev claims o omoio pmopodv va yapaxtmpiotovv o¢ “Pool Claims”,
OV UToPovHV dNAASN va Adyovv kdlvyng amd to mocd tov Pool, eEacporilovtog o
KkéOe mepintwon Ot TPovVTOL 01 KOVOVEG AE1TOLPYiag TOV €V AOY® GULOTNHUOTOG.
A&iler va onuewmbel 6T OAN VTN 1 TPOAKTIKN ETAGPAAONG EVICYVETOL Ao £vol
O1eE0dKO TPAYPALLUO EXTACPAMONG TOV TAPEYETOL OO TN A0 OCPAMGTIKY ayopd,
kaBoapd yu Adyovg oryovpids. H O6An oavty dwdwocio emomtedetar omd 1O
International Group.

[Tépov TV VINpeoIdV  emacediiong, to International Group mpooeépet kat
VINPECieC EKTpocmOnNoNG, néow evog forum mov mapéyet yio dha ta Clubs divovrag
TN dVVaTOTNTO OVATTVENG HiOG KOG TOMTIKNG HETOED TOVG, OAAG Kol TPomONonG
TOV CLLPEPOVTIOV TOV TAOLOKTNTMOV GE GYXECN LE TIG EVOVVEG TOV TLYYAVOLY KAALYTG.
To International Group mpooc@épel pio OMOTELEGUOTIKY @MV EKTPOCOTAOVIOG TO
ka0 éva P&I Club Eeympiotd og dtdpopa onuovtikd {nthpoata e ayopdc, Omwe yio.

TopAdEypHo. TV - vmoypagn Tov obvov  ocvpPfdcewv  oe  cvvepyacio  pe

" Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&1”, 2
Edition. LLP, London, 1996, cg\. 129
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OLoKLPEPVNTIKA COUOTA OTTMOS Y10 TOPASELYUO TOV IMO®, 10 UNCITRAL® kot 10
OECD® TIg ebvikég kvPepvnoeic ko v Evponaikn ‘Evoon, aAld kot dAlovg
GYETIKOVS OpyavIopove TG ayopdg, ommg o ICS®, n INTERTANKO®*, n BIMCO®
Kot G

Extoc Ohwv tov napandve to International Group moapéyetl 1o péco avtaAlaynge
TANPOPOPLOV Yo {NTHLOTA TOV apopodV Tig Omoleg vobéoelg uetaé&y towv P& Clubs
Kot Tov peAdv tovg. Ta Bépata avtd apopovv e yevikd {ntmuata 0nmg - Baldooio
poéAvvon and TETPEAALO, TO EPYOTIKA OTLYNMOTO, OAAG Kot BEpaTe mov Ppliokoviot
GTO TPOCKNVIO, OTMG MUAVIK KATOELYIOV TV TAOI®V, UETAPOPA GLYKEKPIUEVOV
Qoptiov Kol TOAAG GAAO 1 aviivorm tov omoiwv Eemepviel TOVG GTOYOVS NG

TOPOVCAG LEAETNG.

2.2.1. H opyavwen tov International Group (1G)

To International Group amotelel évav un €Toupikd GOALOYO Kol SloIKeiTaL 0Td
o uéEA twv Clubs — pel®dv 6TIC GLVAVINGELC TOL. FLOPYOVMVOVTOL GE TUKTO YPOVIKA
dwotparta. IIpoedpevetar and évav eknpocomo twv P&l Clubs, eved a&ilel va
Kotoypapel 0t 0 mopmdv mpoedpdg tov eivar o Peter Spendlove omd to West of
England Club.

Ta kobnuepwvd Sotkntikd {nTnuoTo Tov group JIEKTEPULDOVOVTOL OTd TN

[pappateic mov dwowkeitoan amd 10 Tevikd Tpoppoatéa kot amd  S0tknTiKovg

8 International Maritime Organization, Afvig Navtihiokdg Opyoviopoc. (WwWw.imo.org)

8 Baocwo avrikeipevo g United Nations Commission on International Trade Law givat o topéog tov
AeBvovg Akaiov mov a@opd 6to ToyKoouo epndplo. TIpdkettal yio Eva vOuUKd copo pe pEAN amnd
OAO TOV KOGLO 7OV EOIKEVETOL GTNV. AvodIAPOPpOoT TOV TOYKOGUIOV eUmopikd dikaiov Tave amd 40
xpovia. Baown g emtdionén givar 0 eKouyypoviopds Kot 1) EVOPUOVIGT) TV VOL®V Kol TOV KOOV 1oV
aQOPE 0TO TAYKOGO-Epmdpto (WWw.uncitral.org)

82 Organization for Economic Co — operation and development. Opyaviopdg mov cuvevével Tig
KLPepPVNoELG YOP®V OV TPO®OBOVV T ONUOKPOTIO Kol TNV TOYKOGHLO OUKOVOuio 6€ OA0 TOV KOGHO.
Ipowbei v owovopiky avantuén, divet ®Onon oy amocydinon, avefdlel To ToyKOoUo PLoTikd
eninedo, mapéyel fondela GTIG AVATTUCGOUEVES YDPES KOl CLUVEICPEPEL GTNV VOGN TOV TAYKOGHIOV
gumopiov. (www.oecd.org)

8 Institute of Chartered Shipbrokers. Ivotitohto NowAopeottdv 6komdg Tov omoiov givot va tpowdnost
TN ouvePYacio Kot T0 YEVIKO KOAO HETOED TV VOAOUESTTOV — PeEA®V Tov. TIpowbel vopobetikd épyo
avoeopikd og Bépata Tov drrovton Tng dikoodociog voc vaviouesitn. (WwWw.ics.org.uk)

8 International Association of Independent Tanker Owners. Amotelel T @OV ToV aveldpTniov
Wwokttov degopevomroiov kot ao@oiilel 6Tl To mETPEAAO B0 PETOQEPETOL HE OCPAAELQ,
VIEVOLVOTNTO KOt PLE AVTOYOVIGTIKOUG dpoug. (Www.intertanko.com)

8 Baltic and International Maritime Council. [Ipokerton yia évov aveEaptnro S1eBvAn vontihiakd
OPYOVIGHO TOV GUVEVAVEL TAOIOKTITES, OLUYEIPICTEG, TPAKTOPES KO AALOVG EVOGYOAOVLUEVOVG HE TNV
noykoope voutikio. Eivar un xoPepvntikdg opyaviopdg kot mpowbel to vynid oTovVTApTS KOl TNV
appovia og Beopkd vavtihakd (ntpoto. (Www.bimco.org)
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vrodniovs. Ta kevipikd ypoeeio tov International Group Bpiockovtar oto City Tov
Aovoivov.

O1 dpactnprotnteg Kot to £pyo tov International Group diexnepordvoviol oTig
GUVOVTNGELS TOV SLOPYOVAOVOVTOL GE TAKTA YPOVIKA OLGTIUATO Y10, TO GKOTO 0VTO
péow vrd — emTpon®V o kAbe pio omd TIG omoieg £yel amodofel Kou - pua
CLYKEKPLLEVN dpactnplotnta. Mepikés ond TG POCKEG VIO — EMTPOMES TOV
International Group a@opolv Tig 0kOAoVOEG dPacTNPLOTNTES: TAVEL EKTPOCHTMY TOV
International Group, Aoyiotikd Standards, eilikéc Avoeis dapoviov, bills of lading,
KEQPOAOLOKY €mbpKeln, cvvepyacio avoeopikd ot claims, vroypswtiky ac@aiion
mpog tpitovg, emPefaionon peAdV, VOLTIMOKN  0CQAAEW, EPYATIKES acOEveLES,
EPYOTIKA aTuyNuaTe, TAoTdplopa mhoiov, poilvven, pooling agreement, pvOuotikd
{nmuaro, reinsurance, eKTpoGMOINGT], VOLAYIPECEIS, oTAVTAPT TV TAoimv, P&I

, , . 86
EVOVTL TOAEUIKOV EVOVVAOV .

2.2.2. The International Group Agreement

Amapaitnt yo v anpockontn Asttovpyia Tov International Group kpivetan 1
ovumeppopd dhwv tov P&l Clubs — pedadv kotd 1pdmo vaevbuvo tov evog amévovtt
610 GALO, 0UTWG MoTE vo. mpoAapPdvovtar mhaveéG cuvONKeg OVTAYOVIGHOV. Xg
nepintoon mov éva P&l Club, yio mopddetypo amopacicsl va pHedoeL T0 TIHOAOYLO
TOV Y10 AOYOUG OVTOY®VIGHUOV, OVTO. QLTORATOS O GEPEL EMMTAOGELS Kol o€ OAa TOL
vrorowra LEAN tov Group pewdvovrog t otabepotta. ‘Etot, pe okond m peiowon tov
VIEPUETPOL OVTAYOVIGHOD UeTaéD TV pekdv tov, to International Group vréypaye
éva Z0uemwvo, yvootd kot og 1o opeovo tov International Group (International
Group Agreement — IGA).

Ov okpieic opot mov oiémovv to International Group Agreement eivou
moAvdpBpol ko ovvlerol, N aviivon twv omolwv Eemepvael TOLG GKOTOVS TNG
TopoVcaG LEAETNG. 26TOG0, a&ilel N ovopOopE TV TO YOPOKTNPIOTIKAOV €’ OQVTAOV.

To gv Adyw ZOppovo Aettovpyel Lovo oty TEPITT®ON 16000V VEOV LEADV Kot
Baoikdg Tov okomdg eivar va eEacparicel 6Tt Eva TAoio Tov givor 1o pnéEAog evog P&
Club 6¢ 0a ypelootel va aAldEer popéa KaAvyng Kot vo yiver pélog gvog daiov Club

EMEWN TO 0EVTEPO TOL TPOGPEPEL YOUNAOTEPO TIHOAGY10. Emiong, oe mepintwon mov

8 www.igpandi.org
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éva, véo mholo avapéveral vo yivel uépog evog oTOAOL 0 omoiog €ivol KoALUPEVOG
péow evog ovykekpuévov P&I Club, 1ote kamowo dAlo P&I Club dev éyer 1
SVVATOTNTO VO TPOGPEPEL YOUNAOTEPEG TEG, OVTMG MOTE VO, KAADYEL TO VEO OVTO
mhoio®.

e yevikég ypouués puiuiler tov tpoémo ovuemwvo pe tov onoio to. P&I Clubs
opeilovV va amodE ovToL ToOVG TAOOKTNTES MG LEAN TOLG Kot kKaBopilel emakpiPdg Tic
TANPOQOpieg TOL OQPEIAOLY VO OVTOALACGOLV HETOED TOVG KAOE (QOpPA TOV VoG
TAo1oKTNTNG (NTA 0md KAmowo amd avTd TPosPopd Kaivynge. ducikd, oe mepintwon
nov Kkamolo Club amotdyel va ocvppopewbel pe tovg Opovs Tov, TO ZOUEOVO
TPOPAETEL GYETIKES Kupo')csmg%.

To 1999 10 Zoupwvo €roye ™G MO TPOGPATNG OvaBE®PNONG TOL Yo Vo

taptalel pe ta ouyxpova SeS0UEVAL.

2.3. The Pooling Agreement

[Maporo mov 10 kéBe éva Club dpa kat evepyel Eeyxwprotd and to dAlo, givol
poc 6pelog OAwv Ttov peAdv tov International Group vo cuvevdvovtol kot va
avTipetOnilovy palikd Toug LEYOADTEPOLVS KIVOUVOUG TTOV £X0VV BEGEL TPOC KAALYT).

H ovpepovia coppetoyng o kowvorpoéio, £to1 0TS Oa propovoe va meptypopet
n évvowo. tov Pooling Agreement, Bociletor 6e peydro Pabud oty gumiotocvn
petaé&y tov P&I Clubs mov petéyovv oe avt. ‘Etot, to kdbe P&I Club péhog yvopilel
0Tt TocA mov o amatnOovV TAVE ard TO 0p1o TOV 7 EKAT. AUEPIKAVIKOV doAapiwv
mov &yl tebel, Ba 6000VV amd T0 «KOWO Tapeio» mov £xel dnuovpyndel péow Tov
International Group, ywpic va ocOavovtar ™V avaoQEAELD TNG TPOCMRIKNG TOVG
OLKOVOLIKTG KOTAPPELOTG.

"o ™ ovppetoyn evog pérovg oto Pooling Agreement dev givarl avaykaio 1
katafoAr E&tpa ac@arictpov ek puépovg tov P&I Club. ®dvoikd, to mocd mov pmopsi
oe Kabe mepintwon va tpafnytel omd to «kowd Topeio» tov Pooling Agreement dev
elvar dmepo. ‘Exer oprotel éva mocd — «toafdvy, tov 30 exot. AUEPIKAVIKOV
dohapimv 10 omoio Kot amotedel T0 avdTATO TOGO OV Umopel vo amodobel and to

pool yia kamowo claim. X mepintwon, PéPara, mov 1 ypnuatikn amaitnon Eemepvdet

8 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2"
Edition. LLP, London, 1996, ceA. 135
8 www.igpandi.org
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aKOLO KOl 0VTO TO avATATO OP10, TO LIOAOTO oo Ta 30 ekat. Apepikdvika doAapLoL
KOAOTTETOL HEC® O1UOIKACIOG ETACPAAONG amd TNV eAeVOEPN OCPAMGTIKT Oyopd.
Opro ypnuoatikng amolnumong VIdpyEL Kot 6TV TEPIMTMOT TNG ENASPAAIONG 0POD
@Bdaver péypt kan 1o 1,5 dic. Apepkdvika dordpia. Onmg yiveton epeavég kot amnd to
ToPATave, Katd Eva eipovikd tpomo, to. P&I Clubs mov eni dekoetieg «drapiulovy
TOV €0VTO TOVG MG TNV KOAVTEPYT EVOALOKTIKT) ADOM 0GQAAONG amd TOVE AOTOVG
AGPOAMGTIKOVS TaPOYOVS, avaykalovtal va ovalnTicovy otV eAeVBepN COOAGTIKN
ayopd PeYoAdTEPO EMITESOL TPOYPANUNGTOV ETOGPIAIOTC .

e mepintoon mov pio ypnUaTikn omaitnon emepdoel anTd T0 LAEPOYKO OPLO
tov 1,5 dic. Apepucdvika 6oAdplo, T0 LIOAOUTO 0Peidel va amodobel amd to «Kowo
tapeio» tov pool kot va potpactel peta&d tov P&I Clubs — peldv o€ avtiototyia pe
t0 Toval mov 10 KGO Eva amd avtd exmposmnel. Pvokd, Yo pia TETowo TEPIMTOON N
omoia de @avtalel ovtomkn apkel va avoloylotel kavels ta TepdoTior TOGE TOL
amortovvrol émerta amd pio Podion mhoiov ko ™G pOAvvong tov HuAAGGLOV
nepfariovtog mov kTt Tétolo O empépet, Kamowa P&l Clubs éyovv mpofiéyet to
OYMNUOTICUO EVOG ¥pNUATIKOD amobénatog e01kd yio kataotpoPég (catastrophe fund),
amd T0 0moio puwopovv va xpPNUATOd0TNH0VV TETO10V E100VE YPNUATIKES ATULTCELC.

Ovclootikd, PEG® OVTAG TNG TPOKTIKNAG oev  eacpaileTor povayo To
YOUNAOTEPO SUVATO KOGTOG Yo TNV LYNAOTEPT OLVATH KAALYT, T Oomoio. oTNV
TpaypaTikoéTNTO lvon omeplopiotn, aAdd emiong eSaceoiilel kKol otafepodHTnNTO TOL
KOoTOVG 6€ pakpormpofeopo opilovra. Av o amdivtog otdyoc Tov P&I Club eivor va
TOPEXEL 6TO. LEAT TOV KAALYN diywg Opta, paivetatl 0Tt avtd To cvotua tov Pooling
Agreement givol TpoeovAOS TO TO OTOTEAEGHOTIKO péEGO emitevéng tov. EEGAlov,
omowodNTote evardaktikn ki av enéieye éva P&I Club, ciyovpa 6o vimpye kdmoto
avatato Opro amolnpioonc. Ondte ciyovpa @aivetar OTL 1| EMOCEAMOT HEC® TOV
Pooling Agreement givor m o amoteheopatikny pEO0SOG Kot amePLOPIETNG KAALYNG
KoL YoUnA0D KOGTOVS TOVTOYPOVAL.

[Iépav g mapoyng amepldopiotg KOAVYNG 6€ YaUnAd kdotog, N uEBodog g
emacpaiiong péow tov Pooling Agreement €yt évav emmAEOV AVTIKEWUEVIKO GKOTO,
TNV TOPoYN TG HEYIGTNG OLVATOTNTOG AGPAAELNG GE KAOE Evav TAOOKTATN — HEAOG

tov k@OBe P&l Club — péhlovg tov International Group. Tt 6a ywoétav, wotdoco,

8 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&1”, 2
Edition. LLP, London, 1996, ceA. 130
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vobeTikd, o€ mEPIMTOON MOV TO GVOTNUA OLTO amocabpdvoviav, Mia dueon
avtidpaon Oa NTov 1L N vrdpyovca aneptoploty epniotoovvn petaéd twv P&I Clubs
tov Group Ba e&apaviCovtav avtopdtmg. Kot autd tpdxettal yio £va o) onpovTiKo
Oua apkel kaveig va avaroylebel 1o yeyovog 0Tl HEGM TNG EUTIOTOCHVNG OVTNG 1M
aro{nuimwon Arav AUEST KOl YOPIG TNV TPONYOOUEVT] KAALYN T®V TOGHV OO TOVG
ACQUALOTEG TTOVL Elyov avaAdfPel TNV erac@AAon. AvTd amoTeEAEl KO TO HEYOAVTEPO
meovéktua tov P&l Clubs o oyéon pe toug acpaiiotég g ayopdc. [épav avtdv,
QKOUT| L0 OVOTOQEVKTY GUVETELD TG KATAPPELGNS VTOV TOV CLGTHLATOG Ba Tav M
UEYGAN Gvod0g TOL KOGTOVG EMACPAAIONGC, o€ TEpinT®mon mov to Kabe évo P&I Club
amodcile va emacPaAicel TOod 6e aveEAPTNTOLG AGPAMOTES TG ayopds. BéBata, o
o oNUAVTIKO OA®V, B NTav 10 YEYovHg OTL 1 amEPIOPLOT Kot Ympig Opla kdAvyn Ha
eEapaviCovtav pa yo navta™.

‘Eyxet yiver capég ot | mpaxtikny tov Pooling Agreement mapovctdlel mold
onuavtikd mieovektnuata. To Pacwotepo €& avtav eivar 1 EAAeyn omolovdnmote
oTolKEloV KEPOOVG 0E TPMTO MIMESO Kot £TGL 1) EMACPAALGT PAVTALEL VO TPOGPEPETOL
dwpedv otovg acpaiicpévovs. EmmAéov, eoutiag tov tepdotiov Tonnage mov sivot
KoAoppévo péow tov P&I Clubs tov Group kot pe péAn mov givon didomapta o€ OAa
TOL PLEPT TOV KOGHOV, TO KOGTOG €vOg claim dwapotpdletar og éva peydro apOpo Clubs
Kot €meLto, o€ €vo PeYaAo aptiud Toval, Le OmOTEAEGO TO TEMKO KOGTOG VO GVTAlEL
UKpO o€ kB Evav amd TOVG TAOIOKTNTES - LEAN.

H dwvoun twov claims petald tov Pacikotepov P&l Clubs, wépov twv
OKOVOKADV TAEOVEKTNUATOV, £XEL 0ONYNOEL Ko ot Onuovpyia €vog mAoiciov
AVTOALOYNG TANPOPOPLOY TOV®D GE€ cLYKEKpEV €idn claims dnpovpydviog Eva
eldog eumepioc. Me Baon avto, pia and 116 Pacicéc mpovmobécelg eivan 6o ta P&
Clubs va €yovv mapdpHo10ve Kovoveg 00Tmg MOTE Vo, OpoVV KTl Tov 1010 mepimov
tpomo. Kat mpdypatt, cvyvég eival ot cuvavtnoelg HETOED TV AlXEPIoTOV TOV
Clubs mov petéyouv oto Pooling Agreement avo@opikd ce vEOLg KvoOVOLG VIO

OCQAALOT) 1] TV TPOTOTTOINGT TWV NON KAAVUUEV®V.

% Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2™
Edition. LLP, London, 1996, ce\. 131
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2.4 Ta P&I Clubs — péhn tov International Group

O opBudc twv P&l Clubs mov amotehobv péin tov International Group

EMAEYETAL CLVEXMG AVEOUEIDTES. AvTh TV Tepiodo, to. P&I Clubs mov amaptilovv

to International Group eivor 13 otov apBpd, eved kamola amd avtd - SlobiTovy

ovvoedepévoug Kot Buyatpikovg pe avtd opyaviopovs. Ta-ev Aoym P&l Clubs

TaPoOETOVTOL TAPAKATO OVOUACTIKA, oviAvor Tov omoiwv Ba mpaypatomombel 6to

EMOUEVO KEPAANLO TNG LEAETTG.

10.

11.

American Steamship Owners Mutual Protection and - Indemnity

Association, Inc.

Assuranceforeningen Gard

(@) (Gard P&I Bermuda)

Assuranceforeningen Skuld

(@) (Skuld Mutual Protection and Indemnity Association Bermuda Ltd.)

The Britannia Steam Ship Insurance Association Limited

The Japan Ship Owners’ Mutual Protection & Indemnity Association

The London Steam — Ship Owners’ Mutual Insurance Association

Limited

The North of England Protecting & Indemnity Association Limited

The Shipowners’ Mutual Protection & Indemnity Association

(Luxembourg)

The Standard Steamship Owners’ Protection & Indemnity Association

(Bermuda) Limited

(@) The  Standard = Steamship Owners’ Protection & Indemnity
Association (Europe) Limited

(b) The Standard Steamship Owners’ Protection & Indemnity
Association (London) Limited

(c) The - Standard Steamship Owners’ Protection & Indemnity
Association (Asia) Limited

The Steamship Mutual Underwriting Association (Bermuda) Limited

(a) The Steamship Mutual Underwriting Association Limited

The Swedish Club
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12.

13.

United Kingdom Mutual Steam Ship Assurance Association (Bermuda)
Limited

(@ United Kingdom Mutual Steam Ship Assurance Association
(Europe) Limited

The West of England Ship Owners Mutual Insurance Association

(Luxemburg)
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3. Ta oOyypova P&I Clubs

And ta mpmta Hull Clubs kot v gpedvion tov tpdtov P&I Club péypt kau
ovyypovn emoyn, to. P&l Clubs ¢ oviomteg £xovv vmootel onpAvVTIKE
CUETOALAEEIG» OVTMG MOTE Vo oKOoAOLBOVUV TIG cVOyypoves vavTIMakES eEeMEelc.
E&arrov, ta P&I Clubs wg opyaviouoi mov mapéyovv kdAvyn oe pio svpeio ykapo
KIVOUV®V OV apopovV GTOVG TAOIOKTNTES, 0 Bol UTOPOVGHY VO, KOPEHOLY UTPOGTH
oTN V& SLVOLLIKTY TTOV TAPOLGLALEL 1] VALTIALL 6T GOYYPOVI ETOYN.

ATO TOL KAVOVEG TOL TO SIETOVV, TOVE KIVOLVOVE TOL KOADTTOUV, TIG EEAPECELS
KaAoymg, ™ doun, aAAd kou ™ Asttovpyia tovg, o cvyypova P&I Clubs ehdyiot
GY£0T €XOVV LE TOVG «TTPOYOVOLS) TOVC.

[Mapaxdto akolovbei cOvioun meprypapn tv 13 mo Pacwikdv P&l Clubs mov

AELTOVPYOVV OTIG HEPES LOGC, TO OTTol0 amoTeAoVV Ko Tar AT Tov International Group.

3.1. The American Steamship Owners Mutual Protection and Indemnity
Association

To The American Steamship Owners Mutual Protection and Indemnity
Association 15p0Onke to 1917 otn Néa Yopkn kot £ktote anotehel to povadikd P&l
Club mov €dpevet eni Apepikavikod 60(povG.

O KaADyelg mov TapEyel Kat ot OPol AGPAAGNG

THEmm————“ 7coéy0vion otoug Kavoveg mov 1o diémovv ot omoiot
AMERICAN
CLUB

xopilovior 6e TPELG KOTNYOopiEg, aVTOVG TOL APOPOVV

1o Protection & Indemnity, to Freight, 7o

Demurrage® kot 1o Defense®™ kou téhog v kdhoym
TOV KWVOOVOV TV vavlotav. Ta oplo kdAvyng mov mapéyxst to American Club
aneikovilovy v moAltikny tov International Group kot twv pekdv Tov. Anladn, M
KaAvyn ayyiler to 1 dic Apepucdvika doAdpia yio claims mov agopovv porvven
folacoiov mepiPdAlovtog, evd @Tdvel o 5 dic. doAdpla Yo T claims mov dev

a@opovV BaAdooto LOAvVeN. AvaQopikd oTIC KAADYELS Kol TS eEopEcElg KAALYNMG

I Nawvrog
% Emotahieg
% No UK VITEPAGTION
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akoAovOeitan 1 oMtk katl Tov vrorommv Clubs, avagopd ¢ omoiog Aoufdavet
YDPO GE EMOUEVO KEPAANLO TNG LEAETTG.

To American Club diénetar omd 1 vouobesio mov mpoPAémetar HEcw TOL
Insurance Department94 ¢ [MoMteiog ™g Néog Yopkng, 1o omoio avayvopileton
eVpEmg ¢ Ho amd TIg mo amoutnTIKEG apyés Tov Hvoupévov TloAtelmy, iowmg kot
OAOKAN POV TOL KOGLOV.

To American Club éyet emtuydg cvuPdier 610 YTIGWO NG OUEPIKAVIKNAG
KAnpovopdg avagopikd otn dnuovpyia evdg diebBvodg aceaiiotikod @opéa. H
Kabnuepwvn tov dwyeipton mpoypotomoteitor and ™ etorpion Shipwoners Claims
Bureau Inc. kot d100éter ypapeio ot Néa Yopkn, 10 Aovdivo, tov Ilepond kon ™

Zaykdn. Duoikd, dtabétel Kot Eva eupod HIKTLO TOTIKAOV avrmpoc(bncovgs.

3.2. To Assuranceforeningen Gard

To Assuranceforeningen Gard pbbnke 1o 1907 oty

okavowvofikn ToAn Arendal 6tav o1 viomiol TAOOKTHTES GpYLIoay Vo

gard

VIOBOLV TNV OVAYKN VO, LELWGOVY TO KOGTOG TMV VOVTIKAOV KVOHV®V
mov avtipetomliav. Etol, eméheav évav opoloyevi) 6TOA0 mOL AmOTEAOVVTAY 0o
ToPOHOoL  €100VG TAOIM, TAOLOKTNTEG KOU EUTOPLO. KOL TOVS TPOCKOAEGOV VO
TPOCLTOYPAYOLVY TNV 1dpvon €vog opyavicpov apopaicg oacediong mov o
apopovoe Hovo 1oTio@opa TAoia. H 18éa telkd amodeiydnke kain kot £tot to Club
ocuvvéyloe vo egaokel autov TOL €100VE TIC VINpecieg pExpPL ko to 1915, Stav
ampoBupa £ytvov 0ekTd MG UEAN Kol 01 TPAOTOL 1010KTNTES aTdOTAOI®Y. [Tapdd’ avtd,
BéPara, N 10 TOV «EVag Yo OAOVS Kot OAOL Y1 VOV TOV OPVTIKOV LEADY KOTAPEPE
va emPudoEL, VO TO UEAN OEV MTAV TOL YEOYPUPIKO TEPLOPICUEVO OTMOG KATO TO.
TpOTa Ypovia Asrtovpyiog tov Club.

Ytadtakd, to Club dpyloe va avoamtbooetar Kol Kpimg avapeosa otovg 600
TAYKOGOVG TOAEHOVG Kot ot TéAN NG dekoetiog tov 1920. Evuepa, to GARD
AVTITPOoOTEVEL TO 0eVTEPO peyaAvTepo P&I Club otov xdopo, agod koivmrel o
UEYOAVTEPO TOVAL KOl TAOIOKTNTAOV KOl VOLAMTOV Kot amoteAel pio ootk svvaun

OTN VOLTIMOKY O0oQAAOTIKY] Propnyovia. Avagopikd oto UEAN TOL, OVTA

% To Insurance Department tov New York State eivot vevfuvo yuo va emomtedet kot vor cuvtovilet
OAEG TIG ACPOAIGTIKEG OPaGTNPLOTNTEG TTOL AaBAvouV Ydpa eviog Tng moAteiog g Néag Yopkng.
(www.ins.state.ny.us)

% www.american-club.com
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TPOEPYOVTAL amd OAEG TIG VOLTIKEG SLUVANELS TOV KOoUoL. Ta dvo Tpita €5 avtdv
€0peVOLYV GE EVPOTATKES KOl KLPIMG OKAVOWVAPIKES YDPES, EVM TO VITOAOUTO £VAL TPITO
aQPOPd OTA VOLTIMOKA €VOLOPEPOVTO TOV VIOAOITOV YOPOV, 0TS 1 Acia kot M
Apepikn. Avoeopikd 6to €100G TV acPUM{OUEVOV TAOI®MV, TOKIAOLY aTd POPTNYH
mAoia, de€apevomiota, aKTomAoiKd, TayvmAoa, LNG kTA.

To GARD éyet Paduoroyndei pe A® ond toug Standard & Poor’s” mov
amoterel v kKaAOTepn Pabporoyion mov €xel amodobel moté 68 AAANAAGPAAGTIKO
opyavioud, dtabétel amobépata yio mpa ovaykng mov ayyilovv ta 430 exat. doAdpia,
KaOmOg Ko ke@dAato kavd vo kahdyovv claims péypt ko 1,59 81 Auepikdviko
dorapio.

Ext0¢ amd Vv mpocekTiKn €MAOYN TOV TAOIOKTNTOV Kol TOV TAOI®WV 7OV
ac@aiilovv, kaf’ OAn ™ didpkela g 1otopiag Tov o Club Kotapépvel va omavimoet
OTIC OPOPOTOLOVUEVES OVAYKEG TMOV TAOWOKINTAOV KOl TIG VEEC OLLUOPPOVUEVEG

VOO TIMOKEG sés?déatggs.

3.3. Assuranceforeningen Skuld

To Skuld oamotelel évav amd TOVG UEYOAVTEPOLG
OCQOAICTIKOVG  @QOopeic ™C veniiov pe TepdoTia

owovolky obvaun. Baowodg otdéyog tov etvar M

TPOCPOPA. KAVOTOU®Y  OGQUACTIKOV — TPOIOVI®V,

avlpeca ota omoio Kot M KAaowky] P&l kdivyn. Ov kaddyelg avtég Bpiokovrart,
€EAAAOL, KO GTNY TPDTN YPAUUT TOV dpoaotnplotiTomv tov Skuld.

Onwg ko1 og kabe dAlo P&l Club étol ko oto Skuld, n kdioyn aeopd Tig
€vBhveg OV TPOKVATOVY MO TIG VALTIMOKES OpacTnPOTTeg KABe mAoiov —
mAotokTNTN HEAoVS. H kdAvyn meprhapfavel kabe eidovg amdieteg oAAd Kot evBOVEG
tov pedov tov Club amévavtt oe tpitovg. AvolvTikn Katoypogn TOV YEVIKOV
kaAOyemy tov P&l Clubs, eEdliov, Oa mpayuatomombel o endpeVo KEQPALOLO TNG

TapoHGOG LEAETNC.

% Stafepdnra

7 Oikog AEIOAOYNONG TOV TAPEYEL GTOVG ETEVOVTE TTOV EMOVLOVY Vel Eivarl EXAPKAS TANPOPOPTUEVOL
0UTMOC MOTE VO KAVOLV GMOTEG EMEVOVTIKES KIVIGELS Ie Pafoloyieg TOV KOPOLS TOV EKAGTOTE
OPYOVIGHOV, LE JEIKTES KOl ETEVOVTIKEG EPEVVEG, AMOTIULNON TOV PicKOV KTA.
(http://www.standardandpoors.com/home/en/us)

% www.gard.no
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O1 kaidyelg tov Skuld umopodv vo Anebodv 160 amd mAolokThteg, OG0 Kot
amd VOLAWOTEG 1 SloyeploTég mAolmy kol o kdbe mepimtwon Katd v omoia To
acaMiOpuEVo nEAOG eumAéketon og pio dopovia pe tpito uépog, to Skuld Oa 1o
TPOCTUTEVCEL, TpooTmadmvTag va Ppet ™V KOToAANAOTEPN duvart) Avon Kot Oo

KOAOWEL TIG TOAVEG omd)kasggg.

3.4. The Britannia Steam Ship Insurance Association Limited

q‘ To Britannia givon évog aAANAOCQOAMOTIKOC OPYOVIGUOG WE
Britannia

¢0pa 1o Hvopévo Baoilelo mov dlotkeitar HEC® TOV KAVOVOV TOV

diémovv o UK Financial Services Authority'®,

Mio Emtpomn, n omoia amoteleitoan amd 30 directors, 28 amd tovg omoiovg
ek éyovtat amd to péAn tov Club, anotelei to Pacikd odpa tov Club mov kabopilet
ta Pacwd {ntapato mov aeopovv ot Asttovpyio Tov. H kabnuepivi dwoyeipion
npoypotonoleitan péom aveEaptnng etarpiag, tn Tindall Riley (Britannia) Limited.

To Britannia Steam Ship Insurance Association 13pvnke 1o 1871 wg évog
AAMAQGPAAGTIKOG OPYOVIGLOS Y10, OTULOTAOLY TTOV TPOGEPEPE KAALYN GE pioKa TOL
aQOPOVCAV TO MAOIO (G KOTAUGKELT] KOl UNYOVAUOTO, OAAQ Kot to vovro. Tlévte
xPOVIa apyotepa, 0 Opyavicrog dpyloe Vo KAADTTEL TOVS KIVOUVOUG TWV TAOIOKTNTAOV
amEVaVTL 6€ TPiTovg Ko €70t To 1886, to Britannia petotpdannke oe éva P&I Club. To
1899, 1o Britannia ocuvvevabnke pe dAla mévte P&l Clubs oe éva Pooling

Agreement™

HE OKOTO Vo HOPAcTOLV HETAE) TOVUG TO KOOTOG TV €EAIPETIKA
VYNAOV o€ YpNUaTIKES amolnuidoelg claims. Akdua Kot 6T uépPeg Hogc, to. eV AOY®
P&I Clubs kaivmtovv 10 90% 10V TOYKOGUIOL GTOAOL Kot ATOTEAODV TNV KAPILE TOV
International Group.

Amo 10 oynuotiopd Tov Opyoavicpoy HEXPL KOl CNUEPN, Ol KOAVWYELS TOV

TPOGPEPEL OTO. PEAT TOV GLVEX(DG OVOTTUGOOVTOL KOl OLEAVOLY 0VTMG MOTE Vol

% www.skuld.com

100 Amrotedei évay aveEApTNTO PN KLPEPVITIKO GDUO 6TO 0moi0 xel amodobei Oeopkh Sovapn amd
Financial Services and Markets Act 2000. Ztpotnyikoi 6TdY0l TOL ATOTELOVY 1| TPOOYM®YT OTOSOTIKMY,
TOKTOTOMUEVAOV Kot SIKaloV ayopav, 1 Tapoy] Pondelog 6Toug KOTovaA®TES MAVIKIG 00TOE MOTE VO
EMTUYYXGVOLY KOBAPES OyOPOTMANGIEG OAAR KO VO BEATLOVEL GUVEXMG TIG SUVATOTNTEG TNG 0YOPUS.
(www.fsa.gov.uk)

101 Bagne mapombve

67



IKOVOTIOINOEL TIC OAOEVA KO OULEAVOUEVEG OVAYKEC TOL TPOKVTTOVV 0o TO.

OLOLPOPETIKOV £100VG TAOTOL KOt TIG SUPOPETIKES VOV TIMOKES OPACTN plétnrsgloz.

3.5. The Japan Ship Owners’ Mutual Protection & Indemnity Association

p To Japan P&I Club sivar o povadikdc opyovicuds mov
i

exnpoownel v lamwvia 610 aceaiiotikd yiyveshal, 1060 Yo ta

vIEPTOVTIOL TAOTO, OGO KOl Yol TO AKTOTAOTKA AT Tov eEumnpeTovv v lomwvia.
[6p0Onke ot 2 OxtwPpiov tov 1950 6¢ cvuEwvia pe T voporoyio Tov SENEL TOVG
Opyoavicpodg AAMANAacediong kat ta Aowtd P&l Clubs mov 161 dpactmpronotovvav
oto ywpo. To 1976, to Japan Club yivetar péhog tov International Group, eved 1o
1989 cvppetéyet yio mpmdt eopd kot oto Pooling Agreement.

Ava@opikd 6T KAADWYELG TOL TAPEYXEL OTO LEAT TOV, OTEG OEV OIEYOVV AT TIG
oTavTop KaAOWeELS Tov Tpocpépovy ta howtd P&I Clubs — puéin tov International
Group. Extog avtwv, BéPata, mapéyovy KOADWELG OV amevdivovtal 6€ VOLAWMTES
OALG Kot €01KT 0CQAAOT Y10 TO VOOAO, TIC EMIOTOAMES, OAAG KOt TV TOPOYN VOLIKNG

; , 103
mpoctaclog ota MS)\.T] T0L .

3.6. The London Steam — Ship Owners’ Mutual Insurance Association
Limited

T, To London Club e&ivon éva amd ta

b )j nyetkd P&l Clubs ¢ moyxdouag

N
S
R

vavtiiiog. Amotelel PBoactkd W0pvTikd péEAOG

THE I NDON tov International Group kot pdloto mailet
[Fai—cLus|

oNUovTIKO  poAo otV mpombnomn ¢

GLAAOYIKNG SVUVOUNG TG ao@aAMoTIKNG Propnyaviag tov P&I Clubs, ek pépovg g
TOYKOG OGS VOVTIKTG KOWOTNTOG.

To London Club &ivel diaitepn éugpaon oty moldtTa Kot o€ pio, EAeyyOpuevn
avamtuén Tov pey€Bovg Tov, EMAEYOVTOG MG WEAN TOV TAOLOKTNTEG Ol OTOi0l £YOLV

V100€TNGEL LYNAGL GTAVTAPT GTIC VOLTIAMOKEG OPUGTIPLOTNTES TOVG.

102 \xww.britanniapandi.com
103 \www.piclub.or.jp
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H «kabnuepwvn dSwyeipion tov vroBécewv mov agopodv oto  Club
Tpoypotonolovviol uéom g dlayelpiotplag etapiag A Bilbrought & Co.Ltd.
AwBétet ypageio 6to Aovdivo, 6mov givan kat n £6pa tov Club, To Xovyk Kovyk kot
tov Ilepoard, to omoio elvar emavipopévo pe eEgdikevpévo tpocmmikd. A&iler va
onuewbel 0tL T0 cLVOAIKO TovAl mov kaAvmtel to London Club avépyeton ota 40
exat. Gt, exkto¢ Tov 11,5 ekat. Gt vedtevktv mAoimv, To 0moia KOAVTTOVIOL GE AVTO
v voOAo, EMOTOAEG Kol VOUKT KAAvYT. A&lo avaopds akdun gival to yeyovog Ot
10 Club kaAbdmtel éva veapd 6tOLO e TO PHEGO OPO NAIKIOG TOV KOADUUEVOV TAOIOV

va, avépyetor oto 10 érn104.

3.7. The North of England Protecting & Indemnity Association Limited

To North of England P&I Club amotelel kot avtd pe
NF oelpd tov éva myetikd Club oto ydpo ™G AGQEAAGTIKNG
P&

Bropmyoaviog TapEyovtog Tig VINPEGIES TOV GE TAOIOKTNTES OO

6Lo tov koopo. Edpeder oto Newecastle and to 1860 omdte ko

Wpvbnke, evad datnpel ypapeio oto Hong Kong, tov Ilepoid kot ) Zrykomovpn.
Amotelel éva and ta Pacikd pédn tov International Group péow tov omoiov Ponda
otV koatevBvvon g TPootaciog OAAG Kol NG TPOoMONONG NG OWKOVOMIKNG
otafepdTaG, AL Kot TG PEATIGTONTOINONG TOV OCPUAMCTIKOV TOPOYDV EK UEPOLG
70V 6uVvOAOL TV P&I Clubs — peddv.

To North of England éyet a&ohoynOei amd 1o Standard & Poor’s pe A kot ot
KOAOWYELG OV TTOPEXEL GTOVS OGPOAMEOUEVODS TOV dE SOPEPOVY O TIC KAUCIKES
koloyelg tov Aomav P&I Clubs. Ot acpallopevol tov anotelodv péAn g «eAit»
TOV TAOLOKTNTMV, 01 07010l £X0VV BEGEL LYNAA KO TOLOTIKG GTAVTOP GTIC VOV TIAMOKES
OpacTNPLOTNTEG TOVG.

Onwg 6Aa ta P&l Clubs, étotr kou to North of England dwowkeiton amd v
Emutpomn, pékn g omoiog eivor ot ekmpdG®TOL TV TAOWOKTNTOV — peAdv. H
Swxeipion Tov AapPaver yopa pésm g North Insurance Management Ltd, n omoia
amoteAel Kot TN droyepioTpla eTonpio, EVM 01 KAVOVEG TOV SETOLY T AEITOVPYIN TOL

avagépovan péoo tov UK Financial Services Authority'®.

104 \www.1ss0.com
105 \www.nepia.com
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3.8. The Shipowners’ Mutual Protection & Indemnity Association

To Shipowners’ Mutual P&l Club dwbétet
\\\ gumepioc. dvVOV otV apoy koAvyewnv P&l,

Sh I pOWn ers agov givar éva amd ta apyadtepo. P&l Clubs ta

T omoia Agttovpyovv otig pépes poc. H avdmtuoén tov

—

P&l Club éywe otadiaxd péco oto ypovia
TOPEYOVTOS ACPUAICTIKEG VIINPEGIEC GE EKATOVTAOES TAOIOKTNTES Atd OAO TOV KOGLLO.

Ot ac@aiiotikég kolvyelg tovtifoviar pe 0,11 10 ovvoro tov P&l Clubs
TPOGPEPOLY GTNV AYOPd, EVM 1) S1OTKNGY| TOV TPOYUOTOTOLEITOL HEGH TV 101V TOV
peA®V tov, Omm¢ Ko og kdbe AN mepintwon P&I Clubs. H dwyeipion tov
Tpaypatonoleital péocw ™G dwepioTplag etatpiag Shipowners Protection Ltd., 1
onoia, ®ot660, 6e avVTIOWOTOA pe Olo ta vrorowma. P&l Clubs, dev givan o
aveEdpn etarpia, oAAG avikel Katd omokAglotikotnTo oto 1o to P&l Club mov
Vv €xel 10p0CEL PE HOVAOIKO OKOTO TNV TPOCONIKY Tov Owoyeipion. H
AMOKAELSTIKOTNTA AT £xEl fondncel otV avdmTuén piog extetapévng e€etdikevong

, , .. 106
KO YVOONG TOV OVOYKOV TOV TAOLOKINTOV - .

3.9. The Standard Steamship Owners’ Protection & Indemnity Association
(Bermuda) Limited

To Standard P&I Club &ivar évag aAAnAac@aAloTikog

0pPYOVIGHOG 0 0moiog, 0mmg kat OAa To. P&I Clubs aviket otovg

.".-.-'—-‘ b
=
=

TAOLOKTNTES — UEAN TOL Ko eAéyyetonl amd v Emrponn tov

|

(]

peddv tov. To Club aceoliler mAOOKTNTES, Ol0YEPIOTEG

TAol®V, aAAG Kol VOWAW®TEG, EVOVTL TOV EVBVVOV TOVG ATEVAVTL GE TPITOVG, £TCL OTMG
AVTEG TPOKVITTOVV KT TNV EMTELECT] TOV VOVTIKAOV dPOCTIPLOTHTMV TOVC.

To Standard P&I Club vrepneavedetor yio v 7odTTo. VANPECSIOV Kot
OpPOCTNPIOTATOV TOV UEADY TOV, OAAL KO Y10 TN SVVATOTNTO TAPOYNS ACPOAICTIKMY
TPOIOVIOV VYNADV TPOSAYPOPDV GTO, LEAT TOV, KOl KUPIWG € TEPLOOOVS KPioNG.

H dwyeipion tov kabnuepwvadv vrobécemv tov Club mpayuatomoteitonr pécwm

¢ etaupiog Charles Taylor & Co (Bermuda), evéd ypapeia g Aettovpyodv emiong

106 \www.shipownersclub.com
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oto Aovdivo, T Zrykamovpn, to Tokio, tov Ilepond kot ™ Néo Yopkn. To The
Standard Steamship Owners’ Protection & Indemnity Association (Bermuda) Limited
OVOLOOTIKG OmoTeELEl TOV emkePAAnG Tov Aeyoupevov Standard Group, to omoio
amoteAeiton and to Standard Europe, to omoio éxel og pEAN TOL TOLG TAOIOKTNTEG
EVPOTOIKOD £dapovg kot to Standard Asia, pe £3pa N ZryKomovpn mov KOAVTTEL
uéAn pe €opo v Acia kot v Qkeavie. H owoyévelo tov Standard emiong
neptlapPaver to Standard London, éva aveEaptnto Club to omoio gidikeveTon oty
POy KOAVYE®MV GE HKPA TAoio ov dpacTnplomoovvionl o€ €0vikd vepd tov
Hvopévov Baoctieiov, aAAd kot o kovivd evpomaikd Aqudvia. Tékog, pérog tov
Standard Group sivat ko o Standard War Risks, to onoio ac@aiilel Bpetavikd mhoio
®G TPOG TO KNTOG TOVG, 0AAG kot yio P&I epndiepovg kivévvoue.

A&o avapopdc eivar to yeyovog Ot to Standard péypt kor v mEpiodo
GLYYPAPNS NG TAPOVCHG HEAETNG acpdALle Toval 86 ekat. G, evd eiye a&loloynOel

pe A a6 to Standard & Poor’s'®’.

3.10. The Steamship Mutual Underwriting Association (Bermuda) Limited

To Steamship Mutual Underwriting Association London
sg‘/[ 13pvonke oto Aovdivo to 1909 kan mapeiye kaAdyelg P&I kot

STEAMSHIP MUTUAL | OXETIKA LLE TO VOVAO, TIG EMICTOAMES KO TIG VOLUKEG KOAVYEL

péypt ko to 1974 And i 20 defpovapiov tov 1975, ondte

Kol dpyle T0 VEO OGQPAMOTIKO £T0G, M UEYOAVTEPT TAEOYNQIO TOV UEADV TOL
petapépdniav oto Steamship Mutual Underwriting Association Bermuda, to omoio
WpvOnke ot Beppovda 1o 1974 wor avtikatéotoe tov mpokdtoyd tov. To
Steamship Mutual Underwriting Association London, émeito. amd pepikd ypovio
anposiog, apyloe vo mapeyel Kow oA kaAlvyelg P&l and tig 20 defpovapiov tov
2003. To pékn tov Steamship Mutual Underwriting Association London eivot
TonTOYpove, Kot péAN tov Steamship Mutual Underwriting Association Bermuda,
omote emw@elovvTol omd TOo Aeyopevo “Steamship Mutual Trust”, esvpémg

dwadedopévo g “The Trust”, éva gidog peta&d tovg kowvompaiog.

107 \www.standard-club.com
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Katé ta Aowmd, ot kelvyelg mov mapéyel to Steamship Mutual Underwriting
Association axolovBovv v mpaktik 6Awv tov Aommv P&l Clubs, evd amotelel

uéhog tov International Group, cvppetéyovrog axdun kat oto Pooling Agreement%,

3.11. The Swedish Club

To Swedish Club givar éva amd o kopvpaio P&I

The Swedish Club Clubs, pe £8pa to Gothenburg tmg Zovndiog kot pe emi

HUEPOVG YPOPEID OE HEPIKA QTO TOL GTPOTIYIKA VOUTIAIOKA

KEVTpa TOV KOGHOVL. [0phOnke To 1872 Ko Stotkeitan KAT® amd TOV AUEGO EAEYYO TOV
HEA®V TOV Gg un kepdookomiky Paomn, €161 Omw¢ kat Ola to. vorotta Clubs. Kabe
HEAOG TOVL OQEiAEL VO GUUUOPPAOVETOL GTO. VYNAG otévtopt mov &xer Béoel g
mpodmodheon KdALYNC.

O1 kaAdyelg tovtiCovrar pe 6,11 n ayopd tov P&l Clubs npoceépel cuvolikd,
EVD évag oo ToVG PacIKoVg TPOTOPYIKOVG 6TOY0LS Tov To Board of Directors £yet
0¢oet, mépav g mapoyng P& kdiloyng etvon n dOnptovpyia piog kowvodtnTag — S1KTOOL
TANpoeopnoNs, Héca oty omoic. Ba avioAAdccoviol amOyelS Kol eumelpieg
aVaQOPIKA GTO VOUTIKO YiyvesHat.

Katdé to mopov aocpototikd €rog, to Swedish Club koivmter 1.206 mhoia, o
pHécog 6pog ¢ Nikiag Twv omoiwv avépyetar ota 10,5 €. To cuvolikd toval mov

, . 109
KaAvmTETOL ovEpyeTon o€ 38,9 exat. Gt

3.12. United Kingdom Mutual Steam Ship Assurance Association
(Bermuda) Limited

,‘, To United Kingdom Mutual Steam Ship Assurance
QJ Association, mo yvootd og UK P&I Club, eivar éva amod
UK P&l CLUB| @ apyawdtepa P&l Clubs mov Bpickovtar axopun oe

Aertovpyia. Oewpeitor emiong o PeYaAVTEPOG OpYyaviouog mopoyns P&I koalvyewv

otov koopo. To UK P&l Club kaldmter mévo amd 150 ekot. tovoug mhoiwv, aptBudg
7OV HETOPPALETAL 6TO £va TEUTTO TOV TOYKOGHI0L 6TOAoV. Oucovouikd o Club eivon

vYLEg, éxel fabporoyndei pe A amo to Standard & Poor’s, evd to mhoia — péAn Tov

108 \www.simsl.com
109 \www.swedishclub.com
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TPOEPYOVTAL OO TEPIGGOTEPES Amd S0 YDPES, YEYOVOS MOV EVICYVEL TOV TOYKOGLLO
YOPOKTNPO TOV.

Q¢ évog alnAac@aiotikog opyaviopog, to UK Club dev éyer emtepicoig
UETOXOVG OVTE KOl OWKOVOUIKOVG OeopHoUS He GAAOVLG opyaviopovs.  Etvar un
KEPOOGKOTLKO YOPOUKTHPO KO VITAPYEL LOVO TTPOG OPEAOG TV 1010V TOV. LEADY TOV.
‘Exovtag, Aowmdv, 10 yapoaktipo avtd akoAovddvtoc to Hoviélo Asitovpyiag OA®V
tov P&l Clubs, kot 1o UK dwowkeitor amd to ido ta pédn tov péow tov Board of
Directors, evd n kafnuepvn dwayeipion tov mpaypotonoteital péow tov- Thomas
Miller (Bermuda) Ltd., ot omoiot givail vrevhuvor yior TRV THPNOH TOV KAVOVOV TOV
démovv 10 Club. To UK diatmpel ypaeeia, mépav v é8pag tov oto Aovdivo, atov
[Mewpard, o New Jersey, to San Francisco, to Hong Kong, m XZrykamovpn kot thv

Taiwan''°.

3.13. The West of England Ship Owners Mutual Insurance Association

To West of England Ship Owners Mutual
Insurance ~Association katéyet nyetikn 0éon oto0

ovvoro tov P&l Clubs mapéyovtog tig kAaoikég

KaAvyeLg Tov gidovg. To West of England P&I Club
1WpvOnKke amd Bpetavovg mhotoktiteg to 1870 kot otadiakd pToce vo amotelel Eva
and ta onpovTikotepa kKot ueyaAvtepa P&I Clubs.

KoAidntovrag méve and 70 exat. tovdl Kol EKTPOcCOTMOVTIG TOGO TAOIOKTNTEG,
060 Kol VOLA®MTEG, OAAG Kou Olayeplotéc mAoimv, to West of England éyxet
GLVOEGLOVG e OAOVG TOVG TOUELG TG vavTiAaKkng Propunyovias. H mowilomta vt
TOV HEADV TOL Stapaiveral puotkd kat oto Board of Directors, péin tov onoiov givat
QLOIKA EKTPOSMTOL OO OAES TIC TpoavapepOeiceg Katnyopiec.

H xabnuepwvn drayeipion tov Club mpaypatonoeiton and ™ dwoyepiotpia
etarpion West of England Insurance Services (Luxembourg) SA kot dabétetl ypopeia

oto Aovdivo, To Hong Kong, tov [epaid kot to AovEegpfoipyo.

19 \www.ukpandi.com
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4. Or I'evikég kahdyerg Tov P&I Clubs

[Maporo mov ta P&l Clubs eivar moAvdpiua, téco to péAn tov International
Group 600 kol eketva mov Oev AmOTEAOLV HEAN TOV, OMMG £YVE GOQES Kol GTO
TOPATAVE®, Ol KOADYELS TOL TPOCOEPOLV TPOG TO WEAN TOVG, OAAR OKOUN Kot Ot
eEapéoelg kdAvyng, Topovstdlovy pia yeviky opotopopeio. Mmopei to statutes and
rules, étot 0nmg ovopdalovtor ot kKovoveg mov diémovv to Kabe Club, va unv giva
avtoreel ta ido o kabe évo P&I Club Eeywpiotd, agod to Kabe évo amd avtd
aKoAovOEel TN d1K1 TOV TOALTIKNY, MGTOGO 1 YEVIKT £VVOld TOV KOADWEDV TOPAUEVEL M
id1a og 6Aa ta P&I Clubs.

Ot kaAdyelg mov moapéyovy ot puéAn tovg to P&I Clubs kdbe diio mopd
OVETOPEG TOPEUEIVOV GTO TEPOACHO TOL ¥POVov. Av cuvéBave kdtl tétoto, o P&I
Clubs 0o &yovav v e&€M&n g vavtidiog 0AAG Kot TG VEEC KOWVOTOIES TOL
oLVEXDG TPOOTIOEVTAL AVE TOVG CUMVEG GTN «VAVTIKY TEPMETELON. Q0 UTOPOVCE,
iow¢ vo oyvprotei Koveig 6Tt ta P&I Clubs kodvmtouv otidnmote aprivel akdAvmto
KGOe GAAO aopoloTikd cvuforaio, | 0t to P&I Clubs vrodéyovtat ta picka mov ot
dAlov €ldovg acpdieleg apvodvior vo KAADWOLV, aALE evOEXOLEVMG KATL TETOWO VO
oavtale vrepPoikd Kot ovtomikd. Q261660, OGO AMTAOVGTELUEVO KOl OV OKOVYETOL
KOATMG £TC1 EYEL T TPOYLOTIKOTNTO.

Mo mv akpifelo, pro TePLEKTIKN OAAG Kot GOVTOUN TEPYPOPN TNG €V AGY®
«ooPaAelacy tvol OTL KAAVTTEL TOVS TAOIOKTITES Y10 TIG VOLUKEG €VOHVES TOVG EvavTl
oe Tpitovg, 6,1t Kot av ovtd cvvemdyetot. DVOIKA, 1) OLCLICTIKY OLTH KAALYM
petappaletor 6e TOALOVG EEXYWPIOTONG KOVOVES KAALYNG aALG Kot EENPECELS VTNG,
ot omoiol Kot mePLyphpovv v moArtik tov ekdotote P&I Club. Qotdco, éva Boaotko
otoyeio  mov amavidtor ota omoavtayxod P&I Clubs, mpog O6@elog tO00 TM®V
TAOKTNTOV 660 Kol TeV idwv tov P&l Clubs, sivor m «evkapyio» mov
Topovctdlovy - avd mePioTOoT Ol OpPYES TOVG. XOPAKTNPIOTIKO TOPAOELYUA TNG
«evkapyiogy avtig eivar to Agyduevo “Omnibus Rule”, pio didtaén m omoia
eppaviletar otn Paon g Aiotog TV KOATTOPEVOV Kivovav olwv tov P&I Clubs,
N omoio ovolaoTIKA divel To dikaimpa oe kiBe pHéLOG va vtoPdAetl amaitnon Tpog To

Club yia kivduvo mov dev exmintel péow kémotog dedopévne apyhc tov Club™?.

1 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, o
Edition. LLP, London, 1996, ce\. 61
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[Tépav OAwv avtav, PBéPoata, dEieg avagopdg eivar ol YeViKEG KAAVWYELS TOV

napéyovv to, P&I Clubs, aldd kot o1 eEaupécelg antmy.

4.1. Arnolrero Long, TPOVRATIGNOS, ac0svern

[Tpdkertar ywoo évav Kivouvo GTOV  OTOi0 0
TAO0KTNTNG ekTifetal o Kabnuepwn Pdon péow
™G EUMOPIKNG Aertovpyiag Tov  mAoiov ~tov. H
anoisto (ONG, 0 TPALVUATICHOS T N acBévela umopel
Vo 0Qopa €vVOg HEAOG TOL TANPOUOTOS 1| KATOOV

tpito, emPdmn, €hv. mpoOKeETow Yy mWAOIO NG

emPoatyov vovtidlag, Ayevepydtn M kémwoo GAAO
TPOGMTO TO OTOT0 EUTAEKETOL UE KATOLO TPOTO [LE TO EKAGTOTE TAO1O.

Ta P&I Clubs dwagopomoiobhv v KAALYN OV TPOGPEPOLY OVAAOYO UE TO
VTOKEILEVO TNG 00BEVELDG, TOL TPOVUATIOHOD 1 Tov  Bavdatov. Ta péAn tov
TANPOLOTOG amoln@vovtal yio {niég yuor Tig omoieg o TAotokT TG £xEl €vOHVN va
emPapuvOel OWOVOUIKA ©G OTOTEAECHLO TPOVUATIGHOV, acOévelng 1 Oavétov
VOLTIKOV TOV GLVEPT KATd TN OdPKELD TNG EPYACING TOL VIO TOL TAOIOV M KT TN
OldpKelnL NG HETAPOPES TOVS TTPOG Kol omd TOo TAoilo, Kotd TNV €vapén 1N mépav g
Mé&ng tov cvpporaiov tov.

To P&I Clubs og xd0e této10 mepiotaom Oo kKoldyouv o ££050 TOV TAOOKTNATN
YL VOONAEIOL TOL VO TIKOD GE VOGOKOUELD, OAL TOL 1OTPIKA KOl QOPUOKELTIKG ££0dal,
T ££000. EMAVATOTPIOUOD, TOVG MicBovc acbeveiog aAld kot To £E0da KNdEVONG GE
nepintwon Bavdrtov. Enione, oe tétroleg mepuntdoelg katafdArovrol omolnuidcelg o
ocvyyevelg mpmTov Pabuov, v CE TEPMTOCES HUEPWKNG M OMKNG avamnpiog
KaTofaALovIOl amolNMOGCELS GTOV 1010 TO VOUTIKO. X& YEVIKES YPOUUUES, TAVTWOG, TO
YPNUATIKA Tood ov divovtat amd ta. P&I Clubs ya avdloya tepiotatikd eEaptdvon
amd to. ovuPorato epyaciag Kot TG oVAAOYKEG ovuPdoelg (avdAoyo pe tnv
eBvikdTTd ToVg) OV €YoVV VIOYPAPEl HETAED TV VOVTIKOV KOl TOV TAOLOKTNTY,
a@ov TPOoNYoLUEVOS £xouv AGPel v €ykpion tov P&I Club. Ot dwtdéelg tmv
ovuPdoewv avtdv opilovv Tor VOHUO YPNUOTIKE TOGE Tov KotafdAiovtal ova
TEPIOTAON KO TO. OO0 VIWOYPEOVTOUL VAL KAAVDWYEL, €5’ OVOUATOG TNG TAOLOKTNTPLOG

etarpiag, to exdotote P&l Club.
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Y1 HILA., to Aeyouevo Jones Act mov 1€0nke o€ 1oy0 t0 1921 ¢ vopobetikn
PAsln, €0moe TO JKAIOUO GE VOUTIKODG TOV VLANPETOVV GE TAOIO OUEPIKOVIKNG
onNUaiog vo IvOGouV TOVG £PYOJOTEG TOVS Y10 TOVG TPOVHOTIGHOVG Kot TIG 0oBEVELES
OV TVYOV LIEGTNOAV KATA TN SIAPKELD TNG VANPESING TOVg evidc mhoiov. H Pacin
apyn g evbvvng odpemvo pe to Jones Act gival n évvola TG apéAELng €K UEPOVG
TOV TAOLOKTNTN KOl GE OMOLONTOTE TEPIMTMOT, OKOUN KOl 1 TOPOUIKPY] LTOVOLN
AUELELOG EK LEPOVG TOV, EIVOL OPKETN Y10 VO TEIGEL VO OUEPIKAVIKO SIKOGTHPLO OTL
VILAPYEL €VOVVN TOV TAOLOKTNTN Kot OTL oeeihovy vo. amodoBovv anolnuaocels. To
Jones Act emiong xobopiler 01t 0 KABe vavuTiKOG dkaovtal vor £yl eKOTKOON NG
VIOOECNC TOV EVOTIOV COUATOG EVOPKMOV, YEYOVOS OV ATOdEIKVIEL EVYAMTTO OTL O1
aropdoels, o¢ eni Tov mAgiotwv, Ba givar vVIEp TOV vauTiKOV. Agv glval dAA®GoTE
yvooto 1o yeyovoag OTL T JIKOGTHPLO TOYKOCUIWS Elval QIAEPYOATIKA. ZTOO0KE, 1)
npootacio mov moapeiye to Jones ACt 6Tovg ApepKOvovg VOVTIKOVG ETEKTAONKE Ko
G€ VOO TIKOVG GAANG SOVlKéTnTagllz.

Qo61660, 1N AVOYVOPLOT) TETOLOL €I00VG EVOVVOV TV TAOIOKTNTAOV £XEL 0ONYNOEL
ta P&I Clubs og pia vrepékbeon og amartioglg tétoton €idovg, apod @aivetal 0Tt
amotelel KOWN TPOKTIKN 1 LIOPOAN AMOITNGEWV KOl 1 TPOCPLYYT| GTA EPYOTIKA
dwaoctinpo pe Pacn TNV - LAOITIOTNTA 1 TNV TOPAANYN TOLG, TNV omoio ot
KOTNYOPOVLEVOL KOAOVVTAL VO amodeiEovy. MdAota, dEo avagopdg ivol To Yeyovog
OTL 0V TOV TOVL €100VG O1 ATALTNGELS, Ol 0ToieG 0Aoéva Kot awEdvovtal og aplBpd, £xovv
anodeybel oto TEPAGHO TOV XPOVOL va givar ot o kooTtoPopeg ya ta P&I Clubs. Ta
QUAEPYOATIKA SIKAGTNPLOL VAL TOV KOGUO €X0VV avERACEL YNAAL TOV TYN TOV €V AOY®
anoqnmdmsmvm.

XopaKTnpIoTIKO T®V LVYNADOV TOcHV oL cLvNBm¢ emdkdlovtal Yo TETO0L
eldovg vtoBécelg amotelel TO TAPOUKATO TEPIGTOTIKO OV TAPATIOETOL MG TOPAOELYLLOL.

[Ipdxkettar yo pion vEOBeoT MOV SIKAGTNKE OTA SIKAGTHPLO TNG OLTIKNG OKTNG
tov Hvopévov ToAteiov. Zoppova e ta yvootd ototyeia, o avOumomAoiopyog evog
TAOTOV TTOL £PEPE TNV AUEPTKAVIKT] OTUAIN ATOPAGIOE Y10 TOLG O1KOVG TOV AOYOLG OTL
KATadLVAGTEDOVTOV OO TO AOMO TANPOUO Kot £Tol Tpe pio oamd TG COOTIKEG
Aéppovug tov TAOIOL Kot KATA TIG TPOTEG TPOIVEG MPEG, EVOS® TO TAolo €mAee il

vooTika piMo amd Tic aktéc tov Bahamas, énece ot OdAacco. ‘Eva pélog tov

12 Clinton H. Whitehurst, “American domestic shipping in American ships: Jones Act costs, benefits
and options”, American Enterprise Institute for Public policy Research, Michigan, 1985, ceA. 17 — 30.
13 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2
Edition. LLP, London, 1996, o). 66
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TANPOUOTOG OV £iye Papota ekeivn TV dpa kotédeoe OTL AKOVGE TOV TOPAAGLO TNG
0dhocoag Katd TNV TTMOGY TOL, OAAG dev €0waoe mepautépm onuacio. To enduevo
oo, O6tav amokoAveinke 0Tt 0 avBvmomloiapyog Aeimel, o mAoiapyog GAlae
nopeia Kot TpoondOnce va Ppel ot BdAacoa To VOUTIKO TOV EAEE, MOTOGO YWPIG
kapio emruyie, omdte cvuveyioe Kavovikad to Ta&idt Tov. O avBvmomioiapyog Ppédnke
émerta amd dVo NUéEPES omd GALo diepyduevo mhoio ko petapépbnke oto Cardiff tov
Hvopévov Bactleiov 6mov kot e&etdobnke amd yotpd 0 0moiog moeTonoince Ot o
VOOTIKOG MtV 68  KOAN  @QUOIKY] Kol  WYouyoloywkn Kotdotoaorn. ‘Emetta, o
avBumoTAoiopy0g ETAVATATPIGTNKE AGVVOSELTOG GTNV TtaTtpida. Tov TV KaAipdpvia,
OOV AUECMS UETO KIVAOMKE VOLIKG EVAVTIOL GTNV TAOLOKTNTPLL £Taipio Tov TAOIOVL
Omov VIMPETOVCE Yoo CNUIES TOV, AVOPEPOVTOG OTL VTEGTH VELPIKO KAOVIGHO KOl
TVELUOTIKY] 000UV OO TNV VTOTIOEUEVT] GUUTEPLPOPA TOV VTEGTN OO TO AOITO
TANpoUd TEVeO 610 TAOTO oL EpyAlovTay.

O mowoktNng péom tov P&l Club mpocélafe diknydpouvg yio va pguvicovy
v vdOeon. Ta péAn Tov TAnpodpaTog aAhd Kol 0 TAoiapyog Katébeoav oyeTikd [
TOL TEPLOTOTIKG, Ol 0Toiol TapadEydnkov 61t 0 avBvumomAoiapyog dev NTav GE KAAN
WYUYOAOYIKY] KOTAGTOON Kot giye amopocicel va punv tov  tomobetel oe ypovikd
HEYAAES PAPOIES, EVD TOL TOPELYE KO NPEUGTIKG OO TO KOVTL TPAOT®V Bondeldv Tov
nmAotov. Ta vrdrloura péEAN tov TANPOUATOS elyav dtataydel va Tov cuumeEPLPEPOVTIL
pe gvyéveln kol cvumddeta, evod yivoviav OAeg ol duvartég Tpoomdbeleg yio va givor 1
Swpov] Tov €vtdg tov mAoioL 0G0 TO dvvatdv mo avekt. O SKNyOpog TOv
avBvmomhoiopyov amd TNV GAAN ONA®GCE OTL 0 TEAATNG TOVL MTAV OviKavog vo Bpet
gpyoacio mAEOV KOl OTL O «EPLWIATNG» TV 0VO MUEPOV ot BdAacoa eviog piog
cwoiflag Aéppov, yopis va givar oiyovpog 611 Ba Ppebel kbmoro diepyduevo mroio ya
VO TOV TEPIGMGEL TOV TPOKAAEGE avemavopOmTn vonTiky kot youyoroywn PAapn. H
puévn Tov dvvatdtTa gpyaciog TAEoV Ba NTav TO AOVVA TOPK TOV SLOTNPOVCE EVOG
Beiog Tov. Me Atya Aoyia O NTav Evag aviumopog, v axouo Bpiockovtay oto vidta
Tov, pe OAN Tov ™ N UTPOCTE TOL, OGS ONAMONKE amd TN YPOUUY VIEPACTIONS
TOV.

[Mapora ta «Aomnpa» ovtd yeyovota 1 Emtpor tov P&l Club oty omoia

vroPAnOnke n ev AMdym vrdBeom, dev @dvnke va PAémel pe oAy Oetikn potid v
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aéioon tov US$ 700,000™* 1o omoia N mAevpd tov avtimAoiopyov {ntovoe Yo o
KAEIoO NG VOBeoNC, OMOTE TPOETOIUAGE TNV VIEPACTIOTIKY] TNG YPOUUN YO TO
dwaotpro. O vautikdg knOnke va eEetachel amd youyoAdyo evietolpévo amd v
motokthtplo. eTorpion kot to P&I Club 1o omoio exknpocwnovce. H vndbeon €laye
EMTONUEPNG €KOIKOoNG Katd TNV omoio deomdlovco onuocio glyov o1 1aTpIkég
poptopiec. Avo yoylatpotl S1oPIGHEVOL amd TOVE OVTIOIKOVG Elyav 0VO OUPOPETIKES
KOl EVIEAMDG OVTIKPOVOUEVES OMOYELS GYETIKO UE TO TOV KOl WG O GvTpag avTdg
Eexivnoe vo €yel vt TV amokoAiovpevn «uovio katadioéney. O dwodg tov
yuyiotpog a&imve 6Tt Tpv va mpocAnebel 610 gv Adym TA010 NTav VG PLGIOAOYIKOG
VEOG AvTpag pe pia TEAEIMS PUGLOAOYIKY] CLUTEPLPOPE KOl ETOUEVMG 1) CUUTEPLPOPA
TOV TAOLAPYOV KOl TOV AOITOV TANPAOUOTOS NTAV OVTH TOV TOV 0O1YNGOV GE QLTI TNV
kataotact. O youylatpog mov giyxe oprotel amd TV TAELPE TOL TAOLOKTNTY, QO TNV
AL, VTOGTNPIEE OTL 1] OLAVONTIKT TOV KOTAGTACT TPOVTNPYE TG EPYAGIOG TOV GTO
mhoio kat £xet T1g pileg TS TNV TOSIKN TOL NAKiaL.

Qo1600, éncrta omd Sikn ENTA NUEPADV, TO COUL TOV EVOPKOV OTEVEILE GTO
voutikd amolnuioon vyovg US$ 1,650,000, m omoio akdun Kol oTIG WEPEG UOC
Bewpeitan éva eEanpetikd VYO mOGH omoCnui(ocsngnS. To mopamdve TEPIOTATIKO
gival yapaktnplotikd g ékbeong 1060 tov Aokt 660 kat tov P&l Club og
VIEPOYKA TOGA OV EMOKALOVTOL OO TO KOTE TOTOVG OKOGTNPLO, TO OTOL0L [UE TOV
KOPO OOOEIKVOOVTOL OAOEVA KO TTLO PIAEPYATIKL.

[Tépav TV domVv meptypdonKoy Topardve, GALo TPOVOHO Tov TO KABE HEAOG
enoeeleitar and to P&l Club 610 omoio givar pédog yio o {ntpota TANP®OUOTOS Ko
pitov elvar N amolnuimon mov EVOEYOUEVOC VO, YPELOCTEL VO TANPMOOEL £Vag
TAOLOKTNTNG OTO TANPOUE TOV €REITO AmO TNV ATOAEW €PYOciog omd TNV OAKN
KATOGTPOPY| EVOG mhoiov™, ot wobol acbeveiog mov kotafdArlovior 6To VOLTIKO
Katd T owdpKel TG voonieiog tov, n amolnuionon tov €£0dwV enavaToTPIGHLOD

aAAd kot To 6000, TAELO100 TOV OVTIKATOGTAT TOV TPOG TO TAOTO.

14 AE{Cer va onueiodel 611 Ta meploTatcd ot Elapay ydpa ot dekaetio Tov *70. O avayvdotng
UTOpEL VO, LETAPPAGEL TO TOGO TNG OTOATNONG GTO CTUEPIVO OIKOVOIKO TOV 160dVVANO Kot va, Byddet
70 O1KG TOV GLUTEPAGUATO.

115 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, ‘Practical Guides. Introduction to P&I”, 2nd
Edition. LLP, London, 1996, o). 65-67

116 Shipwreck unemployment indemnity
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4.1.1. Ev@vveg minp@ouotog mov apoKvmTovy U Goufdcemy

Ot molokteg cLVNBOC VIOYPAPOLY GLAAOYIKEG GLUPACELS epyaciag e
aveEApTNTOVG VOUTIKOUG 1 HE TIC OYETIKEG EVOGCEIS TOLG. ALTOV TOv €idovg o1
dtakavoviopol ocvvnBwg €xovv TN pope1 cvpuporaiov Kot avagépovtar Oyt Uovo
GTOVG OPOVE TPOGANYNG Kol EPYOCIOG TOL VOUTIKOV, OTTMC Ot Liehol Kot Ta Emdopato,
aALG Kot oTIC amolNUIOGELS Tov TVXOV 0QEiAoLY Vo 0000000V GE TEPIMTMOGELS
acOeveiog, TpavHOTIGHOL 1 BovaTov.

O1 guBHveC TOV TAOOKTNTAOV OV TPOKVLATOLV UEGH TETOLOL £100VS cLUPAcEDY
dev petapipalovtar oto P&l Clubs extog kot av o1 6pot ToVg EXOVV TPONYOVUEVOG
AaPel €ykpiong tovg. Ymapyovv tpia €idn TtéTo®V cvuPforainv, To aveEdptnTo
GLUPBOANLN, TO KATOOTOTIKA VOVTIK®V Kol 0l GLAALOYIKEG CLUUPACELS.

Ta aveEdpmra cvpforaia vroypdeovtor amnevbeiog amd Tov TAOOKTNTN, TOV
dwxeplot] tov mAoiov Kot TO VauTIKO, av Kol ocOvnleg eivor mAgov PEPOC TOV
ovpfPoiaiov vo omoteloLV Ko To ypageio  gvpécems epyaciag vavtikav. To
ouuPoraio ivar Eva IOTIKO £yYpapo [LE OPOVS TOVG OTOLOVE EXOVV TPOTNYOLLEVOG
GUUPOVNOEL TO EUTAEKONEVO HEPN. MTopel va agopd éva pdvo ta&idt v pmopel va
aPopa LEYOADTEPN YPOVIKO TEPTI0O0 VINPEGTOG.

EmnAéov, o mAoloktntng pmopel va amorteitor amd TovV 16Y0ovVIo VOUO GTO
KpATog oNUoiog Vo DITOYPAWYEL EWOIKT CLUP®VIO N KATOGTATIKO LLE TOLE VOVTIKOVG TOV
TPocAauBAveL, 1 omola QEpeL EWIKH HopeT .

[Tépav ovtdv, kown elvar n gpHon TV GLALOYIK®V cLUPAcE®V Ol omoieg
OLOTPAYLOTELOVTOL HECH TOV- TAOLOKTNTAOV 1| TOV EVOCEDV TOVG KOl TIG OVTIGTOU(ES
ebvikéc evaoelc Tov vaticdv®, LepIkég ek TV omoimv eivon péAN g International
Transport Workers’ Federation'™®. To ITF &wbéter tic Sikéc Tov GLALOYIKES
ovupaoels. I'evikd, ot ovAhoywkég ocvpPdcelg mapéyovv Aemtopepelc Opovg Kot
TpobimofEcELS - OmMACKOANONG TOV  VOVTIK®OV, GCLUTEPIAOUPAVOUEVOY KOl TV

aro{nudcemv robnv acbeveiag, Tpovpaticpov 1 Bavdrtov.

1 Onwg eivat yia mopaderypa to Philippines Overseas Employment Contract (POEA) mov omatteitat
Vo VTOYPAPETOL Yoo OA0VG Tovg Dummivé{ovg vovtikovs. AvdAioyo cupuPoraio amorteitor vo
VIOYPAPOVTOL KOLL Y10 TOVG VOLTIKOVG GAAove eBvikotitwv. (http://www.poea.gov.ph/)

18 Onwg yo mapaderypo 1 Movelivia Navtikr; Opoomovdia mov Spa ek pépovg tov EAMjvev
Navtikdv (TINO) (www.pno.gr)

W9 1TF: Mpokertan yio pia 8160vy opoomovdio mov GuvevdVeL el LEPOLG EPYATIKEG EVAGELS TOV
dpaotnplonotodvtal ot Prounyavia tov petapopdv. Exnpocwnel 751 evdoelc, meplocdtepovg and
4,600,000 epyalopevoug og 154 ydpec. (www.itfglobal.org)
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A&ilel va onueiwbel 6Tt péow TV cLPPOANI®Y ALTOV 0 TAOIOKTNTNG OPEIAEL VO
TOPEYEL OCPAAELD Y10, VO, KAAVWYEL TIG €vBHVEC Tov TePl amolnUOoNS TOV VOLTIKOV.
YTIC TEPIOGOTEPEG TEPITTMOELG 1 KOAvYN Tov mapéyetor pécm tov P&I Clubs eivou
apketn. 261660, LIAPYOLV GLUPACELG TOV VTTOYPEMVOLY TNV ayopd emmALov TG P&I

ACQUALCTIKNG KOADYNG Y10 TIC EVOVVEG TOV TPOKVTTOLY LEGM TOL TANP® uatoglzo.

4.1.2. Ocouikés vmoype@oels mov apokvaTovy ano Ty Nouobeoia Tov KpaTovS

onuaiog

Ye moAAG kpdtn omuaiog kvplapyel éva Beocpkd mhaicto mov mpootdlel T
OKOLOUATO KOL TO. OQEAN TMV VOLTIKOV, HE HOPPN VOUOBETIKOV mpdlemv Tov
aQopovV otV vyela kot TV acedien, ™ vouobesio mepl amolnudce®mv KoL TV
VIOYPEMTIKY] KOWMOVIKY] OCQOAGT OV OQeiAel Vo mOPEYETOL. Xe KOO KPATH,
EVTOVTOLG, OTMG Yo apdderypa N APepia ko o Tavopds, ovtd o Beopucd miaicto
glval atpo@ikd M exAeinet 8&07»01(7»1’1;)01)121.

Av100 1OV €100VC TO BECUIKA TAAIGLO YEVIKG VITOYPEDVOVV TOLG TAOIOKTNTESG —
€PY0O0TEG VO TOPEYOLV £val AGPAAEG EpYactaKO TepiBailov, va meplopilovv 660 10
duvatov TG opeg epyaciog Kot va - eEaceoaiilovv emapkels amolnudoelg o€
TEPTAOGELS 0c0évelag, Tpavpatiopod i Bavétov .

Ta oyédo KOwmVIKNG ao@AAIONG, HE TN GEPA TOLG, VTOYPEDVOLY TOVG
€PYOOOTEG VO TAPEXOVY VIOYPEWTIKY OCOAAMOT Yo TNV KdAvyn G acOévelag, Tov
€PYOTIKOD OTUYNUATOG 1} TOV VOEYOEVOL Bavdtov Tov pyaldpevol Toug. Xe TOAAES
pudiota ydpeg, N kdAvyn tov P&I Clubs Bempeitol emapkng yia 1o 6komd otd.

Ot Beopuéc O10TAEEIS VO GUYKEKPIUEVOD KPATOVS UITOPEL VO 1GYDOLV Yol TOV
EKAGTOTE TAOWOKTNT GE GUVOLOGUO LE TO. LELOVOUEVO CLUPOANLO TTOV TLUYOV €)EL
VIOYPAWYEL [0 TAOIOKTNTIKN  €TOUPIO. L€ TOLG VOLTIKOVG 1 NG eVAcelg avtdv. O
TAOLOKTNTNG UmOpEl, Yy moapdderypo, vo emmpedletor amd TN GYETIKY vopobesia
TOALDV KPOTMV, COUTEPIAAUPBAVOUEVOVY Kl TOV KPOTMOV TNG ONUAiNG Kol ToV TAoiov,
g €0VIKOTTAG TOV HEADY TOL TANPAOUATOG, TNG £0POS TNG £TOLPING, TOV TOTOL OTTOV

KAmO10 TEPIOTATIKO 0GOEVELNS, TPAVUOTIGHOV 1 Bavdtov GuvéPT, aALd Kal TOL TOTOL

120 Simon Poland and Tony Rooth, “GARD Handbook on P&I Insurance”, GARD, Arendal, 1996, ce).
199

12V Eyog omd Tovg Adyoug yio, Tovg omoiovg ot Xdpeg avtég apoktnpiloviat og Enuaicg Evkaipiog oto
vouTtiMoko yiyvesOar.

122 Mmrevteviotng Mavoing, «H Kowovikn oopdiion tov vavtikdv: Navtikd Anopoyko Tapeio, n
10TOPIKN dtadpoun, n kpion, n mpoomtikny, TCEL & TLéL EALGc, 2001
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OOV VIOYPAPNKE TO GLUPOANO epyaciag Tov &v Adym vavtikov. o Tapdderypa,
€vag Tpavpatioc vouTikog umopel va gysipel voukég owdikacieg otig H.ILLA. 6mov
uéow g Jones Act'® Swatovton vo AdPel peyohdTEPO YPNUATIKO TOGO C
amolnuioon and avtd mov Ba Tov amodidoviav icwe pEGm Tov cupPfolaiov epyaciog

’ o ’ r 14 J ’ r 124
ToV 1 omd dAAeC vopoBeaiec, OT®MG TOL KPATOLG amd TO OTOl0 KATAyETOL .

4.1.3. Ev@vveg mov mpokvrrovy ano to EQwuixo Aikaio

e oplopéveg yopes, omwg to Hvopévo Baoiielo, or H.ILLA. ko 1 Kopéa, to
ocvotua tov EByukod Awkaiov Bpioketor o 1oyd tavtdypova pe TG VOLOBETIKES
VIOYPEDGELC.

Ye plo térowa mepimtowon, 1o EOyuxd Alkoo umopel va Eemepdoer Tig
VIOYPEMGELS TOV TAOLOKTNTY OV TNYALovV HEG® £vOG 101wTIKOL cupfoiaiov N piog
cvAloyikng ovupaons. ‘Etol, akdun kot ov. o TAOOKIATNG £YEl TANPOGEL TIG
amolnuwoelc mov opifovior péow NG  ovpPoacnc  Tov, pmopel va  Ppebel
VIOYPEDUEVOG Va. KaTaPdAel emmAéov amolnuimon, €161 OT®g avt opileTol amd To

C Az 125
Efyukd Atkono™.

4.2. Anolrero 1] {npio IPOCOTIKAOV GVTIKEIREVOV TOV TANPORATOS

To P&I Club 6o amolnumoet kdbe péLog ToL Yo omaiTnon TOL TANPMUOTOS
and amoAele 1 (nuio 1OV VIEGTN TPOCHOTIKO TOL OVTIKEINEVO, OC AmOpPOola. EVOG
ovuPdvrog, Ommg Yo wapddetypa pioag tpdokpovonc. 261060, OV KOADTTETOL Koo
€vBOVN oL TLYOV €XEL O TAOLOKTHTING YO OMAOAED LETPNTAV, SOTPOYUATEOGULDV
a1V, TOATIHEY MOV Kot avTiKeWEvav omdviag kot Bapvtiung a&iog, KTOg Kot av
glye yivel TponyovuEVMG GYETIKY] SLUEMVIO PETAEDL TOL TAOOKTNATN Kol Tov P&l
Club*®,

123 Bjéne onueimon 110.

124 Simon Poland and Tony Rooth, “GARD Handbook on P&I Insurance”, GARD, Arendal, 1996, ce.
200

125 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I1”, 2
Edition. LLP, London, 1996, ceA. 65-67

126 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2
Edition. LLP, London, 1996, ceA. 69
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4.3. Emparec

Ta P&l Clubs mapéyovv kdAlvyn ota péAn tovg yio picka 7 €uBdveg mov

npokvmTovV amd Odvarto, tpovpatiopnd N achévewn emPatdv mov tadedovy PEcm

€00y  cvuPfoiaiov L a9 e

LETAPOPAS, 0POv £)EL  ©
TPONYOLREVMG AdPet
GYETIKNG £yKpiong
and 10 6o to Club
OV  KOAVTTEL  TO

mholo. Xeg  TéTOlEG

nepmtooel 1o P&I
Clubs, 6nwg axpifag
KOl e TO HEAN TOVL x 7 A

TANPOUATOG, KAADTTOVV TO 1TPIKA KO QOPUAKEVTIKA €00, TIG amolnIOCELS aALY
kot o é€0da knodeiog o mepintwon Bavatov. Kdivym, eniong, mpocepépetat kot yo
AMOAELD 1) KATOGTPOPT] TPOCOMIKADV OVTIKEWEVOV, Y10 KOGTOG EMOVATATPIGUOD CE
TePINTOON TEPLOTATIKOV, amolnuimong oe mepimtwon kabvotépnong dpoporoyiov M
aAAayNG MUEVE TPOGEYYIoNS TOV TAOTOV.

Ye moperBovieg emoyég vmnpyxe €vag O0pog oe KABe cuUPOrAO0 HETOPOPAS
emPatodv Kot €0ve TN dLVATOTNTO GTOV TAOLOKTATH VO AmoPLYEL TNV €uBVuvVTN o€
nepintoon TpavpoTicpoy 1 Bavatov evog emPdatn. O dpoc avtdg VINPYE o KAOE
GLUPOLAIO LETOPOPAS, TOV OgV €lvarl GAAN OO TO EIGITHPLN, MGTOGO VOLUK( £X0CAV
v a&io Toug OTaV Ta oy YAKA SIKAGTIPLOL TO ATEPPLYOV MG Topavopo to 1978 pe v
ewoayoyn tov Unfair Contract Terms Act (section 2) n onoio avabempriOnke to 2003
KOl GOUPOVOL [ TNV omoia TpoPAénetorl 0Tt Eva TPOS®mTo O dvvaTon oTNPLOUEVO GE
omolovonmote 6po cvuporaiov va amo@vyel TV €vBHVN OV PEPEL AVOPOPIKE GTO
Oavoto 1 TOV TpOLUHOTIGUO avBpdTov 1 omoio mpoLeviOnke amd dapéAEln TOV
TPOGOTOV avtov™?’. "Etot, ne Baomn ta Tapamdve, o 1oYLPIoUOS TNG AUEAELNS ETval TO
PBaocwod emyeipnuo yio v emdikaon omotaconmote vmdbeong Oavdrtov 1

TPOVUOTIGHOV EMPATY.

27 \www.johnantell.co.uk/UCTA1977.htm
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Epbdcov, howmdv, eivar 606KoA0 0 TAOIOKTITNG Vo amo@Oyel TV vBHvN, ToTE
oo givor 1o Opro g amolnuiowong mov Ba kKAnOel vo Katafdiel otov TpovpaTio
emPdn M otoVG GVYYeveic Tov Bavovia; H amdvinon oto gpdtnua avtd Ppicketal
0TO VOUOOETIKO TANIGIO TTOV 1GYVEL GE AVTIGTOLEG TEPMTMGELS KOL OVATTUYONKE TN
dekaetio Tov *80 yio va KaAdyel To uéypt T0te VopobeTikd kevd mov vanpye. ‘Etot, 10
1974 tiBeton o€ 10y0 N ZouPaon tng Adnvac (Athens Convention) mov avafewmpnOnke
10 2002 péom tng omoiag £yKabdpvdnke Eva GLYKEKPIUEVO KOOEGTOS OVaPOPIKE GE
atoynuoe, tpovpatiopd N Bdvato emPat®dv, LVTOYPEDVOVTAG TOLS HETAUPOPELS VvV
Bétouv Gg 1YY GYETIKA OCPAMGTIKA GUUBOANLN KOl ETTPETOVTOG OGTOVE EMPATES VO
AMOTNGOLV OOl AOCELS EMeLTo Ao TeploToTikd atvynuatov. To 2002 vroypaenke
10 TPWTOKOAAO OV avabewpel T XOpPacn tov 1974 ko 1o omoio av&avel to dplo
£0OVVIC TOV TAOLOKTATY OF TEPITOOT TPUvHATIoNoD 1 Bavitov o SDR™ 250,000
avd emPdrn. A&iler va onuelwbel 611 10 Op1o mov £MEPare 1 apyIK GLVONKN TOL
1974 frov poéAg SDR 46,666. MdMota, yiveton wwitepn pveio 6 TEPIGTATIKA TOV
omoiwv 1 €vbvvn Eemepvder too SDR 250,000, omdte ko o mhotokthtng Bo givon
vrevbuvog péxpt Eva avatepo 0plo gvbvvng mov avépyetor oto. SDR 400,000 avd
emPdrn. AvticTtorya, o€ TEPIMTOON AMMOAELNG 1 KATAGTPOPT|G OTOCKELAOV KOUTIVOG TO
opro gvBuvng avépyetar oe SDR 2,250 avd emiPatm, ota SDR 12,700 avd oynua ce
TEPIMTOON OMDOAELNG 1) KATAGTPOPT|G OYNUATOS KO TOV OTOGKEVOV oL Ppickovtayv
evtog avtob kot SDR 3,375 avd emPdatn yio andAelo 1 KOTooTPOP GAAOL €id0VG
amookev®v. 'Etol, pe Baon ta mopamdve, 0 TAOIOKTNTNG LVITOYPEOLTAL VO £XEL TNV

. . , ; . (129
avaAoyN AGPAAELD TOV OO TOV KOADTTEL HEYPL TO TPOoAVAPEPOEVTA OpLa .

128 Special Drawing Rights (SDR) tov Awfvoidc Nopoparikod Tapeiov. To SDR eivor 1 omotipnon
tecobpwv vopoudtov, tov EUR, JPY, GBP ko1t USD, xotd pioc ocvykekpyévn ovaroyic. O
GUVOLOGUOG AVTAOV TOV VOpoHdTeoy eoptdtor and ™ dwkdupavon tovs. To Aebvéc Nopopoticod
Tapeio exdider oe koOnuepwvn Paon v ofio tov SDR o moAld vopicpoto kot €tol didetar éva
Bondntiko epyaleio yio Tov VTOAOYIGHO TNG EKACTOTE amolnpimong

129 \www.maritimelaw.ru
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4.4. EvOvveg amévavtl o€ Tpito aTopa Tov fpickovror EvTog TOL TA0I0V

Agv givor Ayeg o1 TEPMTMOOELS KOTA TIG 0MOileg KATA TN SLdpKELD €VOG TAELO100
€VIOC TOv TAoiov Pplokovtal Tpita dTOMO, TEPAV TOVL TANPOUATOC. MAAioTa,
wwitepa petd ™ ANéEn tov B’ IMaykoopiov TToAépov €ytve cuvnOng mpoktiky TV
TAOLOKTNTIK®OV ETOUPLAV VO ETLTPETOVY GTOVS KOTETAVIONG KoL TOVS OEIMHUOTIKOVE TOV
mhoiov va aipvouv poli Toug TIg cu{VYOVS Kat To TodLd TOVS, KVPIimg 68 HeEYAha Kot
moAvunva Ta&idta. Apyikd, ol TAOIOKTNTEG 0€ KAOE TETO10 TEPIMTMOT VITOYPEDVAY TIG
ov{hyovg Kot T TOdLE VO VITOYPAPOVY GLUPOVNTIKE pE Ta omoio. ONAmvay OTL I
etaupio Tov TAoiov ovdepio evBLVN Ba Epepe oe mepinTtwon acheveiog, TPAVUATIGHLOV
N Bavatov avtdv KoTd TN OdpKeln Tov TASWO0D 1) TOVG VIOYPEMVE VO KAVOLV
acpdieleg Lomc. Me 1o mépaca Tov xpdvov OGS kot kabag £yve cuviONg TPOKTIKN
ot 6V{VYol TOV AEOUATIKOV VoL TOVG akoAovBovv ota peydia ta&idw, ta P&I Clubs
dpyloav vo TPocPEPOLY KAALYM oE OUTh, OT®G akPP®G KOl GTOL HEAN TOL
n)mpo')uocrogm.

‘Etot, ta P&I Clubs xaAbmtovv onoadnmote vBHvy Tov mAO0KTHTN TPOKOTTEL
amd TPOLUOTIGUO, acBéveln N Bdvato, oAAd aKOUN KOl OTAOAEW 1) KOTOGTPOOY|
TPOCOTIKOD OVTIKEIUEVOD TPITOV TPOCAOTOV TEPAY TOL TANPOUATOG 7oV PpiokeTan
€v1O¢ Tov mAoiov. Baocwm mpodmdbeon yio va 1oyvGoVV TO TOpATAvV® ivol TO TPiTo
TpOOOTO Va. gival 6TEVOG GLYYEVIG TOL TANP®aTog Kot to P&l Club va yvepilet ek
TOV TPOTEP®V TNV VTOPEN TOV EVTOG TOL TAOIOVL.

[Tépav amd T cLYYEVIKE TPOGOTO TOV HEADY TOL TANPOUATOC, TO TPITA ATOU
mov Ppiokovtal €viog Tov mAoiov katd TN Odpkeln TaEOov umopel vo givon
TPOCMOTIKO NG  MAOOKTNTPLOG ~ ETOPlOG, TAOTOL, AUEVIKOL, EKTPOGOTOL TV
VOLA®OTAOV 1 TOV 1010KTNTAOV TOL QopTiov, AaBpemPiTec, EKTPOCONOL AYOPUSTOV

131
K. 3

130 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2
Edition. LLP, London, 1996, cg\. 70

131 Simon Poland and Tony Rooth, “GARD Handbook on P&I Insurance”, GARD, Arendal, 1996, cgh.
239 - 241
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4.5. EvOvveg amévavtl 6€ TPITOVS TOV 0€ PETAPEPOVTUL IE TO TAOLO

[Tépav dowv avaldbnkav Topamdvm, ot TAOKTATEG Ppickovral vrevhuvol
ATEVOVTL GE TUYOV TPOVUOTICHO, acBévela 1 Bdvato Kot Yo Tpito dTopa Tor omoio Oev
AmOTEAOVV UEPOC TOV «TASIOIMTMVY TOV TAOTIOV, dALE €VPICKOVTOL EVTOG VTOV KOTA
™ OdpKeWD TNG TAPOUOVIG TOV ot dtdpopo Apavia. Emouévmg, ta P&l Clubs
KOAOTTOUV TIG €VOVVEG TV TAOOKTNTOV Yo Amo{NUMOGELS Kol 1oTpikd ££000 TOV
TPOKLITOVV OO TETOWL TEPIGTOTIKA, OpKEL 1 €VOOV LT TOV TAOOKTNTOV VO
mmydalet omd woyvovia cuuPoraia epyaciog HETAED TOV HEPDOV.

[Tpokertan yia évav Eexmplotod Kovovo mov diénet T Aettovpyio tov P&I Clubs,
0 0mo10¢ avaEEPETOL oTa ATopa EKEIVA T OTTola EYOVV. TPOSANPOET Yo TN droryeipion
oV TAoiov Kot Tov Eoptiov Kot Tovg avayvmpilet 6Tt dikonovvion anolnuimong oe
TEPIMTOON TPAVUATICHOV TOVG GE MEPINT®ON MoV amodeydel n oyetkn gvBHvN ToV
TAoloL Kot TNG TAOLOKTHTPOG ETONPiaG AOY® TTPAENS, TAPAANYNG 1 EAATTOUOTOS TOV

mAoilov 1 Tov S1ayeP1lOUEVOL POPTIOL.

Ta dropo  mov - meplapfdavovior ce oty TNV
Katnyopio a@opolV. MUEVEPYATES, EKPOPTMOTES, EMIOKENTES
Tov mhoiov, atlévindeg, embewpntég KTA.

Ot vopkéc dradikaoiec mov umopet va EEKvicouy UE

aQopun  Té€tol TEPIOTATIKA cLuVNBwg mmydalovv amd v
WoYVoVGa  VopoBesian mov TEPLYPAQETOL OTAL GLUPOAOLL
EPYNGIOG TOV VTLAPYOLV HETAEL TV pepav. Kot puowkd, dev

vdpyovy cuUPOAata LETOED TOV TAOIOKTNTAOV Kol TOV KAOE

evog amd TOUG MUEVEPYATEG YL TAPAOEYUd, OAAL
VRoYpAPovTal cLVNBMG PETAED TAOIOKTNTAOV Kol TNG EPYOSOTIKNG ETAPING TOL £XEL
o711 00VAEYN TNG OULAON EPYOTAOV.

Ye opiopéva kpatn, onwg ywo mapaderypo ot HILA., n vopoBeosia mov
oyxetiletol pPe TG OMOUTNOELS TPOVUATICHOD Kol BovATOL  EKQOPTOTOV KOl
MUEVEPYUTOV €1Vl TOAD AVETTUYUEVT). ZTIG TEPIGGOTEPEG TEPUTTAOCELS, Y1 VoL £YEPOEl
araitnon mwov Bo evotabel oto dwkaomplo Oeswpeitar avoaykaic m SvvaTOTNTA
1GYVPIGHOV APEAELNG EK HEPOVS TOV TAOLOKTI|TY], TOL TAOIOL N TOV TANPOUATOC TOV.
Ytg H.ILA., emiong, vmapyer oe woyd n Harbor Workers® Compensation Act

(LHWCA) n omoia mépov tov GAA®V Topéyel pio KOTOW VOUIKY OTOKATAGTACN
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OTOVG €PYATEG E€VAVIIL OTOLG TAOIOKTNTEG T®V Omoimv 1 auérelo. odnyel o€
TPOVUOTIGHOVE 1 akoun Kot o Bavdatovg. MdaAota, to Avodtato AKOGTAPO TOV
H.ILA. &gl mepryplyel v vIOYPEMON TOV TAOLOKTNTOV OTEVOVTL GTOVG EPYATEG,
vd Vv oonida ™g LHWCA o¢ pia «hoywkn @poviido», LToyped®vovIos Tovg
TPAOTOVS VO, PPOVTILOVY 0VTME MGTE TO TAOI0 Kot 0 EEOTAICUOG TOL VO Elval 6 KAAN
KOTAGTOOT), VO TPOEWOOTOIOVV TOVG EPYATES Yo THAVOVG KIVODVOLS KOl VO, ToipVOLV

KGOe duvatd TPOANTTIKO PETPO, OVTMOE MOTE VO ATOPEHYOVTOL TO OTLYN TEPLOTUTIK

132
KATT %,

4.6."E&0da mapikkiong mopeiag

H mapéxxhion mopeiag, evvodvtag ) yeoypapikn arlioyn mopeiag tov mioiov
amd oVt oL apyKd elye oplotel, dikatoloyeital Hovo yo TNV mePinT®OoT coTNPiog
Cong ot Bdhacaca, yio GAAOVS avOpOTIGTIKOVG AOYOLS 1| Y10, TN cwtnpia acfevoic 1)
TPOVUOTICHEVOD 7OV Pploketal €vtoOg TOL - TAOIOL Kol TPEMEL EMELYOVINOS VO
napokorovdndel and yotpd ot oTEPIEL.

Me Bdomn ta mopomdve, yivetar ocagés ott o, P&l Clubs kaAvmtovv 6Aa to
EMMAEOV KOOTY, OTTMOC TETPELLL, OoPAAEL, LoBOVG, TpounOetec, APeVIKA ££0d0 KTA
7oL Ba TpoxvLYoLV amd pia TapEkkAon wopeiag n omoio cLVEPN €attiag g VaPENG
appAOGTOL 1| Tpowpatiot EVTOS TOV TAoIov, N eEouting TPOoTABELNG aveEDPESNG OTN
Bdlacoa evog vautikod mov xel e€apavicbet, yio mpocéyyion Apéva dmov Ba avéPet

’ e 7 . ;1
670 TAOT0 O AVTIKATUGTAING TPALHLATIA T APPOGTOL VOUTIKOD >,

132 Simon Poland and Tony Rooth, “GARD Handbook on P&I Insurance”, GARD, Arendal, 1996, ce.
242 — 247
133 Simon Poland and Tony Rooth, “GARD Handbook on P&I Insurance”, GARD, Arendal, 1996, cgh.
248 - 249
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4.7. AoBpempPareg, TpoGQUYES Kol o100OévTeg ot OdAacoa

Ot ovvOnkeg CoMg oAAG KO Ol TOATIKEG,

OLKOVOLLKEG KOl KOWOVIKES  ouvOnKes ®Bovv
TOUG  KOTOIKOUG OPIOUEVOV  TPLTOKOG KMV

YOPOV vo, {nTovv v gukaipio piog KaAvTeEPNS

Cong o€ avemtvoypeveg yopes. Ertot,  og

opopéva kpdrtn, 0ev amoterel omivio yeyovos

€loodog AabpemiPatodv 610 TAOI0, €V ayvoia

(QLGIKA TOV TANPDOUOTOG.

Ta P&I Clubs ogeidovv va kaddyovv 6ia ta ££0da Tov B TpoKOYOoLV amd TV
Ymapén Aabpemifatdv, TpocPLY®V 1| decmBEVTI®V £vIOc Tov TAOTOL, GAAL LEXPL TO
1060 ekeivo ywo T0 omoio eivar vopwd vrevbvvog o mrotoktng. To €€oda avtd
nepAapPdvouy T dTNPNOY TOV OTOU®V OVTOV TAVED GTO TAOIO UEXPL TO ETOUEVO
Muavt oto omoio pmopel va mpaypotonombel 0 emavaToTPIGHOG TOVG, To ££000 TOV
EMAVOTATPIGHOV TOVG, To ££0d0 PVAAENG TOVG AV 6TO TAOi0, AAAA Kot Ta £E0da
Spovng Tovg 6To AAVL, TO OOKNTIKG £E000 Yoo TNV £KOOOT TV GYETIKMV
TaSIOIOTIKOV £YYPAO®V KTA.

A&ilel vo onpeumcovpe 0Tt og AabpemiParng vosital To ATOUOo EKEIVO TOL KPLPK
uraivel 6to mAoio pe oKOmd vo. ToV pPETAPEPEL 0TO emOpevo Apdvi. IIpodcouyag
Bewpeitan ekeivog mov Adym  @OPfov OTL Ba dwwybel eEoutiog ™G QLANG, NG
evViIKOTTAG 1 TOV TOMTIKOV Kol OpnokevTik®v Tov menodncewy dev embouet va
pelvel otn Ydpa. Tov Kot amoPocilel va HeTavaoTeVoEL o€ GAAN. Télog, dacmbeig
elvan exelvog 0 omolog cmOnke ot BGhacca amd 10 v AOY® TAOI0 KOl TOPAUEVEL GE

. o £ 134
aVTO HEXPL TOV EMOVATOTPIGUO TOV ™ .

13 Simon Poland and Tony Rooth, “GARD Handbook on P&I Insurance”, GARD, Arendal, 1996, cgh.
250 - 253
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4.8. Avdomon Long

Y mepintmwon domong LEAOVS TOV TANPOUATOS ad AALO dlepyOUEVO TAOTIO TO
P&I Club vroypeovtar vo KaADWEL To, TOGA TOL VOUII®G d1KaovvTaL Vo, KaTaAn0ovv
OTOVG OlOMOTEG, OPKEL TO TOGA OQVTA Vo Unv emoTpépovior amd Tovg H&M
AGPAAGTEG TOV TAOTIOV, 1) TOVS ACPAMGTEG TOL POPTIOV.

O yevikdg KOVOVAG TOL 1oYVEL OYETIKG pe TN dowon (ong ot BdAacca

s , o (135
VIayopeLEL OTL € mepintwon mov éva dtopo eBehoviucd

omoel mepovoia 1 {on
amd Kivouvo otn BaAacoa, vopukd dikotovtat va AdBet apolpn, avaioyn e emttuyiog
g TpooTabeldg Tov. Avtd opiletan too0 amd 10 EOyuxd Atkoro, 660 Kot and Aoutég
VOHOOETIKES npdéagm.

O dwomotg pmopel va emiPdiet to dwkodpotd Tov oe mbavhy dacwbeioca
nepovaio yiati yevikd to dropa ta onoio dtucmOnkay dev etvar Tpocomkd vrehivva
v v katafoAn apopng didcmong. Méom ¢ oyeTikng Zopupaocng tov BpuEeidv
(1910), o dwomotng avOpomivng C(ong OKaoVTOL Vo OTUOVTIKO HEPOG NG
amolnpimong mov Oa KatafdAroviay 6T lGMGTN TNG nsptovciug137.

Zvvnbog, Tovtdypova pe ) drbcwon avlponivov (odv mpaypoatoroteitotl Kot
dldcmon meplovciag, OMAadN Tov TAOTOL 1/ Kot Tov Poptiov. L& avTN TV TEPIMTOO,
01 110K TES NG dcmBeicag meplovciog TANp@VoLY TV oot O1dcwong Kot TV
avOponivov (oov.

YuvNBmg 6 TEPIOTATIKG EKTAKTNG OVAYKTG VITOYPAPETAL GLUPBOANLO HETOED TOV
00Kt TOoL TAOIOL TOoL &lvarl o Kivduvo Kol TV Oc®oTOV. Q0T060, ©E
TEPLOTOTIKA TTOL OEV EYEL VIOYPAPEL GYETIKY] GLHE®Via TiBeTan o€ 1oy 1 1 vopobesia
TOV KPATOLG ONUOIG 1) TNG XDPOUS OTA YPKE Voata g onoiog EAafe ydpa To
neplotatiKo. o mapadetypa, to dikato g AyyAiag mpoPArénel 6T 6€ mepintwon mov
npaypoatorombet diicmwon (NG and mAoio ayyMkng onuoioag, €ite o€ mAoia wov

TAE0LY o€ Bpetavikd xopikd KoaTa, 01 S1oMoTEG {MNG dtkaloVVTAL APOPNE 0O TOVG

135 Soueova pe ) Brussels Salvage Convention 1910 (article 11) kot tov International Convention on
Salvage, London; 1989 (article 10), o mhoiapyog kGO mhoiov £xel pnTi VIOXPE®GN VO TAPATYEL
BonBela oe omolovonmote Ppicketor og kivouvo N Exel yabei otn 0dAacoa. ITapodra avtd, n vmapén
oVToV TOL KaONKoVTOG dev eUmodilel TOV OTOIOVONTOTE VoL IoYVPLoTEL OTL 1) d1dcmon £ytve €0elovTiKG
00T MOTE VO dtKaovTaL Vo katofAN0el oxetikn apolp.
(http://www.admiraltylawguide.com/interconv.html),
(http://lwww.admiraltylawguide.com/conven/salvage1989.html)

136 Kennedy, W., “Law of Salvage”, oel. 223 - 260

37 The Convention for the Unification of Certain Rules of Law Relating to Assistance and Salvage at
Sea mov vroypagnke ot Bpuééheg otig 23 ZentepPpiov 1910 won €xer peiver yvoot g The Brussels
Salvage Convention. 1910.
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1010KTNTEG TOV TAOIOL OTO OMOi0 GUVEPN TO ATLYEC TEPIOTATIKO KO TOL (POPTIOV.
Avtd 1oyl aKOUO Kol GE TEPIMTOON TOL 1 TEPOLGIN dev KOTAPEPE Vo GmOET
KaBolov.

Y& TEPMTOOELS KATA TIG 0moieg £xel 1e0el o€ 10y Kdmolo oyeTkd cvufoiato, To
dikoo mov O1émel To cvpPoiato awtd kabopilel Tov TPOTO KATAPOANG TV €V AOY®
apoifov. H mo yvooty popen tétoov gidovg cvppovia sivar to Lloyd’s Standard
Form of Agreement, mov ivar yvoot) o¢ LOF 90 (Lloyd’s Open Form) kot péowm
aVTOV TOPEYETOL TO KoBeoTdC mov Kabopilel 10 mocd g amolnuioong mov Oa
KkatapAinbel otovg dacwotes. H mpd T00 eppdvion amavtdator to 1800 ko givon
TOAVOG M TLO JLAOEGOUEVT] GYETIKT] CLUE®VIN GE OAOKANPO TOV KOGLO TG VOV TIAMOC.
Awoweitar and 1o Lloyd’s Salvage Arbitration Branch tov omoiov omokAeiotikdg
pOLOG elval va Tapdoyet £va £YKPLTo Kot 0o@aAés vopoBetikd mlaioto péoa 6to omoio
10 LOF Ba pmopeil va Aertovpynoet xatd 1o Pértioro dvvard tpomo. To LOF
ocvvodevetar amd ta Lloyd’s Standard Salvage and Arbitration Clauses (LSSA)™%,

[Tépav tav mpoavapepbiviov, ta P&l Clubs mapéyovv kdloym oyt pwoévo oe
nepintowon ddowons, aAAd Kol TPooTdELng d1AomoNGS, AKOUN Kol av OV oTEQONKE
pe emroyio, yoo T SGCMOOT TV UEADV TOL TANPAOUATOS, CLUUTEPIAAUPAVOUEV®V

. , j 4 y . . 139
TAOTOV, EMPATOV KoL AOUT®V Tov Tov®S Ppickovtay vidc tov mhoiov ™.

4.9. Ev0vveg @optiov

Epdoov n Baocikn
Aertovpyior evog mAoiov Katd ™
OUIPKEL TNG OWKOVOMIKNG TOL
Comg elvor  petapopd @optiov
amo To AUAVIOL TPOEAEVLONG TTPOG

TOVG TOTOVG TPOOPIGHOV, O O

HUTOPOVsE va TPOKAAEGEL

éxkminén 1o yeyovdég 0Tt M

KOTOOTPOPT] KOl 1 OTAOAELL TOL

I

@opTiov givorl ot peyahdtepeg Kotnyopieg anortnoemv mov xewpifovrar to P&l Clubs.

138 \www.lloyds.com
139 Simon Poland and Tony Rooth, “GARD Handbook on P&I Insurance”, GARD, Arendal, 1996, cgh.
254 - 256

89



Evtovtolg, ta vouikd xkafeot®dto Tov 1600V avaQPopiKd 6TO POPTIO amEYOVV TOAD
a7to TNV OUOLOLOPPLa, SNUOVPYDVTOG TG TOAVTAOKOTITO GTO YEPIOUO TOVG.

Onwg yivetor cagéc, M AETTOUEPNS OVAALGN TOV VOUIK®OV (NTNMUATOV 7OV
4mToVIOL TOV ATUTHCE®MV TOL CYETILOVTOL PE TO QOPTIO EEMEPVA TOVS GTOYOVS TNG
TOPOVCHG UEAETNG. Q0TOGO, TOPUKAT® EMYEPEITOL Uil TEPIANTTIKY GUVOYT) TOL
Enmpartos.

2TIC AMOITAOELS TOL €YEIpOVTAL PE OVTIKEIEVO TO QOPTIO, 1014{0VGAC CNUAGIOG
elvar ot Pacikéc apyég mov d€mouvv TN oo TG Boldoons HETOPOPE TV ayadmv.
Enopévmg, avaykaio Oesmpeitar n wapdbeon kot 1 eme€nynon KOmToumy YpNoLmV

6pwv, ot onoiot mailovv onuavtikd poro oto xepopd avtictoyywv Claims.

4.9.1. Ta vaviocbupwva

Ta vavioooppava, 0nmg eivar yvooto, amotehobv. €va €100¢ «svppforaiovy»
petalh Tov VOVA®THA Kol TOL TAOLOKTATN, T omoia opilovv 1o mhoio, To Ta&idt, TO
QOpTiO KOL TNV TOCOTNTA TOV, TN YPOVIKI| TEPIOD0 TNG VAOAMONG, TO VOOAO oL Oa
TANpoOel yio T pETOQOPE Kot AALEG TTVLYES TOV TAELS10V.

Tpia elvar ta Bacikd €101 vovAocLLEOVEOV To omtoia £xovv gupeia xpnon oTIS

ol g Baddoong HeTaPopE:

- Voyage Charter
- Time Charter

- Bareboat Charter

duowd,  VIAPYOLV KOl OBPOPEG TOPOAAAYEC TMOV  TOPATOVED  HOPPDV
VOLAOSLUPOVOV. Xg KAOE mePInTmon, TAVTWS, TO. SIKOLMUOTA KOl 01 VTOYPEDCELS TOV
TAOLOKTNTN KOl TOL  VOLA®TH eEaptovior omd Ttovg okpieic Opovg mov
nepapfPdavovrar evtog avtov. Oco peyaAldtepoc eivar o €Aeyyog mov aoKeEL O
VOLA®TAG ot Agrtovpyion Tov mAolov Koatd T Odpkew Tov Tagd100, TOCO
peyovtepn Ba givor Kot 11 €06V TOL GE TEPITTMOOT OV TPOKVYEL KATOL0 TPOPANLLOL.
X€ YEVIKEG YPOUUES, TO CUUPBOAAOUEVO LEPOG IOV EXEL AVOALPEL LEGH GUYKEKPIUEVOD
OpPOL TOVL VOLVAOGVUUP®MVOL VO OPIOUEVO KaBnKov, To HEPOG awTd Ba EpeL Katl TV

QTOKAELGTIKTY €VOVVI TOL KaOKOVTOG AVTOV.
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dvokd, to €100G TOL VOLAOCVLUP®VOL KOl Ol €101KOL OpOL TOL TO OLETOLV
nailovv ano@actoTikd poro oto yepiopd twv P&l Claims mov oyetiCovion pe to
@optio Kol Yo avTd TO AOYO peYAAN onpoacio divetor oe avtd kdbe Qopd mov

avokvrtet pia omaitmon e&ottiag shortage, damage 1 10ss goptiov.

4.9.2. Ta Bills of Lading

Ta Bills of Lading (Bs/L) avtikatontpilovv eVWOLOAOYIKA T QOPTOTIKY, 0POD
Bewpovvtol amodeielg evog cupforaiov Kot Tov YEYOVOTOg OTL TO POPTio PopTMONKE
670 TAoio amd T0 AMUAVL OPTMOONG, AVAYPAPOVTOS TO AUAVL TPOOPIGHOD OAAGL Kot
TOV TOPUATTITN TOV.

O1 VOKEG TTTLYES TOV POPTAOTIK®V glvarl 0pKeTd TOAOTAOKES, KaBmG emiong Kot
ovyyéovoeg Kot g avtod odnyovv ouvvnbwg oe avtwwies. H oautia avtig g
TOAMDTAOKOTNTOG £YKETOL GTO YEYOVOG OTL 0eVv vrdpyet pio kowvn debvig vopobeoio
7oV va S1EnEL TO dikalo Tov PopTOTIK®V. [lap’ 6An 1 oyetikn mpoondbeia mov Exel
yivel mpo¢ avty Vv katedOLVoN, N - KIvoT  «EVOTOiNoMg» TOL  JKaiov TMV
QOPTOTIKMOV GE TUYKOGUIO EMIMENO OeV €Yl UEYPL CNUEPO OMOdMOEL pio BTN Ko
amoteleopatiky] ékPacn. Onwg Bo culnBel d1e€odikdtepa Kot TOPAKAT®, OTIS
HEPES Hag woyvouvv Tpia vopka cvotiuata. Eviovtolg, vwdpyet évog peydiog aptOpuoc
KPOTM®V TO OTOi0L €XOVV OVOTTTUEEL KATOES EVOALOKTIKEG OVTAOV TV CLOTNUATOV,
OMMG eMIONG KoL KATOLL GAAL KPATH TO OOl £XOVV TO O1KO TOVG GYETIKO GUGTNLLO TO
omoio pmopel vor dStapépel apketd amd o vTdAouTa eV 10x0. DVGIKA, VILAPYEL TAVTA 1|
TEPIMTOON KATOL0 KPATOG VoL £XEL KVPOGEL Kal BEGEL o€ 100 KATOo10 od o TPl VTA
VOLUK(O GUGTNUATA, OAAG 1) OLEPUNVEVCT] TOV VA EIVOL EVTEAMG SLOPOPETIKT OO OVTNH
Kd&mwotov dAlov.

¥t ovyypovi tov popen to Bill of Lading emitedet tpeig Pacucég Aettovpyieg,
01 OTToieg TEPTYPAPOVTOL OVOAVTIKAL:

- To B/L &ivon o tithog kvpldmtoc TV ayobmdv mov meptypdgel. Avtiy n

Aertovpyia divel To dikaiwpo 6TOV TOPAANTTN Vo Tapaidfetl Ta ayadd. Me
GAlo. Aoyw, to B/L  eivor éva  Swmpaypotedoylo  epyoreio  mov
ocuuTEPAAUPAVEL TO tKaima TG KLPLOTNTOS TOV ayaddV.

- To B/L amotekel paptopio kot amddelén 1@V OpmV Kol TOV cLVONKOV TOV

cupuporaiov HETAPOPAS UETOED TOL HETOPOPED KOL TOV VOLAMTH 1 TOV

Katdyov tov B/L.
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- To B/L emiong amotelel amddelén yio T0 VOLAMTY, VIOYEYPAUUEVT OO TO
petopopéa, mov empPefardvel 6Tl Ta. ayadd mopeAneOnoay TPog LeToPopd
amd éva ovyKeKpEvo mAoio kot mpog éva dedopévo mpooptopd. Emiong,
YEVIKA TEPLEYEL TANPOPOPIES AVAPOPIKA GTNV TOGOTNTA, TNV TOLOTNTA KoL
TNV KoTdoToon Tov ayoddv dtav goptddnkay 61o mTAoilo. X TepinT®OT TOL
VIdpyovy KAmoleg eppavels atéleleg oto ayadd, Bo mpémel vo Kataypopel
oto B/L pe ovykekpyéveg kot oyetikég mopatnpnocls. Tote, 1o BI/L
yapaxtpiCeton “qualified” © “unclean”. Xwv avtifern mepintowon, av
dAadn dev ewoaybel kopio Topotipnon, tote to B/L yapoktnpileton mg
“clean”. Exdidovtog éva “clean” B/L, o petagopéag ekepalet 0Tt T0 QopTio
Ntav oe eavepn KoAn Katdotaorn eéotepikd otav mapoinednke ond tov
nwkntﬁm.

Yta Bs/L mepiéyovot oAAG Kot VITOVOOUVTOL [0, GEWPE 0O SECUEVGELS, OTOG:

- "Evoag yevikdg kot kupiapyog 0poc, evempatdvovtog to. Hague v Hague and
Visby Rules

- Mia AMota Tov eEoupoduevay KIvoHvmVY Y10 TOVS 0TTOI0VE O HETAPOPENS OE
Ba Bewpeitar vevBVVOg

- 'Evag 6pog elevbBepilag ovUemvA Le TOV 0mOlo O UETOQOPENS SVVATAL VO
OTOKAIVEL TNG aPYIKNG TOPELOG & KATOES EIOIKEC TEPUTTDGELS

- To mocd xphtmong tov petagopeéo eni g olog Tov Qoptiov, Yy
TEPIMTMOGELS YEVIKNG afapioc.

- 'Evav 6po mov evoopatdver 7o York — Antwerp Rules™

g . . 142
- To Aikowo Tov S1ETEL T POPTOTIKY Ko .

140 Stephen Mills, “Bills Of Lading. A guide to Good Practice”, North of England P&I Association,
Newcastle, 2005, cer. 13 - 25

11 O1 York-Antwerp Rules yio. tpot gopd dnpostomomdnkay to 1890 kot £ktote TpomomotnKay
TOAAEG QOPEG, e o TTpoceatn To 1994, Amotelodv T0 KOAVTEPO TOPASELYHO EQAPUOYNG TMOV
CULPOVIOV TOV ETTVYXAVOVTAL LETAED TOV GUUPAALOUEVOV LEPOV OTI BOAAGOIEG HETAPOPES, KUBDG
0£T0VV TOL SUKOULD AT KoL TIG VITOYPEDCELS TOVG OTIG TEPTTOGELS affopioc. [IoAAES popéc, Tpokeyévou
vo. owbel to mhoilo kot pall Kot ot vouTikoi and Kamolo onuavtikd Kivouvo, kpivetal amopaitntm n
Bucio pHépouc 1 OAOKANPOV: TOV POPTIOL TOV LETOPEPETAL OO TO GLYKEKPUEVO TAoio. To KdoTOG TG
{nuuag popaleton avaroya, Peta&d Tov pepav, yio Ty omolnuioon Tov oKt ToL PopTiov. Avtdg
0 KavOVoG NG YEVIKNG afapiag, OTme Kot ot S1apopot TPOTOL EPAPLOYNAS TOV, TEPTYPAPOVTOL OO TOVG
York-Antwerp Rules, ot onoiot kavoveg daceorilovy v opotopopeia kot kabopilovv ta mhaicio
TOV €VOVVOV Kol TOV SIKOUOUATOV TOV GLGYETILOUEVOV LEPDV.

O1 York-Antwerp Rules avagépovtor oyedov o Oho ta €idn @optotikdy, couforoa epyolafikng
petapopdg (contracts of Affreightment) kot vavtihakd aceoiioticd copporato. Ot GuyKekpluEvol
Kavoveg mpoomafodv vo, KaAOYouV TOAAEG Katnyopieg domavay Tov oyeTiloviol Le T0 TANPOLO, TIG
(POPTO EKPOPTOTIKEG OLOOIKOGIES, OMUPUITNTEG YO TNV OCQPOAN GLVENICN KOl OAOKANPMGN TOL
ta&dwov. (http://www.jus.uio.no/Im/cmi.york.antwerp.rules.1994/doc.html)

142 Simon Poland and Tony Rooth, “GARD Handbook on P&I Insurance”, GARD, Arendal, 1996
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4.9.3. To Aiebvés NouoOetixo Il aicio

4.9.3.1. The Hague Rules

Onwg £yve GoQEG KOl OTO TTOPATAV®, TO O1KO10 TOV SETEL TIG d1oL TG OaAdoonc
UETOPOPEG O TOYYOVE eVioMOg OmodoyNG omd TO TOYKOGUIO VOLTIAMAKO yiyvesOa,
YEYOVOG oL &lye odnynoel o Pacikd mpoPAnpato epunveiog Tov vOopov. e o
mpoonddeio enitevéng evOg TOGOGTOV OUOIOUOPPING AVAPOPIKE GTO OTKOLMULOTO KO
TIC VIOYPEMGELS TOV UETOPOPEDV OALL KO TOV GAA®VY LE TN VOUTIAI EUTAEKOUEVOV
nepdv, to International Law Association**® mpoydpnoe oe pio oepd amd oyetucéq
GLVOVTNGELS 01 0Toteg EAAPav ydpa Katd TN ddpkela TG dekaetiag tov 1920. Avtéc
0l GLVOVINGELG 00N YNGaV oTN dtdokeyn TS Xayng mov Elafe yopa to 1924, and v
omoia vioBetOnke N Aebvng ZouvOnkm ywo v Evomoinon opiopévev Kavovov mov
oyetiCovron pe ta Bills of Lading, mov givar kowvdg yvwotd og Hague Rules.,

Ot kavoveg avtoi, mov 0ev €Papurolovial 6Te VOLAOGOULP®VO, EKTOG KL OV
€01KOC Opo¢ oVTOV TPoPAEmEL KATL TETOW0, £TVYAV €VPEing amodoyns. Eviovtolg,
OPLGUEVO KPATY), TPOYDPNGOV GE Hio GEPA AT TPOSAPLOYEG OTAV TO. EVEGOUATOCAY
61N O1K1| Tovg £BVIKT| vopobeaia.

O Paockdc okomdg Oéomong towv Hague Rules ftav m tvmomoinom, &vtdg
ouyKekppévav opimv BEPaia, TV SIKOOUETOV QVTOV TOV KOTELOV GTA XEPLOL TOLG
ta Bills of Lading og oyéon pe ta dikoudpota tov mholokttdv. Avt 1 tpoorddeia
odNynoe oe pio Taon mov aKoAovONONKe amd To SKAGTIPLN, OTIS MEPLGGOTEPES
dikaodooieg, mpoomadmvtas vo epunvevovy to Rules avtd 660 to dvvatdv mo
opotopopeo. Qotdco, ta Hague Rules dev eiyav eEapync oxedoobel yoo vo
amoteAécovV €va TeplekTiko Kot emapkr Kddwa mov okond Oa elye va puBpuiler dheg
TIG TTLYES NG UETAQPOPAS TV ayofdv péco ¢ Baidoong. Touvvavtiov,

avamtuyOnkay anrAdg yia va 0Ecovv KAmolov EAEYY0 G OPICUEVEG TTTUYXEG TTOV UEYPL

3 To International Law Association (ILA) 3pubnke otig Bpu&éhiec kotd to 1873. Baoudg okomog
g {6pLONG TOV GUUPMOVA LE TO KOTUCTATIKO AELTOVPYING TOL EIVOL «1) PEAETT), 1) OTOGAPIVIOT) KoL 1)
avamtuén Tov debvoig dikaiov, 1060 TOL WIMTIKOV OGO KOl TOL dNUOGIoV, GAAL Kol M TEPATEP®
avamtuén ¢ moyKOouG Katavomong kol oefacpov amévoavtt oto debvég dikawo. To ILA €yel
GUUPOVAELTIKO pOAO, G Evag d1eBVNg U KLPEPVNTIKOG OPYOVIGHOG, e Evav aplBndg eEEIOTKEVUEV®DV
ypageiov tov Hvopévov EBvav. Ot dpactnpromnteg tov ILA opyovovovior oand to Al0KNTIKO
Zoppodio mov vrofonbeitar amd v apynykn ypoppateio, pe Edpa 1o Aovdivo. ApBuel mepinov
3,700 péln to omoio. mpopyovior amd OAG TO. UEPN TOL TAOVATN KOl TOKIAOLV amd omAovg
dtkNyodpovg, aKkadNUAIKoDS, KUPEPYNTIKA GUGTAUOTO OTOVOUNG SIKOLOGVVNG, VOULKOVG, EWOIKOVG amd
S18popeG OIKOVOUIKEG OPOIPES, GALG KOl EKTPOGMNOVS OO SAPOPOVG OIKOVOULKOVG N UN KAGSoLG,
ommg M vavtidio. (Www.ila-hg.org)
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TPOTIVOG T EUTAEKOUEVO UEPT ETVYYOVAV TANPOVG eAevBepiag. Me dAla Adyuwa, M
TAEOV onuovTIKY enidpaot g Béomong Tov Hague Rules tav i «amoydpevon» tov
petagopéa vo obetnoetl Tic €uhhvec Kol TIG VLIOXPENDOCELS TOv. AvticToyya, o
UETAPOPENG OMEKTNOE OEOOUEVA OTKOULMUOTO, TEPLOPIGUOVG, OAAL KO YPTUOTIKES
enavopBmaoels.

Ta Hague Rules oyedidobnkav étol dote va emBAAAOVY GTO LETOQOPER TNV
VIOYPEDON VO, LETAPEPEL TO POPTIO LE TPOGOYN, OACKMOVTAG TNV TPEXOVGO EMUELELN
¢to1 wote va mopéyel éva afldomioo mhoio, katd v €vapén tov tagdov. Eav o
petapopéag amodeiEel 6Tt Exovv mapbel dAa Ta amapoitnTo HETPA £TCL MOTE TO TAOTO
va glvar a&lomAoo, oKOUn Kot ov KAmowo Katdotaon avaSlonAoolag Katdotpeye o
eoptio petd v €vapén tov Ta&dov, o pETOPopEas Oa aoodei**. H gvlvvn
KOTOOTPOPNG 1 AIMAELNG TOV (OPTIOL Umopel emiong va aropevybet av amoderyDel ex
pépovg Tov petapopia 0Tt ioyve pio omd Tic mapakdto egopéoels mov BEtovy Ta

Hague Rules:

- ®OTd, eKTOC Kot av TPOKANONKE EKOVGLE, Y100 TO CLUPEPOV TOV TAOLOKTHT

- Kivovvor g Bardoong

- Act of God (vrovomvrtag Oeopmviec)

- Tpd&erg morépov

- Tpd&erg dnuociov Kivovvev

- ZOAMYT, TEPLOPIGLLO 1 ONUELGN TOL TAOIOV HEG® VOUIKAOV SUOTKOGUDYV

- Ilepropopol kapavtivag

- Tpd&erg N ToapaAyElS TOV GOPTOTMOV, TV 1O10KTNTAOV TOV (OPTiov, 1| TOV
EKTTPOCAOTWOV TOVG

- Amepyiec, avramepyiec, d0komég, | TEPLOPICUOL EPYACING, OTOLONTOTE KL
av givor 1 otio Tov TIC TpoKahet

- Awrdpoaén g TaENS N KOWVOVIKEG TAPOLYES

- Aldowon 1 tpoomdbeia dicmwong avOpomivng Long otn Bdrlacca

- AmoAeln 1 KOTOGTPOPN OV TPOKOAEiTaL amd gvumbpyovca PAGPN 1 amd
atéleld otV oot T TOV 0yafdV

- Mn avomomrtikn cuokevacio

144 Stephen Mills, “Bills Of Lading. A guide to Good Practice”, North of England P&I Association,
Newcastle, 2005, cei. 13 - 25
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- AdnAo eAdTTOMIO TOL POPTIOL TO OTOT0 eV AVOKOADPONKE AOY® TPETOVGAG
EMUEAELOG
- Omoladnmote GAAN autice 1 omoia dev opeileton og AdBoOg Tov petapopéa, N
TOV EKTPOCAOTMOV TOV, ALY TO BAPOc Tng amddeltng Papaivel To TPOCOTO
oL €€l €YElpeL anairncnl45.
H dwowodooio aAld ot n ocvlnmmon g onuociog Kot TOL OKOTOV TMV
napomdve eEoupécemv givar Eva (RTMUO LE TEPAOTIEG TPOEKTAGELS, TMV OTOIOV 1)

avaAvon EEMEPVA TOLG GKOTOVG TG TOPOVCOG LEAETNC.

4.9.3.2. Ta. Hague — Visby Rules

Koatd to 1963, mpaypatomombnke pior axoun Aidokeyn Kotd v omoia m
Comite Maritime International (CMI)'* Swotdnoce évav aplpd omd TpoTEWOpEVES
tpormonotoels oto. Hague Rules. Ot mpotewvdpeveg avtég adlayés evekpibnoav and
™ CMI og pio ocvvavinon mov éhafe yopa oto Visby g Zoundiag, €& ov kot
évapav v ovopooio Visby Amendments. Ou tpomomomoelg €ywvav avtikeipevo
TEPOLTEP® OVOAVOTG GE pio SMAGUOTIKY] GUGKEYN OV TPAYUATOTOMONKE OTIS
Bpu&érheg katd to 1968, omdte kot viobetnOnkay og tpwtokoiro tov Hague Rules.
To Ilpwtoékorro Tpomomoinong g Aebvodg ZvvOnkng vy v Evomoinon
OLYKEKPIUEVDY KovOvemv Tov Awkaiov mov diémer too Bills of Lading (Protocol to
amend the International Convention for the Unification of certain Rules of Law
relating to Bills of Lading), yvmotd kov wg Hague — Visby Rules, vroypdetke 10
1968 aAld té0nke oe epappoyn tov Iovvio tov 1977. A&iler de vo onueiwdel OtL
élaPe evupeiag, av kot Oyt ToyKOGHIOG, ATod0YNG.

Ot Tpomomomoelg akorovfodv ™ popen tov Hague Rules pe kdmoleg motdc0
Srapoponotioeic™®’. Mia omd Tic Pacikdtepec adhayéc mov pepav to. Hague — Visby

Rules Mtav - abénon tov opiov gvBivne pe avototo Hyog amolnuivong Kotd

145 Edgar Gold, “GARD Handbook on P&I Insurance”, 5" Edition, GARD, Arendal, 2002

148 H Comite Maritime International sivar évac pm kvBepvnTikdc S1eOVAC 0pyavIoHOC, OVTIKEWEVIKOC
6KOTOG TOV OTOI0V EIVOL VOL GUVEIGPEPEL LEGM TMV OPAGTIPLOTNTMOV TOV GTNV EVOTOINGCT] TOL VOUTIKOD
dwkaiov og OAec Tov TIc Trvyéc. H CMI 13phbnke emonumg katd o 1897 kot Bewpeitatl o apyotdtepog
S1ebvng opyaviopodg oto vauTidokd yopo. Ilapodro mov 1 1dpvon Tov akoAovOnce avty tov ILA,
e€axolovbel va Bewpeitor mpOTEPYATNG OTOV TOMED TOV, MG KOL NTOV O TPATOS O ONOi0g
KOTOMLAOTIKE OOKAEIOTIKG Ie VOUTIALOKG Vopkd Cntipato. (Www.comitemaritime.org)

147 Stephen Mills, “Bills Of Lading. A guide to Good Practice”, North of England P&I Association,
Newcastle, 2005, ceh. 13 - 25
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ovokevacio 1 avd povada mpoidvtoc oe 10,000 Poincare Francs**® ava povéoa N o€
30 Francs avd kild, 6plo 1o omoio givor Kupime €uvoikd Yo Tovg Poptwtés. Katd to
1979, éva emmAiéov mpmToOKoALo vobethOnke ota Hague — Visby Rules avapopikd
ot QOPHOLAN TV amolnuidcewyv. Méow avtov, €vag vEog TPOTOG VTOAOYIGHOV
1ébnke oe 1oy0, 0 omoiog ypnowomnoei ta Special Drawing Rights (SDR) tov
AteBvoig Nopopoatikod Tapeiov kat £to1 EAnée mAéov 1 TpoPANUOTIKY XpPoN TOV
Poincare Francs. To Aebvég Noopatikd Tapeio ekdidel oe kabnpepwn Pdon tnv
a&ia Tov SDR g moAAd vopiopata kot €161 didetan £va fondntikd epyadeio yio Tov

VTOAOYIGUO TNG EKAGTOTE ol pimcng“g.

4.9.3.3. Ta. Hamburg Rules

To ovotua tov Hague kot Hague — Visby Rules éywve avtikeipevo emotopuévng
perétne omd to United Nations Conference on Trade and Development (UNCTAD)*
Katd To TEAN TS dekaetiag Tov 60.

Autio g mepartépo perétng tov Rules frav o peydrog apOpog epotmudtmv
mov glyav eyepBel avapopikd TV EPAPLOYT Kot TRV epunveio Toug. Apyikd, Kémolo
Kpat e&éppacay TV dmoyn OTL 01 TPOTOTOCELS TOV TEBMKAY G oYL pe To Hague
— Visby Rules dgv forinooav enapkdg 6To Vo avoydyovv To 4ikaiio mov apopd Tic dio
™G Bahdoong petapopés oe Eva cOyypovo enimedo. EmmAéov, évag peydlog aplpnog
KPOTAOV, KUPIG GTOV OVATTUGGOUEVO KOGLO, Ekpvav OTL M Aloto tov eEapéoemv
evBivng de NTav omodektn Yo ekeivec. Ta kpdn avtd mictevav kot e&éppalav v
dmoyn 0Tl kdmoleg amd Tic eoupéoelg Nrav elte mMEPTTEC, POV  OPOPOLCAV
TMEPLOTOTIKA TO OTOl0L OEV MTOV -OMOOOGIUO TPOG TO COAALO TOL HETOPOPEX, E1TE

adtkaimta, aeod £0etay eKTOC €VOBVVNG TO LETAPOPED Y10 TPAEELS 1| TOPOANYELS OL

148 NOHIGHOTIKOG TOTOG TOV GUVOEETAL LE TO Y¥PpLCO. QGTOGO0, 1 PO TOL £XEL EYEIPEL EPOTHHATA
avapopKd 6to Katd m6co Ba Enpene va glye ypnoyomombei n enionun agio | 1 T TG Ayopds.

149 www.imf.or/external/np/tre/sdr/drates/0701.htm

130 (United Nations Conference on Trade and Development (UNCTAD). I5p06nke to 1964 wg pévipo
€vOOKLPEPVNTIKO - cdpo kot amotedel éva Pacwkd opyavo tov Opyovicpod Hvepévov EBvav,
OTOGYOAOVUEVO pe BELATO TTOV OPOPOVV TO EUTOPIO, TIG EXEVOVOELS Kot TV avamTuén. Baoikd oxomdg
™G Ymapéng tov etval 1 Pedtiotonoinon Tov cuvOINKOV SeEaymyng TOV TAYKOGHION EUTOPTIOL KOl TNG
OVATTLENG AVTIGTOLYWV EVKOPLDV YL0. TIG OVOTTUGGOUEVEG YMDPES, PonbdvTog TIg TPooTAde€g Tovg va
gloayBovv pe icovg 6povg otV Taykocpio otkovopio. H dnuovpyia tov Baciomnke oto evdiapépov
TOV OVOTTUGGOUEVOV YOPDOV VO €160X000V GTOV KOGUO TOL TOYKOGUIOV EUTOPIOV, OAAG Kol GTIG
TEPAOTIEG S1oPOPEG OV Ywpilovv Ta averTuypévo amd to avartuooopevo £0vn. Edpevel ot [evein
™mg EXBetiog Ko apBpuel 191 KpaTn — HEAN.
(http://www.unctad.org/Templates/StartPage.asp?intitemID=2068)
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omoieg dpeay vo glval {NTNUOTO TOL ATTOVTOL TOV OPUOSIOTHTOV TOL 1010V TOV
petapopéa. Me dAla Adyla, avtd TOL To KPATH aVTE EEEQPPACAY NTOV OTL OPLGUEVES
SITAEEIS TOV KOVOVOV aUTOV NTaV GOIKES €1G PAPOS TOV POPTMOTMV, OIKOLDOVOVTOG
TOVG LETAPOPELS.

[Ipotdbnke axkdun OTL TO OAVTIKEIPHEVO TOL GUOYYPOVOL 0piov €vOHVNC TOL
petapopéa Oa émpene vo dievpuviel Tépav ¢ mapadootakng «tackle — to — tackle»
TEPLOOOV, OV TEPAAUPAvVE TO XPOVO Ao TN POPTMGY KOl OAOKANPOVOVIOV HE TO
TEAOG TNG EKPOPTMOONG, 0OVTMG MGTE VO TEPIAAUPAVEL KO TN GTIY[| TOV O PETAPOPENS
N 0 EKTPOCHOTOS TOV AVUALUPAVOVY TOV EAEYYO TOV POPTIOV, HEXPL KOL TNV OPIOTIKN
TAPASOCT] TOV GTOV TOPUANTTY, GTO AUAVL EKPOPTOONG.

Ag Ba pémel va mapainedel 6TL facikn) TpOTOOT EK HEPOVS TMOV KPATAOV 1TOV
OtTL O¢ Oa émpene TAEOV VO EMTPEMETAL GTOVG LETOPOPEIS VO EIGAYOVV SIKOLOOOTIKES
napotnpnoelg ota Bills of Lading, pe Pacikd emiyeipnuo 011 TéT0100 €id0VG
TAPOTNPNCELS EUTOOILOVV TOVG TOPOANTTEG 1 TO. GAAD €VOLLQEPOUEVO UEPT| VO
gyelpouv amoutnoelg. Me Bdon Oheg T1g mopomdve avnovyieg TOL EKPPACTNKAY,
howmov, 1 UNCTAD outibnke omd t United Nations Commission on International
Trade Law (UNCITRAL)™ va AéBet vndym g avtd o dedopéva kat vo, oyedidost
éva TPooy£010 piog avavemUEVNG GLVONKNG.

To wpooyédio mov stodotnke amd ™ UNCITRAL ftav 10 aviikeipevo evog
ovpPoviiov twv Hvouévav EBvav, 1o omoio élafe ydpa oto ApPovpyo to 1978.
Amotélecpa Tov GLUPBOLAIOV AVTOV HTOW 1 VLIOYPAPT TNG ZVVONKNG CYETIKA UE TIG
S ¢ Bardoong petapopéc (1978), yvowotod kot wg Hamburg Rules. Mg dedopévo
OTL T M véa ovvOnKkn €pepe ONUAVTIKEG OALOYEG 6TO NON KabepoUEvo VopKo
GUOTNUO, M OVOATTLEN TNG Kol QULOIKG KOl 1 €QapUoYr TG Lanpée Kotd TOAD
apeofnTnon Kot aviipatikn. AmotéAecpa avtod NTov vo 1ebel o epaproyn to
Noéuppro tov 1992, ondte ko 20 poévo kpdn v Kbpwoav, 14 ypdvia Eneita and v

apykn vroypaen te. Emmiéov, péypt ko onjuepa o€ Tuyydvel Evpeiog amwodoyms.

Zopeova pe to. Hamburg Rules:

1! Baocwod avrikeipevo e United Nations Commission on International Trade Law sivat o topéag tov

AeBvoig Akaiov mov apopd oto maykocuo eundplo. [Ipoxettor yio éva voukd cmdpo pe PEAN amod
OMO TOV KOGLO 7OV EOIKEVETOL GTIV ovOdLAPOpmOT TOL TAYKOGUIOV EUTOPIKO dikaiov mave ond 40
yxpovie. Baowm g emdinén givat 0 eKouyypoviopds Kot 1 EVOpUOVIeT) TOV VOL®V Kot TOL dtKaiov mov
aPOopa 6T TAYKOGHO umdplo (Www.uncitral.org)
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- H mepiodog evBOivng tov petopopéo emEKTEIVETOL Kol KOADTTEL T YPOVIKN
OTLYUY] KATA TNV OO0 O LETAPOPENS OTOKTA TOV EAEYYO TOV POPTiOL HEXPL
KOL TN (POVIKY| OTIYUN Katd TtV omoio, To @optio mapadidetor 6To Apdvi
EKPOPTOONG

- Ioydovv poévo oto ocvuPorota petapopds kou to Bills of Lading. Ta
charterparties eEoupovvtan

- O pokpog kotdhoyog tov  efopécemv oo guOOHVN  amOAENG Ko
KOTAGTPOPNG TOV POPTion, £T0l OMWG TPOPAEMOVTAV OO TO. TPOTYOVLEVOL
Rules, mepopicOnke katd mold. Xopuewve pe ta Hamburg Rules, o
petapopéag etvat vTELOHLVOG Y10l ATMOAELN 1] KOTAGTPOEN TOL POPTIOL, OKALOL
Kot Yo kafvuotépnon mapddoong avTov, GV TO TEPICTATIKO TOL 001 yNcE
OTNV OTOAELN, KOTAGTPOON N KaBuoTépnon mapadoons tov goptiov Elafe
XoOpa, evocw 10 @optio Ppiokoviov ota  yépwn tov petagopéa. O
petapopéag propet va amo@iyet v evhuvn Hovo o KaTapEPEL Vo amodeiset
OTL ekelVOg KO 01 EKTPOSOTOL TOV EAafav KAOE dLuVOTO HETPO OTOPVYNG TOV
EKAOTOTE TMEPIOTATIKOD KOt TOV GLVETEI®Y TOL. O Opog 0VTOC, MGTOCO,
apnvel ToALG TeplBmpla epunveiag, SNUIOVPYDOVTOS VOUIKE TpoAnpata e
avtioToryeg LVToBEGELS:

- O peragopéag gtvar emiong vrevBuvog Yoo ATOAELN 1] KATOGTPOPY] POPTIOL
10 omoio O¢ peTaPépOnke oOUEOVO HE TNV OPYIKN CLUEOVIO HE TO

(popmmﬁm.

A&iler va onueiwdel ott ko oo Tpion mopoamdve Rules Ppiokovror oe 1oyD.
Avagopikd 010 oo and ta Tpior B ypnoporombel ava mepintwon, e€aptdror omd

TO TO10 €£YEL KUPMGEL T KAOE XDPa.

152 Arthur Sparks, “Steel preshipment surveys, a guide to good practice”, Loss Prevention Guides,
North Of England P&I Club
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4.9.4. H kdivwn tov poptiov uécw twv P&I Clubs

Onwg €xet oM avagepbel Kol 6TO TOPATAVE®, Ol OTOITNGELS TOL EYEIpOVTOL
AVOPOPIKA GTO LETAPEPOUEVO POPTIO OVATAPIGTOOV TN UEYOAVTEPT Kartnyopio claims
nov dwyepiCovrar and to P&I Clubs, 1660 o€ dyko 660 Kat o€ KOGTOC.

Tt gidovg mpootacia Tpooeépovy dpmg to. P&l Clubs avagpopikd oty petapopd

oV PopTtiov; Avo givar Ta Bacikd onpeia Tng v Ady® KdAvyng:

1. Ta P&I Clubs kaidmtovy evfbvn yia omdAEL0, EALEWLA, KOTOOTPOPN 1)
AN €vBVOVN M omolo TPOKLTTEL AMO PN GOGCTO TPOTO €K WEPOVS TOL
TAOOKTNT  @OpTONG,  dwyeiplong,  otolfociog, — HeTAPopds,
dtpnong, EKPOPTMOONG, SIVOUNS TOV GOPTIOV.

2. To Clubs ermiong woAdmrtovv . gvBOVY Yoo omdAew, EAAelpa,
KATOGTPOPT 1 GAAN €VOVVN AVAPOPIKA GTO POPTIO TOV UETAPEPETOL LLE
GAAO pEGO €KTOG TOL TAOIOL, POVO G€ TmepimTmon mov 1N VBV TOL

TAOLOKTNTN avoyvepileTon HEG® PiaG GYETIKNG (p0pr@)rtl<ﬁg153.

Qotoco, ailer va onpeiwdei 01t ta P&l Clubs kaAvmtovv ta pédn tovg pe
dedopévo Ot M dayeipion Tov TAOIOV Kol T®V- OPAGTNPLOTHTMOV TOV KT TN @OPTMOOT),
LETOPOPE KOl EKQPOPTMOT] TPUYHOTOTOLEITOL PLE GLVETO Ko vTevBLVO TpoOTO. Me Bdiom
aLTd, OMOLONTOTE ATOSEIEN 1) GLVETOV 1] TAPAAOYOV TPOTOL drayeiptong Tov TAOIOL
odnyovv og amdAeln G v AOYw kdivyne. Emmiéov, ta P&I Clubs mpoceépouvv
KGALYN Oyt LOVO GYETIKA UE OMOAELO, EAAEUUO 1) KOTAGTPOPT] TOL (POPTIOv, OAAY
eMioNg Kot Yoo GAAEG €vBVVEG TOV TAOOKTNTN, Ol Oomoieg umopel va mepthapPavovy
OKOUT| KO OTKOVOLIKT KATAGTPOPN EVOG AAALOL OTOLOV.

Yoaéc emiong oeeilel va yiver 6t ta Clubs kaAdmtovv €vbiveg ov omoieg
TPOKLITOVV OO TOPAPIAoT) TOV VTOYPEDCEDY TOL TAOLOKTNTN GYETIKA LE TO PopTio.
O1 guBiveg avtéc ouvnbmg avapépovtal o€ cvuforaia 6mwe ta. Charteparties, ta Bills
of Lading ktA. Qo1660, 6mwc Eekabapiletal kot péom tov Rules mov diémovv ta P&I
Clubs, n kdioyn mpooceépetor povo Yo evBOHVEG OPTIOV TTOL TPOKVTTOVV AT
OeBvag avayvoplopévoug vORovs mov d€movy ) Baidooio petagopd ayadov. Onwg

avapépOnke Ko mTponyovuévms, n evdovn avt) meplopileTon, TPOG TO TAPOV, GTA

153 Simon Poland and Tony Rooth, “GARD Handbook on P&I Insurance”, GARD, Arendal, 1996
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vouikd standards mov éyovv tebel amd ta Hague, to. Hague — Visby kou to. Hamburg
Rules, to omoia opeidovy vo evoopoatmbovv oto cvuforaia petagopds. Emmiiov
evbvveg dev kohdmrovtan, €ktog kor ov Kamowo P&I Club pepovouéva Exet

, . ; . . 154
AMOPAGIGEL VO TPOCPEPEL AVTIGTOLYN EMITAEOV KAALYT ™.

4.10. IIpéoxkpovon pe Giro wroio

Ta P&l  Clubs extéc olwv. TV
TPOUVOPEPOEVTOV  TTapEYOLV KAALYT  oTO
HEAN TOLG Yo {NUEC TTOL TPOKANONKOV ©C
AmOTEAEC U, TPOCKPOLONG UE GAAO, 1 QAL
mhola. Qotdco, Pacikn mpoindbeon sivar ot
evhvves avtég va unv KeAdmTovonl omd To
ocouporoer - H&M = acediiong.  Zvvnong
TPOKTIKY OmoTEAEL, TAVTMG, TO TPio TETOPTOL
Mg €vBHVNG amd TPOGKPOLGN VO KOADTTOVTOL
and 10 cvpporoo H&M tov mholov evad to
vrdAouTo éva TETapTo KaAvmteTal omd o P&I
Club. Ymdapyovv, @uoikd, Kol TEPUTTOOELS,

EMELTOL MO GYETIKN GLVEVVONGCT TV UEPDV,

katd t1g onoieg to P&l Club avolappdaver to
oLVOLO NG gVOHVNG (4/4) and TETOL TEPIGTOTIK.

H xdivyn mov mopéyovv ta P&l Clubs yia mepiotatikd npoéckpovong apopd
Kot Tood To. omoia Eemepvouv TIC cLUEmVNBeices amolnUidcels mov KatafdAlovtol
and to cvpPoratoe H&M acediiong, tépav oumg tov deductible mov opiletar and o
ovuPoraia avTd.

Ye mepintwon wov 1 vOHVN Yo pia TPASKPOLVON APopPd TO Eva LOVO TAo10, TOTE
0 1010KTNTNG TOL TTA0I0L aVTOY glval LTEVOBVVOG VO KOADWEL TIG OTOLES OMOLTIGELS
eyepBov and to mepiotatikd avtd. Ti yivetar, Opmg, 6tav 1 gvBHVN Papaivel Katd
éva, T0G0oTO OAOL TOL TAOIOL TOL Omola EVEMAGKNGAY G€ pio mpookpovor; O kavovag
OV YEVIKA 1oYVEL KOTE TOLG OLOKOVOVIGLOVG OTOLTHGE®MY OV TPOKANONKaV omd

TEPLOTATIKA TPOGKPOLGNG apopd T Aeyouevn “cross liability”, mov 6o pmopovoe

134 Simon Poland and Tony Rooth, “GARD Handbook on P&I Insurance”, GARD, Arendal, 1996
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{omg va amodofel e EAANVIKOVG OpOVE G «OLOGTOVPOVIEVT] EVOBVVIY. ZOUE®VO UE
oV Kavova avtd, otav 600 mAoia Tposkpovovtol HeTah TOVG Kol PEPOLY Kot To OVO
amd évo mocootd evbvvng, pe v €vvolo dnAadn Ott 1 gubvvn dev Papaivet
QITOKAELOTIKA Kot LOVO T0 €va amd To dVo TAoia, TOTE To KAOe TAoio ivon veHOvvo
va katofdiel oto GAAo mhoio amolnpiowon mov petaepaletor 6e mOGH 160 pe TO
T0G00TO €VOVHVNG TOV. Q6T0G0, BEPOVTAG OTL O ATUITCELS TOL EYEIPOVTOL KoL Ot
To OVO TAOIO OVOUETPOVTOL KAT® Omd TNV 1o S1Koodosia, 1 «UIKPOTEP» €VBHVN
agalpeiton amd T «peyodvtepn» evBOVN €161 MoTe vo TapayBel pior povn evbovn, ca
Vo TPOEPYETOL ad GLVOAKT VOOV evOc uodvo mAoiov, M omoia Ba elval TANpwTEL

r , ’ ;o , . . 155
oo ToV T[)\.OlOK’L'T[’L'T] TOV 07010V TO TAO10 EQEPE TO HS’Y(X}\.DTEPO TTOCGO0TO SI)GUVT]Q .

4.11. Zmpisg ot otaBepd kor mhotd avrikeipeva (Fixed and Floating
Objects FFOs)

Agev givan Alya obte o€ aplOud ovTe HIKPA 0 TOGH
amolNUOCcE®V T0 TEPLIOTATIKA KEIVO TOV oeTilovTan pe
npoOcKpovon mAolov pe otabepd kot TA@TE avTikeipeva.
Y této1eg mepurtoelg 1o P&I Club kolvmter Tig evBuveg
TOV TAOLOKTNTN Yo omowdnmote {nuio wpokAnOnke oe
TéT010V €100VC avTIKEIpEVD, Opkel avTOD TOL €ldovE 1M
€vBdvn va unv kedvntetal péow tov H&M cvpfoiaionv
ac@ailong. Iépav avtov Tov yevikoy Kavova, to P&l
Clubs dvvavtat va. KoAOWOoLV TOoGE OV amaITOVVTOL Kot

ta omoio. vaepPaivovv o aceaiotén mocd twv H&M

AGPUAMGTIK®V GVUPoAaimV.

Q¢ otabepa kKou TAoTd avtikeipeva ta P& Clubs avayvopilovv ta eénc:

t. Aydvio, Tpokvpaies, amoPddpeg, VOATOPPAKTEG, TPOPANTES, HLOAOLG,
YEQUPECS, YEPOVOVS TOV ALLAVIOD, GNUAO0VPES KOl POPTIYidES

2. YmoPpoyto KaADOlo Kol COANVAOGELG

155 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2
Edition. LLP, London, 1996, ceA. 77-83
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3. 'sotpoTava T onoia Bewpodvtal wg otabepd avtikeipevo apov givol
tomofenuéva oto Pubod

4. Atytoa yapépatog 1 Euieio VIO PLULOVAKNON

Ye yevikee ypaupés to, P&I Clubs 6o mAnpdoovy yio tig {nuiég yia tig omoieg 1o
puéAOG etvarl vopka vtenbuvo o¢ amotéAeso TPAOGKPOVOTG e Eva 6Tadepd Kot TAMTO
avtikeipevo. O kdbe TAOIOKTNTNG, LEC® TOV TANPAOUATOG TOV KOl TOV EKTPOCHITMV
OV €Yl TNV VIoYPEWOT va AdPel KAbe avaykaio HETPO OVTMG DOTE VO S1ACPUAICEL
ot dgv pokodrei {nuia og TpiTovG. e MEPIMTMOOT TOV © TAOLOKTTNG 1) O EKTPOSMTOL
TOV amoTOYOVV va, e€ac@aiicovy kATl TéTo10 TpoKoA®VTOS (nuid o€ oTabepd Kot
TA®TO avTIKEIIEVO, TOTE Pmopel va Ppedel VTOLOYOC ATEVOVTL GE VOUKES dlodIKacies
KO XPMHOTIKES OTTOLTY|GELS.

Otav 10 mhoilo eivar og kivnon kot to &v Ady® oviikeipevo eival otabepo,
vrdpyel mhvta 1 VoBeon cVUE®VA pe TIG VORoBEsieg TOAADV KpaTdV OTL TO TAOi0
TPOPAVAS TPoKAAese TNV Tpockpovot). Ki avtd cvpfaiver yiati n wpopavig attia
TOV TEPLOTOTIKOV €lval M apéAeln Tov mAoiov. Otav yia mapdadsrypo éva mAoio
TPOoKPOVEL 68 pio mAATEOpUA TETPEAAion, TOTE T0 TAoio Ba elvar vmevbOBuvo Yo
omoladnmote {nud mpoxAnbel otnv mAATEOpua, €KTOC Kot ov 000el pio Aoywkn
e€Nynon N omoia vo AmodEIKVVEL OTL ] TPOGKPOLOT] dEV 0QEIAOVTOV GTO TAO1O.

O mholoktNNG og kAbe TéTOL TTEPIMTMON pUmopel va vroypebel va amodei&et
MV omovcio apéAElng €K UEPOVG TOL TAOIOL Kot Tov TANpdpoToc. Emopévog, o
mholoktNTNG B Tpémet va amodgilet 6Tt Empae KAOe dvvartn emPELEL OVTOG DGTE VO
KOTOOTNOEL TO  MAOIO TOL - a&ldmA0o. Av Yo mopddstypo mpokAnOel xdmolo
npdokpovon e€artiag PAAPNG Tov TOaAoV, 0 TAOLOKTNTNG OPEIAEL VO amOdEIEEL OTL ™
PAGPn avtn dev mpokAnOnke amd EAAewym, 1 OmOLGio CLVTPNONG TOV TAOIOL.
Opseidel va Kavel GopEs OTL TO TAOIO TOV NTOV KOAOSIOTNPNUEVO HEXPL TN GTIYUN TNG
TPOGKPOVOTC.

O mhowokmg emiong &xer ypéog vo amodeifel Ot M mPOSKPOLON OEV
TPOKANONKE amd apéLeln TAEVONG TOV TANPAONOTOS KATd ToV TAoL. [ Tapddetypa,
avtd Bo pmopovse va amoderydel Tapovotdlovtag emapkn oTotKEln TOV dElyVoLV OTL
EMKPATOVCAV KOKEG KoPkEG ouvOnkeg mov 0 Ba. Umopovoav Vo amoTpEYOLV TNV
TPOGKPOVOT).

levikd, mhviwg, oe kbbe mepimtwon TPOGKPOVONG KOl KATOGTPOPNG €VOG

6Tafepov Kot TAWTOV AVTIKEYWEVOD 0 TAOLOKTNTNG OPEIAEL VO KaADYEL, pécm Tomv P&I
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Clubs ta Aoywd £Eodo mov Oa mpokdWoOLV omd TIC EMOKEVEG Tov O
npaypatonomBodv ota aviikeipevo avtd, Omwg emiong Kot v arolnuimorn mwov

ooV B0 nndet anmd Tig Tomkég apyéc L.

4.12. Pvravon Oalacciov mepifpdariovrog

[Tpdkettan yio Tov TEAELTAIO YPOVOLOYIKA KIVOUVO GTOV OTTOT0 TapElyov KAAVYT
to P&I Clubs, wotoc0 dev madel vo amotelel pia omd Tig BacikdOTEPEG KOADWELS 1E
dedopévo 0Tt n poivvon avt) kabeavty anotehel pio omod T1g Pacikdtepes AmENES
oV evéyel M maykooula vavtiMa. H oyxetikn kdAvyn mov mopéyovv ta P&l Clubs
aPopd oTIG EVOVVES, TIC OTOAELES, TG Cnuieg Kot Ta ££00a TO 0Ol TOPPEOLY OO TN
dweuyn N dappon meTperaiov 1 AALOL EMKIVOLVOL VTTOKATAGTATOL OO TO TAOI0 1)
aKOpO Kol TV omeldr] oappong avtav. H kdivyn mepihappdver koar to ITOPF,
ovvtunon vy to International Tanker Owners Pollution Federation Limited mov
amotelel €vav U1 KEPSOOKOTIKO Opyovioud mov €xet Wpubel amd evOGELS
TAOOKTNTAOV LE OKOMO TNV AQUECT), KOIPloL KOL OTOTEAEGUOTIKY] OVTATOKPION GE
TEPMTMOCELS ATVYNUOTIKNG HOALVONS TOL Boracciov nspthMovrong7. H xdioyn
EMMAEOV KOADTTEL TO KOOTOG TOV OVOYKOI®V HETPOV OVTMG MOTE VO, Omo@evydel
mBavn dappon meTperaiov otn Bdhacoa.

[Tapéio mov n
avéAlvon G OYETIKNG
HE TNV  OTUYNUOTIKY|
pomaven  vouobeciag
omwg Kot M &g Pabog
avédivon tov gv AdY®
KWwoOvov Eemepva TOLG
oKOmovg NG &v Ady®

HerETIG, eVOLIPEPOV

TapovGLalet pio
EMYPOUUOTIKT TOpovsioon Tov {NTNUOTOS 0VTOC dote va kotavondel o tpdmog

KaAvyng mov mapéxetar amo ta P& Clubs.

1% «GARD Handbook on P&I Insurance”, Simon Poland and Tony Rooth, GARD, Arendal, 1996, ceA.
356 - 363
7 www.itopf.com
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H tepdotio okoloyiky] KaTaoTPOP] OAAG KOU 1) 0PVNTIKY ONUOGLOTNTO OV
axolovOnce 1o atdynua tov “Torrey Canyon” to 1967 o1 VOTIOOVTIKEG OKTEG TOV
Hvopévov Bactigiov pe v anmAieio OA0L TOV GOPTIOL TOV TOL ATOTEAOVVIOV OO
119 yudoeg tdvoug apyol TeTpeAaiov TaPAKIVGOY TOVS 1O10KTNTES SEEAUEVOTAOL®DV
puéow twv P&l Clubs tovg va avaidpovy evepyd dpdor He GKOTO VO LETPLAGOVV TIC
EMMTOCES ond TETPEAAiKn pomavon Tov OBaddociov meplPdAloviog Kou va
eEacpalicovv OTL og KAOe TéTOL TEPIMTOOT O OmOSIdOVTOL GUEGH OL YPTLLOTIKES
amolnuwocels oe 6covg Biyovror eEautiog g pomavons. Hrtav 10 mpdTo Ypovikd
c0Papod MEPIGTOTIKO TETPEANIKNG PUTOVONG KOl OLGLOOTIKA £TINGE TO VOVTIALNKO
KOGUO EVTEADG AMPOETOIUAGTO GYETIKA e TNV TNYN amrolnpimong mpog to Bopota g
pomavonc. To Hvopévo Baoilelo dev elye timote mépav tov EBuikov Awaiov wote
VO TOPACKEL TO VOUIKO cOOTNUO KAT® omd 1o omoio Ba kpivovtav ot eufiveg kot ot
Cnpieg.

H ondvtnon oe avtd 1o péypt 16te vopobetikd kevo npbe amd 10 oYEO10
amolnuimong mov okloypoeovoe 1o Aeyopuevo TOVALOP (Tanker Owners Voluntary
Agreement concerning Liability for Oil Pollution) mov amotelel tov mpdyovo tov
ITOPF. ZuotédOnke 10 1968, evd mopdAinio avamtdydnke kot Eva adelpd e0elovtikd
TPOYPULLLO TOV TOPElYE 0YXEO10 AmOlNUIMONG O TEPUTTMGELS ATLYNUOTIKNG POTAVONG
netpelaiov ved v ovouacioc CRISTAL (Contract Regarding a Supplement to
Tanker Liability of Oil Pollution) mov apopovce Tovg 1810kTtHTEG POopTiov. Kot ot 600
AVTEG CLUEMVIEG GYEOIAGTNKOY. Y10l VO OMOTEAEGOVY EVOLAUETES pLOUicEIS PEXPL Kot
TNV TEAMKN V100£TN oM TV dV0 GLUPBAGE®Y 01 OTTOIEG LITOYPAPN KAV VIO TNV KNOEUOViH
tov IMO. TIIpokerron vy tig Civil Liability Convention (CLC) o1 Funds
Convention™®,

H ZopPaon mepl Aotikng EvBovng yio {nud oamd Atvymuotikny Pomovon
[Tetperaiov (CLC) mpoetoyrdomre t0 1969 aAld eiye oyedocbel va tebel oe
moyKoo o 1oy0 1o 1975, emPdirovrog Eva avotnpod vopodetikd TAaictlo amodidovog
evvveg og 0eAUEVOTAOL0 TTOV TPOKAAOVGOV POTOVGT] GTO XOPIKA VOOTO KPATMVY TOV
elyav vroypdyet ) XopuPacn. To CLC oyder povo yo mepiotatikd Kotd to omoio
éupopta  degopevomiola mpokdAecav povmavorn Oalacciov mEpPaAiovtog  amod

ATUYNUOTIKY piyT OAOV 1] LEPOVS TOL POPTIOV TOVG,.

158 \www.imo.org
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Qo1660 T yivetow oTO TEPLOTOTIKG €kelva koTd TO omoion M pvmovom
TpoKaAeital amd dlappomn TETpEAaiov Kivnong;

To tehevtoio onuavtikd vopobetikd kevd apopovse v arolnuimon Bvpdtov
a6 Baddooia puTOVOT TOL TPOKANONKE amd dtappor| meTperaiov kivinong. [Ipdkertan
yw. To CLC Bunkers (International Convention on Civil Liability for Bunker oil
Pollution Damage, 2001), ™ ZXouPaocn mepi aotikng €vbdvne yioo Cnud amod
ATLYNUOTIKY pOTTaVEN TETPEAAioV Kiviiong mov voypaenke 1o 2001 kat apopd GAwv
TV 186GV mhoio extdc omd deEapevomhota, yio To, omoia oy RdN o€ 1oyd To CLC™.

Ta P&l Clubs amotélecov TOVG «VTOOCTNPIKTEGHY TOV TAOIOKTNTOV OF
nepTOGCES  €vBuvav mov  oyetiCovior pE TNV OTUYNUOTIKY  PUTAVOY  TOL
ePPAALOVTOC. AVTO PULGIKA, O€ OTUOIVEL LOVO TO KOGTOC T®V ATOlNUUDGE®Y ETELTO
amo T POTOVON, 0AAG aKOUN Kol TO KOOTOG amogvyng avtie. Extde, PEPata, avtov,
10 P&I Clubs mopéyovv kot Tig amopaitnteg eyyvioels Kol omodEkTiKd mov givorl
amopoitnto Yo TNV moTomoinon - Vmopéng  acedAslag kKol €KO00NG  TMV

motomomtikdv CLC kar CLC Bunkers'®.

4.13. Amopaxpuven vavoyiov

Ye mepintmon vavayiov, TEpAV OAMV TOV OTalTNoe®mV Tov cvvhlwg ygipovtat,
plo Boctkn kot dpeon avéykn eivol n ATORAKPLVOT) TOL KOVQPOPLOL TOL TAOIOV Kot
TOV UEPOV 0oVTOL, 0VTMG MGTE VO PNV TPOKOAOLV puTOVeT) ToL BaAacciov
ePPAALOVTOG OAAG 00TE KOl EUTOSI0 GTN VOLGITAOTO TOV AoV TAoiwv. AkOuN,
avaykoiog umopel vo Bempeitor 0 6mOTOC POTIGUOC TNG TEPLOYNG 1 TO HOPKAPIGHA
™G L€ ONUAOOVPES.

‘Eva 1é€1010 atoymua mov Ba odnynoet
OTNV OVAYKN  HETAPOPAS TOL GUVIPYUULOV
umopet va etvon m wposapatn tov mhoiov, M
TPOCGKPOLGT TOV e dALo mhoio 1 oTabepd Kot
TA®TO avtikeipevo 1 éva GAAov €idovg aTvyég

TMEPLOTATIKO TOV - EYEL MG OMOTEAECUO. TNV

KOTOGTPOPY] TNG KATAGKELTG TOV TAOTIOVL.

159 www.imo.org
160 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2
Edition. LLP, London, 1996, cgA. 71 - 77
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Omolovdnmote €idovg, ®oTOc0 Kot av givor 1o meprotatikd, ta P&I Clubs
opeilovy va mapéyovv kOAvyn OAwv Tov €£60mV TOv amoppéovv amd TNV
AVOOTHA®GT, OTOUAKPLVOY, KATACTPOPT), POTICUO 1 LOPKAPIGHO TOL. TAOIOV Kot
TOV UEPDYV OVTOV OC OMOTEAEGHO OTUYNUATOG, OPKEL OVLTEG Ol EVEPYEIEG VO
Bewpodvion vroypewtiké omd TN oxetikn vouobecio. To P&l Clubs emiong
KOAOTTTOUV TV €0OVVY TOL TAOLOKTNTY GE MEPIMTOGN OV TO KOLPEPL TOL TAOIOL
amotelel eumddo oty €revBepn vavourloio g mePONS. XPNOILOTOIOVING TNV
Tapomave KdAoyn, n aio Tov KovEUPLov TOV TAOIOV ETEPYETOL GTNV. KLPLOTNTO TOV
exdotote P&I Club, 1o omoio pe T og1pd oV Pmopet v T0 TOLANGEL GVTOVGIO 1) MG

, , . , ; { 161
scrap, o0TmMG MOTE Vo EM®PEANDET KOl VO LELDGEL TOL GYETIKA TOL €000 .

4.14."E€ooa I'eviknc Aapiag

H Boaown apyn ™g yevikng afopiog avtikatontpilel v apofotdtnta 1 onoio
amotelel 10 facikd yapakpiotikd g P&l kdAvyng. Oia ta é£0da Tov £yvay Kotd
™ SpKeLn EVOG TEPIOTATIKOD 0VTMG MOTE VO 6mbel To TAoio Kot T0 Poptio and Tov
vrdpyovta kivovvo dtapotpalovror petalld TV 10KTNTOV TOL TAOIoV, TOL POPTIOVL
KOl TOV AOUT®V GUUQEPOVTOV, GOLPOVA HE TIS oXeTIKEG a&ieg Tovug. Ta £€oda avtd
opeilovy va glval acuVNIGTO, EKTOKTA, KOL VO £XOVV YIVEL EW0IKA Y10l T SIAGMOT) TOV
mholov. Awapopetikd, OAa o cvvnOn 0o KaAvmTovTal €5 oAoKANpov and ToV
mhotoktin .

Ta P&I Clubs ogeilovy va koddyovv tv avaroyia tng yevikng afoapioc, £101kEg
YPEDGES N TN SACMOTN TOL OKOOVTOL O TAOIOKTNTING VO OTOLTNCEL OO TOLG
WOOKTATEG TOV POPTioV 1 amd KATO0 GAALO HEPOG TOL EUTMAEKETOL LE TO €V AOY®
Ta&idl Kot To 0moio ypnUaTikd Toco vopikd osv pumopet vo avoktnOel kvpiog eattiog
napaficong tov ovuforaiov petapopdc. Emiong, to P&l Clubs kaAdmtovv v
avaloyio TG YEVIKNG afapiag, TG E0KEC YPEDCELS KOl TOL GOGTPO, TOV OVTIGTOLYOVV

GTOV 1010KTNTN TOL TAoiov Kot dgv KatafdAlovtol omd ta cVUPOAA ACPAAGNG
H&M™,

161 «GARD Handbook on P&I Insurance”, Simon Poland and Tony Rooth, GARD, Arendal, 1996, ceA.
402 - 405

162 \www.marlegal.com

163 «GARD Handbook on P&I Insurance”, Simon Poland and Tony Rooth, GARD, Arendal, 1996, ceA.
406 - 417
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4.15. Ilpéotipa

To mhoio xoTd TN JpKEL TNG EUMOPIKNG Aettovpyiag tov Kot Oyt pdévo
evoéyetoar vo mpoPel o€ oplopéVO  «mopomTOUATOY 1N Vo, omodelyfel OtL Of
GUUUOPPAOVETAL UE TIG EKAOTOTE TpolmobEcelg mov Exovv tebel amd ™ vopobesia. e
KaOe Té€TO10 MEPimT®ON 0modidoviol TPOSTIHE amd TO JKAGTAPLL 1 TIG OPLOSIEG
TOTIKES apyéS , avoroya pe to {nua. Ta mpoéoTipe kaBioTovV TOWIKEG TIHMPIES,
ave€dptnto omd TN QPACTIKY JTOIMCY] OV YPTCULOTOEITOL OVAAOYO HE TNV
TEPITTOON.

Ta P&l Clubs kaAlovvtar vo koAdyovv TETO0V  €I00VG TPOGTIHLO  TTOV
emPdrlovion o kdOe PELOG TOVG, TO 1010 TO TAOI0, TO TANPOUN KOl TOVG TPAKTOPES

ovton 4,

4.16. Omnibus Rule

Avt n didtaén mov diénel Tovg kavoves Tov P&l Clubs cupfoirilet ovolaotikd
TN HOVOOIKOTNTO TG KAAVYNG TOV TapEYOLV KO KUPImG TV ovcio TG apoPatdtntog
OV OLETOLV 1 AEITOVPYIN TOVGC, HOG KOl OTMC £YEL MO KATOOCTEL GOPES Kot amd Tol
mponyovpeva, omv  wepintwon g P&l kdAvynme,  «aocepolotig»y Kot
«ooPaAMLOEVOC) aviKOuV. otV 1010 opdda Kot 0gv amoTteAovV OLOPOPETIKA UEPT|
evoc ovpporaiov. Mg Baon to Omnibus Rule pnopei va ikavoromOei pio amaitnon
€VOG TAOLOKTNTN — HEAOVG OKOUT KO GE TEPIMTOOT KOTA TNV 0ol 1 amaitnon vt
dev aPopa KATO1oV 0o TOLG KvdvVoug mov Kovrtovy ta P&I Clubs.

H vootporio avty coedg kol épyetor oe mANPN ovtifeon pe tn Aoykn g
ACQUALCTIKNG ayopdc Aomadv cupporaiov, 6mov oe mtepintmon mov pio amwaitnon oev
AVOQEPETAL PNTO OTOVG KAAVTTOUEVOVS KIVOHVOLG Kol TOLG OpOLG AGPAMONG TOTE
AVGTNPHOG OEV IKAVOTOIEITOL OE Kapio TePInTmOn.

H epoppoyn tov Omnibus Rule Bpioketar ot Sokpiikn guy€pelo g
Emutponrg twv P&l Clubs kot oyt tov dayeipiotdv avtdv, divoviag Eueoocr o6to
yeyovog OtL to rule avtd ogeidel va un davépetarl 16omooa og OAa To. PEAT, OALG

uévo og exeiva ta omoia, pUn vrokpwvoueva, o a&ilovv.

164 «GARD Handbook on P&I Insurance”, Simon Poland and Tony Rooth, GARD, Arendal, 1996, ceA.
442 - 448
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Mia axdun wiatepdtnta tov Omnibus givar 611 kGbs Popd mov pia amaitnon
vrofaiieTon Tpog Bemdpnon, n amaitnon ovty e€etdletar aVoTNP®OS ASI0KPATIKA KOt
Oyl kKGvovtag pveio 6 oelpd cuvONKOV o1 omoieg 1om¢ Kot var giyav TopovolacTEL
npog eE€taon g Emtpomng oe vopitepn nepiotaon. Ot amaitnoels, eniong, opeilovv
Vo €(0VV TPOKVYEL KOTA TN SLAPKELN OLoXEIPIoNC KOl AELTOVPYinG KATOI0L TAOIOL TOV
TAOLOKTNTN — LEAOVG M e KATTO10 TPOTO Vo oyeTileTal e TNV entyeipnon 110k oiag,
dwyeiprong N Aettovpyiag TAoimv.

‘Eva ond 1o Poowotepo mheovekthpota tov Omnibus Rule eivor 6t
KATOpApTUPE TN PHON TOV VOUTIKAOV KIVOOVEOV TOL GVVEXDS OAAALEL, Kol HETAPPALEL
TIG aAAOYEG aUTEG o€ TVYXOV peAlovTikég kadvyels and ta P& Clubs. Kdanwg £tot
péoa ot dekaetia tov 1870, éva pédog anaitnoe amolnpinon yio evhvves poptiov
OV TTPOEKLY AV AOY® OTTOKAIONG TTopeiag Kot KATMG £TGL GTO TEPAGHN TOV XPOVOL
vevvnOnke n KAGALYN avaQopikd Le TO GOPTIO TOL CNLEP TPOCPEPETAL EVPEMS LECM
tov P&l Clubs. Exeiveg t1c pépeg, wotdo0, 1 amaitnon o, kavorolonke uécw

tov Omnibus Rule'®.

165 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2
Edition. LLP, London, 1996, cgA. 97 - 98
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5. EEmpéoseig kot mepropiopoi tng kdivyng

O1 kahoyelg mov mapéyovy to. P&l Clubs tov International Group, étot 6mmg
TEPLYPAPNKOV TAPATAV®, £IVOL OTEPLOPIOTES EKTOC PUOIKA OO KATOLEG YEVIKOTEPES
eEAPETELS, ATAYOPEVCELG KO TEPLOPIOUOVS TOV KOAOWE®V. AVOAVTIKA, Ol YEVIKEG

eEAPETELC KO TEPLOPIGLOTL £YOVV MG EENG.

5.1. Ta Deductibles (Aparpécerc)

Tomg 0 TPOTOC KoL O EVA0YOG TEPLOPIGHOG oV KdAvyn Tov P&l Clubs gival
N mpaktikn entBoing deductibles (apaipéoewv - Katakpotoemv) T onoio dev eivor
Timote GAAO TOPE CLLPOVNUEVO EK TOV TPOTEPOV YPNUATIKA TOGE To 0Toia o€ KAbe
nepintoon omaitnong Bo amotelobv TN GLVEICEOPA TOL 1010V TOL HEAOVLS Yo
Aoyoplacpd Tov o€ MEPITTOON MOG YPNUATIKNG amaitnong €K UEPOLS TOV TPOG TO
Club.

Yndpyovv SudQopo ETLYEPNUOTE  GYETIKO - LUE TN YPNOWOTNTA Kol TO
mAgovektiuata Tov cvothuarog tov deductible. Ymdpyovv opiopévol ot omoiot
vrootnpilovv ot pe v vmapén tov deductible, Taporo mov pmopel £k TPMTNG VoL
Qovtalel ¢ &va adIKOOAOYNTO E€UMOOI0 UTPOCTE o pio Kotd To QAN €VPEMG
EAKLOTIKY]  OGQUACTIKN  KOAVYT, ©OCTOCO OTNV TPOyUATIKOTNTO omotedel éva
TAEOVEKTNIOL TTOL KOVEL EUPAVI] TNV EVEPYETIKN OpACTN TOV GTO HAKPOTPOOEGLO
HEALOV, 0OV OVGIOCTIKA «ETPAAOVVY GTOVG TAOLOKTNTEG TNV avVAYKN Vo €lval o
TPOGEKTIKOL KOTd TN dadtkacio TG eUmopikng Aettovpyiog Tov mAoiwv tovg. Kot
BéPara, avtd ¢ - emyeipnua O eavtdler eEolokAnpov mapdroyo. Apkel va
avoA0YloTEL Kavelg 0Tl 6 mepimTmon mov €vag TAOLOKTNTNG £lye T otyovpld 0Tt O
umopel vo mdper mico Oha 6ca ypnpoto kAnOel vo xotafdiet efortiag evog
TEPLOTOTIKOV, TOTE {GMG VO LNV £01VE KO TNV TPETOVCA EMUELELN KOTE TNV EUTOPIKT
Aerrovpyio Tov TAOIOV. ATO TNV GAAN, éva emmAéov emyeipnua eivar 6Tt To deductible
eykafpoeL pe akdLa To cagn Tpdmo TNV £vvola g apotPotdtnrag g kdAvyngc. To
deductible amotelel T ypnUOTIKY GLVEIGEOPE TOV {B10V TOV TAOIOKTHTN O 0TOI0G EXEL

’ ’ 1
eyeiper v omaitnon™®.

166 Richard Williams, “GARD Guidance to the Statutes and Rules”, GARD AS, Arendal, 2008, p- 473,
474,
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5.2. HOghnqpuévn avappootn copreprpopd

Ta P&I Clubs &g dwayopilovv ) yevikn apéAeto kot tnv nOeAnuévny avapuoost
GUUTEPLPOPE KOl OVTILETOMILOVV KOl ATOKAEIOVY KOt T1G 000 QVTEG TEPMTMOELS OO
TNV KAALYT 0V TPOGOEPOLY TTPOG TO LEAT TOVG. T'tar v akpifeta, Oha ta P&I Clubs
pNTa apvovvtal vo avaAddBovv v vBOvn oe mepintoon pioag TpaEng nleAnpévou
TOPOTTOUOTOC €K HEPOVG €VOG HEAOLS Tovs. 'Eva ovvnbeg nbeinuévo mapdmtopo
oyetiCetan dpeca pe v avaAnyn evog eUmopkov pickov, ywa wapddstypa. Edv évag
TAOLOKTNTNG £XEL TPELG 1 TEGGEPLS OLOPOPETIKES EMAOYEC OTOL XEPLOL TOV Kol TEAMKAL
emAEYeL exelvn 1 ool eV TEAEL OMOJEIKVOETOL OTL EIVOL 1} CMGT KoL 1| EWTVYNG TOTE
QLOIKA dgv mopovcldaletol kovéva TpoPAnua. Qotdc0o, 6€ MEPITTMOOT OV EMAEEEL
exeivn 1 onolo amodeikvietar 1 AavBaspévn Kot 0Tt €xet avordapet éva AavBacuévo
EUTOPIKO pioko, T0TE dev dvvatar vo poopével amd to P&I Clubs va Adpet kdmotov

gldoovg oyetikn amoln u{cocn167.

5.3. Kataotpo1 Tov mhoiov — péhovg

H acepdiion P&l dev amotehel acpdieia
neplovoiog. [ v axpifelo, oe mepintwon mov

10 P&l Clubs mapeiyav kéAvyn yio Quoikn

OTOAEWL 1 KOTOGTPOPN TOL TAoiov TOTE Ot

EMPOKEITO Yo OwmAn  ac@diion  (double

insurance) agov Ba avtiypdeoviav 1 KOAvym

evog H&M ov pBoXuioung.

5.4. E@0ora evtog Tov Troiov

Ta P&l Clubs dev kaAbmtovv obTE TNV KOTOGTPOEY, OVTE QLOIKG Kol TNV
ATOAELD TOV EQPOJIWV TOL TAOIOV, TOV TPOUNOELOY TOV, TOV TETPEANIOV Kol TOV

MITOVTIKOV TOV, HoG Kot auTd 8o KaAOTTovToy amd pio ac@Aielo TEPLOVGIOS.

167 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2
Edition. LLP, London, 1996, ceA. 99 - 103

168 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, ‘“Practical Guides. Introduction to P&I”, o
Edition. LLP, London, 1996, cgA. 103
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5.5. Emotaliec | kaOvotepnoelg evog mhoiov — péhovg

[Tpoxetrtan yroo po «meployn» 6TV omoio 0 TAOIOKTATNG, 0O Kol O VOVAMTNG
BpiokeTon povog tov, ywpic va vdpyel kKdmotov idovg kaAvyn. Or emotarieg elvatl
évag olakavoviopdg mov emeEepydletal, vmoAoyiletal Kol €GAYETOL ®C OPOG OTA
vavlocHppova Tpotod apyicetl Eva to&idl. Enopévac, mpoxettat ylo pio otabepn ot
GUUQMOVIUEVT «TTOVI TANPOUNS Y10 VO KAAVPOET | KoTAGTOON TOV KABVGTEPNCEWV.
H Bedpnon avt eivon ek dop€tpov avtifetn pe ™ Aoy Mg ac@AAong tov
PloKOV AMMOAELNG 1 KATOGTPOPNG TOV TPOKAAEITOL Amd VoL YEYOVOS ampdPAenTO YmPic
va evomdpyel AdBog. Ot emoTaAieg amoTeEAOVV T YPNUOTIKY EKKAOAPIOT OmT®OAEIDV
Kot Oyl OMOAEES TOV ATOTHOVVTOL EMELTO OO TO YEYOVOS TOL TIG TPOKAAECE KOl
apoV évag avtiotorog kivouvog €xel aceaiotel. Me. dhda Adyla, ol €mOTOAMES

;o Lo 7 . ’ joul
aPoPOHY Evay EPTOPTKO KivBuVo Kot Oyt v acparioio yeyovos .

5.6. Navla

Ta vavlo dev eivar avakthoa pécm ¢ kdAvyng tov P&l Clubs. Yzrapyouvv
QUOIKA GTNV OCQOAGTIKY] 0yopd OCQOACTIKA TPoidvta. To. omoiot dvvavTol v
KOAOWYOLV TNV OTOAELWD TOV VOOA®V EVOavTl kKémolmv kivduvev. Ta copforioio avtd,

OUWG, ovdepia oxéan EQovV pe TNV KaAvyn ov mtopéyovv ta P&l Clubs*™.

5.7. Akbpmon vavAocopQ®vov

Ol am®AEEG OV ATOPPEOLY OO AKVPWOGT EVOS VOLAOGLUPDVOL OVIKOLV GTNV
Tpoavapepbeica Katnyopia Tov gumoptkov pickov. Mio amd Tig artieg axkvpwong evog
VOVAOGLUPAOVOL  gival, Yyio TOpAdstypo, 1 TTOYXEVOT €VOC €k TV 000 UEPDV,
TAOLOKTNTAOV 1 VOWA®TOV TOV €V KOUP® OWKOVOULKNG Kpiong dev amoTéAEGE OTAVIO
neplotoTiko. H ypeoxomia, @uowkd, dev amoterel €va mopadociakd Kivouvo mov

koAvmretan and ta P&I Clubs, obte puowd kot pion Aoyikn kdAoyn ek pHéEPOVS TV

169 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2
Edition. LLP, London, 1996, cg\. 103 - 104
170 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2
Edition. LLP, London, 1996, cgA. 103 - 104

111



Clubs. H owovoukf ocvvtpif] omotelel évo emyyelpnuotikd yeyovog mov oe

oyetifetan aueca pe T dwaxeipiomn kot Aettovpyio £vog mholov! ",

71

5.8. IToigpikoi Kivovvor

Ta P&I Clubs dev xalvmtouv gubiveg, ammieieg, £€0d0. OTAV. 1 OTOAEWL, M

KOTOOTPOPY], O TPALUOTIOHOS, 1 acBévewn, o Odavatog 1 omotodnmote dGALO

TEPLOTOTIKO EXEL TPOKANOEl amo:

[ToAep0, EUGOMO nOAELLO,
enavactaon, €&éyepon, avropoia,
Bloaovg aywvec M kdbe eybpikn
TPAEN TOL TPOKOAEiTOl amd M|
EVAVTIL ©€ KOmOwWL  EUTOAEUM

dovaun.

YOMNYM, Katdoyeon, Kpdnon,
TEPLOPICUO N VOLUKT] KOTAKPATNON (EKTOG TG TEPIMTMOTG TEPATELNGS)
Napxeg, topmileg, BopPec, povkétes, PAnpata, expnktikd 1 dGAlo mwopdpol

. o 172
OmAa TOAEOL .

m Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, ‘“Practical Guides. Introduction to P&I1”, 2
Edition. LLP, London, 1996, cgA. 103
172 Richard Williams, “GARD Guidance to the Statutes and Rules”, GARD AS, Arendal, 2008, p. 330-

337
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6. Xeipopog P& amartiicemv

O poroc tov P&I Clubs oe oyéon pe Tig amaitNoeC OV €YEIPOVTIOL EVAVTLL
OTOVG TAOIOKTNTEG — WEAN TOLG elvar eEIpETIKNG OTOLOATNTAG KOl PUGIKE EYEl
avénbel onuovtiKd Kotd to Tépacua Tov ypoévov. MOAS cuufel KAmolo TeploTatikd
T0 omoio mBavdg odnyNoel o€ pion ASPUAMOTIKY LIOBEST), 1 VANPESIO 1) TO TUNMO
Sweipiong aceaiiotikov amotthioemv (claims handling service) 0o evnuepwOei
OYETIKAOG Kat O AaPetl v avaroyn dpdon).

Mia and tic Baoikéc vanpecieg mov mapéyovv ta P& Clubs mpog ta pédn toug
o€ TePInTOOoN £KTOKTOV GLUPAVTOG gival 1| TaPOYN GLUPOVAEVTIKNG GLUTAPAGTAOTG,
N TpoéSANYN eEedIKELUEVOV SIKNYOpOV Kot EMBE®PNTOV, OAAGL KOl O OPIGHOG
KOTAAANA®V €YYUNGE®V Y10, TNV OTOOEGUEVGT TOV TAOIOV TO Omoio pmopel va
KataKpateital 1) vo omeldeitan pe Kpdtnon Adym kdmotov cupPévTod.

Oopseirer puowd va devkpviotel OTL 0 OPOG TNG TOPOYNG EYYVNCE®V, TOPOAO
7OV amoTELEL £VOL SOHIKO KOl PLUGIKA EVTTPOGOEKTO Y10l THV. TAEVPA TOV TAOIOKTNTAOV
HEPOG TOV YEPOHOD piog amaitnong, 0ev OmOTEAEl MOTOCO TAVTH LIOYPEWOT €K
pépovg tov P&l Club. Bpioketatr otn S10kpiTikn 0yEPELN. TOV SLOYEIPLOTMOV TOV
ekdotote P&l Club xoatd ndéco Bo mapdoyovy Tig anapoitnTeg eyyunTikég EMOTOAEG
Ko 1 dadikacio avtn eetdleTon ava nspimoacnm.

‘Eva and ta Bacikd mieovektrpato wov o Kafe miotoktitng Kepdilel amd 10 va
givar pélog evog P&I Club givar @uoikd o1 vanpeosieg mov Ba mapéyovtar amd Tovg
dwayeprotég tov Club kdbe popd mov pia amaitnon Ba eysipetol evavtio oto péhog
avto. [Taporo mov, VIO aWGTNPOHS OPOVE, ivar LITOYPEWGN TOL TAOLOKTNTN — UEAOVLG
va xeplotel v Omola amaitnon €xel eyepbel evavtiov 1ov, wot16c0 GLVNOM®G, Kot
Kupiwg og mMOAD «ueydhoy kat coPfapd claims n avtictoyn opdada dwyeiptong tov
kabe ~ Club avolappdver v vrodbeon avoagopikd oty  vmrepdomion, TG
OLOTTPAYLATEVGELS KO TOV TEAMKO O10KOVOVIGLLO.

Avéroya pe to péyeboc tov kabe P&I Club, n mAetoyneia tov tpocwmnikod tov
amocyoAeital ot Sayeipon tov amothoemv. Avtd, BéPaia, dev mpokaAel ovdepio
éxmnén, opkel va avoroyiotel kovelg to péyebog kol tn ypnuotikn €kbeon TV

TEPLGGOTEPMV AMATCEWMV TTOV gyeipovTan oTig HEPeS pag. [pog Bonbeia Tov oyetikon

173 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2
Edition. LLP, London, 1996, cg\. 103 - 104
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npocmnikov, ta. P&l Clubs ypnoiporolovv kat évo maykdouio diktuo avIimposmOTmv
KOl QVTOTOKPIT®V oL apExovy Pondeta mpog to uéAn twv Clubs axoua kot oto mo
QTTOLOKPVGUEVE ALAVLQL.

Kd&Be mhoroktntng — pérhog mov avrtipetonilel kamowo mhavn araitnon ogeilet
vo cvppovirevtei to P&l Club tov, yeyovog mov vroypeodvtor vo, Tpdéet kot uécw
TV Kavovov Asttovpyiog tov Clubs, evnuepdvovioc oyetikd pe 1O OTO0ONTOTE
neplotatikd mov umopei va. odnynoet og claim. Ta P&I Clubs divovv mokv peydin
oNUoGio 6T0 «GLYKEVIPOUEVOY Claims Kot HEcm oVTAG TS TPAKTIKNG TOVG OIVETOL 1)
SVVOTOTNTO VO SLOKPIVOUY AUECO TIC VEEG TACELS GTO TPATLIO TWV. ATOLTIICEMV KOl
€101l va dtac@arifovv OtL TAvVTa TO GLUPEPOVTO TMOV . HEADMV TOVG TPOCTATEVOVTOL LE
TOV KOADTEPO dvvatd TPOMO, TOIPVOVTAG TO KOTOAANAG METPO  TPOCTAGING TO
suvtopdtepo duvortdt’,

Amd ™ otiypn mov yivetar avayyehio evog mepiotatikov, to P&l Club ogsidet
VO TOPOUEVEL EVILEPO Y1 TN OLEVEPYELD TOV OTOIWV OAOIKAGUDY OV 0PEiAovV va
npaypotonomBodv avaioyo pe To ovuPdav Kol £ite yivetor dtaKovoviouos, €ite M
vtobeom odnyeitan otig aibovceg Tov dikaoTnpiov. Xe KaOe mepinTo, VIAPYEL TOAD
otevn cuvepyacia peta&b tov Tpoowmikod tov Club mov éyet avoldper Tnv vrdbeon
Kot g mAoloktNTpleG etopiag. Otav éva cofapd mepiotatikd ocvuPei, cvvnbmg
OTOGTEAAETAL £VOG EKTPOCMOTOG GTO TOTO OOV GLVEPN, 0VTMOC MGTE Vo AapfavovTon
dueca ol emetyovoeg amo@Aacelg xwpic xpovotpPég mov pmopel va. ototyicovv Ge
APNMO, OAAG aKOUN UTOPEL KOl VO TPOKOAEGOVV TANYLA GTO YONTPO Kot TNV €KOVOL
TOGO TG TAOLOKTATPLO ETALPIOG, G600 Kt ToL 1510V Tov P&I Club puoka.

O1 kavoveg mov d1Emovv T Asttovpyia Tov nepiocdtepwv P&I Clubs opilovv o1t
Ol OWYEPIOTEC TOVG OOETOVV - EKTETANEVY] TPOOLPETIKY] OVVOUN OYETIKA HE TN
dadkacio mov akolovbeitar katd to Yepopd evog claim. Avti n mpoapeTikn

dvvap ToVg TEPIAAUPAVEL TO dIKAIMLA, EAV ATOPAGIGOVV OTL Eivar avaykaio va:

- EXéyyouv 1} va xatevBOvouv pio amaitnon M TiG OmOleg OYETIKEG VOUIKES
dradkaocieg wov oyetiCoviot pe evBHLYN TOL TAOIOKTATY
- Zntovv and Tov TAOOKTNTN — WEAOG VO TAPEL OTOLOONTOTE PETPO BEpPovV

Ot elvan avaykaio Katd T SdpKELR TOV XEPIGHOV TS VTdOEOTg

174 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2
Edition. LLP, London, 1996, cgA. 113 - 114
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- Zntovv amd 10 péAOC va mpoPel oe dwukavovioud 1 cvuPiBacud g

Unéescng175.

H dbvoun mov dwabétovv 1o P&I Clubs oto va mapepfoivovy givar dtoutépmg
EKTETOUEVT, HE Pdon T Aoywkn 0Tt M €€doknomn avTng TG SVVOUNG OmOTEAED pia
Tapadoyn TG UETAPOPAC Thg evBvuvne tov mhotoktitn mpog ta Clubs.  EmumAfov,
VILAPYEL €VaG KOVOVOG O 0moiog TPooTAlel OTL 0 MEPIMTMGN TOV O TAOLOKTHTNG —
pérog dev mpoPet oe drakavoviopd, copPiPacud 1 dev Kdvel o amapoitnto fruota
OGYETIKA PE TO YEPIGUO TNG OYETIKNG LIWOBECNC, M EVOEYOUEVT) OVAKTNOT YPNUATOV
and to Club 0a meplopileton 610 T0GO MOV OO €ie WApeL av €ixe Eepbel KoTd TOV
tpomo wov opilovtav amd o Club. Ot kavoveg opiopévav P&l Clubs, eriong, opiCovv
OYETIKG OTL prwopovv va, avardfovv ta idta ta Clubs to yeproud g vrdbeong poévo

énerta amd oyETIKN £YKPLoT Tov 1010V Tov PEAOVC.

6.1. Il\npopn TOV arorTRoE®V

Ot 6pot kat ot Kovoveg mov démovy ) Aettovpyio Twv P&I Clubs mapéyovv to
GYETIKO UNYOVICUO LECH® TOL OTOIOL TPOYUOTOTOLEITAL 1| TANPOUY TOV OTOITCEMV
TPOC TOV TMAOLOKTATEG — WEAN TOLG. XLVNOWG, OTAV EMTVYYAVETOL SLOKOVOVIGLOG
petalh tov artoHvtor Kol TOL TAOLOKTATH; O TAOLOKTNTING EYEL TNV VIOYPEMCN VO
Tnpoocel anevbeiog To outnBéy ypnuatikd mocd kol Emeito. vo {NToEL GYETIKY
arolnuioon and to P&I Club. "Exerta, apod eykpifel n amolnpioon, vroypdeetal
emroyn and €vo €K TV peAdV TG Emtponmnc kot amd tovg dtoyeplotéc, Kupimg o€
kootoPopa. claims. T younAdtepo ypnpotikd mood, €xel 600ei M ddel. oTOVG

OLYELPIOTES VOL VTTOYPAPOVY GLECH TIG CYETIKES YPTUATIKES snnayég176.

s Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2
Edition. LLP, London, 1996, o). 109 - 112

176 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2
Edition. LLP, London, 1996, cg\. 112
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6.2. Iipécinyn VORIKOV KOl EUTELPOYVOUOVOV

‘Evag  onuovtikdg  polog  T®V - VINPECUDV
dwayeipiong amortioswv tov P&l Clubs amote)lei 10
yveyovog ot ta Clubs cuvnbiovv vo mpociaupdvouvv
OKNYOpOvG, €O1KOVE, VOUIKOVS, EUTELPOYVAOUOVEG,

embempntéc Ko GAAo dtopo ta omoio BewpovvTon

ovoryKoio ylo vo. O1EKTEPALMCOVV. OTOL0ONTOTE GYETIKO
pe v ekdotote vtobeon (RN, ZOUEOVA [LE TOVE OPOVE TOV JETOVV TN AgtTovpYin
tov P&l Clubs kot tovg Opovg mpdoinyng tov &v AOy® aTOU®V, TUPOAO 7OV
npocAappdvovtol ek pépovg tov pehdv tov Club, oe xdbe mepintwon opeirovv va
AVOPEPOVTOL KOL VO, YVOGTOTOLOVV OTTOL0ONTOTE OYETIKN TANpopopia toco oto Club,

0G0 KOl GTNV TAOLOKTNTIKY £Tonpio, GYETIKA LE TNV VITOOECT OV £XOLV avVOAAPEL.

6.3. Ov vAoYPEDOES TOV TAOOKTNTOV — pehov kot tov P&I Clubs

OVOQOPLKA 6T YVOGTOMTOIN G TOV OTUTICEDV Kol GAA®V INTnRATOV

Onwg £xet yivel capég kot amd to Tapandve, Kabe popd mov cupPaivel kTl 10
anpOONTO OV UTOPEL VO 0ONYNOEL GE OVIIOKIEG KOl GE YPNUOTIKES OTALTNOELS, O
TAOLOKTNTNG — LEAOG OPETLEL VO, eviuEpDOEL oYETIKOG To P&I Club yia to cuppav.

I'evikd, cOPQ®OVa LE TOVG OPOVE Kot TOVG Kavovee Asttovpyiog tov P&I Clubs,
6€ TEPIMTMOT TOV O TAOLOKTNTNG OEV. EVILEPDGEL AUEGH GYETIKA e Eva cuuPdy, ToTE
Bpioketan ot dtakpitiky evyépeta g Emitpomnng 1 tov ZvpPfoviiov yio to katd 1d6c0
Ba kolvedei omd 1o Club n ypnuatikn amaitnon oty omoia Ba odnyfoel 1o
neplotaTiko. O Adyog g vmapéng avtod tov dpov eivan Ot 68 kbe mepimTwon, N
Kkabvotépnon evnuépmonc pmopel va petwoet T dvvatodtnta tov Club va gpevviost
TNV VTOOECT) KOl VO LEAETHGEL TOL EMLYELPTLOTO CYETIKA LLE TNV VILEPACTIGTIKNY YPOUUN
oV TAOOKTATN — HEAOLGS. Duoikd, emmAéov ottio elvar 1 duvatdHTNTO STNPNONG
otoToTIKOV ek pépove tov P&l Clubs oyetikd pe to d1Gpopo mepiototikd mov
Aopfavovy yopo oe oxeddv kabnuepvr Baon. Ta oyetikd tpunquato tov P& Clubs
opeilovv va AdPovv omoedcels ovaeopwkd otn (Non emmALOV  YPMUOTIKOV
GLVELGQOPAV, 0V KATL TéETO10 BempnBel avaykaio, Kot yio va amo@acictel Katt T€T010

Bo mpémer vo vmapyel evmuépwon oyxetikd upe to claims mov avapévetar va,
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vrodeybovv ta P&I Clubs. Kot puoikd de Oa mpénel va mopoinebei to yeyovog Ot o
owovopkd tufuoto tov Clubs Bo mpéner va yvopioov mod Oo mpémer vo
tomofetnBodv T ypnuoTkd Tovg amobépata. Emopévog, n yvoon tov 6moiwmv
TEPIOTATIKMV €Y0VV ovuPel Kot pmopel va 0dNyNoovY Gg YPNUATIKES OTOLTNOELG

Bewpeiton Tapamdve amod smﬁsﬁknpévnln.

6.4. H voypémon tov pérovg va unv mapadeytel vhvvn

Yrdpyer pio Poacikn cvovOnkn cOpewva pe v omoia kopio omaitnon oe Oa
eEopleitatl kot kopio evOOVN de Ba TapadEyeTOL K HEPOVG TOL TAOLOKTHTY YWPIG TNV
nponyovuevn Eyypoaen ovykatdbeon tov P&I Club. Cevikdg, ta mepiocdtepo P&l
Clubs avagépovv otovg kavoveg tovg 0Tt 1 €ykpion piog amaitnong and to Club
e€aptdtar and 1 dSwmictoon g evBHVIG TOV TAOLOKTNTN OGN0 GYETIKY OMOPACT
dwkaotnpiov N amd éva eEMIKAGTIKO OOKOVOVIGUO O Omoil0g £XEL TPONYOLUEVMS
AaPet Ty €ykpion Tov idtov tov P&I Club.

Avtol ot kavoveg EekdBapa Kabiotovv. capég 0Tt dev efoptdtar amd TOV
TAOLOKTATN 1 Tapadoyr| tng evdovng tov, aAld and to P&I Club. H attia avtdv tov
KOVOVOV oL TPOSTALOVY KATL TETO10 Eival TO YEYOVOG OTL £VOG TAOLOKTNTNG UITOpEl
va e&avaykacHel moAAEG popég va TapadeyDel evbBOvN EekdBapa yio eTEPNUATIKOVS

. . . > . , 178
Loyovg. Kot puotkd t€10100 €1800¢ TPAKTIKEG 0QEILOVY VoL aToPEvYOVTaL .

6.5. Emetoléc avainyng evBivng ek pépovg tov P&I Club

Mio amo 116 acikdtepeg gvyépeleg mov mapéyovv ta P&I Clubs givon n mapoyn
O ®V TOV amopoiTNTOV €YYVNGEMV 0VTMOC MOTE VO aneAevBepdvovtal T TAoia To
omoio. £yovv KatakpatnOel eartiog kamolag amaitnong mov &xet eyepbet evavtiov g
ev My mAotoktntpilag etoupiog. [Tapdrho mov cuvinBmg e yivetar 101K pvelo avTG
™G SEVKOAVVONG OTOVG KOVOVEG oV d1€movv TN Asttovpyia tov P&I Clubs, wostdco
aVTA TPAYLOTL TOPEYOLVY TETOL0V £id0VG eyyunoelg (Guarantee) 1 emoToAEC avaAnyNg

g gubvvng (Letter of Undertaking), ovtwg dote to moio va agpedei ekevbepo M va

1 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2
Edition. LLP, London, 1996, ce\. 117 - 118

178 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2
Edition. LLP, London, 1996, c&A. 65-67
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YALTOGEL amd TV OTEN] TopaKpAtnong Tov. OvclaoTiKd, To £yypago avtd O&v
amoteAOVV Timote GAAO mapd mapadoyés tov ekdotote P&I Club 6t onowdnmote
oyxetikn ypnuatiky agioon Oa kadlvebet ex pépoug tov.

O1 emotorég avaAnymg evbvuvng tov Clubs otadiaxd képdicav to cefacud kot
NV amodoYN G€ TEPLOYEG TOL KOGLOV GTIC 0TTOieg OYL TOAD TAAOTEPA YIVOVIOV OEKTEG
uovo tpanelikéc eyyonoelg (Bank Guarantees). Ot mepiocdtepol ot omoiol eygipovv
QTOLTNOELS ElvOL TPOETOHOCUEVOL VAL 0modEXBOVV TI €V AOY® EMIGTOAES OVOANYNG
g €vBVLVNG, Ol OTOlEG PVOIKA ATOTEAOVV PaciKO TAEOVEKTNLA, ooV fonbovy oAy
670 Vo amoPeLyHovV ko vo pelwBovv o1 dmoteg KaBvoTEPNCELS 6TO TPOYPOLLLLOL KOl TO
OpPOLLOAOY10 TOL TAOTOV.

Ddvokd, VTAPYOLV Kol TEPIMTMOGELS KOTA TIG OTOIEC Ol EMGTOAEG AVAANYNG TNG
gvbvvng dev yivovton amodektés. Efvar duokolo, BéPata, va dikaroloynOel emaprdg
Y10 TO10 AOYO i ETGTOAN avaAnymg ¢ evBuvng ek puépovg tov P&I Club dg yivetau
QTOOEKTY] G EMAPKNG €YYUNON, EKTOG KO OV 1) OIKOVOULKY] KATAGTOGT TOV €V AOY®
P&I Club givat této100 TOV €K TOV TPAYUATOV OLPTVEL AKAAVTTN TNV OTTOiTN oM.

To moc6 ™¢ eyydnong avaypaeeTon 6TV ETIGTOAN AVAANYNG TG €VOVVNG Kot
elvar 10 mocd mov €xel amortnOel 1} To OGO MOV EKdOKALETAL G TEPIMTOON TOL 1
vtoBeom KoTaAnyel 611G aifovseg Tov dikaotnpiov. AveEdptrta amd 10 TOcoH, KATH
ta Aownd, to. P&I Clubs éyouv pia ot@vtapt popen enicToANg Kot TOL KEWEVOL OVTHG
TNV 0moia Kot YPMNOIUOTOI0VV 68 KADE TEPITTMOT. ZTNV EMGTOAN LTI AVAPEPETOL OTL
amd Vv gubovn amoAldocostor To Ogdopévo mAoio, ta vmoéAowma mwAoia TG {dog
TAOOKTATPLOG €Tanpiog kot Ott to- dedopévo mocd Ba d00el and 1o P&l Club og
nepinton mov N vrobeon ekdikaoctel Ko amopaciofel 6Tl To mAoio eivon Ovimg
VIEVBVVO Yo AVTO TO OTTOT0 KOTIYOpEiTOAL.

dvowd, mTapdro mov 1 Pondeld TOL TOPEYETOL GTOVG TAOLOKTNTES MO TIG
EMOTOAEG QVTEG Elvar TOADTIUT], Ol EMGTOAEG TOPEYOVTOL EMELTO OO GYETIKY OATNOM|
TOoL TAOOKTNTN — HEAOVG. Emtedn 1 ypnion tovug e Ba pmopovoe va givor oddylotn, Ta
P&I Clubs éxovv vioBetrioetl pio oelpd omd KavOVeES, OVTOC MOTE VO, TPOGTUTELTOVY
and v mbavh Katdypnon avtg g vanpeciog. o v axpipea, to Clubs éyovv
KATOGTNOEL GOPES OTL Ol EMGTOAES AVAANYNS TG EVOVVNG TAPEYOVTOL LOVO OE EIOKES
TEPUTTAGELS, OTMOC £YIVE CAPES KO TPOTYOVUEVAG.

H mpoopopd eyyvmoewmv tétolov eidovg elvar éva {(Rmmua mov EexdBopa
evamokertar ot olakprtikn evyépeto tov P&l Clubs kot éyel meprypagei omAdg mg

plo  «xivnon kaAng 0énoncy ek pépovg tov Clubs, woc évdeln «pilkng
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ovunapdotacncy omd v TAevpd toug. EEGALov, ta Clubs moté dev amnodéyOnkav
OTIG OTAEEIS TOVC UOVIHO OPO GYETIKA HE TNV TOPOYN EYYLNCEMY MG POCIKY TOVLG
VIOYPEDON HEGM TNG KAALYNG TOV TOPEYOVV GTA UEAT] TOVC.

‘Eva. e€icov onpoavtikd otoyeio mov agopd otV mopoyn TETOLOL  €100VG
EMOTOA®MV €ivaol T0 KOTd TOGO 0 KIVOLVOG TOL 00NYNCE GTNV OAITNON KOAVTTETOL
ovtog omd to P&l Clubs. T mopddetypa, edv 1 omoitnon ivol xpnuatikd KOTOTEPT
and to wyvov deductible 7 edv o kivdvvog Tov TV TpokdAEcE dev KAADTTETOL OO TO,

Clubs, tote 1 emiotoA] avdAnymg €vbHVNg pmopel vo, pumv givorl dabéoiun omd 1o
Club'™.

179 Christopher Hill, Bill Robertson, Steven Hazelwood, “Practical Guides. Introduction to P&I”, 2"
Edition. LLP, London, 1996, cgA. 119 - 121
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7. H dwyeipron P&I Claims oty mpaén

[Mog dpmg yivetar n dwyeipton vrobécewv P&l aroitioewv oty mpdén, oty
KaOnuePVOTNTO MG VOLTIMOKNG ETONPiog;

Mo v andvinon tov moparave TPOPANUATICHOD TOPAKAT® TopoTifeTon 1
TEPLYPOPY] TPLOV TPOYUATIKOV TEPICTATIKMY — VTOOEGEWV TOV APOPOVV OTALTHOELG
mov €yovv eyepbel €merta amd acOéveln, Tpovuatiopd Kot Bavoto pEAOLS TOL
mAnpopotos. H napovoiaon P&l claims aiing eoong Eemepvodv 1oug otdyove g
TapovGOS LEAETNG.

Ot vmobBéoeic €yovv mapaywpnbel omd @riocevodoo vovTiAMoky gToupio

EAMNVIKOV GUUPEPOVTOV.

7.1. P&I Crew Claims

To P&I Claims mov apopoiv (npég Tov vaéotnooy LEAT TOV TANPOUATOG Eivol
and To TAEOV ToALAPOa Kot VYNAG, PLOIKE, 6 KOGTOG claims ta omoia kabnuepva
KaAovvtal va dtayeptotovy oo ta. Clubs, 6o kot ot vavtimakég etarpieg. Onmg
KOTOYPAPNKE Kol TOPATAVE, 0 KivOuvog Tpovpaticpov, acbeveiog kot Bavdtov twv
HEADV TOV TANPAOUOTOS OmMOTEAEL tia omd T1G PacIKEG KOADWELS TOV TPOGPEPOLV TOL

P&I Clubs.

[Tpoxerton Yo
W1Opopeec vobéacelg mg
pog TN dwyeipton Tovg,
QoL TEPAV TOV KOVOVAOV
Aertovpyiog  tov P&l
Clubs, poéro mailer ko n
oyvovca  vopobesia, 1
ebvikdmmrta T0L  péAOVG

TOV TANPOUATOG TOV EXEL

vrootel (nuioc  xor 1
ebvikn vopoBesio Tov kpdtovg amd T0 omoio TPoLpyeTaL, T EBVIKA ymPkd VdaTA 1) TO

Mudvt oto omoia £ytve 10 cvuPdv Kot 1 vopobesio avTod, TO KPATOS CNUOLNG TOV
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mAoiov, n GLAAOYIKN cOUPaon epyaciag TOv EXEL LVIOYPAPEL, O AGPAMOTIKOG POPLNGS
TOV TANPOUITOV Kot ovTe kabeEnc. Ildve amd Oha, Opme, avtd mov mailet
KaBoploTikd pOAO Kot TOV Gg KAOe TEPIMTOON TPEMEL VAL TPOGUETPATOL OC TPOS TNV
wopopeio TV vTobécemv avtmv gival o avBpmmvog tapdyovtag. TEtotov gidovg
VIOOEGELS aPOPOVV JUGAPESTO TEPLOTOTIKG OVAPOPIKE ot vyeiol HEADV TOV
TANPOROTOS. ATO avTd Kol uovo capég yivetan Ot o kAbe tétolo. mepinTmon Ho
pénel OAeC ol Kvnoelg vo yivovtor Oyt pévo pe PBaon to SlodtkaoTiKE TG Kabe
etapiag 1 tov P&l Clubs, oAld kot pe ™ déovoa gvaucOnoio kol mpootacio.

amévovtt otny ovOpmmivn {on.

[Moapaxdtew  mapatiBevror  tpelg  mpayuatikéc  vrobécels — amaitnoemv
amoKoTaoTacng NIV TANPOUOTOC HECH TV omoimv Ba emyelpnOel va avaivBodv
OYAOTTA TO EMUEPOVS GTOLKEID TOV TEPICTATIKAOV TOV. 0popovv v P&l kdAivym,
OALG KoL TOV TPOTO YEPIGHOD GTNV TPAEN TNG KABe piog vrobeong, 100 and to P&I
Clubs, 660 kat 06 T0 appHOd10 TUAIL TNG VOVTIAOKNG ETOUPIOGC.

XPpNOOTO0HVTOL GTOLEID TPAYUATIKAOV TEPICTATIKMOV TOL TOPOYOPNONKAY
Ao VOUTIALOKY €TOPi0, EVEO AVOADOVTOL TPioL YOPAKTNPIGTIKA TEPICTOTIKG AGOEVELOC,

TPOVUOTIGLOV Ko BavdTov.

7.2. Tpavpoatiopdg pEAOLS TOV TANPOUATOS

Ot tpavpoticpol TovV vouTik®v mov epyalovial ce mAoio NG mOVIOTOPOL
vouTIMOG amoTeA0DV, OLVGTLYADGS, VA GLYVO PAVOUEVO, KUPIMS AOY® TNG PUONG TNG
epyociag toug. H vavtihaxn etaupio épyetonr kabnueptvé oviipétonn pe TETO0L
€ldovg TEPIOTATIKA, TO. OTOl0, OTIS MEPICCOTEPES MEPUITAOCELS Oev eivar cofapd Kot
Gpa dev exbétovv v etaupic o mood peyorvtepa omd o deductible wov
epapudlovv ta P&I Clubs. Zagdhc, mapdro mov ta Tood mov givar Arydtepa omd 1o
deductible ta P&l Clubs dev 1o koAvmtovv, 1 TAOWOKTATPIO. €TOUPiol  €ivon
VIOYPEMUEVT] VO KOADWEL TOL 10TPIKd ovTd ££00a Yoo KABE TpavpaTios VOVTIKO TNG.
YoBapdtepa TEPIOTATIKA, EVTOVTOLS, KOOTILOVV apKETA GE YpNUa TOGO GTNV Taupia,
600 kot ota P&l Clubs. Mepikéc popéc, T, To pavOpeEVO UTOPEL VO ATTOTHOOVY KoL
vl TTEPIOTOTIKO TOV OpYIKO @Avnke vo pnv elvor 1000 cofopd, ot cuVEXELL

eEeAlyOnke oe pio coPapn vrdBeon oy omoia 0 vavTikdg KotéAnEe va BempnOel
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avikovog ylo mepotép® vautikn epyocio. [apakdtm, mopatifetal éva meplotaTikd
TETO10V €100VG.

Qo1600, 68 KAOe TEPITTOON ATLYLOTOS KOl TETOOV €100VG TEPIOTUTIKDV, O
TAolapy0g TOV TAOIOL OPEIAEL AUESO VO, EPEVVNGEL TIG GUVONKES KATM OO TIG OMOIEG
TPOKANONKE TO ATUYNUO KOl VO, OVOQEPEL TOL YEYOVOTO GTNV TAOLOKTHTIPLOL ETALPIN
Yopig Kopio kabvotépnorn. Avaroya pe ™ PopouTnto TOL TEPICTATIKOV, TEPUTEP®
dlepevvnon TV ocvvOnkov  opeilet  va  mpaypotomomBel - amd - e1dkolg
EUTELPOYVOLOVES 1| altd TOVG TOTIKOVG avTimpos®movg Tov P&I Club.

e mEPIMTOON TOL 1| KATAGTOGT TOL VOUTIKOV ivar cofopr] Kot N LeTAPOPE TOL
oe voookopeio 1M og TomkoOs yotpovs Oewpelrar  emPePAnpévn, ot Tomikol
avtitpdéownol Tov P&l Club ogeidovv va givar evijpepot ¢ katdotaonc o0tog OoTe,
HEC® NG YVOPYUOG TOVG HE TO EKAGTOTE TOMKO 1OTPIKO GUGTNUO, VO, LTOPOVV VO
dwcpaiicovy 6t o tpavpatiog Oa Exel TV KaAvTEPN dvvaT TPk TepiBaiym, 610
XOpMAOTEPO dLVATO KOGTOG Kot Ypic ypovoTpiPec.

H mepiBoiyn tov kdBe vovtikod — tpovpatio opeilel mavtote vo givor m
EVOEDELYEVT). ALOPOPETIK, O TAOLOKTNTNG KIVOLVEDEL VoL Unvubel amd Tov Tpoavpatio
— VOOTIKO 1] TNV OKOYEVELL TOV, Y10l TN UM PO TOV COGTOV OTPIKOV VINPECLOV
61OV VIAAANAG Tov. Enopévag, ke opd mov €va atvyEg mEPIOTATIKO TPOVUATIGHLOD
ovpPaivel 6e KAmolo APAVL, 0 TAOIOKTATNG £XEL TN PNTH LIOYPEDCT| VO TOV PPOVTIGEL,
va AaPet v evdederyuévn atpikn Bepameio kot vo petapepbet micw oy motpida
TOV, TO GLUVTOUOTEPO JVVATO. e TOAAG AUAVIO OPKETOV YOP®V, TOAAOL givar ot
SN YOPOL TOL TEPVOHV GNUOVTIKO HEPOG TNG NUEPUS TOVG GE VOGOKOEI, WdyvovTog
Yy €mido&ovg «meAdTecy Tov vimBouv 0Tl Exouv eykataielpbel o va voookopeio,
YOPIg va AapuBavouy TV TPETOVca 10TPIKN PPOVTION amd TOVS EPYOOOTEG rooglso.

O 7pooekTikdg EAEYXOC TMV VOGOKOUEWKAV €560V OMO TOVG TOMIKOVG
avtitpoo®novg tov P&l Club pmopel va efowkovopnoet tepdotio mOGH GTOVG
TAOLOKTNTEG. X& TOAAES TEPUTTAOGELS, KAMTOW VOGOKOUEIN KPOTOVCOV TPOLLOTIES
VOUTIKOVUG Y10 TTOAD UEYOADTEPO YPOVIKO OldoTnUa amd TOo ovaykoio, N &iyov
AP CLOTOMGEL AKPLPA 1TPOPUPLAKEVTIKA VAIKE, Y®PIiG avTd Vo dukotoloyeiton amod
™ BopdTa ToVv TEPIOTATIKOD. AVTOG £lval £vag akOUN EMITAEOV AOYOG Y10 TOV OTOT0

1N HecOAGPnoN TV ToTKOV avtimpood®nmv tov P&I Club kpivetotl moAdtiun.

180 Christof Luddeke, “Practical Guides, Marine Claims. A guide for the handling and prevention of
marine claims”, LLP, London, 1996
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7.2.1. To ypoviko tov TpavuaTicuov

Tov Oxtoppio tov 2005, o B’
Mnyovikdg — @optnyod  mAoiov . onpoiog
Mdaitoc ot pérovg oo THE STANDARD
P&l Club, dummvélikng xotoymyng Kot
nikiag 50 etdv, KoBOG - emitelovoe  Ta
KoOKOVTA TOL OTO UNYOVOOTAG10, YAIoTPNOE

0E TPOPOVAS VYPO €00POG, - YEYOVOS TOL

TPOKAAESE TNV TTMGN TOL KOL TOV HLETEMELTAL
POV HOTIGUO TOV. O vauTIKOG ApESHOS LETE TNV TTMOOT] TOL EVIMGE TOVO GT UECT] TOV,
OVo¢ oV cuvveyiomke Yoo ToAAES nuépec. 'Etot, poAg to mioio aykvpofoince cto
endpevo Mudvt mpoopiopov tov, to Paradip g Ivdiog, 0 vautikodg e6TIAN o€ £101KO
ywTpd o va vtoPAnOel oe oxetcég eEeTAOELC.

270 JYVOOTIKO KEVTIPO GTO OToio TopaméueOnKe, LVIOPANONKE GE GYETIKES
e€eTdoelg Kot akTvoypapieg Kot Adym g PaphtnTog TG KOTAGTIoNS Artopociconke
ott o acleviig €xplle ewdwmg  OBepaneiag. Emopévoc, o vavtikds Empene va
enovanatplotel ot Mavida, TOAN Kataywyng tov, 6mov Ba eAdufove Tn GYETIKY
Oepancio. O emavamatpiopds Tov  TPoypotomomOnke amd 10 €mOPEVO AAVL
TPOOPLGLOV TOL TTAoToV, TN Sriracha ¢ Taildvong.

Apéomg petd v aei&n tov ot Mavida, o acBevig vouTikog maponépuednke oe
plo e€edkevpévn TPk KAWVIKN pe v omoio cvvepydleton oe poviun Pdon m
TAOLOKTN TP £TOpio, OAAG Kot 1 eTonpio eEevpeong TAnpopdtov. Apod voPfAndnke
o€ AEMTOUEPEIC Kot €EEIOIKEVUEVES OTPIKES €EETACELG, TEMKEA OlayvdOTNKE OTL 1
TTMOCN TOL &V TAM TOV glye MpokaAésel KNAn Tov diokwv L2L3, L3L4, L4L5, L5S1,
OALG Kol GTTOVOVAIKT GTEVOGT], Lo KOTAoTOoT oL Kpidnke diountépws coPapr.

e TEPIOTATIKA TETOLOVL €100V GTO OO0 SLOPAIVETOL OTL O VOVTIKOS TAGYEL OO
Kkémola cofapn acBévela N 0TL £xel VITOGTEL GOPAPd TPAVLATIOUO, OTMOS AKPPDS Kot
oV &V AOY® Tepinton, emBountd eival vo vdpyel Tvtote pio Oe0TEPN OTPIKN
YVOUATEDOT). XNV TEPIMTOON oUTH, 1 OeVTEPN 1WTPIKN YVOUN 060nKe amd
dyvomotikd Kévipo damiotevpuévo amd 1o P& Club. Ao exel cvotmbnke 611 0
acBevic €npene va vroPAndel oe oyetik eméuPacn ot OTOVOLAIKT TOL GTHAN 1

EVOALOKTIKG Gg evTaTIKEG Quowkobepameieg Yoo €61 pe okt eBdopdadec. Tehkd, o
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VOUTIKOG eméAece TV MO «ovvtnpntiky OBepameio Tov @uokobepameidv, apov
apvinke vo vroPAndei oe enéppoon.

To AexéuPpro tov 2005 o vovtikdg TEMKA OAOKAPWGCE TOV apPOUd TV
QLo1KoOepamEIDV OV TOV €lYav cLGTADEl VO TPOYUATOTOGEL KOl TOPUTEUPONKE €K
véov oto Oepdmovta 1Tpd TOL Yo amotTiunon ¢ katdotacons Tov. O yiutpdg tov
ovuPovievce va cuveyicel pe axkoun déka puoikobepaneies, 0TS Kot £yve. Metd to
TEPAG OVTOV, 0 acBeVNg emMOoKEPONKE Yoo akOUN pio eopd ylo ylotpd TOL 0 0Toi0g
wapopnoe OtL vINpye Wo onupovtiky PEATion TOV CLUTTOUATOV, ®GTOGO,
e€antiog ™ coPapdTNTOC TOL OPYIKOV TPAVUATICUOD EKPIVE OVOYKOIOL T CLUVEYLION LUE
emmAéov puoikobepamneies.

To Mdéptio tov 2006, n kabiepopévn eTicCKEYN TOV VAVTIKOV GTO YLOTPO TOL
TpoypoTonTomOnke Kot TaAl, o omoiog Tov cupPovievce vo. cuveyioel T Oepameieg,
apov g&akorovBovoe va mapamoviétal yio Tdvovg ot péon. Emiong, tov mapdtpuve
va voPAnOel oe oyeTiK xepovpykn eméuPacn, n omoia evoeyopuévog Ba Elvve to
TpoPANpa. O vouTikog, EvIonTols, apvinke avt ™ Abon Kot Tl Kot Pe T AOYIKY
0T1 O¢ Ba umopovioe TPoPUVOS Vo, EavaepyaoTel ¢ vanTikog, {tnoe va amotiundet 1
KATAoTOGN TOL Kot vo. Tov d0Bel 1 oyetkn amolnpioon tpovpaTicpod TOL TOV

avoAOYOVGE amd TO VOLO.

7.22. H mipop) tOvV WIpKOV €£600v, mobov acleveiog ko TV

OYETIKOV ol IO CEMV

Ye KGOe T€TO0 OVTIGTOXO TEPIOGTOTIKO, 1| TAOLOKTNTPLOL €TONPi, UEC® TNG
woyvovcsag vopobesiog kol TtV cVAAOYIK®V ovuPdoewv gpyaciag mov  Exovv
VIOYPOPEL LE TO GLVOIKATA TOV VOLTIKAOV, VIOYPEOVTOL VO KOADWYEL OTOL0ONTOTE
Tpiko £€0d0 mpokvweL 6g VoBéoelg epyatikoy atvynuatos. 'Etol kot og avt v
TEPIMTOON, OAN T ££000 10TPAOV, PAPUAK®V OAAG Kol TV Oepameidv KaAvQOnKov
anevBeiog amd V- mAolokthTplo. gtanpio, pécwm towv Manning Agents mov Ttovg
eKTpoo®novy ot Mavida. Puoikd, 0 TAOOKTATNG KAAVTTEL Kot T, 1TpIKd £E0da TG
apyknNGg Tov Oldyvewong oto Apdve Paradip tg Ivdiog, oArd wor to €Eoda
EMOVOTOTPIGLOV TOV, OTT®G €miong Kot To ££000 TOV TOEO0D TOV OVTIKATOGTATN TOV

TPOG TO TAO10.
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[Tépav Tov mapamdvem, 1 vouo@soiulgl o€ k6Be tétola mepintmwon npoPAénel v
Katofoln obdv acbeveiog yio €va ¥povikd SLAGTNHO HEXPL TNV TEMKN 10oT TOL
actevovg. To vyog tov moGoy Tov KaTaPdAAETOL Unvidimg o¢ HeBog acbeveiog
eCaptatar amd 1 0éom TOL VOLTIKOV GTO TAOi0, OAAG Kol amd TO €i00¢ TOV
TPOVUOTIGHOD, 1) TNG 060EVELOG TTOV vnécmlsz.

e MEPIMTOON TOL O TPAVLUATICUOG N 1| 0COEVELN TPOKOAEGEL LOVIUN 1] LEPTKT|
AVIKOVOTNTO GTO VOUTIKO, YEYOVOS oL O¢ Ba Tov emtpénel mépav TOV GAA®V Vo
gpyaletal, 0 TAOLOKTNTNG LVIOYPEOVTAL VO TOV KATABAAEL ¥pnuatiky omolnuioon to
vyoc ¢ omolag eCaptdror amd 1o pé€yeboc g avikavotntag. MAMoto, oTIC
GLALOYIKEG GUUPACELS YIVETOL PNTH AVOPOPE TOV YPTLATIKOD TOGOV OV OIKALOVTAL O
VOUTIKOG, avldAloyo HE TOV Tpovpotiopd 1m v acbévelo mov vrEGTN KOl TOL
TPOKAAEGOV TNV avikovoTnTa. XVVNOme, oTig GVUPAcElS aVTEG avapopd YiveTal Kot
OTIG LOTPIKES KAMVIKES Ol 0T01eC efval avayVOPIGHEVES GTO VO OLUTLGTAOVOLY TO Bobpod
aVIKOVOTNTOG KOTA nepinrmcn183.

Olo ta €000 avTd, 68 apyIK) PAcT KOADTTOVTOL 0td TOV 1010 TOV TAOLOKTTY).
Mia oAb Paocikr| kot onuovtiky wwotepotnto Tov P&I Clubs givar 611 pe Bdorn tovg
KOVOVEG OV JETOVV TN AETOVPYiOL TOVC, Ol MAOLOKTNTEG — WEAN Yo VO £XOLV TO
OloimUe Vo OToNTHoOVY YPNUOTIKA  TOcE Yo, KAmolo meplotatikd, oesihovv
TPONYOLUEVMOG VO, £XOVV TANPMOCEL 01 10101 T0 ££000 OVTO KO VO UTOPOLV VO, TO
amodeiEovy e PAon OYETIKA OmOdEIKTIKA TANPOUNG N TioAdYa. [Ipoxettan yio To
Leyopevo “Pay to be paid” péom tov omoiov ta P&l Clubs mpootatevovror omd
agep€yyvo. HEAN Ta omoio, €mEWN OEV EYOLV KOADWEL TIG YPNUOATIKEG TOVG
vroypemoel anévavtt 6to P&l Club ovolaotikd £yovv mhyel va amotelodv uén Tov.
Qo1000, kdmowo claims tovg mpog tpitovg pmopei va mopapévovy aveEdeAnta, Kot
Kbto and dAleg cvvOnkeg, 10 Pdpog amomAnpoung tovg Ba emépyovtav cto P&I
Club. Méow g mpootatevtiKig dukAeidag mov to “Pay to be paid” mpoopépel, ta
P&I Clubs ovdepio vmoypémon mAnpoung éxovv €dv 0 TAOIOKTNTNG UEAOC Oev
UTOPEGEL VO OTOOEIEEL OTL £YEL 0 1010G KAADWYEL TO OEOOUEVO 10668,

Avrtiotorya, Aouov, Kol otV €v AdY®m voBeon, 0 VOUTIKOG Topanépuednke oe

avayvopopévn KAwvikn yu  e€axpifoon tov Pabupod g amolnuimong mov

181
182

BM\éne IMapaptmuo 3

BM\éne IMapaptmuo 3

183 Béne Mapaptnpo 3

184 Christof Luddeke, “Marine Claims, A guide for the handling and prevention of marine claims”,
LLP, London, 1996, ceA. 4 -5
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dkaovvrov vo mapet. O yuorpdc tov anédwoe Grade 11, evd 0 vowTikog E6TAAN KoL
oe KAMvikn avayvopiopévn and to Club yuo dedtepn yvoudtevon. Exel eEakpiBodnke
0Tl 0 vowTikdg Oa oy TAEOV aviKOVOG Yo VOVTIKY €pyacio Kol JomicTwooy OTt
dwcoovtanr o¢ amolnuioon US$ 16,795, wg Grade 8. O vavtikdg, €vtovtols, pe
emyeipnua 6t Ba Tov NTaV SVGKOAO Vo pYACTEL YEVIKA Y10 TO VITOAOUTO TNG CMNG TOV
o€ omoladNmote epyacio {Nmoe vo Tov d600el 10 PeEYIAVTEPO TOGH TTOV JiVETOL (MG
anolnuioon, y oMkf avikevotnto, oo mov avipyetar o US$ 60,000. dvokd, n
mAolokTNTPLo. eTapion apvinke va ddcel éva TOGd Tov d€ dtkatovTol vor AdPel o
VOVTIKOC, 06TOGO amodEyOnke vo Tov KoTafAiel HEYOADTEPO TOCH Amd OVTO TOL O
vopog 6pile, 1o omoio émerta amd dompaypatevoelg aviibe og US$ 30,000, pe v
a1toAoyion 0Tl 6€ TEPITTOON OV APVIOTAY VO, ODCEL OVTO TO OGO GTO VOAVTIKO,
evdgyopévag ekeivog va {ntovce vopukn cupfovAn kot vo £€0gte tny vobeon evidg
TOV SIKAGTIKOV aBovsmv, yeyovog mov ciyovpa Oo otoiyille mord mepiocdtepa 1060
otV gtarpia 660 kot 6to v Aoyw P&I Club. Mg ™ o0p@ovn, Aoumtov, yvoun tov P&l
Club, 10 m0066 mapaddOnKe 610 VOVTIKO, MG OMOIOG VIEYPAWYE GYETIKO EYYPOPO GTO
omoio kafotd capéc 0Tt EAafe TO V. AOY® TOGO, OTL 1| eTOpia KAAVYWE HEYPL TEAOLG
OAOL TOL WITPIKA KOl QOPULOKEVTIKE TOV £5000 KOl OTL amomolEital €161 0OmO0GONTOTE

TPOGHETNG GYETIKNG amaitnong armd TV eToupio.

7.2.3. H dwayeipion s vwobeong ek uépovs rov P&l Club

Mo dpmg dayepiotnke N €V AdYm vrdOeom amd v mhevpd tov P&I Club;

AmO TNV TPAOTN OTWYU 7OV O KOTETAVIOS TOV TAOIOL EVNUEPMOE TNV
TAOLOKTN TP ETOUPIO Y10l TO GLUPAV TOL TPOVUOTIGUOD TOV VOVTIKOD, TO OPUOSLO
Tunpa g etoupiag npde oe emapn pe to P&l Club tov mhoiov kot yvwotomoinoe v
Katdotoon. Mn £ykalpn TANpoeoOpnon Tov cuuPdvtog Bo puropovoe I6mS Vo oMUAvEL
Kot T Un KdAvym tov ev Aoyom e£6dmv ek pépovg tov Club. Toavtdypova, 660 M
mhotoktrtplo. eToupioc 660 kaw 1o P&l Club dvoi&av éva oyetikd ¢dkelo yio vo
KPOTOUVTOL Ol AETTOUEPELES KOl Ol TEPLYPAPES TNG LTOOEGNC KATA YPOVOAOYIKT| GELPA.

Kof’> 0An v e&éMén tov mepiotatikod, 1 TAOOKTATPIN £Toupio. EVUEPWOVE
Gueoa o P&I Club yia tic yvopoatedoelc tov wrpdv, 1o YYog Tov uEpt EKEIVIG TG
otyung e£60mv, evd eAdupave kat ) yvoun ewdikov ord to Club yia tic mepartépm
Kivnoelg. Edikd, HeTd Tov emovamatpiopd Tov vautikod oty Movika, dueca iafe

yvéon g vodeonc to ypapeio tomk®v avtimpoodnv tov P&l Club exei, odtmg
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®oTE Vo etvar TapdvTeG KoTd TI1G 1Tpikés eEETAGELS KOl VO LLITOPOVV VO TTOPAGYOVV T
déovoa Pondeia otov acbevn vavtikd. Ot avtimpdownol tov P&l Club ftav mapdveg
KOl KOTG TNV VTOYPOEN TNG Omomoinong SKodUOTOS amaitnong and 10 VOLTIKO,
aPOL TPONYOLUEVAG elyav €YKPIVEL TO KEIPEVO TOL.

Onwg éywve coég Kot omd To TOPATAVE, To ToGd 060nKay amevbeiag and v
TAOLOKTHTPIO, ETOUPia, pe TN oduewvn yvoun tov P&I Club. Metd v oAokAnpwon
OA®V TOV GYETIKOV JL0OIKACIOV, 1 TAOLOKTNTPLO £Topict OQEIAEL VO GLYKEVIPAOGEL
OAEG TIG amOdEIEelS KOl TOL SIKAOAOYNTIKA TV ££00MV TTOV TPOAYLOTOTOINGE Y10 TOV
acBevn).

AoV ovykévipooe to £0da ekeiva ta omoia kalvmrovtor and To P&I Club kot
epooov avtd Eemépacav to deductible, améotele 1o mopactatikd oto P&I Club,
artovtag arolnuioon yio to €500, oL ElYE TPOYUATOTOGEL.

O mivakag e£00mV g cLYKeEKPLLEVIS VTOBEOTG ElXE WG eENG:

No. Meprypoon Kéotog o€ Tomiko uSs$
vopopo
1 "E&oda mov mpaypatorou|Onkav oto Paradip, Ivdia
o Atdpopa Tpika £Eoda Rs 5,095.00 @ 113.27
44.9825
2 "E&oda wov mpaypotomom)Onkay oty Sriracha, Tailavon
o "E€oda amofifaonc voutikov BHT 5500 @ 133.69
41.14
B "E€oda emBifaong vautikdv BHT 5000 @ 121.54
41.14
Y MeToKIvIGELS BHT 2000 @ 48.62
41.14
o Xpémon tomkov wpaktopa yo tnv | BHT 4,800 @ 116.67
amofifaon kot v emPifoaon tov | 41.14
VOO TIKOV
- Xvvoro 420.52
3 "E€0da mov tpaypatomoniOnkav ot Maviia, @uarmiveg
o latpucd "E&oda PHP  13,632.50 265.36
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B MicOoi acBeveiog PHP 342,400.10 6,680.00

Y Amolnpinon avikavotntog PHP 1,569,300.00 30,000.00

- XOvoro 36,945.36

4 Metagopéc

o Agpomopikod €101TNPLO tov | EUR. 591.00 @ 695.61
TPOVUOTIO VO TIKOD 1.1770, 25.11.2005

B Agpomopikod €101TNPLO tov | EUR. 586.00 @ 689.72
OVTIKOTOGTOTY 1.1770, 25.11.2005

- 20voro 1,385.33
T'eviko X0voiro 38,864.48
Deductible 18,000.00
[Mocé amolnpioong mpog ToOV 20,864.48
TAOLOKTN TN

To mopambve mocd amoddnke otnv mAoOKTATPIOL €Tanpios Kot 1 VIOHeoT

£KAeloe.

7.2.4. Yroutiotnta 100 TAOIOKTHTYH AIEVAVTL GTOY TPAVUATICUO

XOoppova pe ™ vopobesia, o gpyodotng kpivetar vtevbuvog ce mepinTmOoN TOL
N opéAELd TOV 0ONYNOEL OE TPAVUATICUO EPYALOUEVOL TOV KO ETOUEVAOC O EPYOOOTNG
glvar emiong vmevBuvog Yo TIG OUEAEIC CUUTEPIPOPES 1 TIG TOPAANYELS GAA®V
epYOoLOUEVAOV TOV TTOL TPOKOAOVV TPOVLATIGHOD EV OPO EPYACIOG. ZOUPOVO LUE TOVG
Opovg Tov cvpPolaiov epyacioc, eite awTd avagépeTor gite vmovoeital, amotelel
VIOYPEMGT] TOV TAOLOKTITI VA TOPEYXEL £vVOL ACPUAEG TAOT0, AL Kol ToV eEomMapd
avToy KOl Vo Olc@POALEl OTL TO TANPOUE &lval 1KOVO VO TPOYLOTOTOMGEL TNV
AmOGTOAN Yl TNV omoia £yl TpooAneOel. MAAoTa, 6TO PLAEPYATIKA OVEL TOV KOGLO
dkaotpla, €vag TAOOKTNTNG Umopel TOAD €OkoAo va amodelybel Ot viénece oe
nopantopo. Ao avaeopds eivor  éva YOPOKTNPIOTIKO  TEPICTATIKO  TTOV

avTIKOTONTPILEL TO TMG £XOVV T TPAYUATO OE GYETIKEG TEPUTTOCELG:
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Yty vnobeon Foulder v Canadian Pacific Steamship Co, o Foulder, évog
KOUopOTOG, amaitnoe ypnuatikn omolnuioon amd Tovg £pyoddtec tov efoutiog
EYKOVUATOV TOV VTESTN EMELTO. 0O £VOL KOVTO VIOLS TOV £KOVE GTO TAOIO GTO OTO{0
epyalovtav, to “Empress of England”. 'Efece wg emiyeipnuo 6Tt 0 TAOIOKTNTNG
VIENESE OE TOPATTOUO TG VITOYPE®SNG Tov Tov pootalav o, Merchant Shipping
Regulations tov 1953 (crew accommodation) va mapéyel éva ao@arés meptBdilov
gpyociag. O mAOOKTATNG LE TN GEPA TOV apvLVONKE INAOVOVTAG OTL TN GTIYUN TTOV O
Foulder Bpiokovtav kdtw and to viovl, Bpickovtav vwd v Emippola aAKOOA Kot
EMOUEVMG £XEL TPOCMOTIKT VOHVN Y1 TO ATVLYEG TEPIOTATIKO TOV TOL GLVEPN, APOv
edv Ntav vnedAiog Ba pmopovoe va elxe teotdpetl T Bepproxpacio Tov vepolh mTpotov
umel kot ond 1o viovl. To dwaotnplo, €vtovTols, ame@davOn 6tl To vepd MTav
emkivouva Kavutd Kat 0Tt v giyav Anebel o avoykaio péTpa mpootaciog amd To
vaoutn mov MoV vrevBuvog Yy Tov €EOMMGUO TopoyNg CEGTOL VEPOL, aLTH 1
emkivouvn kotdotacn o Oa eixe dmuovpynbel. O epyoddtng Ppébnke va eivon
aoePNC TV VITOYPEDoE®Y TOV. Agv pmdpece va amodeifel 0Tt o Foulder Bpiokovrav
VO TNV EMPPOLO. OAKOOA KOl EMOUEVADS OEV EYEL TO SIKAIOUO VO AOKEL KPITIKY GE
Kdmolov 0 omoiog dev toékape T Beppokpacio Tov vepod TPoToh Unel KAT® omd TO
vtoul, Bewpavtag 0Tt Ba elvar eLGLOAOYIKY, @G Opetke. To dikaotnplo ekdikace
amolnpimon Tpog to Foulder vyoug £ 8,400,

2NV TPOKEWEVT TEPITTMGT] 0 TAOOKTNTING 0€ Bol UTOPOVGE VO PN GIULOTON|CEL
O¢ EMXEIPNLO Y10 TNV VREPAGTICT TOV OTL O {510G TPOSMOTIKA dEV NTAV VIALTIOS KOl
dgv ouvéPale 6TO VO TOV TPOKANBOVV To €YKOVUOTO. X& TEPIMTMON TOL KATOL0G
VOLTIKOG £0QOAE KOl TO YEYOVOS OVTO OONYNGE GTOV TPOVUOTICUO TOV GLVOOEAPOL
Tov, 1ote WO B TpoopeTpnBel katd T ddkasio opiopov g amolnpimong wov
Bo tov opotel. T'evikd, M vmoypéwon mov Papaivel TOV TAOWOKTATN HECH TOV
CGYETIKOV VOUOOETIKOV SOTAEEDV VO TOPAGYOLV EVO ACPOAES EPYOTIKO TEPIPAAAOV

14 roQ Ie ’ 7 1
KAVOLV EEUIPETIKG SOGKOAN TNV VIEPACTIOT TOV GE TETOLN TEPIOTATUCG 2.

18 Foulder v Canadian Pacific Steamship Co. {1986} 2 Lloyd’s Rep. 366
186 Christopher Hill, “Maritime Law”, LLP, London, 1998, c€\. 465 - 466
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7.3. AcOévera vouTikov

Avrtiotoym eivon kat 1 dwoyeipion vrobécemv mov Exovv va kdvouv e acBévela
TOV VOUTIKOV. 26TOGO, OVTO TOV TPEMEL VO KATUOTEL GaPEC o€ KaBE TETOLN TTEPTIMTOON
glval 011 og ovuPdvia acbeveiog vovtikov, opeidel kdbe Popd va. amodeyBel 0TL N
artion TG aoBévelag avthig eivar M gpyacia ev TA®, Kol Ol TPOVTAPYOVCES NG
VOLTIKNG epyociog atties.

Avtdc givan ko 0 Adyog mov €xel avaykaoel ta P&l Clubs va mapéyovv pia
emmAéov vNpecion TPOG Ta LEAT TOVG, TO TPOYPAULULLE LOTPIKOV €EETAGE®V TPV T
vou)tokéyncnm. H vmanpecia avtq moapéyeton pe €€tpa mAnpoun ota PEAN Tov
exdotote Club. To P&l Clubs ocvvepyalovtar pe éva SikTvo avayvoplopéVOV
WTPIKOV KAWVIKOV og KaBe Mpdvi and omov mopatnpeitor peyddn dpaoctnpotra
vavtoldynong, onwg m.y. o [epatdc, n Maviko, k.0.. H mhotoktitpia etoupio otéAvel
TOVG €MO0EOVG VOUTIKOVG TNG Yl 10TPIKEG EEETAGELS TPOTOV OLTOL VALTOAOYNOOUV.
‘Eto1, pHéo® TOL TPOYPAUUOTOS GLTOV SlOMICTMOVETOL Kotd OG0 0 KAOE VOuTIKOG
mhoyel amd kdmolo achévela, 1 £yl TV Tpoddbeon va voonoel. Av domotwbel ot
KAmol0g voutikdg vooel, dev gyKpivetar 1 VOUTIKN Tov epyacia yio €vo dedopévo
YPOVIKO dtdoTnUa, HEXPL VO, OlomloT®mOEl OTL TAEOV O VOVTIKOG UTOPEL VO EPYACTEL €V
TA®, YOPIG TOV KivOLVO VoL VOGN GEL.

H dwdikacio avtr, 6mwg pmopel oAb gukola va Yivel GoQEs Umopel vo cMOGEL
1660 TOVC TAOWKTATEC 660 Kot tor P&l Clubs amd to kootoPopa crew claims™e.
BéBaia, vmdpyovv acbéveleg o omoiec v pumopovv mhvto va mpoinebovv. ‘Eva

TETO0 TEPLOTATIKO TPOYHOTEVETOL 1] TOPOKAT® LVILOOEST).
7.3.1. To ypoviko tns vwoleons

Tov Ampido tov 2006 Ko evd t0 de&apevomAolo oto omoio epydlovtav o
VOOTIKOG TG VIO peAétn vmobeong Ppiokoviav oto Awave Milford Haven tng
Bpetaviog, o vavtng, @umnmivélog oe katoywyn kot nlkiog 40 etov Ppébnke ond
GLVAGEAPOVE TOL VO KEITETOL OvaLiGONTOG 6TO TATOUO TNG KOUTIVOS TOV.

Apeca 0 vautng HeTapépONnKe 6TO0 VOGOKOUEID TOL TAOIOV, EVAD TAVTOYPOVA O

mholapyog KaAeoe Yo fondeta amd tn oTEPLd. ZOUE®VA e TO YaTpd mov Tov e€étace

87 PEME Program, i.e. Pre — Employment Medical Examination Program
188 \www.ukpandi.com
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o€ OPYIKN OAoT 0 VOLTIKOG £MacyE amd avénuévn mieon kol LETAPEPONKE EMEYOVTMOG
6€ TOTIKO VOGOKOUEID, apov vromtehnke mbavd eykepalkd enelcdo1o. O vadtng
glonyOn ot povdda eviatikng Oepameiog Tov VOooKouElo, OVTOG GE KOTOGTOAN.

‘Enerta and Aentopepels wtpikég e€etdoelg dtoyvaohnie 0Tl 0 VOOTIKOS ETOcyE
amd eykepalkn opoppayio. Mdaiota, egoutiog ™C KPIGWOTNTAG TG KOTAGTOONG
ToV, ot Bgpdmovteg wtpol Ekpvav avaykaio n cdlvyog tov acBevois va Ppicketon
010 Aevpo tov Ko to P&I Club, to STANDARD P&I Club amodéyfnie va kolvyet
ta £€0da Ta&dov ™ culvyov and ™ Mavida, oAAd Kot To EE000 NG SOV TG
otV Ayy?»i(xlsg.

210 pECOSAGTNUA, N KOTAGTAGT] TOL VAT oTadKE dpyloe v PeATidveTa,
apyilovtag va emavépyetal amd TO KOUO, OTOTE UETAPEPONKE GTNV. TTEPLYO TNG
VEVPOAOYIKNG KMVIKNG TOL VOGOKOUEIOL OTOV voonAevotay. Mahota, n Pektimon
oV NTov 1000 Oeapatikny mov Emelto. amd SVO MUEPES HETAPEPONKE OTN YEVIKY
TTEPLYO. TOL VOGOKOUEiov. Q0TOCO, TO EYKEQPOMKO EMEIGOOI0 7OV VLWEGTH, TOL
TPoKaAecse advvapio kivinong oe OAN T 0e€1d TAELPE TOV GMOUATOG TOV, EVM EMIONG
EMNPENCE TN UVIAUN TOV, TNV OMAla, aAAG Kol TV Kivnon tov yevikotepa. BéPata,
EMEWON 1 KATACTOGT TOV dgV NToV TALOV Kpioiun, ot yutpol dpyioav vo eEgtdlovv To
EVOEYOLEVO TOV EMAVATOTPIGLOV TOL KOl TNG GLVEXIONG TG Bepameiog Tov og TOmKO
VoGoKoueio, 00TOC MoTE Vo PpioKeTal otV TOTPION TOL KOl KOVTO GTNV OIKOYEVELL
TOV, YEYOVOC OV YuyoAoywkd Ba tov fonbovoe.

EEatiog tov yeyovotog Oti 0o acBevrg avtipetdmle mALOV  KNTIKA
mpofAnpata, amoeacicOnke  va mwpooAneOel eEedwevpuévn  etopion  cvvodeiog
acBevov 1 oot Ba epOVTICE Yo TNV ACEOAY] LETAPOPE TOV VOUTIKOD OEPOTOPIKDG
nicw ot Maviia. H petapopd mpoypoatomromdnke otig 16 Maiov 2006, cuvodeio g
cvlvyov tov.

Apo ™ ey tov ot Moavika, o vootng HeTopEpOnKe apécmG 0E TOMKO
VOGOKOLETD, TO 0TOI0 NTAV PUGIKA EVAIEPO OO TPONYOVUEVAS CYETIKA LE TNV APEN
oL Ko To. TpoPAnuota vyeiag mov avtipeTdmle. Apov vrmoPAnOnke oe TPIKég
e€etdoelg dmotadnke 0Tt Ba énpene dueca va vroPAndel oe puowkobepamneieg yio
TNV OVTIHETOTIOT TOV KWNTIKOV TPOPANUATOV 7OV TOL &iye TPOKOAECEL TO

EYKEPAMKO MEIGHO10.

189 . , . , . , ,
To P&I Clubs ce e&aipetiég nepimtdoelg amodEyoviat va KoADWouv ££080 GUYYEVOV TPOTOV
Babpov, 6tav avtoi Kpivetar avaykaio vo mopafpickoviol 6To TANL TV GUYYEVAV TOVG.
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>to €A Moaiov ot Bepamovieg watpol ékpvav 0Tt 0 acBevic Bo pmopovoe va
mhpel e£1TNPLO O TO VOGOKOUEIO Kol VO GUVEYICEL TIG PLGIKODepameiec Tov oTa
eEmTtepikd 1Tpeia, evd o€ TaKTA Ypovikd daothpata Bo deelle vo voPdAleTon o
0TPIKES EEETACELS OO TOV KAPSLOAOYO TOL.

Ytadkd o vavtng dpyoe va givor wkavog va mepmotnoel Eavd . ympic
VTOGTNPIKTIKY] Pondeln, evd KAMOWOLG UNVEC OPYOTEPOL TO. OTOTEAECUOTO TOV
TpIK®V TV e€etdoewv £de1&av 0Tt kdbe mBavOg Kivouvog elxe TAéov EemepaoTel.

dvowkd, o voutikdg oe Ba pmopovoe mAéov vo epyactel Eavd oe mholo. Ondte
té0nKe og dadkacia TPosdOPIGHOL ToV TOocoV amolniimong mov dwatovviav. ‘Etot,
apob eEetdobnke amd yiorpovg tov P&l Club dwmictddnke 6t Oa énpemne va tov
kataPAnfel 10 mOGO MOV AVTIGTOWYOVGE GTNV AMOLNUIMOTN TANPOVS OVIKOVOTNTOG,
dniadn US$ 60,000.

To moc6 xoatafAndnke oto voutikd, 0 0moi0g VIEYPUYE TOL CYETIKA £YYpapa
AOTOINGTG OTMOGONTOTE TEPALTEP® OMOLTNONG OO TNV ETOPLO, ANyOVTOG TNV €V

AOy® vrdOeom.

7.3.2. O yeipiouos s vmoleons ek UEPOVS TS TAOIOKTHTPLAS ETAIPIOS KOl
zov P&I Club

Kot 6g avt) v mepintoon, apécws poig mAnpogopnnkoay ot vrevbOvvor v
vmapén meprotatikod acbeveiog, aueca gwwonoincav to P&l Club. To mhoio frtav
pérog tov THE STANDARD P&I Club. Mdhota, edikd Adyom g cofoapotnrog
0AAG KO TNG KPIOUOTNTOS TOV TEPIGTATIKOV, Ol OMOPACELS KOl Ol KIVIOELS G OLTN
™V TEPImTon dQelay vo eivar AUECES Kot AMOTEAECUATIKES. AT AeMTO G AEMTO O
vang Ba propovoe va eiye yboetl T (o1 Tov, EMOpEVMG Enpene va e£00PUMOTEL Eval
0®OoTO OiKTVO TANPOEOPNoNG peta&y etarpiag, P&I Club, tomkdv mpaktopwv tov
TA010V 6TO Mpdvi, OARG Kol TV TOTK®V avipoconmv tov P&l Club oto Milford
Haven, o1 oroiot kKARONKav yio va GuVTOVIGOVV TIG EVEPYELEG.

Onowoonmote vedtepo vnpye Yoo v €€EMEN TG Katdotaong Tov achevois
LETAPEPOVTOV GTO. EUTAEKOUEVA PEPT), EVED VITAAANAOG NG eTOpiog elxe avardPet va
UETOQEPEL OAEC TIG OYETIKEG TANPOQopieg otn oVlLY0 Kol TNV OIKOYEVELD TOV
acBevoig otig duummivec. Duvowd, Onwg avagépdnke kol oto TPONYOOUEVA, 1

Kpoom o g Kotdotaons enéfore 1o tatior g ovlvyov ot Bpetavia yua vo
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otabel 010 TAGL Tov GLLLYOL NG AVTIGTOYYN GVIIUETOMICT VANPYE Kol HETO TNV
EMOTPOPN TOL acbevoic otn Mavila.

Kot og avt v vaobeon, 6io ta £50da, ot pcboi acOevelog kot 1 TEMKN
amolnuioon kaAdbEONKav amevbeiog amd v TAOOKTHTPLO EToupia, 1 OToio HETE T
MEN ¢ vobeong, anaitnoe amolnuioon omd to P&I Club.

O mivaxog Tov oYeTIKOV £E00mV giye o¢ e&Ng:

No. Ieprypaon Koéotog o€ Tomko USs$

vopopo

1 "E&0da mov paypatomonjOnkav eto Milford Haven, Hvouévo Bacilero

o Evowioon ta&i tov vavtikod mov | UKE 27.00
oomynoe  tov  acBevl  ©TO

vocokopueio

B Evowiaon ta&l g ovloyov mpog | UKE 97.00

TO VOGOKOUELD

Y Evowiaon ta&l g ovloyov amd | UKL 75.00
T0  ypageio  TOV  TOMKAOV

TPOAKTOP®V TPOG TO VOGOKOUELD

o Awpovry  ovloyov o tomkd | UKL 128.47

Eevodoyeio

€ [TAnpoun . tomkov mpdxropa ywo | UKE  2,900.00

TIG VANPECIES TOL GTNV. €V AOY®

vdheon
ot | Evowioaon ta&i tg ovldyov amd | UKL 15.50

10 £EV0O0YEL0 TTPOC TO VOGOKOUEID
- XYvoro UKL  3,242.97 5,681.45
2 lozpicd é€oda oto Milford Haven, | UKE 20,287.00 37,936.69

Hvouévo Baoiielo

3 Xpedoelg eEE10IKEVPUEVIIC LOTPLKIG ETALPLAG Y10 T1) GVVOOELN TOV 060EVOVG

ot Mavila

o Avorypo g vofeong UKL 225.00
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B [TAnpoun wtpov yia 4 nuépeg UK£  1,980.00

Y Metagpopég UK£ 5.28

) Ecimpia tpévov UK£ 54.00

€ Evowtidoeig to&i UK£ 31.00

ot | Dayntd/ motd UK£ 16.25

¢ Awopovn UK£ 56.00

n Metagpopd pe acBevopopo UK£ 500.00

0 dopot agpodpopiov ot Mavila UK£ 5.60

1 [Motepitoeg UK£ 35.00

u Aowntikd £€oda UKE£ 35.00

wm Evoucidoeig to&i UK£ 55.00

\Y Emwcowvovieg UKE£ 40.00

- >Hvoro UKE 3,038.13 US$ 5,596.23

4 XPpe@oEIg 0EPOTOPIKAV EOLTNPIMV 0t0 TNV eEE101KEVPEVT LU TPIKT] TPl
Yo TN 6vvodcia Tov acBevovg ot Mavira

a Agpomopikd glo1TnpLoL and | UKE 11,409.35 US$ 21,016.02
Hvopévo Baoiielo TPOG
Ouanmiveg

5 "E€0da mov paypatoron)dnkav 6ty Maviia, @vanmiveg

o Totpikd £€0da PHP 155,290.33 Us$  2,978.20

B Mic0oi acBsveiog PHP 112,314.60 UsS$  2,160.00

Y Anolnpioon avikavotntog PHP 3,065,400.00 US$ 60,000.00

- >HvoAo PHP 3,333,004.93 US$ 65,138.20

6 Avd@opa arra £E0da

a Agpomopiko g1c1tiplo g cvlvyov | EUR 1,957.00 US$ 2,429.61
MNL - CWL

B A€gpOTOPIKO EIGITNHPLO EUR 1,474.00 uUss$ 1,857.24
avtikatactot MNL- SFO- DFW-
HOU

Y Bila g ovlbyov PHP  4,500.00 |US$ 86.87
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) Awped  mov  mpoyuatoromOnke | UKP 500.00 | US$ 945.00
TPOG  TO  VOGOKOpElo  Omov
voonieboviay 0 VOUTIKOG GTO

Hvouévo Boaocidelo  ywo v

eEumnpétnomn g ovldyov

- XHvoro US$ 5,318.72
Teviko Xovolo US$ 140,687.31
Deductible US$  18,000.00
Moco6 omolnuiwong mpog Tov US$ 122,687.31
TAOLOKTN TN

To mapandve mocod arodddnke oty etaipio Kot 1 vVEOOESN EKAEICE.

7.4. @avaTog VOUTIKOD

Ot vroBéoeic Bavdtwv vavtikov elvar, mépav and Avanpég, mepimhokes Kot
ypovoPopeg. Duokd, mEpav TV AA®V, OT®G TOAD gOkolo Oo pmopovoe va
vrontevBel kavelg, €xovv amoodeybel O6t1 ekBéTovy 1660 TV TAOOKTHTPLOL ETONpia,
600 kot 0 P&l Club cg peydio 0yko €00V Kot oYeTIK®V amolndcemy, oAl
nepAapPdvouy Kot KOGTOG TOG0 6TO YONTPO, OGO KAl GTNV EKOVA TG £TOUPIG, AV OE
Adyouv TV KatdAMA®V yepiopadv. [Ma avtd kot oe KGOe Tt€T010 TEPIGTATIKO Ol
KWW OELG 0QEIAOVV VO €fvor TPOGEKTIKEG KoL voL YivovTon pe tn déovosa evaicOnacio wov
mpootalel m 10l M amoAslo piog avlpomvng Cong. Xe kdbe tétown mepintwon 1M
etopio eépel v vBHVN, dALL Kot TNV VIOYXPEWGCT TOVTOYPOVA VAL JUTAEEL EAEYYO
TOV cLVONKOV oV 00MYNGcaV 6T0 GLUPEY, Vo SOTAEEL TPAYUATOYVOUOGUVY, OALA
KOl v, avOAGPEL TN HETOPOPE TOV TTAOUOTOG KOl TV TPOSOTIKMY TOV OVTIKEILEVOV
oW oTNV TATPidA TOV, OVTWG MOTE VO TAPEL OO TOL GLYYEVIKA TOV TPOGMTOL.

duowd, avaAoyo Kol HEe TNV YOPO TOL GLVEPN TO OVLOTLYEG YEYOVOS, M
TAOLOKTNTPLOL €TOUPiO £YEL VO OVTILETOTIGEL Ko TNV €Bvik) vopobesio oyeTikd pe

eAEYYOLG, €EETACELG AL KO OKPOAGELS OE OIKOOTIKEG aifovoeg Kol TOmKEG apyEs,

136




00TMG MOoTE Vo dtalevkavOovv ta aitio Tov Bavatov. BéPata, dha Ta mapandve givor
GLVAPTNON Kol TNG PVONG TNG 1010C TNG VITOBEoNC, AALL Ko T®V GLVONKOV KAT® oo
T1G omoieg Ehafe ymdpa 0 BAavaToc.

Ao avapopdg eivar 6Tl o kbBe TETO0 TEPIOTATIKO 1 TAOLOKTNTPWO ETOLPIN
opeidel amolnumoelc mpoc ™ ovlvyo Ko mpog Kabe ovilko TEKVO, €POGOV
VILApYovVV, Tov eKMTOVTOG, avaroya BEPata Kot pe T GLALOYIKY cOUPACT VOVTIKGV
7oL £xel voypoapet omd Xo')palgo KOTOY®YNG TOV.

Ol To Topamdve eoivovTol TopacTOTIKG LEGH TNG VTOBES S TOL TTapaTifeTaL.

7.4.1. To ypovixo tns vmobesong

Y115 14.08.2006, ko evd T0 €V AOY® popTtNyd TAoio, onpaiog Mdaitog Kot HEAOG
tov U.K. P&I Club Bpickovtav oto Aydve Santos g Bpalihiag, évag ek T@v voutav,
duummvéQikng kataymyns kot nikiog 36 gtav, €gace ™ Con ToL KOTA TN ddpKELL
TOV ENLYEPTCEDV EKPOPTMOTG TOV TAOIOV.

Apeca evnuepddnkov ot tomikég apyéc, o P&l Club, aAAd kor ot tomikol
eknpocmmoil tovg ot Bpalidia, ovtoc ®ote va mpaypatomombel oyetikn £psvva
Téve 610 TAOI0 CGYETIKA LE TO GUTIOL TOV OTVYNLLOTOG Kot va Tapdoyovy Bondeta otov

TAOlOPYO LE TIC OYETIKEG OLOOIKOGIEC.

YOUQovo  HE TN OYETIKN
ava@opd Tov cLVETAEE 0 TAOLoPYOG
GYETIKO pE TO  YEYOVOTA  TTOV

odnynoav oto Avmnpo - cvupdav, o

vroTAOioPY0g elyxe dTaéet
emBempnon tov apmopov No. 3 tov
mhoiov. ‘Eva péhoc tov mAnpoduatog

oL 1Y€ TOV £AEYYO TOV GTEYAOTPOL

TOV AUTOPloV OKOTEVE VO OPT|GEL TO
AUIapL Pod - ovoryTo, Yo AOYoug ac@aieiag, moTtOc0, and apéiela dev mpocese 0Tl
éva GAAO LEAOG TOV TANP®UOTOG PpiokovTay 1oN KAT® omd TO GTEYASTPO eKEvI T
otiyun. Ilapdio mov potnoe €dv kamolog Ppickoviav ekel yOpw, 0 vavtng mov

dvotuymg Ppiokoviay amd KAT® 0md TO GTEYASTPO TPOPAVOS OEV GKOVCE KOl OEV

190 Bagne napappa 3
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amokpiOnke, ETOUEVMOG TPOY®PNGE 61O KAEIoO Tov aumaptov. H kivnon avty eiye
G ATOTEAEGHA TO OOVAGILO TPOVUATIGO TOV VaOTY.

O mholapyog kot o vmomhoiapyog mov Ppickovtav oto Yéupa vVEPEAV
AVTONTEG HAPTUPEG TOV GLUPAVTOC Kot Gueca (RTmoav omd to dAlo péAOG TOL
TANPOUOTOS Vo, avoi&el T0 oTé€yaoTpo ToL oumapov. O cvvayepuodg 1€0nke oe
Aertovpyio. Kol OAO TO TANPOUO CLYKEVTIPOONKE o610 onueio, mpoomabmvios vo
HETOPEPOVLV TO GOUA TOL GATVYOL VOUTN O©TO0 KOTACTPMUA, OVTMOS - MOTE VO
dwmotwbel oe T1 Kotdotaon Pplokoviav kol va Tov mopacyeBodv ot mTpmTEG
Bonbetec. AvoTLYDOC, ®OTOCO, LOALS TOV LETEPEPAY SOTIOTOONKE OTLTAV VEKPOC.

Ynic 15.08.2006 10 dyvyo copa TOL VOUTH UETAPEPONKE OTN GTEPLH, OTO
vekpotopeio tov latpodikactikov Tuqpotog ™ AcTuvopiog Yo 1TPOSIKAGTIKY
e&éraon. Eniong, o mhoiapyog, o vromAioiapyog kot 0 vadtng mov nrav vaevhuvog yio
TNV TTMOGT TOV GTEYAGTPOL TOV QUTAPLOV, GVVOOIEVOUEVOL OO TOVG AVTITPOGMTOVG
tov P&l Club, odnynbnkov oto Actuvouikd Tunqua g mepoyng 6mov £dmocav
KatafE0ELG OYETIKA UE TIG CLUVONKEG KOl TOL YEYOVOTO TOL 00 YNGOV GTO CATUYNLLO.
Avrtiotoyeg Katabéoelg KAOnKoav va - 0dcovy. kot 6to Alpevapyn tov Santos, aAld
Kot 010 oyetikd Tunpo Metovdotevong (Immigration), étol 0nwg opiler n tomkn
vopobBecia. EmmAéov, ocvpupmva Le TIG TPOKTIKEG OV akoAOLOEl 1 TAOolOKTHTPLO
etaipia, ameotdAn oto Audvi évag Port Captain g etaipiag, obtwg dote vo
TPOYLLOTOTOWGEL AETTOUEPT] €PEVVOL TOV - GLUPAVIOC KOU TOV OITIOV 7OV TO
TPOKAAEGOV KOl VO KOTAPTIGEL €101KO GYES0 TPOANYNG, OALL KOL OVTILETMOTIONG
AVTIGTOL(®V TEPIOTATIKMOV GTO UEAROV.

Méypt 11 29 Avyotvotov elyav TeAKA oAokAnpwBOel dAeg o1 avayKaies TUTUKES
odkacieg mov opilel 0 TOmMKOG VOUOG KOl £TGL TO TTOUO TOV EKAMTOVTOS, 0pOov
TPONYOLUEVMG LYV AAPEL Ydpa O10d1KaGieg TapixeVONG TOV, pall pe To TPOSMOTUK
TOV  OVTIKEIHEVO — PETAGEPONKOY  agpomopik®G ot Mavika, Omov kot
TPAYLOTOTOONKE O EVIAPLOGLOS TOV.

Metd 10 TEPOG OAMV TOV GYETIKOV SLOOIKAGLOV, EKTPOCHOTOL TNG ETOLPIOG 1TV
og gmagn pe ) ovluyo Tov eKMIOVTOG OYETIKA e TV omolnpioon Bavétov mov o
vopog opilel 6Tt dwaovTal, kabdg eniong Kot v omolnuimorn mov opeilovtay vo
™G xotoPAnOel Yo kB Eva amd Ta aviika Tondid tove. Puoikd, N etarpio avéraPe
Vo KOADWEL Kot OAaL T ££000L KNOELNG KOl EVTAPLUGLLOD TOL VEKPOU.

AoV, Lowmov, KatafAnonkay To Tapamdve ToGH Kol VIOYPAPNKAY TO. £YYPOpa

amomoinong tepattépw atiwong omd v etaipio, 1 VEOBeoT EKAEICE.
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1.4.2. O yeipiocuos tys vmobeong

Kot avty n vwobeon, Adyw g @OoNg e, Omottel GUECOVG, Koiplovg Kot
AMOTELECUATIKOVG YEPIGHOVG. H attia mov mpokdAiese to Bavaciio Tpaviatioptd Tov
VOLTIKOU 0Qeilel va dtarevkavOel To cuvtopdtepo dvvatd, 00HTOG MOTE Vo AneHoHv
TPOANTTIKA PETPAL Ko Vo amo@evyBel mapdpolog yepiopnds oto péAlov. Emiong,
oyxetikég eEnynoelg opethovy va 50000V OTIG TOTIKEG OpPYES, OTNV.  TAOLOKTHTPLL
etopia, aALG KVUPIWG GTNV OIKOYEVELD TOV EKMTOVTOG TTOV GOO®OG OTOLTEL EENYNOELS
Y10 TO XOLULO TOV GLYYEVT] TOVC.

I'o avtd 10 AOYO gkmpOcmTOL TG 1010 TG eToupiog, aAld kot tov P&l Club
Bpénkav 10 ocvvropdtepo Svvatd GTOV TOTO TOL GULUPAVTOG HE OKOTO Vo
SlAgukdvouy TNV VIOOECT KOl VO OMCOVV TIG GYETIKEG €ENYNGES, TOGO GTOVG
eUTAEKOEVOVS POpElC OV M TomIKY| vopoBesio opilet, 0AAG Kot GTNV OIKOYEVELD TTOV
otV GAAN AKpn ™S YNS oyovid Kot {ntd omavInoeLs.

Ot yepiopol TV eumAeKOUEVOV GE pia TETOO TEPITTMOT OV £XEL VO KAVEL [UE
™V Queon mapoyn wtpkne Pondelag oto vouTtikd, aAkd pe v dueon kot 060 TO
SVVATOV GLVTOUOTEPTN LETOPOPE TOV TTMUATOS TNV, TATPION TOV, 0VTOS MOTE VO
TN 0el 1 cPOG OV, COHEMVA e Ta £B1L0 TOV TOTTOL Kataywyng Tov. H otkoyéveln
oe k@Be avtiotoyn térola vobeomn, TEPaV TV amavtinoewy, o ntd aneyvoouéva
va Bpebel kovtd ot cOPO TOL AYOTNUEVOL TOVG, OVTMOS MGTE VO TOV OITOOMGOVY TIG
TIWEG IOV EMBVULOVV.

Ov yepopol yevikodtepa opeihovy va eivar koiplot, MG Kot OovTioTol e
vnoféoelg umopel vo 0dNYNOOLV KOl OTIC OKAOTIKEG aifovoeg TG YOPAS 7oL
mpaypoatortomOnke to cuupdav, avdroyo whvia pe v €Bvikn vopobesia kot pe To T
avt| mpoPArénel. Puoikd, €meld] cvvBwg avtictoleg VIOBEcELG oV TAEIOYNEiN
TOoUG TPOPovV TNV TPOCOYN TOL TOTOV, Ol YEPIGHOL oPeilovy Vo glvarl akOuUo o
TPOGEKTIKOL, OVTMG MOTE TO TEPIOTATIKO VO UV TpoKaAécel (nuio kol oty Kova
Kol To yontpo ¢ etonpio. mayKoopimg. Avtdg eivor kot o Adyog mov icwg Ha
npoctTale Kol TNV avAaykn TPOCANYNG €VOC eKmTPOcOTOL TOMOL 7oL Bo £dwve
QOVTNGELS GTOVG ONUOGLOYPAPOLG TTOL TVUYOV Ba aGyoAoVVTAV LE TO BEpaL.

Avagpopikd oto Bépo g TANPOUNG TV €£00MV KOl TOV ATO{NUIOCE®Y,

amodoinkov OAa 6ca 1 PUMmmvE(Ikn GLALOYIKY cvuPact epyaciog npocsréd;smlgl

191 Bagne mapappa 3
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amevBeiog amd v eTaupia Kot ETELTa TO CLVOAO TV €£GOMV KaAVEONKAV arnd To P&I
Club.

AvoAuTIKd, Ta oYeTIKG 5000 elyov ¢ EENG:

No. Heprypaon Koéotog og Tomko USs$
vopopo

1 "E€0da mov paypatomomiOnkav eto Santos, Bpalinia,

o Metappaon €yypdowv Tov TAoiov R$ 932.82 436.51

B "E€oda dwayeiptong tng vdOBeong R$ 5,352.50 2,500.00

Y Metakivnioeig R$ 892.80 417.78

o Evowiaon Advtlog R$ 2,547.86 1,192.26

€ Exkofdpion R$ 1,100.00 514.74
Xovoiro 5,061.29

2 Xvpainpopotikd ££0da mov Tpaypatomonidnkav oto Santos, Bpalilia

a Tapiyevon Tov coORATOG 1,428.58

B EpyoAapoc wkmdewdv (zinced urn, 981.69
transport  box, airport transfer,
sealing of coffin)

Y Agpomopikn UETAPOPA TOV 2,969.15
TTOUOTOS KOl - TOV.  TPOCOTIKAOV
OVTIKELPLEVDV TOV

) Pobya yia 1o vexpd 32.67

€ Metapdoelg 1,059.04

ot | Xvufoiaroypapeio 13.36

d Apoipn mpo&eveiov Prmmivav 53.57

n Metagopd mpo¢ kol omd 1o Sao 240.00
Paulo International Airport

0 Apoipn tov P&I local 2,000.00
correspondents

! CPMF Tax (0.38%) 33.35

K Bank Charges 50.00
2Ovoro 8,861.41

3 "E€0da mov mpaypatoronmiOnkay ot Mavila, rnamiveg
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TAOLOKTNTY)

"E&oda kndeiog PHP 51,330.00 1,000.00
Agpomopikd  eloltnplo  petagopds | PHP 5,431.70 108.80
™mg ocwpod amd ™ Mavika oty

TOAN KOTOy®YNG TOL KOl TOPNG TOV

Amolnuioon Bavatov PHP 2,496,000.00 50,000.00
Amnolnpioon Bavdatov ota 3 aviiwo | PHP 1,048,320.00 21,000.00
ool

Adel0 0mOOEGUEVLON G TTMOLATOG PHP 2,067.37 40.74
2Vvoro 72,149.54
Aowmd €€0da

Agpomopiko ECITNPL0 tov | EUR 1,841.00 (r.o.e. | 2,356.00
OVTIKOTOOTATT] TOV 1,28 @25.09.2006)

T'eviko X0voiro 88,428.24
Deductible (18,000.00)
MMocé amolnpioong mpog TOV 70,428.24
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8. [Ipéinyn avTicTOL OV TEPLOTATIKAOV

8.1. MMpoinyn evavtio o mOBavo Claim ac0évelag, Tpavpatiopov 1 Oavatov

VOLTIKOV

Ta tpio mepoToTIKG 7OV OVOADONKOV GTO TPONYOVUEVO KEPAAOLO gival
OVTITPOCHOTEVTIKA TMV OIKOVOUIKAOV HeYeOdV oTa omoio ektifevTor TAOIOKTNTES Kot
P&I Clubs kat’ eméktoomn, oe kabe tétolo mepintmon. Pvoikd, o1 VToOEcES TOV
avaAbOnkav dev gonydnoav oe dikaotikés aifovcec, ovTe evemAdknoov. Ok yoOpoL,
veyovog mov Oa elxe exktofevoet Ta £60da ota VyM. Evrovtolg, cagég yivetar 0t Ta
1064 cLVNOMC Og Be®POVVTOL LIKPA, EWOIKA OV AVOAOYLIOTEL KAVELS T CLYVOTNTO KATA
™V omoia KAVOUV TV EUPAVIcT TOvg, dvatuydg, Claims mov apopolv ce epyatikd
atoynua, acévelo 1 Bdvato v mAw.

AvTd¢ givar kot 0 AOYOG IOV £YEL VTTOYPEDTCEL TOGO TOVG TAOLOKTITEG, OGO KOl TOL
P&I Clubs, va npofaivovv ce d1dpopeg KIVNoELS Ol omoieg pakporpdespo Oa tovg
eEokovouncovy Gg ypnLLo., TPOAaUPAvOVTaS TETOIOL EI00VE TEPICTATIKA.

2V Kopuen TOV PETP®Y TPOANYNG BPIcKETOL, PLGIKA, N TPOCEKTIKY EMAOYT
TOV LEADV TOV TANPOUATOG. TOGO Ol IKAVOTNTEG TOVGS, TO TGTOTOMTIKA £&€10iKEVONG
ov EEPoLV, N BoAdoola EUmEPio TOVE KO TO. GTOLXEIDL TOV YOPOAKTNPO TOVG Eivor
oTotyelo Tov TAVTA GVVLTTOAOYICOVTOL GTNV ATOPAGT TOL TAOLOKTNTY GYETIKA LE TN
vavutoldynon atdépmv. Emniong, n cvpPardomro petaéd tov eBvikot|tov Tov peAmv
evOg mAnpopotog givor éva Pactkd otoyeio mov mpémel KB opd va AapPdveron
VoYM

[Mopakdro mapatiBevior Kamow Pactkd Prpoata mov akoAovBovvtol TPog TV
AmoPLYY ATVYAV TEPLoTATIKOV. Dvokd, a&ilel va onuelwbel dt1 N kibe gToupia €xet

EKTTOVINOEL £VOL O1KO TNG GYEO10 TPOANYNG OVTIOTOLY®V TEPICTATIKAOV.
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8.1.1 Iazpixéc Eéetrdacers npiv n vavroloynen (PEME)

Onwg avalvdnke Kot oTo Tponyovueva 2, 1 Theloyneic Tov TAOKTNTOV Kot
tov P&l Clubs toug kotd koapovg £xovv aviiuetoniost pio peydin avénon otov
apBud TOV VOLTIKOV 01 00101 EXAVOTATPICTNKOV HLEGH GTOVG TPMTOVS KIOAAG UNVES
NG VauToAdynong Tous. To yeyovog autd £dmae apopun 6TV avATTLEN EVOG SIKTVOV
KAMVIKOV o€ KaBe meployn mov amotedel kEVIPo vowtoAdynong 6mov péow tov P&I
Club mopéyovrar wrpikég e€etdoelg otovg vd vovtoldoynon vawtikovs. Tétolov
eldovg eEetdoelg meprhapdvouy axtvoypaieg g Héong Kat tov Bmpaka, nratitido

B, AIDS, Swopfn, eEetdoeic e Kapdide, tne mieong k.o

8.1.2. To ovupfoiaro vavroloynens

Towg vo mpokaioOoe omopia TO YEYOVOg OTL TO GLUUPOANIO VALTOAGYNONG
Bpioketal otn Mot TV UETP®V TPOANYNG amEvavTtl 6To, Kootofopa. crew claims. Ki
Oumg, otyovpa éva cupPoroto vovtordynong ovikel oe pio tétol Adota. Kéde
cupuPorato opeilel va mpofrémet T1G amolnUIDGEIS TOV O VOUTIKOG OIKOOVTOL Kot VoL
KaO10TA GOPEG OTL TEPAY OVTAOV O TAOIOKTNTNG OV PEPEL OVAEUin TEPATEP® EVOVVN
OEVOVTL GTO VALTIKO Kol TNV 01KoyEveld Tov. 'Eva cmwotd cuufdraio epyaciog mov
apéxel OAQ To GYETIKE ApBpa Kot SLATAEELS UTOPEl VoL GOGEL KO TAOIOKTNTI KOl TO

P&I Clubs and vrépoykeg ypnUOTIKE OTOLTHOEL.

8.2. H Awebvilg TopPaon yw t™v acediewe ™™g {o1g otn 0dracca
(International Convention for the Safety of Life at Sea — SOLAS)

H obupaon SOLAS kot ot d14d0yeg HOPQEC TOV TNPE GTO
TEPACLAL TOV XPOVOV YEVIKA BempeiTal MG 1 TO GNUOVTIKY 0O OAEG
TIG cLVONKEG OV EYOLV VIOYPAPElL aTd TNV TAYKOGHLO VOVTIALOKY
KOWOTNTO aVAQOPIKA GTNV ACQAAELD TOV gumopik®v mAoiwv. H

TpOTn €kdoon TG vwobetnke to 1914, ¢ amavinon 1ng

192 B)gne vmoonueioon 161 kot 162
193 Christof Luddeke, “Marine Claims, A guide for the handling and prevention of marine claims”,
LLP, London, 1996, ce). 174
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KaTaoTpoPng Tov Titavikov, 1 devtepn 1o 1929, N 1pitn 10 1948 Ko n Té€TOPTN KO
mo wpdcspatn 1o 1960. H souPaocm, Aowwov, tov 1960 1é0nke o 1oy0 otic 26 Moaiov
tov 1965 ka1 vip&e 10 TpdTO coPapd Epyo Tov IMO amd v NuUEpa TS GVGTACTNG
TOV, OMOTEAMVTOG £VOL GNLOVTIKO PO EKHOVIEPVIGHOL TMV SOTAEEWV TTOL {oyLOV
00Tm¢ Mote vo cupPadilovv pe TG véeg Texvoroyies Kot TiG eEgAEELS TOV cLVEPavay
ot vavutidokn Bounyavio. H copPaon, Adym g ebong e, opeiiel vo Tapapével
TévTo eTIKOUPT KoL EVIUEPT), YO OVTO GE TOKTA XPOVIKA JOCTHHOTO LIOBETOVVTOL
avafemPNOELS Kot TPOTOAOYIES.

H avdivon tov dpbpov kot tov dwtdéewmv mov T omovy Eemepvad TOLG
GTOYOVG TNG TOPOVGOG uskérnglg4. Qo01000, 0peilel va avapepOel o1t peydio pépog
™G mpaypoateveTol {NTAUATO AGQPAAENG Kot TPOANYNG TOOVOV TEPIOTATIKOV TOV
umopovv va Bécovv og kivduvo v avBpomivn (on ot Bdracoa. ‘Etot, avaeépetan
OTNV KOTOOKELT] TOL {010V TOL TAOIOV, TNV €VOTAOEWD, TO  PUNYOVIHOTO KOL TIG
EYKATAGTACELS TOV, TNV TUPUCPALELD, TIG PUSLOETIKOIVOVIES, TIG GUOKEVEG dLICWOTG,
aALG Kot TV ac@dAela g vavowmioiag. H cOppaocn kével Adyo yia tn petagopd tomv
QOpTi®V, TN UETAPOPA ETIKIVOLVOV ayalddV, Ylol TO TUPMVIKGE QOPTIC, TNV OGQOAN
dwyeipion kot Aertovpyic TV mAolwv, To pETpo oc@aieiog mov mPEmEL va
Aappévovtar yia va gpmdovtiletar n aoc@Aaieio, 0AAL KoL COUTANPOUATIKO LETPO TOV

/ 14 Ie ’ ;1
npénel vo, Aapavovot avdloya Le To 100G Tov TAoiov %

8.3. O Aebviig Kddwag Acparoig Awayeiprong (ISM Code)

O Awbvc Kodwog Aceporodg Awyeipong (ISM
1 ME@BI=Y  Code) mapéyer éva diebvég otaviopt yur ™V ac@oAm

\TIONAL BAFETY MAMAGEMENT

A R G 23 o 374 e s e G

& N Jwyeiplon tov mholowv, oAAd Kot Yoo TV TPOANYM g
atvynuatikng Boddooiog poAvvone. Ywobetmnke and tov
IMO 10 2002 kot okomdg Tov €ivon M eEac@AMon TG

ac@drelag ot BdAacoa, 1 TPOANYN TPAVUATICUMV 1| TOV

b,
\j“\; Oavétov TV vVOLTIKOV, OAMGE KOl T OTOQLYN)  TNg
~

TEPPOALOVIONOYIKNG  KOTAGTPOONG omd To wAoio. H

194 Baéne napapmpa 2
195 http://www.imo.org/conventions/contents.asp?topic_id=257&doc_id=647
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ocvvélevon tov IMO avayvdpioe v avaykn Yoo GYETIKN opyavwoon o€ BEpata mov
aQOPOVY OTNV aoPAAElD €V TA® Kot €10l €Aafe pio oelpd omd pétpo to omoio
TPOCKAAESE VAL VI0OETHGOVY T, KPATH oNUaiog.

To kabe mhoio yia vo vakodel otovg kavoveg mov mpootdlel o ISM Code
opeilel va £xel Katapticel évo ohoTnua aoPalove dwoyeipiong, Safety Management
System (SMS). Ké&be mhoio mov cvppopedverarl pe tov ISM Code embswpeitar o€
TOKTA XPOVIKA S10GTAKATO O TV KAGOT Yo va SlomotmOel 1 amoTeleopaTikOTHTO
tov  SMS tovg. 'Etol kaBopiletor 6t ta mAoio akolovBody TGTH TOVS KOVOVES
ACQAAELOG,.

Méom avtov entyelpeitanr OAn To TAOIO TOV VIOKOVY GTOVG KOVOVEG 0VTOVG VO
amoteAécoVV Eva ao@orég mepBdAlov epyaciag, avayvmpilovtag Tic OpAcELS Kot To
pETpa. TPOANYNG  OamEVAVTIL GTOVG  KIVOUVOUS KOl  TPOCTOODVTOC OCLVEXDG VO
Beltidoovy TIG MOEEIOTNTES TOV HEADY TOV TANPDOUOTOS OVOPOPIKA GE EMIKIVOLVES
cuvinkec. Méow tov SMS dracpariletar 6Tt 10 KEBe TAO10, Ol LOVO VTAKOVEL GTOVG
kavoveg mov Béter o ISM, oAAd Kou TO KpATOC onuaiog, 1 KAAGom, ot Jdebveig
vovtilakoi opyavicpoi, ot aopoiotég, to. P&I Clubs «.o.

Boown o&iwon mov mpoPAémetar péow touv. SMS elivar n xotdption piog
TOMTIKNG ACQOAEING Kot TPOSTAGING amd TNV KAOe mholokTTplo TOpiog Yo to kébe
mAoio TG mov Ba mepthoapPdvel odnyiec Kot dadkacieg mov eEacpaiilovv v
acQOAN OlaElpton TOL MAOIOL. XNV TOMTIKN avth Oo 7Tpémel va yivetal Goeng
TEPLYPOAPYT] TOV EMTESOV  OKOOJ0GI0G TOGO TOL TANPOUATOS, OGO KOl TOL
TPOCMOTIKOL TNG £TOPiaG OTN OTEPLd, OAAG KOl 1 HETOED TOVLG EMKOWM®VIL Kot
cuvepPyasia 6€ TEPIMTMGELS Kpiong. Avaykaio Osmpeital Kot 1 KaTdpTion S10d1Kac1dv
avaQOpas TOV OTUYNUATOV, OAAG Kol TOV SOOIKOCUDV TOV OVOPEPOVIOL GTNV
AVTOATOKPIGT TOL TANPMOUATOG GE TEPICTUTIK Kpiongl%.

"Etot 6mwg mpootaler o ISM Code, ot mhotoktnTpieg etanpieg Exovv mpoPel otny
TPOGANYT - €VOC  0EIMUATIKOD TOV Omoiov kobnKkov amotehel M mpodomon NG
acQAAENG eV TAM. AvTiotolya, otn otepld Exovv opilotel ot Aeyduevor Designated
Persons Ashore (DPA), ot omoiot amotehodv 10 cOVOEGHO UETOED TOL TANPOUATOG
Kol T@V VIOAAMA®V NG etopiag ot oteptd. O voutikdg mov €xel T Béom avty

opeilet vau:

196 \www.imo.org
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a. EmBempel o€ Taxtd ¥povikd S1oGTILATO TO KOTAGTPOLATO, TOVS SL0OPOLOVG,
TIC OKAAEG KO TOL GAAQL pEPM TOL TAOIOV O0VTMC Mote Vo eEac@AAlel OTL 01 OTO1EG
avac@alelg ovvinkeg Ba emiokevdlovrol kot Bo dlopBmvovion duecso yoo vo pumv
AmOTELOVV OEIAT] TPOVLLOTIGLOV.

B. Embewpei, oe ovvepyacia pe ToUG  0ElOUOTIKOVS  YEQLPOG KO
Uy avootaciov, Tov e£0mTMGHO Tov TAOIOV Y10 VO SLOMIGTAOVEL OTL TPAYLLATOTOLEITOL
EMUEANC KO IKOVOTOMTIKN GLUVTHPNGT TOVL

v. ©povtilel ylo TNV €QAPULOYT TOV TPAKTIKOV 00POAOLS EpYosiag mov. £xovv
voBetnBel amd v TAookTHTPIO ETOPINL

0. Na emumpel dpeco ce mepintwon ATLYNUATOS LE GKOTO vo, emBempel TIg
ocuvOnkeg Ko TOV €EOMAICUO TOL 0ONYNOAV GE OVTO, VO OTOKTA GULVOAIKY
TANPOPOPNCN YL TNV TPOETOUOGIO TNG OVOPOPAS TOV KOTETAVIOL, VO AQpPAver
katdBeomn akdun Kot amd Tov 1010 ToV VauTIKO Tpavpatio, aAld Kot va Tpocsdlopilet
TIG GLVONKEG TOL ATLYNULATOG OVTMG MGTE VO dLACPUALEL 0Tt B AneBovv Ta avarykaio
UETPO TPOANYNG KO OTOPVYNG AVTIGTOLY0V GLUPBAVTOG 6TO HEALOV.

€. Na @povtilel yo ™ HETOPOPE TOV VAVLTIKOV GE VOGOKOUEIOL, EPOCOV KATL
té€t010 BewpnBei avaykaio ko vo mpoomabdel vo kpatnBobv to oyeTikd £€0da o€ OGO
70 dVVATOV TTO YOUNAL mhaioa.

Avrtioctoya, n k4be eTtoupio oPeirel va mapEYXEL EYYPAPM®S TIS OPUOSIOTNTES TOV
£€YOVV 01 KOTETAVIOL TOV TAOI®V TOVG o€ TEPITOGELS Kpicewv. Duoikd, avdioya Oa
TPEMEL VO, YVOOCTOTOOVVTOL Kol TO KOONKOVIO Kol Ol LTOYPENDCELS TOL AOTOV
mnpopatos. To mAnpoua, yioo v akpifeta, opeiletl va Eyel o avaykaio TPosOVIO
YU TV OVTILETAOMIOT OTVYDV TEPIOTATIKMOV, OAAA Kol va yvopilel ta fripota mwov
mpémel v akoAovBobvtol e KAOe TETOl0 TEPIMTMOON GOUPOVO LE TNV TOMTIKN TNG

sroupiaglgs.

97 Christof Luddeke, “Marine Claims, A guide for the handling and prevention of marine claims”,
LLP, London, 1996, ce). 174
198 Bagne mapapmpa 1 kon 2
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8.4. Ei6000¢ 6€ KAEIGTEG TEPLOYES

O MO €xel ekOMOoEL €va  EYYPAPO  VOVTIKNG
ACQAAEIDG GE HOPPN AloTag €AEyyov E€0IKA Yo TNV

TEPIMTOON €600V EVOG VOVTIKOD GE KAMTOL0 KAEIGTO YMDPO

TOV TAOI0V, OTTMG Y10 TOPAOELY O TO OLUTTAPLO, Ol OEEAUEVEG,
ot de&apevég meTpedaion, ot 0eSaEVEG EPUATOC K. O

Q¢ yevikn mpoinyn mpoteivetan 6t 0o mpénet vo | | RESTRICTED
AREA

amoyopeVETUL 1) £10000G 0€ KAOE VOUTIKO €0V TPOTYOVUEVOS

dgv €yel dobel €dkn ddel amd Tov Kametdvio N omd apuodio aiopatikd. H
ATHLOCOAIPO GE £VO TETO0 KAEIGTO YMOPO UTOPel vo punv €ivor KoTtdAAnAn ywoo tov
dvBpomo. Mmopel va vapyet Elhenyn emapkols o&uyovov 1 vo mepteéyel Todkd 1
gbplexta aépto Tov Bo pmopovcav Vo TPOKAAEGOLV AUESH TO BAvaTO.

O xametaviog 1 0 vrevBuvog alopaTIKOS opeidel va eEac@alilel Ol givan
acQoANG N elcodoc oe pio KAewot meproyn e€acpailoviag OTL ExEl TPONYOLUEVMG
aeploTel KATAAANAQ e PLGIKOVG 1} TEYVNTOVS TPOTOVGS, OAAG KOt VOl £XEL TEGTAPEL TNV

ATHLOGPALPO TOV chpouzoo.

8.5. IIpocTaTevTIKOG EEOMTAGNOG KoL EVOVNOGIN

Adym ™ eHONG TG VOUTIKNG EPYACiac, 1N TAOOKTITPLN ETOnpia. OPEIAEL va £xEl
pounBevoel To TAOIO pe Evav ETapKN aplOUO EWOIKOV GTOADY EpYaciog, avaAloya Kot
pe 1 0éom Kot 10 TOGTO TOL KAOE VOLTIKOV, LE EWIKA TOTOVTGL0, LACKES, KOOKETOL
KoL Kpavn.

H &0 avt) evdovpocio Bewpeitor dxpwg amapaitnn kotd v emTéleon TV
KaONKOVIOV TOV VOUTIKOV Kol £XEL OMOOETEL OTL 1| YPNON TOVG £XEL GMOEL OO
dvodpeota meproTatikd. Ot voutikoi opeilovv va ypncionotohv avtd Tov eE0TAMGUO
Oyt UOVO. KOTA TNV EMTEAECT EMKIVOLVOV €PYOCIOV 1| HOVO KOTA TNV €i6000 o€
emkivovuveg (dveg Tov mAoiov, 0AAA k0B’ OAN T d1dpKEL TNG VOLTIKNG EPYACTOG

tovg. OAa ot mpoPAémovtar kot and Tig avrtiotoryeg dutdéelg Tov ISM Code kot og

19 B)gne vmoonueioon 80
20 Christof Luddeke, “Marine Claims, A guide for the handling and prevention of marine claims”,
LLP, London, 1996, ce\. 175
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Kk6Oe mepimtwon o kametdviog opeidel va eEacpaAilel 0Tl T0 TANP®UE aKOAOVOET

TOTA TIC €V AOY® oﬁnyiggml.

8.6. P&I Loss Prevention

H peyolvtepn mietoymoeio tov opyovouévov P&I Clubs, BAérovtag tov aptuo
tov claims mwov yevikd eyeipoviav vo teivel cvveymg va. avEavetal, ekBEtovtag
GLUVEXMDC TOLG TAOLOKTNTEG KO KAT EMEKTOCT Kol TO 10100 0€ OAOEVO Ko HeyoAdTEPOL
TOGA, Apyoav v TpocavatoAilovial Tpog TV KatevhLVen TG avATTLENG EWOIKAV
TUNUATOV, £pyo TV omoiov Ba Ntov M mapoyn Pondelag mpoc Toug TAOIOKTHTEG
AVOPOPIKA TNV TPOANYN TEPIOTATIKAOVY oV Oa 0o yovoay mibavov oe claims.

[Mpoxerton ywo oo Aeyouevo, Loss Prevention tufuoata to omoio, HEAETMOVTOG
GTOTIOTIKA T O18POPO. TEPLOTATIKA TOL GLUPAIVOVY GTOVS TAOLOKTNTEG — LUEAT TOVG,
ekdidovV ek dpBpa PEGH TV OTOIWV TEPTYPAPOVY TO TEPIGTATIKO Kot TPOPaivouv
TNV TopoyN SCLUPOVA®Y GTa Aol PEAY, 0VTMG MGTE VO ATOPEVYOVTAL AVTIGTOT(O
TEPIOTATIKA 6TO HEAAOV. MdAMota, yo T HEYOADTEPT TANPOPOPNON TOLG, TO
apuodwo tunqpato Tov Club €pyovtar og emaen (e ToVg TOTIKOVS AVTITPOGHTOVS TOVG
6T SLAPOPO. AUAVIOL TOL KOGHOV, 01 0TT0{01 TOVE TAPEYOLY TANPOPOPTGT CLVOPOPIK(L
ce Odpopa (nTMpato TOmKoD EVOLUPEPOVTOS, OTMOC Y10, TOPAOELYUO Ol KOPIKEG
ouVONKEG TOL UTOPEl VO EMKPATOVLV OE KATOWL TEPLOYN KOl EVOEXOUEVOS VO
dvoyepbvouv 1 Oékevon €vog mAoiov. H minpoedpnon umopel va  apopd
ePLOTATIKA 7oL oyetilovron pe claims, pe oamoedoelg xor e&eliCelg mov umopsl
EVOEYOUEVMC VO EXNPEATOVY AALA TAOT0, TOSIOIO 1) AKOUN KO ETLYELPTLOTIKE GYEOLAL.

Avrtictoya, ta mepiocotepa P&I Clubs e taxtd ypovikd dactipata ekdidovv
Kot opiceg ot omoieg €yovv oyediacbel yio va avoptdviol ce ddpopa LEPN TOL
mhotov. Ta mooTEPS awTd avarypdpovy UNvOUOTE Kol GUUPOVAES TPOG TO. LEAT TOV
TANPOUOTOS, 0VTOE (MOGTE VO TO GLVETICOLV KOl VO TOLG TPOTEIVOLV va givat
TPOCEKTIKA KaTd TNV emrtéleon Tov kaOnkoviov tovg. ‘Evag dAhog TpoOmOg
EMKOWOVIOG TV GOLUPOVAGV avtdv givar 1 dnpovpyia oyetikdv Video mov

OTOGTEAAOVTAL OTO TAOTO, OAAG Ko 1 O10pYAvV®OT| GEHVOPI®V HE EVOLAPEPOVTO. KoL

201 Bagne Hapapmpa 1
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ypnowo Bépata ota omoio mpookekANUEVA givol TOGO VTAAANAOL VOLTIMOK®V, OGO

Kot LEAT TOL TANPAOUATOG TTOL TVYYAVEL Vo BpicKovTal 6T otspu’xzoz.
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YopumEPACNOTO,

«To vautikd endyyelpo, mov aokeitor omd ‘EAANVES VOLTIKOVG pe TV 1310TNTO
HEAOLG  GUYKPOTNUEVOL  TANPOUOTOS KOl HE TNV €W0IKOTNTO  TPOSHOTIKOV
KOTOUOTPOUOTOS, UNYOVIG N YEVIKOV LANPECLAOV, Yapaktnpiletor og 01opopeo, foapd
Kot avOuylEvoy, £To1 OTMG 0pilel 0 oyeTiKOg vopos. Kat puoikd kdti tétoto dev gival
amopiog G&o, opkel va ovoloyiobel kavelg Tovg KVOOVOUG HE TOVE OTOioVG
KaOnuepvé €pyxetal OVTIHETONOS O KOOE VALTIKOG KOTd TNV EMTEAECT TOV
KaOnKéVTOV TOV.

Amd o Topandve, gvkolo Oa pmopovoe vo SIKOOAOYNGEL KOVEIG TV autia Yo
v omoia oo Claims mov mpoépyovrat and acévela, tpovpationd 1 BAvato vouTikdv
ev mA® K0oTi{oVV T060 TOAD GE YPNUA GTOV TAOLOKTNTY Kol KOT ™ EMEKTACT] KOl GTO
P&I Club. Onwg &€yve cogég Kot omd TV TOPATavVE avaAvoT, apyikd givol 1 oo
TOV 1310V TOL EMAYYEALATOS, HE TOVG HUAAGGI0VG KIVOUVOUG TOV TOPALOVEDOLVV, TOVG
1010V TOVG KIVOHVOLE TTOV EVOTAPYOLY EK TV TPOUYUATOV GTNV EUTOPIKT| Agttovpyio
evog mhoiov, Tovg Kvovvoug mov umopet vor KpuPet o goptio, n avOpomivn apéielo
Kot 0 avOpAOTIVOG Tapdyovtag Yevikd, aAld kot toca dAla. H Alota tov piokmv mov
€xel va aVTIHETOTIoEL €vag vouTikog Bo pmopovoe va eivar aveavtintn. Avtog
QVoIKG glvar kot évag Adyog ya Tov omoio to. claims ovtov tov gidovg eivar TOG0
GLYVA Kot TOALAPLOLLL.

‘Eva claim mov €yet va kdvel pe acBévela, tpavpatiopd 1 Bdvato voutikov, o
nepintwon wov Ancel cupPipactikd kot dev €16€A0eL oTIg dikaoTKES aifovaeg, dev Ha
KOOTioEL TOGO TOAD o€ YpNuo, 000 towc Oa kootile éva claim mov éyel va kavel pe
ATUYNUOTIKY  pUTOVOT - Tov  BaAdoolov  mePPAAAOVTOS, HE  OMOUAKPUVOY] TOL
KOLQOPLoV evOg TAOI0L 1 e KTt oyeTiko. Ta crew claims cuykprtikd pe tovg GALovG
Kwdvvoug mov  kohvmter évo P&l Club dev eivan 10060 KootoPopa. Qotoc0,
HOKPOTTPOBESLOL KO GUVOAIKA TPOKAAOVY £Vol LEYAAO KOGTOG GTOVS TAOIOKTNTES KOl
ta P&I Clubs, k6ctog mov iomg kat vo Eemepdoet kot ta Tood evog claim pdmaveng
tov Badacoiov mepiBdriovtog. Ki avtd opeileTor pUOIKA 6T CLYVOTNTA EUPAVIONG
TETO10V €100V TEPICTATIKADV.

Mo moapddetrypo, évag mTAoOKTATNG TOL Katéyel kot dwayepiletor Eva peydio
aplBud mlolwv, umopel va €pyetorl OVTIUETOMOG HE TEPIOTOTIKG aobeveiog Kot

TPOVUOTIGLOD VAVTIK®V TOV 600V o€ kabnuepvn Baon. Kt avtd yati o avBpodmivog
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napdyovrog eivar dvokoro vo edeydel. Tuvolikd OAa avtd to claims pmopei vo tov
otolyicovv 600 Ba tov otoiyile éva claim atvynuatikng pdAvvong tov Baroooiov
neplPdArovtog, to omoia ov Ko eEaupeTikd KooTOROpa dev Exovv TOGO GLYV
eneavion 6co ta crew claims.

Ot mapoamdve Aodyol gival avtol mov mPocTAlovy TNV 1WiTtEPN TPOGOYN TWV
VOUTIKOV KOTA TNV EMTELEST TOV KAONKOVI®V TOVG. AAAG Kot 01 10101 Ot TAOIOKTITEG,
VITOKOVOVTOG OTN GYETIKN Vopobeaia, Toug deBveic opyaviopuols, Toug 0oPUAMOTIKOVG
eopeig, to. P&I Clubs kot ta otdvtapt mov €xel Oéoel 1| dtebvig vowTtiAlaky Kovotntoa,
opeilel va Olvel TV TPEMOLGA EMUEAELD, KO TTPOGOYN OVOPOPIKE GTNV ETILOYN TOV
VOOTIKAOV TOVS, VO TOVG TTOPEYOLV EVA VYIEG, OCQAAES KOl IKOVOTOINTIKO £PYAGLUKO
nepldAlov kou va AapPdavovov Ao TO TPOANTTIKA HETPO.  OVTOC MOOTE Vo
amoPeVYOVTOL  OLVGAPECTEG KOTOOTAGES ~ OV UTOPOVY Vo - 0dNyHooLV  GE
TPOVUATICHOVG, acBévete 1| BavdTovc.

Méow ¢ mapoandve perétng emyepnnke va avoivbel n kowdmrta tov P&I
Clubs yeviké. Méom g avAALONG TV IGTOPIKOV GLYKLPLOV 7OV oTddnKov ot
npotepyatec tov mpodipueny P&l Clubs éywve caenc o tpomog Kot 1 dtodikacio PEcw
tov omoiwv to Clubs katédn&av va givor ot aAAnAoc@aiotikol opyaviopol Tov
ONUEPO KOL VO OOTEAOVV VO AVATOGTACTO KOUUATL TOV TTOYKOGUIOL VOLTIAOKOV
yiyvesOar. Kot puoikd kdbe dAAo mapd cvykvuploko sivat 1o yeyovog avtd. Apkel va
avoroyiobei kaveic to mANBog tov kvdbvev mov to kKabe éva P&l Club xolvmrrer,
kivduvor mov KAt omd GAdeg cuvOnkes Bo mopEUEVAY OKOAVTTOL, OTOTEADVTOG
OLGLOOTIKO  «OWKOVOUIKO»  PBpayvd Yoo tovg mAolokthteg. A& Adyov kot
YOPOKTNPIOTIKO TNG ONULAVTIKOTNTAS TOL pOAOL TTov emttelovv ta P&I Clubs eivar to
yeyovog 6Tt mapdio mov 1 P&l kdAvyn dev givor voypemTikn omd Kmolo vouo, ot
cuvOnkeg €youv efelybel Katd TETOWO TPOTO (MOTE GE MEPIMTMON TOL EVOG
TAOLOKTNTNG APNOEL AKOAVTTO KATOwo TAoIo Tov Yo P&, tdte 1 10100  vavTidiokn
rowomta Oo tov «EePphoey. Kavéva kpdrog onuoiog, wapio kAdomn, wovévog
OteBVNG Vo TIMaKOS 0pYavIoUOg, KavEVOS VALAWMTHG dg Ba vrodeyBovv moté oTovg
KOATTOLG TOVS £VaL VUG PAAIGTO TAOTO.

H pelétm oot eotioce otov tpomo doung kot Asttovpyiog evog P&I Club
emyepovTog Mo avdivon TOCO TOV OpydvedV TOv, OAAL Kol TOV PACIKOV
Aertovpyldv Tov, Omwg eivor M apoPotdnTo, AL Kot 0 TPOTOC TANPOUNIG TMOV
ac@ariotpov. Méocw avtadv katéotm ocapég Ot to. P&I Clubs «dbe diio mapd

acPOMoTIKEG  etaipieg  umopovv  vo  Bewpnbovv. Tovvavtiov, mepiocdTEPO
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TPOGOALOVY GE «OIKOYEVEIESH, «MYKECH, 1 OKOHO KOAVTEPO GUVETOUPLGLOVG
TAOLOKTNTMOV, OV GLVEVMVOVTOL Yl VO OAANAOCQOAIGOUV TOVG KIVOHVOLG 7OV
GUVOMK( TOVG «ATEILOVVY.

[Totot etvar 6pmg ot kivovvor mov éva P&l kodvmtey, Xe avtd 10 epdTUQ
amavtnon emyepnonke va d00el péow NG mapovoas UEAETNG, TOPOVGLALOVTOG
oe&odkd OAa exelva Tov meprloppdavel n P&I kdAlvyn ko O la exeiva wov e€atpet.

1t Alota Tev Kivdvev mov kaddrtel to ekdotote P& Club 6éom éxovv kar ta
pioka ekelva mov oyetilovior pe TOVG VOVTIKOVG kot TNV mihovn acBévela, tov
TPOVUOTICUO 1} aKOpo Kot To 06vatd tovg ev mAm. [t v o edyAmTtn Kotavonon
™G KdAvyNg avtig mapatédnkay tpelg aindwvég vnobéoeig Crew Claims pe okomd
TNV TOPOLGIOGT TOL TPOTOL [LE TOV OTOI0 1) TAOOKTHTPLN ETONPia, OAAG Kol To P&I
Club yepilovtat T£10100 €id0VE VITOOEGELS KOl TEPIOTUTIKA.

Méow g avdivong Tov vtobécenv avtdv, Pactkd CUUTEPOCLE amoTeEAEl N
evoicOnt @von Tétolov €100VG TMEPIGTATIKAOV, Aoy £Yovv vo KAvouv pe TNV
avOpomvn (o Kot Tov Kivouvo am®AElng ovTnG. X Kabe té€Tola mepintmon, Omwc
€ywve capég Kot amd T Topandve, Oa Tpénet va Aapupdvovtar voyn OAeg ekelveg ot
KvNnoewg mov Beswpoldvion ovaykoieg mpog v kKatedOBvvon g cotnpiog Tov
VOTIKOV, €ite antdg eivor aoBevg, eite Tpavpatiog. Xe 1€T01EG VTOOEGELS, AKOLL KOt
t0 K60 Aemtd pmopel va otoyyicel pio Con. Kot puowd n (o1 dev umopel va
arotiun0el oe yprua. o avtd, urpootd og tétoleg LWOBECELS, KAVEVOS TAOIOKTITNG
0¢ Ba okepBel TV mo otkovopukn Avomn, aAld ekeivi) mov Ba cdoel TV avBpomTvn
Com.

Téhog, péow TG avdAlvong kor g mTopovsioons TV aAndvav avtdv
VTOOEGEMV KOl TEPIGTATIKMOV, EUPAVIG EYIVE 1 OVAYKT ANYNG TPOANTTIKOV UETPOV
00T MOTE TETOOL €100VG TEPLOTATIKA Vo, TPOAAUPAvovTaLl KATd TO duvatov. AvTog
elvar kot 0 Adyog Yo ToV omoio OAEG Ol opyavmuéEveg eTaupleg, vTakovovtag dedvelg
KOOIKES Ko vopobesieg, Aapfdvouy 1660 pETpa TpOANYNG, 0AAG Kot Emeita amd Kabe
TEPLOTATIKO GLVTACCOLV T PETPOL ekElval ToL omola mpémel va Adfovv, oVT®G BoTE
napopown vddeon va unv EavacvuPel. Oeopntikd, HEC® TG AYNG TPOANTTIKAOV
HETPOV TETOO0V €100VG, TPAKTIKY TOV OAOKANPN 1) VOVTIALKY KOWOTNTO TPowbel, o
aplOuodg TV OTUYNUOTOV  HEIOVETOL ONUavTikd, oolovtag (még oAAd Kot
e€otkovoumvTtag ypNua Tdco Tov TAOKTNTN, 000 Kot tov P&I Club kat’ enéktaom.
"Etot, e0koha pmopel vo cupmepdvel Koveig 0Tt pakpompdhesiia, To KOGTOG ANYng TV

PETPOV ATV eE10AOVETAL AO TN LEIDOT) TOL KOGTOVS TOL O TAOLOKTHTNG Oa d1éTpeye
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amd mEPIOTOTIKA acévelag, Tpavpatiopod 1 Bavdtov voutikdv tov. Kot capdg tao
£€€004 OV, [E KABE gPPAVIoN £VOC Kot LOVO amAol TEPIOTATIKOV, B TV KOTd TOAD
TEPLOCOTEPO A0 TO KOOTOG TV UETPOV TPOANYMG. Apkel amdid va avoroyiodel
KOVEIC TO KOOTOG TOV EMOVATOTPIGHOD, 1| TOV WTPIK®OV ££00®V GE YOPEG OTMG 1M
Apepikn), KO0TOG TOL OMOTEAEL EVOV TPAYUOTIKO «EPIAATN» YOO TOV EKACTOTE
mhooktNT. Kot @uowd, amd ™ pokpompdbeoun «eowkovopmon» mov - To
TPOMTTIKE PETPAL TPOCPEPOVY GTOV TAOLOKTNTY, Ot O mpémer va. mapoAnebel n
Beltimon tov Loss Record twv mhoiov amd to kitdmio tov P&l Clubs, yeyovog mov
BonBd tov mAoloktrTEG OTNV KOTEVOBVVON TNG Helmong N Kot TG 6TafEPOTNTAS TV

premiums ov KaAOHVTOL VO TANPDOGOVY ETNGIMG,.
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EXAnvoylmoon

10.

Mmnevteviomng Mavoing, «H Kowwvikn ac@dlon Tov  VOuTiK®V:
Novtikd Amopoyikd Tapeio, m 1otopkn dadpoun, m Kpion, 1
npoontikny, TCEL & TCéE EAAdc, 2001

[Momapoavoin Zpapovra, [Havemomuo Tepoiwg, Tunpoe NoavtiAiokov
Ymovddv, «Ta P&l Clubs: To Oeopkd TTAaiclo ¢ GLVETAPIOTIKNG
acpdiong oty EAAGSa», 2007

[alaplng Myding, «Navtaceoriceg», [avemionmokeés XnUeldoels,
[Tepardg 2006
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International Safety Management (ISM) Code 2002

Preamble

1 The purpose of this Code is to provide an international standard for the safe
management and operation of ships and for pollution prevention.

2 The Assembly adopted resolution A.443(XI), by which it invited all
Governments to take the necessary steps to safeguard the shipmaster in the proper
discharge of his responsibilities with regard to maritime safety and the protection of
the marine environment.

3 The Assembly also adopted resolution ‘A.680(17), by which it further
recognized the need for appropriate organization of management to enable it to
respond to the need of those on board ships to achieve and maintain high standards of
safety and environmental protection.

4 Recognizing that no two shipping companies or shipowners are the same, and
that ships operate under a wide range of different conditions, the Code is based on
general principles and objectives.

5 The Code is expressed in broad terms so that it can have a widespread
application. Clearly, different levels of management, whether shore-based or at sea,
will require varying levels of knowledge and awareness of the items outlined.

6 The cornerstone of good safety management is commitment from the top. In
matters of safety and pollution prevention it is the commitment, competence, attitudes

and motivation of individuals at all levels that determines the end result.

PART A - IMPLEMENTATION

1 GENERAL

1.1Definitions

The following definitions apply to parts A and B of this Code.

1.1.1 “International Safety Management (ISM) Code" means the International

Management Code for the Safe Operation of Ships and for Pollution Prevention as

adopted by the Assembly, as may be amended by the Organization.
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1.1.2 "Company" means the owner of the ship or any other organization or
person such as the manager, or the bareboat charterer, who has assumed the
responsibility for operation of the ship from the shipowner and who, on assuming
such responsibility, has agreed to take over all duties and responsibility imposed by
the Code.

1.1.3 "Administration” means the Government of the State whose flag the ship is
entitled to fly.

1.1.4 "Safety management system" means a structured and documented system
enabling Company personnel to implement effectively the Company safety and
environmental protection policy.

1.1.5 "Document of Compliance” means a document issued to a Company
which complies with the requirements of this Code.

1.1.6 "Safety Management Certificate” means a document issued to a ship which
signifies that the Company and its shipboard management operate in accordance with
the approved safety management system.

1.1.7 "Objective evidence" means quantitative -or qualitative information,
records or statements of fact pertaining to safety or to the existence and
implementation of a safety management system element, which is based on
observation, measurement or test and which can be verified.

1.1.8 "Observation™ means a statement of fact made during a safety management
audit and substantiated by objective evidence.

1.1.9 "Non-conformity" means an observed situation where objective evidence
indicates the non-fulfilment of a specified requirement.

1.1.10 "Major non-conformity” means an identifiable deviation that poses a
serious threat to the safety of personnel or the ship or a serious risk to the environment
that requires immediate corrective action and includes the lack of effective and
systematic implementation of a requirement of this Code.

1.1.11 "Anniversary date” means the day and month of each year that
corresponds to the date of expiry of the relevant document or certificate.

1.1.12 "Convention" means the International Convention for the Safety of Life
at Sea, 1974, as amended.

1.2 Objectives
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1.2.1 The objectives of the Code are to ensure safety at sea, prevention of human
injury or loss of life, and avoidance of damage to the environment, in particular to the
marine environment and to property.

1.2.2 Safety management objectives of the Company should, inter alia:

.1 provide for safe practices in ship operation and a safe working environment;

.2 establish safeguards against all identified risks; and

.3 continuously improves safety management skills of personnel ashore and
aboard ships, including preparing for emergencies related both to safety and
environmental protection.

1.2.3 The safety management system should ensure:

.1 compliance  with  mandatory rules and regulations; and

.2 that applicable codes, guidelines and standards recommended by the

Organization, Administrations, classification societies and maritime industry

organizations are taken into account.

1.3 Application

The requirements of this Code may be applied to all ships.

1.4  Functional requirements ~for a  safety management system
Every Company should develop, implement and maintain a safety management
system which includes the following functional requirements:

.1 a safety and environmental-protection policy;

.2 instructions and procedures to ensure safe operation of ships and protection of
the environment in compliance with relevant international and flag State legislation;

.3 defined levels of authority and lines of communication between, and amongst,
shore and shipboard personnel;

.4 procedures for reporting accidents and non-conformities with the provisions
of this Code;

.5 procedures to prepare for and respond to emergency situations; and

.6 procedures for internal audits and management reviews.

2 SAFETY AND ENVIRONMENTAL-PROTECTION POLICY

2.1 The Company should establish a safety and environmental-protection policy

which describes how the objectives given in paragraph 1.2 will be achieved.
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2.2 The Company should ensure that the policy is implemented and maintained

at all levels of the organization, both ship-based and shore-based.

3 COMPANY RESPONSIBILITIES AND AUTHORITY

3.1 If the entity that is responsible for the operation of the ship is other than the
owner, the owner must report the full name and details of such entity to the
Administration.

3.2 The Company should define and document the responsibility, authority and
interrelation of all personnel who manage, perform and verify work relating to and
affecting safety and pollution prevention.

3.3 The Company is responsible for ensuring that adequate resources and shore-
based support are provided to enable the designated person or persons to carry out

their functions.

4 DESIGNATED PERSON(S)

To ensure the safe operation of each ship and to provide a link between the
Company and those on board, every Company, as appropriate, should designate a
person or persons ashore having direct access to the highest level of management. The
responsibility and authority of the designated person or persons should include
monitoring the safety and pollution-prevention aspects of the operation of each ship

and ensuring that adequate resources and shore-based support are applied, as required.

5 MASTER'S RESPONSIBILITY AND AUTHORITY

5.1 The Company should clearly define and document the master's responsibility
with regard to:

.1 implementing the safety and environmental-protection policy of the

Company;

.2 motivating the crew in the observation of that policy;

.3 issuing appropriate orders and instructions in a clear and simple manner;

4 verifying that specified requirements are observed; and
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.5 reviewing the safety management system and reporting its deficiencies to the

shore-based management.

5.2 The Company should ensure that the safety management system operating
on board the ship contains a clear statement emphasizing the master's authority. The
Company should establish in the safety management system that the master has the
overriding authority and the responsibility to make decisions with respect to safety
and pollution prevention and to request the Company's assistance as may be

necessary.

6 RESOURCES AND PERSONNEL

6.1 The Company should ensure that the master is:

.1 properly qualified for command;

.2 fully conversant with the Company's safety management system; and

.3 given the necessary support so that the master's duties can be safely
performed.

6.2 The Company should ensure that each ship is manned with qualified,
certificated and medically fit seafarers in accordance with national and international
requirements.

6.3 The Company should establish procedures to ensure that new personnel and
personnel transferred to new assignments related to safety and protection of the
environment are given proper familiarization with their duties. Instructions which are
essential to be provided prior to sailing should be identified, documented and given.

6.4 The Company should ensure that all personnel involved in the Company's
safety management system have an adequate understanding of relevant rules,
regulations, codes and guidelines.

6.5 The Company should establish and maintain procedures for identifying any
training which may be required in support of the safety management system and
ensure that such training is provided for all personnel concerned.

6.6 The Company should establish procedures by which the ship's personnel
receive relevant information on the safety management system in a working language

or languages understood by them.
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6.7 The Company should ensure that the ship's personnel are able to
communicate effectively in the execution of their duties related to the safety

management system.

7 DEVELOPMENT OF PLANS FOR SHIPBOARD OPERATIONS

The Company should establish procedures for the preparation of plans and
instructions, including checklists as appropriate, for key shipboard operations
concerning the safety of the ship and the prevention of pollution. The various tasks

involved should be defined and assigned to qualified personnel.

8 EMERGENCY PREPAREDNESS

8.1 The Company should establish procedures to identify, describe and respond
to potential emergency shipboard situations.

8.2 The Company should establish programmes for drills and exercises to
prepare for emergency actions.

8.3 The safety management system should provide for measures ensuring that
the Company's organization can respond at any time to hazards, accidents and

emergency situations involving its ships.

9 REPORTS AND ANALYSIS OF NON-CONFORMITIES, ACCIDENTS
AND HAZARDOUS OCCURRENCES

9.1 The safety management system should include procedures ensuring that non-
conformities, accidents and hazardous situations are reported to the Company,
investigated and analysed with the objective of improving safety and pollution
prevention.

9.2 The Company should establish procedures for the implementation of

corrective action.

10 MAINTENANCE OF THE SHIP AND EQUIPMENT

10.1 The Company should establish procedures to ensure that the ship is

maintained in conformity with the provisions of the relevant rules and regulations and
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with any additional requirements which may be established by the Company.

10.2 In meeting these requirements the Company should ensure that:
.1 inspections are held at appropriate intervals;

.2 any non-conformity is reported, with its possible cause, if known;
.3 appropriate corrective action is taken; and

.4 records of these activities are maintained.

10.3 The Company should establish procedures in its safety management system
to identify equipment and technical systems the sudden operational failure of which
may result in hazardous situations. The safety management system should provide for
specific measures aimed at promoting the reliability of such equipment or systems.
These measures should include the regular testing of stand-by arrangements and

equipment or technical systems that are not in continuous use.

10.4 The inspections mentioned in 10.2 as well as the measures referred to in

10.3 should be integrated into the ship's operational maintenance routine.

11 DOCUMENTATION

11.1 The Company should establish and maintain procedures to control all

documents and data which are relevant to the safety management system.

11.2 The Company should ensure that:

.1 valid documents are available at all relevant locations;

.2 changes to documents are reviewed and approved by authorized personnel;
and

.3 obsolete documents are promptly removed.

11.3 The documents used to describe and implement the safety management
system may be referred to as the Safety Management Manual. Documentation should
be kept in a form that the Company considers most effective. Each ship should carry

on board all documentation relevant to that ship.
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12 COMPANY VERIFICATION, REVIEW AND EVALUATION

12.1 The Company should carry out internal safety audits to verify whether
safety and pollution-prevention activities comply with the safety management system.

12.2 The Company should periodically evaluate the efficiency of and, when
needed, review the safety management system in accordance with procedures
established by the Company.

12.3 The audits and possible corrective actions should be carried out in
accordance with documented procedures.

12.4 Personnel carrying out audits should be independent of the areas being
audited unless this is impracticable due to the size and the nature of the Company.

12.5 The results of the audits and reviews should be brought to the attention of
all personnel having responsibility in the area involved.

12.6 The management personnel responsible for the area involved should take

timely corrective action on deficiencies found.

PART B - CERTIFICATION AND VERIFICATION

13 CERTIFICATION AND PERIODICAL VERIFICATION

13.1 The ship should be operated by a Company which has been issued with a
Document of Compliance or with an Interim Document of Compliance in accordance
with paragraph 14.1, relevant to that ship.

13.2 The Document of Compliance should be issued by the Administration, by
an organization recognized by the Administration or, at the request of the
Administration, by another Contracting Government to the Convention to any
Company complying with the requirements of this Code for a period specified by the
Administration which should not exceed five years. Such a document should be
accepted as evidence that the Company is capable of complying with the requirements
of this Code.

13.3 The Document of Compliance is only valid for the ship types explicitly
indicated in the document. Such indication should be based on the types of ships on
which the initial verification was based. Other ship types should only be added after

verification of the Company's capability to comply with the requirements of this Code
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applicable to such ship types. In this context, ship types are those referred to in
regulation 1X/1 of the Convention.

13.4 The validity of a Document of Compliance should be subject to annual
verification by the Administration or by an organization recognized by the
Administration or, at the request of the Administration, by another Contracting
Government within three months before or after the anniversary date.

13.5 The Document of Compliance should be withdrawn by the Administration
or, at its request, by the Contracting Government which issued the Document when
the annual verification required in paragraph 13.4 is not requested or if there is
evidence of major non-conformities with this Code.

13.5.1 All associated Safety Management Certificates and/or Interim Safety
Management Certificates should also be withdrawn if the Document of Compliance is
withdrawn.

13.6 A copy of the Document of Compliance should be placed on board in order
that the master of the ship, if so requested, may produce it for verification by the
Administration or by an organization recognized by the Administration or for the
purposes of the control referred to in regulation 1X/6.2 of the Convention. The copy of
the Document is not required to be authenticated or certified.

13.7 The Safety Management Certificate should be issued to a ship for a period
which should not exceed five years by the Administration or an organization
recognized by the Administration or, at the request of the Administration, by another
Contracting Government. The Safety Management Certificate should be issued after
verifying that the Company and its shipboard management operate in accordance with
the approved safety management system. Such a Certificate should be accepted as
evidence that the ship is complying with the requirements of this Code.

13.8 The validity of the Safety Management Certificate should be subject to at
least one intermediate verification by the Administration or an organization
recognized by the Administration or, at the request of the Administration, by another
Contracting Government. If only one intermediate verification is to be carried out and
the period of validity of the Safety Management Certificate is five years, it should
take place between the second and third anniversary dates of the Safety Management
Certificate.

13.9 In addition to the requirements of paragraph 13.5.1, the Safety
Management Certificate should be withdrawn by the Administration or, at the request
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of the Administration, by the Contracting Government which has issued it when the
intermediate verification required in paragraph 13.8 is not requested or if there is
evidence of major non-conformity with this Code.

13.10 ,Notwithstanding the requirements of paragraphs 13.2 and 13.7, when the
renewal verification is completed within three months before the expiry date of the
existing Document of Compliance or Safety Management Certificate, the new
Document of Compliance or the new Safety Management Certificate should be valid
from the date of completion of the renewal verification for a period not exceeding five
years from the date of expiry of the existing Document of Compliance or Safety
Management Certificate.

13.11 ,When the renewal verification is completed more than three months
before the expiry date of the existing Document of Compliance or Safety
Management Certificate, the new Document of Compliance or the new Safety
Management Certificate should be valid from the date of completion of the renewal
verification for a period not exceeding five years from the date of completion of the

renewal verification."

14 INTERIM CERTIFICATION

14.1 An Interim Document of Compliance may be issued to facilitate initial
implementation of this Code when:

.1 a Company is newly established; or

.2 new ship types are to be added to an existing Document of Compliance,
following verification that the Company has a safety management system that meets
the objectives of paragraph 1.2.3 of this Code, provided the Company demonstrates
plans to implement a safety management system meeting the full requirements of this
Code within the period of validity of the Interim Document of Compliance. Such an
Interim Document of Compliance should be issued for a period not exceeding 12
months by the Administration or by an organization recognized by the Administration
or, at the request of the Administration, by another Contracting Government. A copy
of the Interim Document of Compliance should be placed on board in order that the
master of the ship, if so requested, may produce it for verification by the

Administration or by an organization recognized by the Administration or for the
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purposes of the control referred to in regulation 1X/6.2 of the Convention. The copy of
the Document is not required to be authenticated or certified.

14.2 An Interim Safety Management Certificate may be issued:.

1 to new ships on delivery;

.2 when a Company takes on responsibility for the operation of a ship which is
new to the Company; or

.3 when a ship changes flag.

Such an Interim Safety Management Certificate should be issued for a period
not exceeding 6 months by the Administration or an-organization recognized by the
Administration or, at the request of the Administration, by another Contracting
Government.

14.3 An Administration or, at the request of the Administration, another
Contracting Government may, in special cases, extend the validity of an Interim
Safety Management Certificate for a further period which should not exceed 6 months
from the date of expiry.

14.4 An Interim Safety Management Certificate may be issued following
verification that:

.1 the Document of Compliance, or the Interim Document of Compliance, is
relevant to the ship concerned;

.2 the safety management system provided by the Company for the ship
concerned includes key elements of this Code and has been assessed during the audit
for issuance of the Document of Compliance or demonstrated for issuance of the
Interim Document of Compliance;

.3 the Company has planned the audit of the ship within three months;

.4 the master and officers are familiar with the safety management system and
the planned arrangements for its implementation;

.5 instructions, which have been identified as being essential, are provided prior
to sailing; and

.6 relevant information on the safety management system has been given in a

working language or languages understood by the ship's personnel.
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15 VERIFICATION

15.1 All verifications required by the provisions of this Code should be carried
out in accordance with procedures acceptable to the Administration, taking into

account the guidelines developed by the Organization.

16 FORMS OF CERTIFICATES

16.1 The Document of Compliance, the Safety Management Certificate, the
Interim Document of Compliance and the Interim Safety Management Certificate
should be drawn up in a form corresponding to the models given in the appendix to
this Code. If the language used is neither English nor French, the text should include a
translation into one of these languages.

16.2 In addition to the requirements of paragraph 13.3, the ship types indicated
on the Document of Compliance and the Interim Document of Compliance may be
endorsed to reflect any limitations in the operations of the ships described in the

safety management system.
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International Convention for the Safety of Life at Sea (SOLAS), 1974

Adoption: 1 November 1974

Entry into force: 25 May 1980

Introduction and history

The SOLAS Convention in its successive forms is generally regarded as the
most important of all international treaties concerning the safety of merchant ships.
The first version was adopted in 1914, in response to the Titanic disaster, the second
in 1929, the third in 1948, and the fourth in 1960.

The 1960 Convention - which was adopted on 17 June 1960 and entered into
force on 26 May 1965 - was the first major task for IMO after the Organization's
creation and it represented a considerable step forward in modernizing regulations and
in keeping pace with technical developments in the shipping industry.
The intention was to keep the Convention up to date by periodic amendments but in
practice the amendments procedure proved to be very slow. It became clear that it
would be impossible to secure the entry into force of amendments within a reasonable
period of time.

As a result, a completely new Convention was adopted in 1974 which included
not only the amendments agreed up until that date but a new amendment procedure -
the tacit acceptance procedure - designed to ensure that changes could be made within
a specified (and acceptably short) period of time.

Instead of requiring that an amendment shall enter into force after being
accepted by, for example, two thirds of the Parties, the tacit acceptance procedure
provides that an amendment shall enter into force on a specified date unless, before
that date, objections to the amendment are received from an agreed number of Parties.

As a result the 1974 Convention has been updated and amended on numerous
occasions. The Convention in force today is sometimes referred to as SOLAS, 1974,
as amended.

Amendment procedure

Article VIII of the SOLAS 1974 Convention states that amendments can be
made either:

After consideration within IMO

Amendments proposed by a Contracting Government are circulated at least six

months before consideration by the Maritime Safety Committee (MSC) - which may
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refer discussions to one or more IMO Sub-Committees - and amendments are adopted
by a two-thirds majority of Contracting Governments present and voting in the MSC.
Contracting Governments of SOLAS, whether or not Members of IMO are entitled to

participate in the consideration of amendments in the so-called "expanded MSC".

Amendments by a Conference

A Conference of Contracting Governments is called when a Contracting Government
requests the holding of a Conference and at least one-third of  Contracting
Governments agree to hold the Conference. Amendments are adopted by a two-thirds
majority of Contracting Governments present and voting.

In the case of both a Conference and the expanded MSC, amendments (other
than to Chapter I) are deemed to have been accepted at the end of a set period of time
following communication of the adopted amendments to Contracting Governments,
unless a specified number of Contracting Governments object. The length of time
from communication of amendments to deemed acceptance is set at two years unless
another period of time - which must not be less than one year - is determined by two-
thirds of  Contracting = Governments at the time of adoption.
Amendments to Chapter 1 am deemed accepted after positive acceptance by two-
thirds of Contracting Governments.

Amendments enter into force six months after their deemed acceptance.
The minimum length of time from circulation of proposed amendments through entry
into force is 24 months - circulation: six months, adoption to deemed acceptance date:
12 months minimum; deemed acceptance to entry into force: six months.

However, a resolution adopted in 1994 makes provision for an accelerated
amendment procedure to be used in exceptional circumstances - allowing for the
length of time from communication of amendments to deemed acceptance to be cut to
six months in exceptional circumstances and when this is decided by a Conference. In
practice to date, the expanded MSC has adopted most amendments to SOLAS, while
Conferences have been held on several occasions - notably to adopt whole new
Chapters to SOLAS or to adopt amendments proposed in response to a specific

incident.
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Technical provisions

The main objective of the SOLAS Convention is to specify minimum standards
for the construction, equipment and operation of ships, compatible with their safety.
Flag States are responsible for ensuring that ships under their flag comply with its
requirements, and a number of certificates are prescribed in the Convention as proof
that this has been done. Control provisions also allow Contracting Governments. to
inspect ships of other Contracting States if there are clear grounds for believing that
the ship and its equipment do not substantially comply with the requirements of the
Convention - this procedure is known as port State control. The current SOLAS
Convention includes Articles setting out general obligations, amendment procedure
and so on, followed by an Annex divided into 12 Chapters.

Chapter I - General Provisions

Includes regulations concerning the survey of the various types of ships and the
issuing of documents signifying that the ship meets the requirements of the
Convention. The Chapter also includes provisions for the control of ships in ports of

other Contracting Governments.

Chapter 11-1 - Construction - Subdivision and stability, machinery and

electrical installations

The subdivision of passenger ships into watertight compartments must be such
that after assumed damage to the ship's hull the vessel will remain afloat and stable.
Requirements for watertight integrity and bilge pumping arrangements for passenger
ships are also laid down as well as stability requirements for both passenger and cargo
ships.

The degree of subdivision - measured by the maximum permissible distance
between two adjacent bulkheads - varies with ship's length and the service in which it
is engaged. The highest degree of subdivision applies to passenger ships.

Requirements covering machinery and electrical installations are designed to

ensure that services which are essential for the safety of the ship, passengers and crew
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are maintained under various emergency conditions. The steering gear requirements

of this Chapter are particularly important.

Chapter 11-2 - Fire protection, fire detection and fire extinction

Includes detailed fire safety provisions for all ships and specific measures for
passenger ships, cargo ships and tankers.

They include the following principles: division of the ship into main and vertical
zones by thermal and structural boundaries; separation of accommodation spaces from
the remainder of the ship by thermal and structural boundaries; restricted use of
combustible materials; detection of any fire in the zone of origin; containment and
extinction of any fire in the space of origin; protection of the means of escape or of
access for fire-fighting purposes; ready availability of fire-extinguishing appliances;

minimization of the possibility of ignition of flammable cargo vapour.

Chapter 111 - Life-saving appliances and arrangements

The Chapter includes requirements for life-saving appliances and arrangements,
including requirements for life boats, rescue boats and life jackets according to type of
ship.

The International Life-Saving Appliance (LSA) Code gives specific technical
requirements for LSAs and is mandatory under Regulation 34, which states that all
life-saving appliances ~and - arrangements shall comply with the applicable
requirements of the LSA Code.

Chapter IV — Radiocommunications

The Chapter incorporates the Global Maritime Distress and Safety System
(GMDSS). All passenger ships and all cargo ships of 300 gross tonnage and upwards
on international voyages are required to carry equipment designed to improve the
chances of rescue following an accident, including satellite emergency position
indicating radio beacons (EPIRBs) and search and rescue transponders (SARTSs) for

the location of the ship or survival craft.
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Regulations in Chapter IV cover undertakings by contracting governments to
provide radiocommunciation services as well as ship requirements for carriage of
radiocommunications equipment. The Chapter is closely linked to the Radio
Regulations of the International Telecommunication Union.

Chapter V - Safety of navigation

Chapter V identifies certain navigation safety services which should be provided
by Contracting Governments and sets forth provisions of an operational nature
applicable in general to all ships on all voyages. This is in contrast to the Convention
as a whole, which only applies to certain classes of ship engaged on international
voyages.

The subjects covered include the maintenance of meteorological services for
ships; the ice patrol service; routeing of ships; and the maintenance of search and
rescue services.

This Chapter also includes a general obligation for masters to proceed to the
assistance of those in distress and for Contracting Governments to ensure that all ships
shall be sufficiently and efficiently manned from a safety point of view.

The chapter makes mandatory the carriage of voyage data recorders (VDRs) and
automatic ship identification systems (AIS) for certain ships.

Chapter VI - Carriage of Cargoes

The Chapter covers all types of cargo (except liquids and gases in bulk) "which,
owing to their particular hazards to ships or persons on board, may require special
precautions”.

The regulations include requirements for stowage and securing of cargo or cargo
units (such as containers).

The Chapter requires cargo ships carrying grain to comply with the International
Grain Code.

Chapter VII - Carriage of dangerous goods

The regulations are contained in three parts:
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Part A - Carriage of dangerous goods in packaged form - includes provisions
for the classification, packing, marking, labelling and placarding, documentation and
stowage of dangerous goods. Contracting Governments are required to issue
instructions at the national level and the Chapter makes mandatory the International
Maritime Dangerous Goods (IMDG) Code, developed by IMO, which is constantly
updated to accommodate new dangerous goods and to supplement or revise existing

provisions.

Part A-1 - Carriage of dangerous goods in solid form in bulk - covers the
documentation, stowage and segregation requirements for these goods and requires
reporting of incidents involving such goods.

Part B covers Construction and equipment of ships carrying dangerous liquid
chemicals in bulk and requires chemical tankers built after 1 July 1986 to comply with
the International Bulk Chemical Code (IBC Code).

Part C covers Construction and equipment of ships carrying liquefied gases in
bulk and gas carriers constructed after 1 July 1986 to comply with the requirements of
the International Gas Carrier Code (IGC Code).

Part D includes special requirements for the carriage of packaged irradiated
nuclear fuel, plutonium and high-level radioactive wastes on board ships and requires
ships carrying such products to comply with the International Code for the Safe
Carriage of Packaged Irradiated Nuclear Fuel, Plutonium and High-Level Radioactive
Wastes on Board Ships (INF Code).

The chapter requires carriage of dangerous goods to be in compliance with the
relevant provisions of the International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG
Code). The IMDG Code was first adopted by IMO in 1965 and has been kept up to
date by regular amendments, including those needed to keep it in line with United
Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods which sets the basic

requirements for all the transport modes
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Chapter V111 - Nuclear ships

Gives basic requirements for nuclear-powered ships and is particularly
concerned with radiation hazards. It refers to detailed and comprehensive Code of
Safety for Nuclear Merchant Ships which was adopted by the IMO Assembly in 1981

Chapter IX - Management for the Safe Operation of Ships

The Chapter makes mandatory the International Safety Management (ISM)
Code, which requires a safety management system to be established by the shipowner

or any person who has assumed responsibility for the ship (the "Company»)

Chapter X - Safety measures for high-speed craft

The Chapter makes mandatory the International Code of Safety for High-Speed
Craft (HSC Code).

Chapter XI-1 - Special measures to enhance maritime safety

The Chapter clarifies requirements relating to authorization of recognized
organizations (responsible ~ for carrying out surveys and inspections on
Administrations' behalves); enhanced surveys; ship identification number scheme; and

port State control on operational requirements.

Chapter XI-2 - Special measures to enhance maritime security

The Chapter was adopted in December 2002 and entered into force on 1 July
2004. Regulation XI-2/3 of the new chapter enshrines the International Ship and Port
Facilities Security Code (ISPS Code). Part A of the Code is mandatory and part B
contains guidance as to how best to comply with the mandatory requirements. The
regulation requires Administrations to set security levels and ensure the provision of
security level information to ships entitled to fly their flag. Prior to entering a port, or
whilst in a port, within the territory of a Contracting Government, a ship shall comply

with the requirements for the security level set by that Contracting Government, if
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that security level is higher than the security level set by the Administration for that
ship.

Regulation X1-2/8 confirms the role of the Master in exercising his professional
judgement over decisions necessary to maintain the security of the ship. It says he
shall not be constrained by the Company, the charterer or any other person-in-this
respect.

Regulation X1-2/5 requires all ships to be provided with a ship security alert
system, according to a strict timetable that will see most vessels fitted by 2004 and the
remainder by 2006. When activated the ship security alert system shall initiate and
transmit a ship-to-shore security alert to a competent authority designated by the
Administration, identifying the ship, its location and indicating that the security of the
ship is under threat or it has been compromised. The system will not raise any alarm
on-board the ship. The ship security alert system shall be capable of being activated
from the navigation bridge and in at least one other location.

Regulation XI-2/6 covers requirements for port facilities, providing among other
things for Contracting Governments to ensure that port facility security assessments
are carried out and that port facility security plans are developed, implemented and
reviewed in accordance with the ISPS Code.

Other regulations in this chapter cover the provision of information to IMO, the
control of ships in port, (including measures such as the delay, detention, restriction of
operations including movement within the port, or expulsion of a ship from port), and

the specific responsibility of Companies.

Chapter XI1 - Additional safety measures for bulk carriers

The Chapter includes structural requirements for bulk carriers over 150 metres

in length.

Amendments year by year
The Protocol of 1978
Adoption: 17 February 1978
Entry into force: 1 May 1981
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The 1978 Protocol was adopted at the International Conference on Tanker
Safety and Pollution Prevention, which was convened in response to a spate of tanker
accidents in 1976-1977.

The conference adopted measures affecting tanker design and operation, which
were incorporated into both the SOLAS Protocol of 1978 as well as the Protocol of
1978 relating to the 1973 International Convention for the Prevention of Pollution
from Ships (1978 MARPOL Protocol).

The 1978 SOLAS Protocol made a number of important changes to Chapter I,
including the introduction of unscheduled inspections and/or -mandatory annual
surveys and the strengthening of port State control requirements. Chapter 11-1,
Chapter -2 and Chapter \Y/ were also improved.
The main amendments included the following:

New crude oil carriers and product carriers of 20,000 dwt and above were
required to be fitted with an inert gas system.

An inert gas system became mandatory for existing crude oil carriers of 70,000
dwt and above by 1 May 1983, and by 1 May 1985 for ships of 20,000-70,000 dwt.

In the case of crude oil carriers of 20-40,000 dwt there was provision for
exemption by flag States where it was considered unreasonable or impracticable to fit
an inert gas system and high-capacity fixed washing machines are not used. But an
inert gas system is always required when crude oil washing is operated.

An inert gas system was required on existing product carriers from 1 May 1983
and by 1 May 1985 for ships of 40-70,000 dwt and down to 20,000 dwt which were
fitted with high capacity washing machines.

In addition to requiring that all ships of 1,600 grt and above be fitted with radar,
the Protocol required that all ships of 10,000 grt and above have two radars, each
capable of being operated independently.

All tankers of 10,000 grt and above to have two remote steering gear control
systems, each operable separately from the navigating bridge.

The main steering gear of new tankers of 10,000 grt and above to comprise two
or more identical power units, and be capable of operating the rudder with one or

more power units.

The 1981 amendments
Adoption: 20 November 1981
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Entry into force: 1 September 1984

Chapters 11-1 and 11-2 were re-written and updated.

In Chapter 11-1, the provisions of resolution A.325(1X) Recommendation
concerning regulations for machinery and electrical installations in passenger and
cargo ships (adopted in November 1975) were incorporated and made mandatory.
Changes to regulations 29 and 30 on steering gear introduced the concept of
duplication of steering gear control systems in tankers. These measures were agreed
taking into account concerns following the 1978 Amoco Cadiz disaster and relevant
provisions in the 1978 SOLAS Protocol.

Chapter 11-2 was re-arranged to take into account strengthened fire safety
requirements for cargo ships and passenger ships.

The revised Chapter 11-2 incorporated the requirements of resolution A.327(1X)
Recommendation concerning fire safety requirements for cargo ships, which included
21 regulations based on the principles of: separation of accommodation spaces from
the remainder of the ship by thermal and structural boundaries; protection of means of
escape; early detection, containment or extinction of any fire; and restricted use of
combustible materials. Other amendments to Chapter 11-2 related to provisions for
halogenated hydrocarbon extinguishing systems, special requirements for ships
carrying dangerous goods, and a new regulation 62 on inert gas systems.

Some important changes were also made to Chapter V, including the addition of
new requirements concerning the carriage of shipborne navigational equipment,
covering such matters as gyro and magnetic compasses; the mandatory carriage of
two radars and of automatic radar plotting aids in ships of 10,000 grt and above; echo-
sounders; devices to indicate speed and distance; rudder angle indicators; propeller
revolution indicators; rate of turn indicators; radio-direction finding apparatus; and
equipment for homing on the radiotelephone distress frequency.

In addition, a few minor changes were made to Chapter I1l; seven regulations in
Chapter 1V were replaced, amended or added and a number of small changes were
made to Chapter VII.

The 1983 amendment.

Adoption: 17 June 1983
Entry into force: 1 July 1986
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The most extensive changes involved Chapter Ill, which was completely
rewritten. The Chapter in the 1974 Convention differed little from the texts which
appeared in the 1960 and 1948 SOLAS Conventions and the amendments were
designed not only to take into account the many technical advances which had taken
place since then but also to expedite the evaluation and introduction of further
improvements.

There were also a few minor changes to Chapter I1-1 and some further changes
to Chapter 11-2 (including improvements to the 1981 amendments) designed
particularly to increase the safety of bulk carriers and passenger ships.- Some small
changes were made to Chapter 1V.

Amendments to Chapter VII extended its application to chemical tankers and
liquefied gas carriers by making reference to two new Codes, the International Code
for the Construction and Equipment of Ships Carrying Dangerous Chemicals in Bulk
(IBC Code) and the International Code for the Construction and Equipment of Ships
Carrying Liquefied Gases in Bulk (IGC Code). Both apply to ships built on or after 1
July 1986.

The 1988 (April) amendments
Adoption: 21 April 1988
Entry into force: 22 October 1989

In March 1987 the car ferry Herald of Free Enterprise capsized shortly after leaving
Zeebrugge in Belgium and sank with the loss of 193 lives. The United Kingdom
proposed a series of measures designed to prevent a recurrence, the first package of
which was adopted in April 1988.

They included new regulations 23-2 and 42-1 of Chapter II-1 intended to

improve monitoring of doors and cargo areas and to improve emergency lighting.

The 1988 (October) amendments

Adoption: 28 October 1988

Entry into force: 29 April 1990

Some of these amendments also resulted from the Herald of Free Enterprise

disaster and included details of how stability of passenger ships in a damaged
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condition should be determined and a requirement for all cargo loading doors to be
locked before a ship leaves the berth.

The amendments also made it compulsory for passenger ships to have a
lightweight survey at least every five years to ensure their stability has not been
adversely affected by the accumulation of extra weight or any alterations to the
superstructure.

Other amendments concerning the stability of passenger ships in the damaged
condition were also adopted. These regulations had been in preparation before the

Herald of Free Enterprise incident and their adoption was brought forward.

The 1988 Protocol (HSSC)

Adoption: 11 November 1988

Entry into force: 3 February 2000

The Protocol introduced a new harmonized system of surveys and certification
(HSSC) to harmonize with two other Conventions, Load Lines and MARPOL 73/78.
The aim is to alleviate problems caused by the fact that as requirements in the three
instruments vary, ships may be obliged to go into dry-dock for a survey required by
one convention shortly after being surveyed in connection with another.

By enabling the required surveys to be carried out at the same time, the system
is intended to reduce costs for shipowners and administrations alike.

The 1988 (GMDSS) amendments

Adoption: 11 November 1988

Entry into force: 1 February 1992

IMO had begun work on the Global Maritime Distress and Safety System
(GMDSS) in the 1970s and its introduction marked the biggest change to maritime
communications since the invention of radio.

The amendments which replaced the existing Chapter IV phased in the
introduction of the GMDSS in stages between 1993 and 1 February 1999. The basic
concept of the system is that search and rescue authorities ashore, as well as ships in
the vicinity, will be rapidly alerted in the event of an emergency.

The GMDSS makes great use of the satellite communications provided by

Inmarsat but also uses terrestrial radio.
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The equipment required by ships varies according to the sea area in which they
operate - ships travelling to the high seas must carry more communications equipment
than those which remain within reach of specified shore-based radio facilities. In
addition to distress communications, the GMDSS also provides for the dissemination
of general maritime safety information (such as navigational and meteorological

warnings and urgent information to ships).

The 1989 amendments

Adoption: 11 April 1989

Entry into force: 1 February 1992

The main changes concern Chapter 11-1 and 11-2 of the Convention and deal
with ships' construction and with fire protection, detection and extinction.

In Chapter I1-1, one of the most important amendments is designed to reduce the
number and size of openings in watertight bulkheads in passenger ships and to ensure
that they are closed in the event of an emergency.

In Chapter 11-2, improvements were made to regulations concerning fixed gas
fire-extinguishing systems, smoke detection systems, arrangements for fuel and other
oils, the location and separation of spaces and several other regulations.

The International Gas Carrier Code - which is mandatory under SOLAS - was
also amended.

The 1990 amendments

Adoption: May 1990

Entry into force: 1 February 1992

Important changes were made to the way in which the subdivision and stability
of dry cargo ships is determined. They apply to ships of 100 metres or more in length
built on or after 1 February 1992.

The amendments introduced a new part B-1 of Chapter 1I-1 containing
subdivision and damage stability requirements for cargo ships based upon the so-
called "probabilistic" concept of survival, which was originally developed through
study of data relating to collisions collected by IMO.

This showed a pattern in accidents which could be used in improving the design
of ships: most damage, for example, is sustained in the forward part of ships and it

seemed logical, therefore, to improve the standard of subdivision there rather than
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towards the stern. Because it is based on statistical evidence as to what actually
happens when ships collide, the probabilistic concept provides a far more realistic
scenario than the earlier "deterministic" method, whose principles regarding the
subdivision of passenger ships are theoretical rather than practical in concept.

Amendments were also made to the International Code for the Construction and
Equipment of Ships Carrying Dangerous Chemicals in Bulk (IBC Code) and the
International Code for the Construction and Equipment of Ships Carrying Liquefied
Gases in Bulk (IGC Code).

The 1991 amendments

Adoption: 24 May 1991

Entry into force: 1 January 1994

Chapter VI (Carriage of grain) was completely revised to extend it to include
other cargoes and it was retitled Carriage of cargoes. The text is shorter, but the
Chapter is backed up by two new Codes. The International Grain Code is mandatory
while the Code of Safe Practice for Cargo Stowage and Securing is recommended.

The Chapter also refers to the Code of Safe Practice for Ships Carrying Timber
Deck Cargoes and the Code of Safe Practice for Solid Bulk Cargoes. In Chapter I1-2,
fire safety requirements for passenger ships were improved and other changes were
made to Chapter |11 and Chapter V.

The April 1992 amendments

Adoption: 10 April 1992

Entry into force: 1 October 1994

New standards concerning the stability of existing ro-ro passenger ships after
damage were included in amendments to Chapter Il-1. They were based on measures
to improve the damage stability of new ro-ro passenger ships which came into force
on 29 April 1990 but were slightly modified. The measures were phased in over an
11-year period beginning 1 October 1994.

A number of other amendments to SOLAS were adopted, including improved
fire safety measures for existing passenger ships carrying more than 36 passengers,
including mandatory requirements for smoke detection and alarm and sprinkler

systems in accommodation and service spaces, stairway enclosures and corridors.
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Other improvements involved the provision of emergency lighting, general
emergency alarm systems and other means of communication.

Some of these measures became applicable for existing ships on 1 October
1994. Those dealing with smoke detection and alarm systems and sprinklers applied
from 1 October 1997. Requirements concerning stairways of steel-frame construction,
for fire-extinguishing systems in machinery spaces and for fire doors were mandatory
from 1 October 2000.

The April 1992 amendments were particularly important because they applied to
existing ships. In the past, major changes to SOLAS had been restricted to new ships
by so-called "grandfather clauses”. The reason for this is that major changes involve
expensive modifications to most ships, and there had previously been a reluctance to

make such measures retroactive.

The December 1992 amendments
Adoption: 11 December 1992
Entry into force: 1 October 1994

The most important amendments were concerned with the fire safety of new
passenger ships. They made it mandatory for new ships (i.e. those built after 1
October 1994) carrying more than 36 passengers to be fitted with automatic sprinklers
and a fire detection and alarm system centralized in a continuously-manned remote
control station. Controls for the remote closing of fire doors and shutting down of
ventilation fans must be located at the same place.

New standards for the fire integrity of bulkheads and decks were introduced and
improvements made to standards for corridors and stairways used as a means of
escape in case of fire. Emergency lighting which can be used by passengers to identify
escape routes is required.

Other amendments affected the fire safety of ships carrying 36 passengers or
less and also oil tanker fire safety.

Three Codes were also amended. Amendments to the International Code for the
Construction and Equipment of Ships Carrying Dangerous Chemicals in Bulk (IBC
Code) and the International Code for the Construction and Equipment of Ships
Carrying Liquefied Gases in Bulk (IGC Code) entered into force on 1 July 1994 and
affect ships built after that date.
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Amendments to the Code for the Construction and Equipment of Ships Carrying
Dangerous Chemicals in Bulk (BCH Code) entered into force on 1 July 1994. The

Code is voluntary and applies to existing ships.

The May 1994 amendments (Conference)

Adoption: 24 May 1994

Entry into force: 1 January 1996 (Chapters X, XI) 1 July 1998 (Chapter 1X)
The Conference adopted three new SOLAS Chapters as well as a resolution on

an accelerated amendment procedure.

Accelerated amendment procedure

The Conference adopted a resolution on an accelerated amendment procedure to
be used in exceptional circumstances. It states that a Conference of Contracting
Governments can reduce the period after which an amendment to the technical
Chapters of the Convention (which excludes the articles and Chapter 1) is deemed to

have been accepted from 12 months to six months, in exceptional circumstances.

Article VIII of SOLAS deals with the procedures for amending the Convention. The
existing text says that proposed amendments have to be circulated to Governments at
least six months prior to adoption and cannot enter into force until at least 18 months
after adoption. This makes a total of 24 months, from circulation (six months),
through adoption, to deemed acceptance date (12 months after adoption), to entry into
force (six months after deemed acceptance date).

The resolution adopted by the conference states that the circulation period will
remain at six months as will the period between the date on which the amendment is
deemed to have been accepted and the date of entry into force. But the period between
adoption and deemed acceptance date can be reduced to six months from 12. The total
period between circulation of an amendment and its entry into force could thus be

reduced from 24 months to 18 - in exceptional circumstances.
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Chapter IX: Management for the Safe Operation of Ships

This new Chapter to the Convention was designed to make mandatory the
International Safety Management Code, which was adopted by IMO in November
1993 (Assembly resolution A.741(18)).

The amendments introducing the new Chapter IX entered into force on 1 July
1998. The Chapter applies to passenger ships and tankers from that date and to cargo
ships and mobile drilling units of 500 gross tonnage and above from 1 July 2002.

The Code establishes safety management objectives which are:

to provide for safe practices in ship operation and a

safe working environment;
to establish safeguards against all identified risks;

to continuously improve safety management skills of

personnel, including preparing for emergencies.

The Code requires a safety management system (SMS) to be established by "the
Company", which is defined as the shipowner or any person, such as the manager or
bareboat charterer, who has assumed responsibility for operating the ship.

The company is then required to establish and implement a policy for achieving
these objectives. This includes providing the necessary resources and shore-based
support. Every company is expected "to designate a person or persons ashore having
direct access to the highest level of management”.

The procedures required by the ISM Code should be documented and compiled

in a Safety Management Manual, a copy of which should be kept on board.
Chapter X: Safety Measures for High Speed Craft
The new Chapter made mandatory the International Code of Safety for High-

Speed Craft.

Chapter XI: Special Measures to Enhance Safety:

The new Chapter entered into force on 1 January 1996.

Regulation 1 states that organizations entrusted by an Administration with the

responsibility for carrying out surveys and inspections shall comply with the
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guidelines adopted by IMO in resolution A.739(18) in November 1993.

Regulation 2 extends to bulk carriers aged five years and above, the enhanced
programme of surveys applicable to tankers under MARPOL 73/78. The enhanced
surveys should be carried out during the periodical, annual and intermediate surveys
prescribed by the MARPOL and SOLAS Conventions.
The related guidelines on enhanced surveys pay special attention to corrosion.
Coatings and tank corrosion prevention systems must be thoroughly checked and

measurements must also be carried out to check the thickness of plates.

Regulation 3 provides that all passenger ships of 100 gross tonnage and above and all
cargo ships of 300 gross tonnage and above shall be provided with an identification
number conforming to the IMO ship identification number scheme, as adopted by
resolution A.600(15) in 1987.

Regulation 4 makes it possible for port State control officers inspecting foreign ships
to check operational requirements "when there are clear grounds for believing that the
master or crew are not familiar with essential shipboard procedures relating to the
safety of ships™

Reference is made to resolution A.742(18), adopted in November 1993. The
resolution acknowledges the need for port States to be able to monitor not only the
way in which foreign ships comply with IMO standards but also to be able to assess
"the ability of ships' crews in respect of operational requirements relevant to their
duties, especially with regard to passenger ships and ships which may present a
special hazard"

The “clear grounds™ referred to are defined in the annex to the resolution. They
include such factors as operational shortcomings, cargo operations not being
conducted properly, the involvement of the ship in incidents caused by operational
mistakes, absence of an up-to-date muster list and indications that crew members may
not be able to communicate with each other.

Port State control inspections are normally limited to checking certificates and
documents. But if certificates are not valid or if there are clear grounds for believing

that the condition of the ship or of its equipment, or its crew, does not substantially
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meet the requirements of a relevant instrument, a more detailed inspection may be
carried out.

The operations and procedures selected for special attention include ascertaining
that crew members are aware of their duties as indicated in the muster list;
communications; fire and abandon ship drills; familiarity with the ship's damage
control and fire control plans; bridge, cargo and machinery operations; and ability to

understand manuals and other instructions.

The May 1994 amendments

Adoption: 25 May 1994

Entry into force: 1 January 1996

Three new regulations were added to Chapter V:

Regulation 15.1 required all tankers of 20,000 dwt and above built after 1
January 1996 to be fitted with an emergency towing arrangement to be fitted at both
ends of the ship. Tankers built before that date had to be fitted with a similar

arrangement not later than 1 January 1999.

Regulation 22 was aimed at improving navigation bridge visibility.

Regulation 8.1 made mandatory the use of ship reporting systems approved by
IMO. General principles for ship reporting systems were previously adopted by IMO
in 1989 as a recommendation. The systems are used to provide, gather or exchange
information through radio reports.

The regulation made it mandatory for ships entering areas covered by ship
reporting systems to report in to the coastal authorities giving details of sailing plans.

In Chapter 11-2 improvements were made to regulation 15, which deals with fire
protection arrangements for fuel oil, lubrication oil and other flammable oils.

Amendments to the International Code for the Construction and Equipment of
Ships Carrying Liquefied Gases in Bulk (IGC Code) and the Code for the
Construction and Equipment of Ships Carrying Liquefied Gases (Gas Carrier Code)
relate to the filling limits for cargo tanks.

The December 1994 amendments
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Adoption: 9 December 1994
Entry into force: 1 July 1996

In Chapter VI (Carriage of Cargoes), the Code of Safe Practice for Cargo
Stowage and Securing was made mandatory. The Code was adopted as a
recommendation in 1991. The amendments made it mandatory to provide the cargo
information required by the Code and for cargo units, including containers, to be
loaded, stowed and secured in accordance with a manual that must be at least
equivalent to the Code.

The Code was also made mandatory under Chapter VII (Carriage of dangerous

goods).

The May 1995 amendments

Adoption: 16 May 1995

Entry into force: 1 January 1997

Regulation 8 of Chapter V was amended to make ships' routeing systems
compulsory. Governments are responsible for submitting proposals for ships' routeing
systems to IMO in accordance with amendments to the General Provisions on Ships'

Routeing, which were adopted at the same time.

The November 1995 amendments (Conference)

Adopted: 29 November 1995

Entry into force: 1 July 1997

The conference adopted a series of amendments to SOLAS, based on proposals
put forward by the Panel of Experts on the safety of roll on-roll off passenger ships
which was established in December 1994 following the sinking of the ferry Estonia.

The most important changes relate to the stability of ro-ro passenger ships in
Chapter I1-1.

The SOLAS 90 damage stability standard, which had applied to all ro-ro
passenger ships built since 1990, was extended to existing ships in accordance with an
agreed phase-in programme. Ships that only meet 85% of the standard had to comply
fully by 1 October 1998 and those meeting 97.5% or above, by 1 October 2005. (The
SOLAS 90 standard refers to the damage stability standard in the 1988 (October)
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amendments to SOLAS adopted 28 October 1988 and entering into force on 29 April
1990.)

The conference also adopted a new regulation 8-2, containing special
requirements for ro-ro passenger ships carrying 400 passengers or more. This is
intended to phase out ships built to a one-compartment standard and ensure that they
can survive without capsizing with two main compartments flooded following
damage.

Amendments to other Chapters in the SOLAS Convention included changes to
Chapter I11, which deals with life saving appliances and arrangements, including the
addition of a section requiring ro-ro passenger ships to be fitted with public address
systems, a regulation providing improved requirements for life-saving appliances and
arrangements and a requirement for all passenger ships to have full information on the
details of passengers on board and requirements for the provision of a helicopter pick-
up or landing area.

Other amendments were made to Chapter IV (radiocommunications); Chapter V
(safety of navigation) - including a requirement that all ro-ro passenger ships should
have an established working language - and Chapter VI (carriage of cargoes).

The conference also adopted a resolution which permits regional arrangements

to be made on special safety requirements for ro-ro passenger ships.

The June 1996 amendments

Adoption: 4 June 1996

Entry into force: 1 July 1998

A completely revised Chapter Il on life-saving appliances and arrangements
was adopted. The amendments take into account changes in technology since the
Chapter had been last re-written in 1983.

Many of the technical requirements were transferred to a new International Life-
Saving Appliance (LSA) Code, applicable to all ships built on or after 1 July 1998.
Some of the amendments apply to existing ships as well as new ones.

Other SOLAS Chapters were also amended.

In Chapter 1I-1, a new part A-1 dealing with the structure of ships was added.
Regulation 3-1 requires ships to be designed, constructed and maintained in
compliance with structural requirements of a recognized classification society or with

applicable requirements by the Administration. Regulation 3-2 deals with corrosion
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prevention of seawater ballast tanks and other amendments to Chapter 11-1 concern
the stability of passenger and cargo ships in the damaged condition.

In Chapter VI, Regulation 7 was replaced by a new text dealing with the
loading, unloading and stowage of bulk cargoes. It is intended to ensure that no
excessive stress is placed on the ship's structure during such operations. The ship must
be provided with a booklet giving advice on cargo handling operations and the master
and terminal representative must agree on a plan to ensure that loading and unloading
Is carried out safely.

In Chapter XI, an amendment was made regarding authorization of recognized
organizations.

The International Bulk Chemicals (IBC) and Bulk Chemicals (BCH) Codes
were also amended. The IBC Code is mandatory under SOLAS and applies to ships
carrying dangerous chemicals in bulk that were built after 1 July 1986. The BCH is

recommended and applies to ships built before that date.

The December 1996 amendments

Adoption: 6 December 1996

Entry into force: 1 July 1998

Chapter 11-2 was considerably modified, with changes to the general
introduction, Part B (fire safety measures for passenger ships), Part C (fire safety
measures for cargo ships) and Part D (fire safety measures for tankers). The changes
made mandatory a new International Code for Application of Fire Test Procedures
intended to be used by Administrations when approving products for installation in
ships flying their flag.

Amendments to Chapter 11-1 included a requirement for ships to be fitted with a
system to ensure that the equipment necessary for propulsion and steering are
maintained or immediately restored in the case of loss of any one of the generators in
service.

An amendment to Chapter V aims to ensure that the crew can gain safe access to
the ship's bow, even in severe weather conditions. Amendments were also made to
two regulations in Chapter VII relating to carriage of dangerous goods and the IBC
Code was also amended.
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The June 1997 amendments

Adoption: 4 June 1997

Entry into force: 1 July 1999

The amendments included a new Regulation 8.2 on Vessel Traffic Services
(VTS) in Chapter V. VTS are traffic management systems, for example those used in
busy straits. This Regulation sets out when VTS can be implemented. It says Vessel
Traffic Services should be designed to contribute to the safety of life at sea, safety and
efficiency of navigation and the protection of the marine environment, adjacent shore
areas, worksites and offshore installations from possible adverse effects of maritime
traffic.

Governments may establish VTS when, in their opinion, the volume of traffic or
the degree of risk justifies such services. But no VTS should prejudice the "rights and
duties of governments under international law" and a VTS may only be made
mandatory in sea areas within a State's territorial waters.

In Chapter 11-1, a new regulation 8.3 on "Special requirements for passenger
ships, other than ro-ro passenger ships, carrying 400 persons or more" effectively
makes these ships comply with the special requirements for ro-ro passenger ships in
Regulation 8.2 which were adopted in November 1995. The special requirements are
aimed at ensuring the ships can survive without capsizing with two main

compartments flooded following damage.

The November 1997 amendments (Conference)

Adoption: 27 November 1997

Entry into force: 1 July 1999

The Conference adopted a Protocol adding a new Chapter XI1 to the Convention
entitled Additional Safety Measures for Bulk Carriers.

The regulations state that all new bulk carriers 150 metres or more in length
(built after 1 July 1999) carrying cargoes with a density of 1,000 kg/m3 and above
should have sufficient strength to withstand flooding of any one cargo hold, taking
into account dynamic effects resulting from presence of water in the hold and taking
into account the recommendations adopted by IMO.

For existing ships (built before 1 July 1999) carrying bulk cargoes with a density
of 1,780 kg/m3 and above, the transverse watertight bulkhead between the two

foremost cargo holds and the double bottom of the foremost cargo hold should have
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sufficient strength to withstand flooding and the related dynamic effects in the
foremost cargo hold.

Cargoes with a density of 1,780 kg/m3 and above (heavy cargoes) include iron
ore, pig iron, steel, bauxite and cement. Lighter cargoes, but with a density of more
than 1,000 kg/m3, include grains such as wheat and rice, and timber.

The amendments take into account a study into bulk carrier survivability carried
out by the International Association of Classification Societies (IACS) at the request
of IMO. IACS found that if a ship is flooded in the forward hold, the bulkhead
between the two foremost holds may not be able to withstand the pressure that results
from the sloshing mixture of cargo and water, especially if the ship is loaded in
alternate holds with high density cargoes (such as iron ore). If the bulkhead between
one hold and the next collapses, progressive flooding could rapidly occur throughout
the length of the ship and the vessel would sink in a matter of minutes.

IACS concluded that the most vulnerable areas are the bulkhead between
numbers one and two holds at the forward end of the vessel and the double bottom of
the ship at this location. During special surveys of ships, particular attention should be
paid to these areas and, where necessary, reinforcements should be carried out.

The criteria and formulae used to assess whether a ship currently meets the new
requirements, for example in terms of the thickness of the steel used for bulkhead
structures, or whether reinforcement is necessary, are laid out in IMO standards
adopted by the 1997 Conference.

Under Chapter XII, surveyors can take into account restrictions on the cargo
carried in considering the need for, and the extent of, strengthening of the transverse
watertight bulkhead or double bottom. When restrictions on cargoes are imposed, the
bulk carrier should be permanently marked with a solid triangle on its side shell. The
date of application of the new Chapter to existing bulk carriers depends on their age.

Bulk carriers which are 20 years old and over on 1 July 1999 have to comply by
the date of the first intermediate or periodic survey after that date, whichever is
sooner. Bulk carriers aged 15-20 years must comply by the first periodical survey
after 1 July 1999, but not later than 1 July 2002. Bulk carriers less than 15 years old
must comply by the date of the first periodical survey after the ship reaches 15 years
of age, but not later than the date on which the ship reaches 17 years of age.
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The May 1998 amendments

Adoption: 18 May 1998

Entry into force: 1 July 2002

Amendments were made to regulation 14 on Construction and initial testing of
watertight bulkheads, etc., in passenger ships and cargo ships in Chapter II-1.
Paragraph 3 is replaced to allow visual examination of welded connections, where
filling with water or a hose test are not practicable.

In Chapter IV, the amendments included:

a new regulation 5-1 requiring Contracting Governments to ensure
suitable arrangements are in place for registering Global Maritime Distress
and Safety System (GMDSS) identities (including ship's call sign, Inmarsat
identities) and making the information available 24 hours a day to Rescue

Co-ordination Centres;

a new paragraph 9 to regulation 15 Maintenance requirements
covering testing intervals for satellite emergency position indicating radio
beacons (EPIRBS);

a new regulation 18 on Position updating requiring automatic
provision of information regarding the ship's position where two-way
communication equipment is capable of providing automatically the ship's

position in the distress alert.

Amendments in Chapter V1 to paragraph 6 of regulation 5 Stowage and securing
make it clear that "all cargoes, other than solid and liquid bulk cargoes™ should be
loaded, stowed and secured inaccordance with the Cargo Securing Manual. A similar
amendment was adopted for Regulation 6 of Chapter VII, also covering Stowage and

securing.

The May 1999 amendments

Adoption: 27 May 1999

Entry into force: 1 January 2001

Amendments to Chapter VII make the International Code for the Safe Carriage
of Packaged Irradiated Nuclear Fuel, Plutonium and High-Level Radioactive Wastes

on Board Ships (INF Code) mandatory.

197



The INF Code sets out how the material covered by the Code should be carried,

including specifications for ships. The material covered by the code includes:

Irradiated nuclear fuel - material containing uranium, thorium and/or
plutonium isotopes which has been used to maintain a self-sustaining nuclear

chain reaction.

Plutonium - the resultant mixture of isotopes of that material extracted

from irradiated nuclear fuel from reprocessing

High-level radioactive wastes - liquid wastes resulting from the
operation of the first stage extraction system or the concentrated wastes from
subsequent extraction stages, in a facility for reprocessing irradiated fuel, or

solids into which such liquid wastes have been converted.

The INF Code applies to all ships regardless of the date of construction and size,
including cargo ships of less than 500 gross tonnage, engaged in the carriage of INF
cargo. The INF Code does not apply to warships, naval auxiliary or other ships used
only on government non-commercial service, although Administrations are expected
to ensure such ships are in compliance with the Code.

Specific regulations in the Code cover a number of issues, including: damage
stability, fire protection, temperature control of cargo spaces, structural consideration,
cargo securing arrangements, electrical supplies, radiological protection equipment
and management, training and shipboard emergency plans.

Ships carrying INF cargo are assigned to one of three classes, depending on the
total radioactivity of INF cargo which is carried on board, and regulations vary
slightly according to the Class:

Class INF 1 ship - Ships which are certified to carry INF cargo with an
aggregate activity less than 4,000 TBq (TeraBecquerel - measurement of
radioactivity).

Class INF 2 ship - Ships which are certified to carry irradiated nuclear fuel or
high-level radioactive wastes with an aggregate activity less than 2 x 106 TBq and
ships which are certified to carry plutonium with an aggregate activity less than 2 x
105 TBq.

Class INF 3 ship - Ships which are certified to carry irradiated nuclear fuel or
high-level radioactive wastes and ships which are certified to carry plutonium with no
restriction of the maximum aggregate activity of the materials.
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The INF Code was first adopted as a recommendatory Code by the eighteenth
session of the Assembly on 4 November 1993 (resolution A.748(18)). The twentieth
session of the Assembly adopted amendments to the INF Code to include specific
requirements for shipboard emergency plans and notification in the event of an
incident (resolution A.853(20), adopted on 27 November 1997).

The Maritime Safety Committee also adopted a redrafted text of the INF Code

incorporating amendments reflecting its mandatory nature.

The May 2000 amendment

Adoption: 26 May 2000

Entry into force: 1 January 2002

SOLAS Chapter 111, regulation 28.2 for helicopter landing areas is amended to
require a helicopter landing area only for ro-ro passenger ships. Regulation 28.1 of
SOLAS Chapter Il requires all ro-ro passenger ships to be provided with a helicopter
pick-up area and existing ro-ro passenger ships were required to comply with this
regulation not later than the first periodical survey after 1 July 1997.

The requirement for a helicopter landing area for all passenger ships of 130
metres in length and upwards was deferred to 1 July 1999 but it was decided to amend

the regulation to make this requirement applicable to ro-ro passenger ships only.

The December 2000 amendments

Adoption: 6 December 2000

Entry into force: 1 July 2002

A number of amendments were adopted.

A revised SOLAS chapter V (Safety of Navigation) brings in a new mandatory
requirement for voyage data recorders voyage data recorders (VDRS) to assist in
accident investigations. Regulation 20 requires the following ships to fit VDRs:

passenger ships constructed on or after 1 July 2002;

ro-ro passenger ships constructed before 1 July 2002 not later than
the first survey on or after 1 July 2002;

passenger ships other than ro-ro passenger ships constructed
before 1 July 2002 not later than 1 January 2004; and

ships, other than passenger ships, of 3,000 gross tonnage and
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upwards constructed on or after 1 July 2002.

The new chapter also requires automatic identification systems (AIS), capable of
providing information about the ship to other ships and to coastal authorities
automatically, to be fitted aboard all ships of 300 gross tonnage and upwards engaged
on international voyages, cargo ships of 500 gross tonnage and upwards not engaged
on international voyages and passenger ships irrespective of size built on or after 1
July 2002.

It also applies to ships engaged on international voyages constructed before 1
July 2002, according to the following timetable:

passenger ships, not later than 1 July 2003;

tankers, not later than the first survey for safety equipment on or after
1 July 2003;

ships, other than passenger ships and tankers, of 50,000 gross tonnage

and upwards, not later than 1 July 2004;

ships, other than passenger ships and tankers, of 10,000 gross tonnage

and upwards but less than 50,000 gross tonnage, not later than 1 July 2005;

ships, other than passenger ships and tankers, of 3,000 gross tonnage
and upwards but less than 10,000 gross tonnage, not later than 1 July 2006;

and

ships, other than passenger ships and tankers, of 300 gross tonnage
and upwards but less than 3,000 gross tonnage, not later than 1 July 2007.

Amendments to SOLAS chapter X (Safety measures for high-speed craft) make
mandatory for new ships the High-Speed Craft Code 2000. The 2000 HSC Code
updates the mandatory High-Speed Craft Code adopted in 1994. The 2000 HSC will
apply to all HSC built after the date of entry into force, 1 July 2002. The original HSC
Code was adopted by IMO in May 1994, but the rapid pace of development in this
sector of shipping has meant an early revision of the Code. The original Code will
continue to apply to existing high-speed craft. The changes incorporated in the new
Code are intended to bring it into line with amendments to SOLAS and new
recommendations that have been adopted in the past four years - for example,

requirements covering public address systems and helicopter pick-up areas.
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A revised SOLAS chapter 11-2 (Construction, - Fire protection, fire
detection and fire extinction) as well as a new International Code for Fire Safety
Systems (FSS Code) were adopted. The revised chapter is intended to be clear,
concise and user-friendly, incorporating the substantial changes introduced in recent
years following a number of serious fire casualties. The revised chapter includes
seven parts, each including requirements applicable to all or specified ship types,
while the Fire Safety Systems (FSS) Code, which is made mandatory under the new
chapter, includes detailed specifications for fire safety systems in 15 Chapters.

A new regulation in SOLAS Chapter 11-1 (Construction - Structure, subdivision
and stability, machinery and electrical installations) prohibits the new installation of
materials which contain asbestos on all ships. The new regulation 3-5 is included in
SOLAS Chapter I1-1 (Construction - Structure, Subdivision and stability, machinery
and electrical installations.

Amendments to the 1988 SOLAS Protocol include amendments to reflect the
changes to SOLAS chapter V, such as the details of navigational systems and
equipment referred to in the records of equipment attached to certificates.

Amendments to the International Code for the Application of Fire Test
Procedures (FTP Code) add new parts 10 and 11 to annex 1 on Test for fire-
restricting material for high-speed craft and test for fire-resisting divisions of high-
speed craft.

Amendments to the International Code for the Construction and Equipment of
Ships carrying Dangerous Chemicals in Bulk (IBC Code) and the Code for the
Construction and Equipment of Ships carrying Dangerous Chemicals in Bulk (BCH
Code) relate to cargo hose requirements, protection of personnel and carriage of
carbon disulphide. Entry into force 1 July 2002.

Amendments to the International Safety Management Code (ISM Code) include
the replacement of Chapter 13 Certification, verification and control with chapters 13
Certification; and adding of chapters 14 Interim Certification; 15 Forms of Certificate;
and 16 Verification; as well as a new appendix giving forms of documents and
certificates.

Amendments to the Code for the Construction and equipment of ships carrying
dangerous chemicals in bulk (BCH Code) relate to ship's cargo hoses, tank vent

systems, safety equipment, operational requirements; and amendments to the Code for

201



the construction and equipment of ships carrying liquefied gases in bulk (GC Code)

relate to ship's cargo hoses, personnel protection and operating requirements.

The June 2001 Amendments

Adoption: June 2001

Entry into force: 1 January 2003

Amendments to Chapter VII - Carriage of Dangerous Goods - and to the
International Code for the Safe Carriage of Packaged lIrradiated Nuclear Fuel,
Plutonium and High-Level Radioactive Wastes on Board Ships (INF Code) to align
them with Amendment 30 to the International Maritime Dangerous Goods (IMDG)
Code.

Also amendments to the International Code of Safety for High-Speed Craft
(1994 HSC Code) to bring the provisions for navigational equipment of the 1994 HSC
Code in line with the relevant provisions of the 2000 HSC Code (which enters into
force on 1 July 2002 for ships built after that date). In particular the amendments
relate to carriage of voyage data recorders and carriage of automatic identification
systems (AIS).

The May 2002 amendments

Adoption: 24 May 2002

Entry into force: 1 January 2004

The amendments to chapter SOLAS VII (Carriage of Dangerous Goods) make
the International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG Code) mandatory and
separated requirements for packaged goods and goods in solid form in bulk into two
Parts A and A-1. The IMDG Code was adopted in a mandatory form.

However, the provisions of the following parts of the Code will remain

recommendatory:
chapter 1.3 (Training);
chapter 2.1 (Explosives, Introductory Notes 1 to 4 only);
chapter 2.3, section 2.3.3 (Determination of flashpoint only);

chapter 3.2 (columns 15 and 17 of the Dangerous Goods List only);
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chapter 3.5 (Transport schedule for Class 7 radioactive material only);

chapter 5.4, section 5.4.5 (Multimodal dangerous goods form), insofar

as layout of the form is concerned; and

chapter 7.3 (Special requirements in the event of an incident and fire

precautions involving dangerous goods only).

In practice, this means that from the legal point of view, the whole of the IMDG
Code is made mandatory, but provisions of recommendatory nature are editorially
expressed in the Code (e.g. using the word "should" instead of "shall*) to clarify their
status.

The mandatory IMDG Code incorporates certain changes relating to specific
products, as well as relevant elements of the amendments to the UN
Recommendations on the Transport of Dangerous Goods, Model Regulations adopted
by the UN Committee of Experts on the Transport of Dangerous Goods at its twenty-
first session in Geneva from 4 to 13 December 2000.

Also, amendments to the 1978 SOLAS Protocol, make changes to the Record of
Equipment for the Passenger Ship Safety Certificate (Form P); Record of Equipment
for the Cargo Ship Safety Radio Certificate (Form R); and Record of Equipment for
the Cargo Ship Safety Certificate (Form C).

The December 2002 amendments (Conference) - Measures to enhance
maritime security

Adoption; 13 December 2002

Entry into force: 1 July 2004

The amendments to the 1974 SOLAS Convention were adopted by a Diplomatic

Conference on Maritime Security and are aimed at enhancing maritime security on

board ships and at ship/port interface areas. Among other things, these amendments
create a new SOLAS chapter dealing specifically with maritime security, which in
turn contains the mandatory requirement for ships to comply with the new
International Ship and Port Facility Security Code (ISPS Code). The Code contains
detailed security-related requirements for Governments, port authorities and shipping
companies in a mandatory section (Part A), together with a series of guidelines about
how to meet these requirements in a second, non-mandatory section (Part B). The

Conference also adopted a series of resolutions designed to add weight to the
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amendments, encourage the application of the measures to ships and port facilities not
covered by the Code and pave the way for future work on the subject.

Modifications to Chapter V (Safety of Navigation) contain a new timetable for
the fitting of Automatic Information Systems (AIS). Ships, other than passenger ships
and tankers, of 300 gross tonnage and upwards but less than 50,000 gross tonnage,
will be required to fit AIS not later than the first safety equipment survey after 1 July
2004 or by 31 December 2004, whichever occurs earlier. Ships fitted with AIS shall
maintain AIS in operation at all times except where international agreements, rules or
standards provide for the protection of navigational information."

The existing SOLAS Chapter XI (Special measures to enhance maritime safety)
has been re-numbered as Chapter XI-1. Regulation XI-1/3 is modified to require
ships' identification numbers to be permanently marked in a visible place either on the
ship's hull or superstructure. Passenger ships should carry the marking on a horizontal
surface visible from the air. Ships should also be marked with their ID numbers
internally.

And a new regulation XI-1/5 requires ships to be issued with a Continuous
Synopsis Record (CSR) which is intended to provide an on-board record of the history
of the ship. The CSR shall be issued by the Administration and shall contain
information such as the name of the ship and of the State whose flag the ship is
entitled to fly, the date on which the ship was registered with that State, the ship's
identification number, the port at which the ship is registered and the name of the
registered owner(s) and their registered address. Any changes shall be recorded in the
CSR so as to provide updated and current information together with the history of the
changes.

New Chapter XI-2 (Special measures to enhance maritime security)
A brand-new Chapter XI-2 (Special measures to enhance maritime security) is added
after the renumbered Chapter XI-1.

This chapter applies to passenger ships and cargo ships of 500 gross tonnage and
upwards, including high speed craft, mobile offshore drilling units and port facilities
serving such ships engaged on international voyages.

Regulation XI1-2/2 of the new chapter enshrines the International Ship and Port
Facilities Security Code (ISPS Code). Part A of this Code is mandatory and part B

contains guidance as to how best to comply with the mandatory requirements.

204



The regulation requires Administrations to set security levels and ensure the
provision of security level information to ships entitled to fly their flag. Prior to
entering a port, or whilst in a port, within the territory of a Contracting Government, a
ship shall comply with the requirements for the security level set by that Contracting
Government, if that security level is higher than the security level set by the
Administration for that ship.

Regulation X1-2/8 confirms the role of the Master in exercising his professional
judgement over decisions necessary to maintain the security of the ship. It says he
shall not be constrained by the Company, the charterer or any other person in this
respect.

Regulation XI1-2/6 requires all ships to be provided with a ship security alert
system, according to a strict timetable that will see most vessels fitted by 2004 and the
remainder by 2006. When activated the ship security alert system shall initiate and
transmit a ship-to-shore security alert to a competent authority designated by the
Administration, identifying the ship, its location and indicating that the security of the
ship is under threat or it has been compromised. The system will not raise any alarm
on-board the ship. The ship security alert system shall be capable of being activated
from the navigation bridge and in at least one other location.

Regulation XI1-2/10 covers requirements for port facilities, providing among
other things for Contracting Governments to ensure that port facility security
assessments are carried out and that port facility security plans are developed,
implemented and reviewed in accordance with the ISPS Code.

Other regulations in this chapter cover the provision of information to IMO, the
control of ships in port, (including measures such as the delay, detention, restriction of
operations including movement within the port, or expulsion of a ship from port), and

the specific responsibility of Companies.

The December 2002 amendments (by the expanded MSC)
Adoption: 12 December 2002
Entry into force: 1 July 2004
Chapter XI1 (Additional Safety Measures for Bulk Carriers)
New regulation XI11/12 on Hold, ballast and dry space water level

detectors require the fitting of high level alarms and level monitoring
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systems on all bulk carriers, in order to detect water ingress. The
regulation requires the fitting of such alarms on all bulk carriers

regardless of their date of construction.

New regulation XII/13 on Availability of pumping systems
would require the means for draining and pumping dry space bilges
and ballast tanks any part of which is located forward of the collision
bulkhead to be capable of being brought into operation from a readily
accessible enclosed space.

SOLAS chapter 11-1 (Construction - structure, subdivision and stability,

machinery and electrical installations)

In Part B (Subdivision and stability), new regulation 11-1/3-6
Access to spaces in cargo areas of oil tankers and bulk carriers is
intended to ensure that vessels can be properly inspected throughout
their lifespan, by designing and building the ship to provide suitable
means for access. Associated Technical provisions for means of access
for inspections are mandatory under the regulation. Without adequate
access, the structural condition of the vessel can deteriorate undetected
and major structural failure can arise. The regulation requires each
space within the cargo area to be provided with an appropriate means
of access to enable, throughout the life of a ship, overall and close-up
inspections and thickness measurements of the ship's structures to be
carried out by the Administration, the Company, and the ship's

personnel and others as necessary.

In Part C (Machinery Installation), new paragraph added to
regulation 31 - Machinery control, to require automation systems to be
designed in a manner which ensures that threshold warning of
impending or imminent slowdown or shutdown of the propulsion
system is given to the officer in charge of the navigational watch in

time to assess navigational circumstances in an emergency.
Chapter 11-2 (Fire protection, fire detection and fire extinction)

The amendments concern references to the IMDG Code and

reflect amendments to SOLAS chapter VII (Carriage of Dangerous
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Goods) adopted in May 2002 which make the International Maritime
Dangerous Goods Code (IMDG Code) mandatory.

Chapter 111 - Life-saving appliances and arrangements

The amendments to Regulation 26 - Additional requirements for
ro-ro passenger ships, requires liferafts carried on ro-ro passenger ships
to be fitted with a radar transponder in the ratio of one transponder for
every four liferafts. The regulation is made applicable to existing ships

as well as new ships.

Also adopted, amendments to the International Code for the Safe Carriage of
Packaged Irradiated Nuclear Fuel, Plutonium and High-Level Radioactive Wastes on
board Ships (INF Code) - The amendments in the sections on definitions and
application reflect amendments to SOLAS chapter VII (Carriage of Dangerous
Goods) adopted in May 2002 which make the IMDG Code mandatory.

The June 2003 amendments

Adoption: June 2003

Entry into force: 1 July 2006

Chapter V - Safety of Navigation

Amendments to SOLAS regulations V/2 Definitions and V/22 Navigation
Bridge Visibility add the definition of "length" to regulation /2 and a consequential
editorial change is made to regulation V/22. The definition states that "length of a ship
means its length overall™.

Amendments to SOLAS regulation V/28 on Records of navigational activities
add a new paragraph on daily reporting. The amendment will require all ships of 500
gross tonnage and above, engaged on international voyages exceeding 48 hours, to
submit a daily report to their company, to include ship's position; ship's course and
speed; and details of any external or internal conditions that are affecting the ship's
voyage or the normal safe operation of the ship. The aim of the amendments is to
address the responsibilities of ship operators to provide information of benefit to those

responsible for mounting rescue operations.

The May 2004 amendments
Adoption: May 2004
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Entry into force: 1 January 2006

Access to and within spaces in the cargo area of oil tankers and bulk
carriers - Amendments to regulation 11-1/3-6 mainly to allow the provision of non-
permanent means of access onboard ships (the requirements for provision of

permanent means of access were introduced in the December 2002 amendments).

Entry into force: 1 July 2006

Persons in distress at sea

Amendments to chapter V (Safety of Navigation) - to add a definition of search
and rescue services; to set an obligation to provide assistance, regardless of nationality
or status of persons in distress, and mandate co-ordination and co-operation between
States to assist the ship's master in delivering persons rescued at sea to a place of

safety; and to add a new regulation on master's discretion.

Accidents with lifeboats

Amendments to SOLAS chapter 1l (Life-saving appliances and arrangements)
which are intended to help prevent accidents with lifeboats during drills. The
amendments, which are expected to enter into force on 1 July 2006, stem from work
by the Sub-Committee on Ship Design and Equipment (DE) intended to address the
unacceptably high number of accidents with lifeboats that have been occurring over
recent years. Crew have been injured, sometimes fatally, while participating in
lifeboat drills and/or inspections.

The amendments to Regulation 19 (Emergency training and drills) and
Regulation 20 (Operational readiness, maintenance and inspections) concern the
conditions in which lifeboat emergency training and drills should be conducted and
introduce changes to the operational tests to be conducted during the weekly and
monthly inspections, so as not to require the assigned crew to be on board in all cases.

Carriage of immersion suits

Amendments to SOLAS chapter Il Regulation 32 - Personal life-saving
appliances to make changes to the number of immersion suits to be carried on all
cargo ships. The amendments introduce carriage requirements for one immersion suit
per person on board all cargo ships, including bulk carriers. At present, the regulation
requires carriage of at least three immersion suits for each lifeboat on a cargo ship, as

well as thermal protective aids for persons not provided with immersion suits.

208



With the adoption of the amendments, immersion suits become, as lifejackets, a
personal life-saving appliance for each person on board thus offering better thermal
protection and improved chance of survival and rescue. The MSC also adopted
consequential amendments to the 1988 SOLAS Protocol relating to the records of
equipment.

IMDG Code amendments

Amendments to the International Maritime Dangerous Goods (IMDG) Code
update several sections of the Code relating to the carriage of dangerous goods and
also include a new chapter 1.4 on Security Provisions intended to address the security
of dangerous goods being transported by sea. The amendments are expected to enter
into force on 1 January 2006, but may be applied on a voluntary basis from 1 January
2005.

December 2004 amendments

Adoption: December 2004

Entry into fore: 1 July 2006

Bulk carrier safety

A new text for SOLAS chapter XII (Additional safety measures for bulk
carriers) incorporates revisions to some regulations and new requirements relating to
double-side skin bulk carriers.

The amendments include the addition of a new regulation 14 on restrictions
from sailing with any hold empty and requirements for double-side skin construction
as an optional alternative to single-side skin construction. The option of double-side
skin construction will apply to new bulk carriers of 150m in length and over, carrying
solid bulk cargoes having a density of 1,000 kg/m3 and above.

Free-fall lifeboats on bulk carriers

an amendment to regulation 31 in SOLAS chapter Ill (Life-saving appliances
and arrangements) makes mandatory the carriage of free-fall lifeboats on bulk
carriers.

Simplified Voyage Data Recorders

Amendments to regulation 20 of SOLAS chapter V (Safety of Navigation) give a
phased-in carriage requirement for a shipborne simplified voyage data recorder (S-
VDR).
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The regulation requires a VDR, which may be an S-VDR, to be fitted on
existing cargo ships of 3,000 gross tonnage and upwards, phasing in the requirement
for cargo ships of 20,000 gross tonnage and upwards first, to be followed by cargo
ships of 3,000 gross tonnage and upwards.

The S-VDR is not required to store the same level of detailed data as a standard
VDR, but nonetheless should maintain a store, in a secure and retrievable form, of
information concerning the position, movement, physical status, command and

control of a vessel over the period leading up to and following an incident.

May 2005 amendments

Adoption: May 2005

Entry into force: 1 January 2007/1 January 2009

A revised SOLAS chapter IlI-1 was adopted with entry into force set for 1
January 2009. The revision of SOLAS chapter -1 is intended to harmonize the
provisions on subdivision and damage stability for passenger and cargo ships. The
revised provisions in parts A, B and B-1 will be applicable to new ships built after the
expected entry into force date of 1 January 2009.

The amendments, which have been intensively developed over the past decade,
are based on the "probabilistic” method of determining damage stability, which is
itself based on the detailed study of data collected by IMO relating to collisions.
Because it is based on statistical evidence concerning what actually happens when
ships collide, the probabilistic concept is believed to be far more realistic than the
previously-used "deterministic” method.

The revision has taken into account the results of the HARDER (Harmonisation
of Rules and Design Rational) research project: a project undertaken by a consortium
of European industrial, research and academic institutions to study the probabilistic
approach for assessing a ship's damage stability and to develop new criteria and
indexes for subdivision based on probability of survival, taking into account effects
from waves, heeling moments, cargo shift, transient effects and equalization
arrangements.

Other amendments to SOLAS, with an expected entry into force date of 1
January 2007, including:

New SOLAS regulation 11-1/3-7 to require ship construction
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drawings to be maintained on board and ashore.

New SOLAS regulation 11-1/3-8 concerning towing and mooring
equipment. The regulation will require all ships to be provided with
arrangements, equipment and fittings of sufficient safe working load to
enable the safe conduct of all towing and mooring operations

associated with the normal operation of the ship.

New SOLAS regulation 11-1/23-3 concerning water level
detectors in the cargo hold(s) on new single hold cargo ships other than

bulk carriers.

Amendment to SOLAS regulation 11-1/31 Machinery control to
restrict the application of propulsion control automation systems to

new ships only.

Also, with expected entry into force of 1 January 2009, new SOLAS regulations XI-
1/3-1 and amendments to regulation XI-1/5 on the mandatory company and registered
owner identification number.

May 2006 amendments LRIT

Adoption: May 2006

Entry into force: 1 January 2008

The new regulation on LRIT is included in SOLAS chapter V on Safety of
Navigation, through which LRIT will be introduced as a mandatory requirement for
the following ships on international voyages: passenger ships, including high-speed
craft; cargo ships, including high-speed craft, of 300 gross tonnage and upwards; and
mobile offshore drilling units.

The SOLAS regulation on LRIT establishes a multilateral agreement for sharing
LRIT information for security and search and rescue purposes, amongst SOLAS
Contracting Governments, in order to meet the maritime security needs and other
concerns of such Governments. It maintains the right of flag States to protect
information about the ships entitled to fly their flag, where appropriate, while
allowing coastal States access to information about ships navigating off their coasts.
The SOLAS regulation on LRIT does not create or affirm any new rights of States

over ships beyond those existing in international law, particularly, the United Nations
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Convention on the Law of the Sea (UNCLOS), nor does it alter or affect the rights,
jurisdiction, duties and obligations of States in connection with UNCLOS.

The LRIT information ships will be required to transmit include the ship's
identity, location and date and time of the position. There will be no interface between
LRIT and AIS. One of the more important distinctions between LRIT and AlS, apart
from the obvious one of range, is that, whereas AIS is a broadcast system, data
derived through LRIT will be available only to the recipients who are entitled to
receive such information and safeguards concerning the confidentiality of those data
have been built into the regulatory provisions. SOLAS Contracting Governments will
be entitled to receive information about ships navigating within a distance not
exceeding 1000 nautical miles off their coast.

The regulation foresees a phased-in implementation schedule for ships
constructed before its expected entry into force date of 1 January 2008 and an
exemption for ships operating exclusively in sea area Al from the requirement to
transmit LRIT information, since such ships are already fitted with AIS. It also
identifies which authorities may have access to LRIT information.

Also adopted were performance standards and functional requirements for LRIT
and an MSC resolution on Arrangements for the timely establishment of the long

range identification and tracking system.

May 2006 amendments

Adoption: May 2006

Entry into force: 1 July 2010

Amendments to SOLAS Chapter 11-2 - Fire protection

These include amendments relating to Regulation 9 - Containment of fire, so as
to include a requirement for water-mist nozzles which should be tested and approved
in accordance with the guidelines approved by the Organization; and in Regulation 15
- Arrangements for oil fuel, lubricating oil and other flammable oils, new text relating
to the application of the regulation to ships constructed on or after 1 February 1992
and on or after 1 July 1998.

Amendments to SOLAS Chapter Il - Life-saving appliances and
arrangements

In Regulation 7 - Personal life-saving appliances, the amendments add a new

requirement for infant lifejackets. For passenger ships on voyages of less than 24
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hours, a number of infant lifejackets equal to at least 2.5% of the number of
passengers on board is to be provided; and for passenger ships on voyages of 24 hours
or greater, infant lifejackets are to be provided for each infant on board. A further
amendment relates to the provision of lifejackets for larger passengers and states that,
if the adult lifejackets provided are not designed to fit persons with a chest girth of up
to 1,750 mm, a sufficient number of suitable accessories are to be available on board
to allow them to be secured to such persons.

Amendments to SOLAS Chapter IV - Radiocommunications
The amendments relate to the provision of radio equipment, in Regulation 7, to
require ships to carry an EPIRB capable of transmitting a distress alert through the
polar orbiting satellite service (COSPAS-SARSAT) operating in the 406 MHz band;
and, in Regulations 9 and 10, to clarify that the means of initiating ship-to-shore
distress alerts may be through the Inmarsat geostationary satellite service by a ship
earth station.

Amendments to SOLAS Chapter V. - Safety of navigation
The amendment adds a new paragraph to Regulation 22 - Navigation bridge visibility
to allow ballast water exchange at sea, provided that the master has determined that it
is safe to do so and takes into consideration any increased blind sectors or reduced
horizontal fields of vision resulting from the operation to ensure that a proper lookout
is maintained at all times. The operation should be conducted in accordance with the
ship's ballast water management plan, taking into account the recommendations on
ballast water exchange. The commencement and termination of the operation should
be recorded in the ship's record of navigational activities.

Amendments to the International Code for Fire Safety Systems (FSS Code)
The amendments replace the text of Chapter 5 Fixed gas fire-extinguishing systems
with a revised text.

Amendments to the International Life-Saving Appliance Code (LSA Code)
The amendments include the requirement that all life saving appliances should
withstand in stowage an air temperature range of 30°C to +65°C and personal life-
saving appliances should remain operational throughout an air temperature range of -
15°C to +40°C. The colour of life-saving appliances is now specified to be "of
international or vivid reddish orange, or a comparably highly visible colour on all

parts where this will assist detection at sea". The existing section 2.2 on General
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requirements for lifejackets is revised and replaced. Further amendments relate to
specifications for immersion suits and anti-exposure sulits.

Amendments to Guidelines for the authorization of organizations acting on
behalf of the Administration (Resolution A.739(18))

The amendments to the guidelines, which are mandatory under SOLAS chapter
XI-1, add a new paragraph 2-1 to require the use of only exclusive surveyors and
auditors for surveys and certification, although radio surveys may be subcontracted to

non-exclusive surveyors.

December 2006 amendments

Adoption: December 2006

Entry into force: 1 July 2008/1 July 2010

Revised passenger ship safety standards

The package of amendments to SOLAS were the result of a comprehensive
review of passenger ship safety initiated in 2000 with the aim of assessing whether the
current regulations were adequate, in particular for the large passenger ships now
being built.

The work in developing the new and amended regulations has based its guiding
philosophy on the dual premise that the regulatory framework should place more
emphasis on the prevention of a casualty from occurring in the first place and that
future passenger ships should be designed for improved survivability so that, in the
event of a casualty, persons can stay safely on board as the ship proceeds to port.

The amendments include new concepts such as the incorporation of criteria for
the casualty threshold (the amount of damage a ship is able to withstand, according to
the design basis, and still safely return to port) into SOLAS chapters 11-1 and 11-2. The
amendments also provide regulatory flexibility so that ship designers can meet any

safety challenges the future may bring. The amendments include:
alternative designs and arrangements;

safe areas and the essential systems to be maintained while a ship proceeds
to port after a casualty, which will require redundancy of propulsion and other

essential systems;

on-board safety centres, from where safety systems can be controlled,

operated and monitored;
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fixed fire detection and alarm systems, including requirements for fire
detectors and manually operated call points to be capable of being remotely and
individually identified;

fire prevention, including amendments aimed at enhancing the fire safety of

atriums, the means of escape in case of fire and ventilation systems; and

time for orderly evacuation and abandonment, including requirements for
the essential systems that must remain operational in case any one main vertical

zone is unserviceable due to fire.

The amendments are expected to enter into force on 1 July 2010.

Fire regulations on balconies

Amendments to SOLAS chapter 11-2 and to the International Code for Fire
Safety Systems (FSS Code) to strengthen the fire protection arrangements in relation
to cabin balconies on passenger vessels were developed in response to the fire aboard
the cruise ship Star Princess, while on passage between Grand Cayman and Montego
Bay, Jamaica, in March 2006. The fire began on an external balcony and spread over
several decks.

The amendments to SOLAS chapter 11-2 are aimed at ensuring that existing
regulations 4.4 (Primary deck coverings), 5.3.1.2 (Ceilings and linings), 5.3.2 (Use of
combustible materials) and 6 (Smoke generation potential and toxicity) are also
applied to cabin balconies on new passenger ships.

For existing passenger ships, relevant provisions require that furniture on cabin
balconies be of restricted fire risk unless fixed water spraying systems, fixed fire
detection and fire alarm systems are fitted and that partitions separating balconies be
constructed of non combustible materials, similar to the provisions for new passenger
ships.

The amendments are expected to enter into force on 1 July 2008.

Prevention of accidents involving lifeboats

An amendment to SOLAS regulation 111/19.3.3.4 concerns provisions for the
launch of free-fall lifeboats during abandon-ship drills. The amendment will allow,
during the abandon-ship drill, for the lifeboat to either be free-fall launched with only
the required operating crew on board, or lowered into the water by means of the
secondary means of launching without the operating crew on board, and then

manoeuvred in the water by the operating crew. The aim is to prevent accidents with
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lifeboats occurring during abandon-ship drills. The amendment is expected to enter
into force on 1 July 2008.

Protective coatings

Amendments to SOLAS regulations 11-1/3-2 make mandatory Performance
standard for protective coatings of dedicated seawater ballast tanks on all new ships
and of double-side skin spaces of bulk carriers.

The SOLAS amendments are expected to enter into force on 1 July 2008 and the
performance standard will apply to ships for which the building contract is placed on
or after 1 July 2008; or, in the absence of a building contract, the keels of which are
laid on or after 1 January 2009, or the delivery of which is on or after 1 July 2012.

Other amendments

amendments to the FSS Code relating to fire extinguishers, specifically
portable foam applicators; fixed foam fire-extinguishing systems; fixed-pressure
water-spraying and water-mist fire-extinguishing systems, fixed fire detection and

fire alarm systems for cabin balconies. Entry into force on 1 July 2008.

amendments to the International Life-Saving Appliance Code (LSA Code),
including those related to- life rafts, life boats and rescue boats, particularly in

relation to stowage and release mechanisms. Entry into force on 1 July 2008.

amendments to the International Code for the Construction and Equipment
of Ships Carrying Dangerous Chemicals in Bulk (IBC Code), relating to fire
protection and fire extinction, and the revised chapters 17 (Summary of minimum
requirements), 18 (List of products to which the code does not apply) and 19
(Index of Products Carried in Bulk). Entry into force on 1 January 2009.

amendments to the International Code for the Construction and Equipment
of Ships Carrying Liquefied Gases in Bulk (IGC Code), to update the references
to SOLAS regulations and to add two more chemicals to the list of products in
chapter 19 (Summary of minimum requirements). Entry into force on 1 July 2008.

amendments to the International Codes of Safety for High-Speed Craft
(1994 HSC Code and the 2000 HSC Code), to update them in line with relevant
SOLAS amendments and, in the case of the 2000 HSC Code, to revise
requirements relating to testing and calculations for buoyancy, stability and

subdivision. Entry into force on 1 July 2008.
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amendments to the Protocol of 1988, relating to the International
Convention for the Safety of Life at Sea, 1974, to include in the Record of
equipment for the relevant safety certificate an entry regarding the long-range

identification and tracking system. Entry into force on 1 July 2008.

amendments to the Protocol of 1988 relating to the International Convention
on Load Lines, 1966, including amendments of a reference in regulation 22
(Scuppers, inlets and discharges) and an amendment in regulation 39 (Minimum

bow height and reserve buoyancy). Entry into force on 1 July 2008.

amendments to the Dynamically Supported Craft (DSC) Code to update it in
line with relevant amendments to SOLAS. Will become effective on 1 July 2008.

amendments to the Gas Carrier (GC) Code, to update it in line with certain

fire safety requirements in SOLAS. Will become effective on 1 July 2008.

amendments to the Revised recommendation on testing of life-saving
appliances (resolution MSC.81(70)), including revisions to prototype tests for
lifebuoys, lifejackets, immersion suits, anti-exposure suits and thermal protective
aids, liferafts, lifeboats, rescue boats and fast rescue boats, launching and
embarkation appliances, position-indicating lights for life-saving appliances and
hydrostatic release units; and revisions to production and installation tests for
survival craft, launching and stowage arrangements. The amendments will

become effective on 1 July 2008.

October 2007 amendments
Entry into force: 1 July 2009
Amendment to SOLAS chapter 1V, to add a new regulation 4-1 on GMDSS

satellite providers. The new regulation provides for the MSC to determine the criteria,

procedures and arrangements for the evaluation, recognition, review and oversight of

the provision of mobile satellite communication services in the Global Maritime
Distress and Safety System (GMDSS).

Amendment to SOLAS chapter VI, to add a new regulation 5-1 on material

safety data sheets (MSDS), to require ships carrying MARPOL Annex | cargoes (oil)

and marine fuel oils to be provided with a material safety data sheet prior to loading

such cargoes. The regulation refers to the Recommendation for material safety data
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sheets (MSDS) for MARPOL Annex | cargoes and marine fuel oils, adopted by the
Organization through resolution MSC.150(77).

Amendments to forms contained in the appendix to the Annex to the 1988
SOLAS Protocol to add a section to cover alternative design and arrangements
(Passenger Ship Safety Certificate, Cargo Ship Safety Certificate, Cargo Ship Safety
Construction Certificate and Cargo Ship Safety Equipment Certificate). Also, similar
amendments to the forms for the Nuclear Passenger Safety Certificate and the Nuclear
Cargo Ship Safety Certificate contained in the appendix to the Annex to the 1974
SOLAS Convention.

May 2008 amendments

Entry into force: 1 January 2010

Amendments to SOLAS chapter I1-2, regarding drainage of special category and
ro-ro spaces to prevent accumulation of water on the vehicle deck of ro-ro ships;

Amendments to SOLAS Chapter X1 1 to add a new Regulation 6 (Additional
requirements for the investigation of marine casualties and incidents) to make
mandatory parts | and 11 of the new Casualty Investigation Code;

A new SOLAS regulation H-1/3-9 (Means of embarkation on and
disembarkation from ships), to require ships built after its adoption and entry into
force to be provided with means of embarkation and disembarkation, such as
gangways and accommaodation ladders;

A new SOLAS regulation and amendments to SOLAS regulation 11-1/3-4
(Emergency towing arrangements on tankers), to extend the regulation to ships other
than tankers. The MSC also approved Guidelines for owners/operators on preparing
emergency towing procedures; and

Amendments to regulations 111/6, 111/26 and 1\V/7 to replace requirements for

"radar transponders’ with a requirement for a "search and rescue locating device".

Amendments to 1988 SOLAS Protocol
Amendments to the 1988 SOLAS Protocol, to replace the reference to "radar
transponders™ with a reference to "search and rescue locating devices", in the form of

safety certificate for passenger ships and forms of safety certificate for cargo ships.

December 2008 amendments
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Entry into force: 1 July 2010

Amendments to the SOLAS Convention and to the 1988 Load Lines Protocol to
make mandatory the International Code on Intact Stability, 2008 (2008 IS Code).

The 2008 IS Code provides, in a single document, both mandatory requirements
and recommended provisions relating to intact stability, taking into account technical
developments, in particular regarding the dynamic stability phenomena in waves,
based on state-of-the-art concepts. The Code's mandatory status, under both the
SOLAS Convention and the 1988 Load Lines Protocol, will significantly influence

the design and the overall safety of ships.

December 2008 amendments

Entry into force: 1 January 2011

Amendments to SOLAS chapter VI to make mandatory the International
Maritime Solid Bulk Cargoes Code (IMSBC Code) The IMSBC Code will replace the
Code of Safe Practice for Solid Bulk Cargoes (BC Code), which was first adopted as a
recommendatory code in 1965 and has been updated at regular intervals since then.

The aim of the mandatory IMSBC Code is to facilitate the safe stowage and
shipment of solid bulk cargoes by providing information on the dangers associated
with the shipment of certain types of cargo and instructions on the appropriate
procedures to be adopted.

June 2009 amendment

Entry into force: 1 January 2011

ECDIS and BNWAS to be made mandatory under SOLAS
Amendments to SOLAS regulation V/19, to make mandatory the carriage of
Electronic Chart Display and Information Systems (ECDIS) and Bridge Navigational
Watch Alarm Systems (BNWAS), under SOLAS chapter V, Safety of Navigation. The
requirements will be mandatory for new ships and phased-in for existing ships.

Other SOLAS amendments

an amendment to SOLAS regulation 11-1/3-5.2, to prohibit all new

installations of asbestos on board ships, without exceptions; and

amendments to the title of Chapter VI to read, Carriage of Cargoes
"and Oil Fuels” and to Regulation VI/5-1 on Material safety data sheets
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(MSDS) to require MSDS to be provided for ships carrying oil or oil fuel,
prior to the loading of such oil as cargo in bulk or bunkering of oil fuel. The
MSC also approved Recommendations for material safety data sheets
(MSDS) for MARPOL Annex | type cargoes and oil fuels.

May 2010 amendment

Entry into force: 1 January 2012

"Goal-based standards' (GBS) for oil tankers and bulk carriers

International Goal based Ship Construction Standards for Bulk Carriers and Oil
Tankers, along with amendments to Chapter 11-1. The new SOLAS regulation 11-1/3-
10 will apply to oil tankers and bulk carriers of 150m in length and above. It will
require new ships to be designed and constructed for a specified design life and to be
safe and environmentally friendly, in intact and specified damage conditions,
throughout their life. Under the regulation, ships should have adequate strength,
integrity and stability to minimize the risk of loss of the ship or pollution to the
marine environment due to structural failure, including collapse, resulting in flooding
or loss of watertight integrity.

Other SOLAS amendments:

Corrosion protection of cargo oil tanks

A new SOLAS regulation 11-1/3-11 on Corrosion protection of cargo oil tanks of
crude oil tankers, to require all such tanks to be protected against corrosion, with
related performance standards also adopted,

Fire protection

Amendments to SOLAS regulation 11-2/4.5.7 on Gas measurement and detection
and to SOLAS regulation 11-2/7.4.1 relating to fixed fire detection and fire alarm
systems. Amendments to the International Code for Fire Safety Systems (FSS Code)

were also adopted.

220



Phillipine
Overseas
Employment
Administration

221



STANDARD TERMS AND CONDITIONS

GOVERNING THE EMPLOYMENT OF FILIPINO SEAFARERS ON
BOARD OCEAN GOING VESSELS

Definition of Terms:
For purposes of this contract, the following terms are defined as follows:
1. Point of Hire — refers to the place indicated in the contract of employment which
shall be the basis for determining commencement and termination of contract.
2. Convenient Port — any port where it is practicable, economical, safeand convenient
to repatriate the seafarer.
3. Philippine Port — refers to any Philippine airport or seaport.
4. Basic Wage — refers to the salary of the seafarer exclusive of overtime, leave pay
and other bonuses.
5. Departure — refers to actual departure from the point of hire of the seafarer through
air, sea or land travel transport to join his vessel to a Philippine or foreign port.
6. Regular Working Hours — refers to the seafarer’s eight (8) hour working hours
within the period of 24 hours.
7. Dental treatment — covers tooth extraction or dental surgery, if necessary, due to
accident.
8. Shipwreck — refers to the damage or destruction of a vessel at sea caused by
collision, storm, grounding or any other marine peril at sea or in port rendering the
vessel absolutely unnavigable or unable to pursue her voyage.
9. Compassionate Ground — refers to incidence of death of an immediate member of
the seafarer’s family which includes his parents, spouse and children if the seafarer is
married or his parents if the seafarer’ is single.
10. Principal — any person, partnership or corporation hiring Filipino seafarers to work

onboard ocean-going vessels.

222



11. Work-Related Injury — injury(ies) resulting in disability or death arising out of and
in the course of employment.

12. Work — Related IlIness — any sickness resulting to disability or death as a result of
an occupational disease listed under Section 32-A of this contract with the conditions

set therein satisfied.

SECTION 1. DUTIES

A. Duties of the Employer/Agency/Master

1. To faithfully comply with the stipulated terms and conditions of this contract,
particularly the prompt payment of wages, remittance of allotment and the expeditious
settlement of valid claims of the seafarer.

2. To make operational on board the vessel the grievance machinery provided in this
contract and ensure its free access at all times by the seafarer.

3. To provide a seaworthy vessel for the seafarer and take all reasonable precautions
to prevent accident and injury to the crew including provision of safety equipment fire
prevention, safe and proper navigation of the vessel and such other precautions
necessary to avoid accident, injury or sickness to the seafarer.

4. To observe the Code of Ethics for Seafarer’s and conduct himself in the traditional
decorum of a master.

B. Duties of the Seafarer:

1. to faithfully comply with and observe the terms and conditions of this contract.
Violation of which shall be subject to disciplinary action pursuant to Section 33 of
this contract;

2. to abide by the Code of Discipline as provided in the POEA rules and regulations
governing overseas contract workers and the Code of ethics for Seafarers;

3. to be obedient to the lawful commands of the Master or any person who shall
lawfully succeed him and to comply with company policy including safety policy and
procedures and any instructions given in connection therewith.

4. to be diligent in his duties relating to vessel, its stores and cargo, whether on board,
in boats or ashore; and

5. to conduct himself in any orderly and respectful manner towards passengers and
shippers stevedores, port authorities and other persons on official business with the

ship.
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SECTION 2. COMMENCEMENT/ DURATION OF CONTRACT

A. The Employment contract between the employer and the seafarer shall commence
upon actual departure of the seafarer from the airport or seaport in the point of hire
and with a POEA approved contract. It shall be effective until the seafarer’s date of
arrival at the point of hire upon termination of his employment pursuant to Section 18
of this Contract.

B. The period of employment shall be for a period mutually agreed upon by the
seafarer and the employer but not to exceed 12 months. Any extension of the contract

shall be subject to the mutual consent of both parties.

SECTION 3. FREE PASSAGE FROM THE POINT OF HIRE TO THE
PORT OF EMBARKATION

The seafarer shall join the vessel or be available for duty at the date and time specified
by the employer. The seafarer shall travel by air or as otherwise directed at the

expense of the employer.

SECTION 4. BAGGAGE ALLOWANCE

The seafarer travelling by air to join a vessel or on repatriation shall be entitled to the
normal free baggage allowance offered by the airlines. The cost of the excess baggage

shall be for the account of the seafarer.

SECTION 5. HYGIENE AND VACCINATION

A. The seafarer shall keep his quarters and other living spaces —such as mess rooms,
toilets, bathrooms, alleyways and recreation rooms in clean and tidy condition to the
satisfaction of the master. The work is to be performed outside the seafarer’s regular
working hours and for which no overtime pay shall be claimed.

B. The seafarer shall submit to the order of the master or to the laws of any country
within the territorial jurisdiction of which the vessel may enter to have such
vaccination or inoculation or to undertake measures safeguarding his health and of the

whole crew.
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SECTION 6. WAGES

The seafarer shall be paid his monthly wages not later than 15 days of the succeeding
month from the date commencement of the contract until the date of arrival at point of

hire upon termination of his employment pursuant to Section 18 of this Contract.

SECTION 7. PAYMENT ON BOARD

Payment of shipboard pay in foreign ports shall be subject to the currency control
regulations at the port abroad and to the official rate of exchange prevailing at the
time of payment. Advances shall be at the master’s/employer’s discretion and in

accordance with the foregoing conditions.

SECTION 8. ALLOTMENTS AND REMITTANCES

A. The seafarer is required to make an allotment which shall be payable once a month
to his designated allot tee in the Philippines through any authorized Philippine bank.
The master/employer/ agency shall provide the seafarer with facilities to do so at no
expense to the seafarer. The allotment shall be at least eighty percent (80%) of the
seafarer’s monthly basic salary including back wages, if any.

B. The master/employer/agency may also provide facilities for the seafarer to remit
any amount earned in excess of his allotment to his designated allot tee in the
Philippines through any authorized Philippine bank without any charge to him.

C. The allotments shall be paid to the designated allot tee in Philippine currency at the

rate of exchange indicated in the credit advice of the local authorized Philippine bank.

SECTION 9. ACCOUNT OF WAGES & CERTIFICATE OF EMPLOYMENT

The seafarer, upon his discharge, shall be given a written account of his wages
reflecting all deductions there from. Where a seafarer is landed in an emergency, the
written account of his wages shall be given to him as soon as practicable thereafter.
Upon the seafarer’s request, he shall also be provided by his employer/agency his

certificate of employment or service record without any charge.
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SECTION 10. HOURS OF WORK

A. The seafarer shall perform not more than forty-eight (48) hours of regular work a
week. The hours of work shall be determined and prescribed by the master provided
that it conforms to customary international practices and standards and as prescribed
in paragraph B below.

B. Regular working hours for the seafarer shall be eight (8) hours in every 24 hours,
midnight to midnight, Monday to Sunday. The normal practice is as follows:

1. the day worker shall observe the eight (8) regular working hours during the period
from 0600 hours to 1800 hours.

2. the steward personnel shall observe the eight (8) regular working hours during the
period from 0500 hours to 2000 hours.

3. the Radio Operator shall observe the eight (8) regular working hours in every
twenty-four (24) hours, midnight to midnight, from Monday to Sunday as established
by International Telecommunication Conventions and as prescribed by the master.

4. for those who are on sea watch, their working hours shall be eight (8) hours per

day. Staggering of working hours will be at the master’s discretion

C. The seafarer shall be allowed reasonable rest period in accordance with

international standards.

SECTION 11. OVERTIME & HOLIDAYS

A. The seafarer shall be compensated for all work performed in excess of the regular
eight (8) hours as prescribed above. Overtime pay may be classified as open, fixed or
guaranteed. In computing overtime, a fraction of the first hour worked shall be
considered as one full hour. After the first hour overtime any worked performed
which is less than thirty (30) minutes shall be considered as half an hour and more
than thirty (30) minutes shall be considered one full hour.

B. Overtime work may be compensated at the following rates:

1. Open overtime — not less than 125 percent (125%) of the basic hourly rate

computed based on two hundred eight (208) regular working hours per month.
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2. Guaranteed or fixed overtime — not less than thirty percent (30%) of the basic
monthly salary of the seafarer. This fixed rate overtime shall include overtime work
performed on Sundays and holidays but shall not exceed one hundred five (105) hours
a month.

3. Overtime work for officers shall be computed based on the fixed overtime rate.

4. For ratings, overtime work shall be based on guaranteed or open overtime rate, as
mutually agreed upon by the contracting parties. Overtime work in excess of 105
hours a month for ratings shall be further compensated on the open overtime rate.

C. Any hours of work or duty including hours of watch keeping performed by the
seafarer on designated rest days and holidays shall be paid rest day or holiday pay.
The following shall be considered as holidays at sea and in port.

New Year’s Day - January 1

Maundy Thursday - movable date

Good Friday - movable date

Araw ng Kagitingan (Bataan & - April 9

Corregidor Day)

Labor Day - May 1

Independence Day - June 12

National Heroes Day - Last Sunday of August

All Saints Day - November 1

Bonifacio Day - November 30

Christmas Day - December 25

Rizal Day - December 30

D. Emergency Duty — No overtime work shall be considered for any work performed
in case of emergency affecting the safety of the vessel, passenger, crew or cargo, of
which the master shall be the sole judge, or for fire boat, or emergency drill or work

required to give assistance to other vessels or persons in immediate peril.

SECTION 12. LEAVE PAY

The seafarer’s leave pay shall be in accordance with the number of days leave per
month as agreed upon. Days leave shall not be less than two and a half (2-1/2) days
for each month of service and pro-rated. Leave pay shall be settled onboard or settled

within two weeks after the arrival of the seafarer at the point of hire.
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SECTIONI13. SHORE LEAVE

The seafarer shall be allowed shore leave when practicable, upon the consent of the

master or his deputy, taking into consideration the operations and safety of the vessel.

SECTION 14. VICTUALLING, VESSEL STORES AND PROVISIONS

A. The seafarer shall be provided by the master/employer with subsistence consistent
with good maritime standards and practices while on board the vessel.

B. All stores and provisions issued to the seafarer are only for use and consumption
on board the vessel and any unused or unconsumed stores or provisions shall remain
the property of the employer. The seafarer shall not take ashore, sell, destroy or give

away such stores and provisions.

SECTION 15. TRANSFER CLAUSE

The seafarer agrees to be transferred at any port to any vessel owned or operated,
manned or managed by the same employer, provided it is accredited to the same
manning agent and provided further that the position of the seafarer and the rate of his
wages and terms of service are in no way inferior and the total period of employment
shall not exceed that originally agreed upon. Any form of transfer shall be

documented and made available when necessary.

SECTION16. GRIEVANCE MACHINERY

A. If the seafarer considers himself aggrieved, he shall make his complaint in
accordance with the following procedures:

1. The seafarer shall first approach the head of the Department in which he is assigned
to explain his grievance.

a. In the Deck, Radio and Catering Department, the head is the Chief mate.

b. In the Engine Department, the head is the Chief Engineer.

c. In the Catering and/or Hotel Department in a passenger ship, the head is the Chief

Steward and /or Purser.
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2. The seafarer shall make his grievance in writing and in an orderly manner and shall
choose a time when his complaint or grievance can be properly heard.

3. The Department head shall deal with the complaint or grievance and where solution
Is not possible at his level, refer the complaint or grievance to the Master who shall
handle the case personally.

4. If no satisfactory result is achieved, the seafarer concerned may appeal to the
management of the company or with the Philippine Overseas Labour Office or
consular officer overseas. The master shall afford such facilities necessary to enable
the seafarer to transmit his appeal.

5. If after observing the grievance procedure the master finds that the seafarer violated
the terms of his Contract or has committed breach of discipline, the master shall
discipline the seafarer or, if warranted, terminate his employment.

6. The seafarer may also seek the assistance of the highest ranking Filipino seafarer on
board.

B. When availed of by the seafarer, the grievance procedure and all actions or
decisions agreed upon shall be properly documented for the protection and interest of
both parties.

C. The foregoing procedure shall be without prejudice to other modes of voluntary
settlement of disputes and to the jurisdiction of the Philippine Overseas Employment
Administration (POEA) or the National Labour Relations Commission (NLRC) over
any unresolved complaints arising out of shipboard employment that shall be brought

before it by the seafarer.

SECTION 17. DISCIPLINARY PROCEDURES

The Master shall comply with the following disciplinary procedures against an erring
seafarer:

A. The Master shall furnish the seafarer with a written notice containing the
following:

1. Grounds for the charges as listed in Section 33 of this Contract or analogous act
constituting the same.

2. Date, time and place for a formal investigation of the charges against the seafarer

concerned.
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B. The Master or his authorized representative shall conduct the investigation or
hearing, giving the seafarer the opportunity to explain or defend himself against the
charges. These procedures must be duly documented and entered into the ship’s
logbook.

C. If after the investigation or hearing, the Master is convinced that imposition of a
penalty is justified, the Master shall issue a written notice of penalty and the reasons
for it to the seafarer, with copies furnished to the Philippines agent.

D. Dismissal for just cause may be affected by the Master without furnishing the
seafarer with a notice of dismissal if there is a clear and existing danger to the safety
of the crew or the vessel. The Master shall send a complete report to the manning
agency substantiated by witnesses, testimonies and any other documents in support
thereof.

SECTION 18. TERMINATION OF EMPLOYMENT

A. The employment of the seafarer shall cease when the seafarer completes his period
of contractual service aboard the vessel, signs-off from the vessel and arrives at the
point of hire.

B. The employment of the seafarer is also terminated when the seafarer arrives at the
point of hire for any of the following reasons:

1. when the seafarer signs-off and is disembarked for medical reasons pursuant to
Section 20 (B)[5] of this Contract.

2. when the seafarer signs-off due to shipwreck, ship’s sale, lay-up of vessel,
discontinuance of voyage or change of vessel principal in accordance with Sections
22, 23 and 26 of this Contract.

3. when the seafarer, in writing, voluntarily resigns and signs off prior to expiration of
contract pursuant to Section 19 (G) of this Contract.

4. when the seafarer is discharged for just cause as provided for in Section 33 of this

Contract.

SECTION 19. REPATRIATION

A. If the vessel is outside the Philippines upon the expiration of the contract, the

seafarer shall continue his service on board until the vessel’s arrival at a convenient
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port and/or after arrival of the replacement crew provided that, in any case, the
continuance of such service shall not exceed three months. The seafarer shall be
entitled to earned wages and benefits as provided in his contract.

B. If the vessel arrives at a convenient port before the expiration of the contract, the
master/employer may repatriate the seafarer from such port, provided the unserved
portion of his contract is not more than (1) month. The seafarer shall be entitled only
to his earned wages and earned leave pay and to his basic wages corresponding to the
unserved portion of the contract, unless within 60 days from disembarkation, the
seafarer is rehired at the same rate and position, in which case the seafarer shall be
entitled only to his earned wages and earned leave pay.

C. If the vessel arrives at a convenient port within a period of three (3) months before
the expiration of his contract, the master/employer may repatriate the seafarer from
such port provided that the seafarer shall be paid all his earned wages. In addition, the
seafarer shall also be paid his leave pay for the entire contract period plus a
termination pay equivalent to one (1) month of his basic pay, provided however, that
this mode of termination may only be exercised by the master/employer if the original
contract period of the seafarer is at least ten (10) months; provided, further, that the
conditions for this mode of termination shall not apply to dismissal for cause.

D. The seafarer shall, if discharged at a port abroad for any reason other than for
discipline, be accommodated ashore and in cases where it is not intended that he
rejoin the vessel, shall be repatriated to the Philippines via sea or air as may otherwise
be directed by the employer/master/agency.

E. When the seafarer is discharged for any just cause, the employer shall have the
right to recover the costs of his replacement and repatriation from the seafarer’s wages
and other earnings.

F. The seafarer, when discharged and repatriated as directed by the
employer/master/agency shall be entitled to basic wages from date of signing off until
arrival at the point of hire except when the discharge is in accordance with the above
or for disciplinary reasons. If the seafarer delays or desires a detour and/or another
destination other than the most direct to the point of hire, all additional expenses shall
be to the seafarer’s account. The seafarer’s basic wage shall be to the seafarer’s
replacement.

G. A seafarer who requests for early termination of his contract shall be liable for his

repatriation cost as well as the transportation cost of his replacement. The employer
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may, in case of compassionate grounds, assume the transportation cost of the

seafarer’s replacement.

SECTION 20. COMPENSATION AND BENEFITS

A. COMPENSATION AND BENEFITS FOR DEATH

1. In case of work-related death of the seafarer, during the term of his contract the
employer shall pay his beneficiaries the Philippine Currency equivalent to the amount
of Fifty Thousand US dollars (US$50,000) and an additional amount of Seven
Thousand US dollars (US$7,000) to each child under the age of twenty-one (21) but
not exceeding four (4) children, at the exchange rate prevailing during the time of
payment.

2. Where death is caused by warlike activity while sailing within a declared war zone
or war risk area, the compensation payable shall be doubled. The employer shall
undertake appropriate war zone insurance coverage for this purpose.

3. It is understood and agreed that the benefits mentioned above shall be separate and
distinct from, and will be in addition to whatever benefits which the seafarer is
entitled to under Philippine laws from the Social Security System, Overseas Workers
Welfare Administration, Employees” Compensation Commission, Philippine Health
Insurance Corporation and Pagibig, if applicable.

4. The other liabilities of the employer when the seafarer dies as a result of work-
related injury or illness during the term of employment are as follows:

a. The employer shall pay the deceased’s beneficiary all outstanding obligations due
the seafarer under this Contract.

b. The employer shall transport the remains and personal effects of the seafarer to the
Philippines at employer’s expense except if the death occurred in a port where local
government laws or regulations do not permit the transport of such remains. In case
death occurs at sea, the disposition of the remains shall be handled or dealt with in
accordance with the master’s best judgment. In all cases, the employer/master shall
communicate with the manning agency to advice for disposition of seafarer’s remains.
c. The employer shall pay the beneficiaries of the seafarer the Philippines currency
equivalent to the amount of One Thousand US dollars (US$1,000) for burial expenses

at the exchange rate prevailing during the time of payment.
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B. COMPENSATION AND BENEFITS FOR INJURY OR ILLNESS

The liabilities of the employer when the seafarer suffers work-related injury or illness
during the term of his contract are as follows:

1. The employer shall continue to pay the seafarer his wages during

the time he is on board the vessel;

2. If the injury or illness requires medical and/or dental treatment in a foreign port, the
employer shall be liable for the full cost of such medical, serious dental, surgical and
hospital treatment as well as board and lodging until the seafarer is declared fit to
work or to repatriated. However, if after repatriation, the seafarer still requires
medical attention arising from said injury or illness, he shall be so provided at cost to
the employer until such time he is declared fit or the degree of his disability has been
established by the company-designated physician.

3. Upon sign-off from the vessel for medical treatment, the seafarer is entitled to
sickness allowance equivalent to his basic wage until he is declared fit to work or the
degree of permanent disability has been assessed by the company-designated
physician but in no case shall this period exceed one hundred twenty (120) days. For
this purpose, the seafarer shall submit himself to a postemployment medical
examination by a company-designated physician within three working days upon his
return except when he is physically incapacitated to do so, in which case, a written
notice to the agency within the same period is deemed as compliance. Failure of the
seafarer to comply with the mandatory reporting requirement shall result in his
forfeiture of the right to claim the above benefits. If a doctor appointed by the seafarer
disagrees with the assessment, a third doctor may be agreed jointly between the
Employer and the seafarer. The third doctor’s decision shall be final and binding on
both parties.

4. Those illnesses not listed in Section 32 of this Contract are disputably presumed as
work related.

5. Upon sign-off of the seafarer from the vessel for medical treatment, the employer
shall bear the full cost of repatriation in the event the seafarer is declared (1) fit for
repatriation; or (2) fit to work but the employer is unable to find employment for the
seafarer on board his former vessel or another vessel of the employer despite earnest
efforts.

6. In case of permanent total or partial disability of the seafarer caused by either injury

or illness the seafarer shall be compensated in accordance with the schedule of
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benefits arising from an illness or disease shall be governed by the rates and the rules
of compensation applicable at the time the illness or disease was contracted.

C. It is understood that computation of the total permanent or partial disability of the
seafarer caused by the injury sustained resulting from warlike activities within the war
zone area shall be based on the compensation rate payable within the war zone area as
prescribed in this Contract.

D. No compensation and benefits shall be payable in respect of any injury, incapacity,
disability or death of the seafarer resulting from his wilful or criminal act or
intentional breach of his duties, provided however, that the employer can prove that
such injury, incapacity, disability or death is directly attributable to the seafarer.

E. A seafarer who knowingly conceals and does not disclose past medical condition,
disability and history in the pre-employment medical examination constitutes
fraudulent misrepresentation and shall disqualify him from any compensation and
benefits. This may also be a valid ground for termination of employment and
imposition of the appropriate administrative and legal sanctions.

F. When requested, the principal shall furnish the seafarer a copy of all pertinent
medical reports or any records at no cost to the seafarer.

G. The seafarer or his successor in interest acknowledges that payment for injury,
illness, incapacity, disability or death of the seafarer under this contract shall cover all
claims arising from or in the course of the seafarer’s employment, including but not
limited to damages arising from the contract, tort, fault or negligence under the laws

of the Philippines or any other country.

SECTION 21. WAR AND WARLIKE OPERATIONS ALLOWANCE

A. If a war or warlike operation should arise during the term of this Contract in any
country within the vessel’s trading area, the seafarer may sail the vessel within and
out of the trading area if required by the Master.

B. If at the time of the signing of the contract, an area is declared a war or war-risk
trading area and the seafarer binds himself in writing to sail into that area, the
agreement shall be properly appended to the Contract for verification and approval by
the Philippine Overseas Employment Administration (POEA). The seafarer shall
comply with the agreement or shall bear his cost of repatriation when he opts not to

sail into a war or war-risk trading area.
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C. The seafarer when sailing within a war-risk trading area shall be entitled to such
premium pay as the POEA may determine through appropriate periodic issuances.

D. The POEA shall be the sole authority to determine whether the vessel is within a
war risk trading area. It shall also determine the amount of premium pay to which the

seafarer shall be entitled to when sailing in that war-risk trading area.

SECTION 22. TERMINATION DUE TO SHIPWRECK

Where the vessel is wrecked necessitating the termination of employment before the
date indicated in the contract, the seafarer shall be entitled to earned wages, medical
examination at employer’s expense to determine his fitness to work, repatriation at

employer’s cost and one month basic wage as termination pay.

SECTION 23. TERMINATION DUE TO VESSEL SALE, LAY-UP OR
DISCONTINUANCE OF VOYAGE

Where the vessel is sold, laid up, or the voyage is discontinued necessitating the
termination of employment before the date indicated in the Contract, the seafarer shall
be entitled to earned wages, repatriation at employer’s cost and one (1) month basic
wage as termination pay, unless arrangements have been made for the seafarer to join
another vessel belonging to the same principal to complete his contract which case the

seafarer shall be entitled to basic wages until the date of joining the other vessel.

SECTION 24. TERMINATION DUE TO UNSEAWORTHINESS

A. If the vessel is declared unseaworthy by a classification society, port state or flag
state, the seafarer shall not be forced to sail with the vessel.

B. If the vessel’s unseaworthiness necessitates the termination of employment before
the date indicated in the Contract, the seafarer shall be entitled to earned wages,
repatriation at cost to the employer and termination pay equivalent to one (1) month

basic wage.

SECTION 25. TERMINATION DUE TO REGULATION %, CONTROL
PROCEDURES OF THE 1978 STCW CONVENTION, AS AMENDED
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If the seafarer is terminated and repatriated as a result of port state control
procedures/action in compliance with Regulation %, of the 1978 STCW. Convention,
as amended, his termination shall be considered valid. However, he shall be entitled to

repatriation, earned wages and other benefits.

SECTION 26. CHANGE OF PRINCIPAL

A. Where there is change of principal of the vessel necessitating the termination of
employment of the seafarer before the date indicated in the Contract, the seafarer shall
be entitled to earned wages, repatriation at employer’s expense and one month basic
pay as termination pay.

B. If by mutual agreement, the seafarer continues his service on board the same
vessel, such service shall be treated as a new contract. The seafarer shall be entitled to
earned wages only.

C. in case arrangements has been made for the seafarer to join another vessel to
complete his contract, the seafarer shall be entitled to basic wage until the date joining

the other vessel.

SECTION 27. LOSS OF OR DAMAGE TO CREW’S EFFECTS BY MARINE
PERIL

A. The seafarer shall be reimbursed by the employer the full amount of loss or
damage to his personal effects but in no case shall the amount exceed the Philippine
currency equivalent to the amount of Two Thousand US dollars (US$ 2,000) if his
personal effects are lost or damaged as a result of the wreck or loss or stranding or
abandonment of the vessel or as a result of fire, flooding, collision or piracy.

B. In case of partial loss, the amount shall be determined by mutual agreement of both
parties but in no case to exceed the Philippine currency equivalent to the amount of
Two Thousand US dollars (US$2,000).

C. Reimbursement for loss or damage to the seafarer’s personal effects shall not apply
if such loss or damage is due to (a) the seafarer’s own fault; (b) larceny or theft or (¢)

robbery.
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D. Payment of any reimbursement shall be computed at the rate of exchange
prevailing at the time of payment.
SECTION 28. GENERAL SAFETY

A. The seafarer shall observe and follow any regulation or restriction that the master
may impose concerning safety, drug and alcohol and environmental protection.

B. the seafarer shall make use of all appropriate safety equipment provided him and
must ensure that he is suitably dressed from the safety point of view for the job at
hand.

SECTION 29. DISPUTE SETTLEMENT PROCEDURES

In cases of claims and disputes arising from this employment, the parties covered by a
collective bargaining agreement shall submit the claim or dispute to the original and
exclusive jurisdiction of the voluntary arbitrator or panel of arbitrators. If the parties
are not covered by a collective bargaining agreement, the parties may at their option
submit the claim or dispute to either the original and exclusive jurisdiction of the
National Labour Relations Commission (NLRC), pursuant to Republic Act of 1995 or
to the original and exclusive jurisdiction of the voluntary arbitrator or panel or
arbitrators. If there is no provision as to the voluntary arbitrators to be appointed by
the parties, the same shall be appointed from the accredited voluntary arbitrators of
the National Conciliation and Mediation Board of the Department of Labour and
Employment. The Philippine Overseas Employment Administration (POEA) shall
exercise original and exclusive jurisdiction to hear and decide disciplinary action on
cases, which are administrative in character, involving or arising out of violations of
recruitment laws, rules and regulations involving employers, principals, contracting

partners and Filipino seafarers.

SECTION 30. PRESCRIPTION OF ACTION

All claims arising from this Contract shall be made within three (3) years from the
date cause of action arises, otherwise the same shall be barred.

SECTION 31. APPLICABLE LAW
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Any unresolved dispute, claim or grievance arising out of or in connection with this
Contract, including the annexes thereof, shall be governed by the laws of the Republic
of the Philippines, international conventions, treaties and covenants where the

Philippines is a signatory.

SECTION 32. SCHEDULE OF DISABILITY OR IMPEDIMENT FOR
INJURIES SUFFERED AND DISEASES INCLUDING OCCUPATIONAL
DISEASES OR ILLNESS CONTRACTED.

HEAD

Traumatic head injuries that result to:

1. Aperture unfilled with bone not over three (3) inches without brain injury- Gr.9

2. Aperture unfilled with bone over three (3) inches without brain injury- Gr.3

3. Severe paralysis of both upper and lower extremities or one upper and one lower
extremity -Gr.1

4. Moderate paralysis of two (2) extremities producing moderate difficulty in
movements with self-care activities - Gr.6

5. Slight paralysis affecting one extremity producing slight difficulty with self-care
activities -.Gr.10

6. Severe mental disorder or Severe Complex Cerebral function disturbance or post-
traumatic psychoneurosis which require aid and attendance as to render worker
permanently unable to perform any work- Gr.1

7. Moderate mental disorder or moderate brain functional disturbance which limits
worker to the activities of daily living with some directed care or attendance- Gr.6

8. Slight mental disorder or disturbance that requires little attendance or aid and which
interferes to a slight degree with the working capacity of the claimant -.Gr.10

9. Incurable imbecility - Gr.1

FACE

1. Severe disfigurement of the face or head as to make the worker so repulsive as to
greatly handicap him in securing or retaining employment, thereby being no
permanent functional disorder -Gr.2

2. Moderate facial disfigurement involving partial ablation of the nose with big scars
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on face or head-.Gr.5

3. Partial ablation of the nose or partial avulsion of the scalp- Gr.9

4. Complete loss of the power of mastication and speech function- Gr.1

5. Moderate constriction of the jaw resulting in moderate degree of difficulty in
chewing and moderate loss of the power or the expression of speech- Gr.6

6. Slight disorder of mastication and speech function due to traumatic injuries to jaw
Or cheek bone- Gr.12

EYES

1. Blindness or total and permanent loss of vision of both eyes - Gr.1
2.Total blindness of one (1) eye and fifty percent (50%) loss of vision of the other
eye - Gr.5

3. Loss of one eye or total blindness of one eye - Gr.7

4. Fifty percent (50%) loss of vision of one eye - Gr.10

5. Lagopthalmos, one eye - Gr.12

6. Ectropion, one eye - Gr.12

7. Ephiphora, one eye - Gr.12

8. Ptosis, one eye - Gr.12

NOTE: (Smeller’s Chart —used to grade for near and distant vision)

NOSE AND MOUTH

1. Considerable stricture of the nose (both sides) hindering breathing- Gr. 11

2. Loss of the sense of hearing in one ear- Gr. 11

3. Injuries to the tongue (partial amputation or adhesion) or palate-causing defective
Speech- Gr. 10

4. Loss of three (3) teeth restored by prosthesis- Gr. 14

EARS

1. For the complete loss of the sense of hearing on both ears- Gr. 3
2. Loss of two (2) external ears- Gr. 8

3. Complete loss of the sense of hearing in one ear- Gr. 11

4. Loss of one external ear- Gr. 12

5. Loss of one half (1/2) of an external ear- Gr. 14
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NECK

1. Such injury to the throat as necessitates the wearing of a tracheal tube-Gr. 6

2. Loss of speech due to injury to the vocal cord- Gr. 9

3. Total stiffness of neck due to fracture or dislocation of the cervical pines- Gr. 8
4. Moderate stiffness or two thirds (2/3) loss of motion of the neck- Gr. 10

5. Slight stiffness of neck or one third (1/3) loss of motion- Gr. 12

CHEST-TRUNK-SPINE

1. Fracture of four (4) or more ribs resulting to severe limitation of chest

Expansion- Gr. 6

2. Fracture of four (4) or more ribs with intercostal neuralgia resulting in moderate
limitation of chest Expansion- Gr. 9

3. Slight limitation of chest expansion due to simple rib functional without myositis or
intercostal Neuralgia- Gr.12

4. Fracture of the dorsal or lumber spines resulting to severe or total rigidity of the
trunk or total loss of lifting power of heavy objects- Gr. 6

5. Moderate rigidity or two thirds (2/3) loss of motion or lifting power of the trunk-
Gr. 8

6. Slight rigidity or one third (1/3) loss of motion or lifting power of the trunk- Gr. 11
7. Injury to the spinal cord as to make walking impossible without the aid of a pair of
Crutches- Gr. 4

8. Injury to the spinal cord as to make walking impossible even with the aid of a pair
of Crutches- Gr. 1

9. Injury to the spinal cord resulting to incontinence of urine and feces- Gr. 1

ABDOMEN

1. Loss of the spleen - Gr. 8

2. Loss of one kidney- Gr. 7

3. Severe residuals of impairment of intra-abdominal organs which requires regular
aid and attendance that will unable worker to seek any gainful employment- Gr. 1

4. Moderate residuals of disorder of the intra-abdominal organs secondary to trauma
resulting to impairment of nutrition, moderate tenderness, nausea, vomiting,

constipation or diarrhea - Gr. 7
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5. Slight residuals or disorder of the intra-abdominal organs resulting in impairment of
nutrition, slight tenderness and/or constipation or diarrhea - Gr. 12

6. Inguinal hernia secondary to trauma or strain - Gr. 12

PELVIS
1. Fracture of the pelvic rings as to totally incapacitate worker to work- Gr. 1

2. Fracture of the pelvic ring resulting to deformity and lameness- Gr. 6

URINARY AND GENERATIVE ORGANS

1. Total loss of penis- Gr. 7

2. Total loss of both testicles- Gr. 7

3. Total loss of one testicle- Gr. 11

4. Scars on the penis or destruction of the parts of the cavernous body or urethra
interfering with erection or markedly affecting coitus- Gr. 9

5. Loss of one breast-Gr. 11

6. Prolapse of the uterus- Gr. 6

7. Great difficulty in urinating- Gr. 13

8. Incontinence of urine- Gr..10

THUMBS AND FINGERS

. Total loss of one thumb including metacarpal bone - Gr. 9

. Total loss of one thumb- Gr. 10

. Total loss on one index finger including metacarpal bone- Gr. 10
. Total loss of one index finger- Gr. 11

. Total loss of one middle fingerincluding metacarpal bone- Gr. 11
. Total loss of one middle finger- Gr. 12

. Total loss of one ring finger including metacarpal bone- Gr. 12

. Total loss of one ring finger- Gr. 13

© 00 N o O B~ WD -

. Total loss of one small finger including metacarpal bone- Gr. 13

10. Total loss of one small finger- Gr. 14

11. Loss of two (2) or more fingers: Compensation for the loss or loss of use of two
(2) or more fingers or one (1) or more phalanges of two or more digits of a hand must
be proportioned to the loss of the hand occasioned thereby but shall not exceed the

compensation for the loss of a hand:
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a. Loss of five (5) fingers of one hand- Gr. 6

b. Loss of thumb, index fingers and any of 2 or more fingers of the same

hand- Gr. 6

c. Loss of the thumb, index finger and any one of the remaining fingers of the same
hand- Gr. 7

d. Loss of thumb and index finger- Gr. 8

e. Loss of three (3) fingers of one hand not including thumb and index finger- Gr. 9
f. Loss of the index finger and any one of the other fingers of the same hand excluding
thumb- Gr. 9

g. Loss of two (2) digits of one hand not including thumb and index finger. - Gr. 10
12. Loss of ten (10) fingers of both hand- Gr. 3

HANDS

1. Total loss of use of both hands or amputation of both hands at wrist joints or
Above- Gr. 1

2. Amputation of a hand at carpo-metacarpal joints- Gr. 5

3. Amputation between wrist and elbow joints- Gr. 5

4. Loss of grasping power for small objects between the fold of the finger of one
Hand- Gr. 10

5. Loss of grasping power for large objects between fingers and palm of one
Hand- Gr. 10

6. Loss of opposition between the thumb and tips of the fingers of one hand- Gr. 9
7. Ankyclosed wrist in normal position- Gr. 10

8. Ankyclosed wrist in position one third (1/3) flexed or half extended and/or severe

limited action of a wrist- Gr. 11

SHOULDER AND ARM

1. Inability to turn forearm (forearm in normal position-supination)- Gr. 11

2. Inability to turn forearm (forearm in abnormal position-pronation)- Gr. 10

3. Disturbance of the normal carrying angle or weakness of an arm or a forearm due to
deformity of moderate atrophy of muscles- Gr. 11

4. Stiff elbow at full flexion or extension (one side)- Gr. 7

5. Stiff elbow at right angle flexion- Gr. 8

6. Flail elbow joint- Gr. 9
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7. Pseudoarthrosis of the humerus with musculospiral or radial paralysis- Gr. 6

8. Ankylosis of one (1) shoulder, the shoulder blade remaining mobile- Gr. 9

9. Ankylosis of one shoulder, the shoulder blade remaining rigid- Gr. 8

10. Unreduced dislocation of one (1) shoulder- Gr. 8

11. Ruptured biceps or pseudoarthrosis of the humerus, close (one side)- Gr. 11

12. Inability to raise arm more than halfway from horizontal to perpendicular- Gr. 11
13. Ankylosis of the shoulder joint not permitting arm to be raised above a level with
a shoulder and/or irreducible fracture or faulty union collar bone- Gr. 10

14. Total paralysis of both upper extremities- Gr. 1

15. Total paralysis of one upper extremity- Gr. 3

16. Amputation of one (1) upper extremity at or above the elbow- Gr. 4

17. Scar the size of the palm in one extremity- Gr. 14

LOWER EXTREMITIES

. Loss of a big toe- Gr. 12

. Loss of a toe other than the big one- Gr. 14

. Loss of ten (10) digits of both feet- Gr. 5

. Loss of a great toe of one foot + one toe- Gr. 10

. Loss of two toes not including great toe or toe next to it- Gr. 12
. Loss of three (3) toes excluding great toe of a foot- Gr. 10

. Loss of four (4) excluding great toe of a foot- Gr. 9

. Loss of great toe and two (2) other toes of the same foot- Gr. 9

© 00 N o o b~ w N P

. Loss of five digits of a foot- Gr. 8

10. Loss of both feet at ankle joint or above- Gr. 1

11. Loss of one foot at ankle joint or above- Gr. 6

12. Depression of the arch of a foot resulting in weak foot- Gr. 12

13. Loss of one half (1/2) metatarsus of one (1) foot- Gr. 8

14. Loss of whole metatarsus or forepart of foot- Gr. 7

15. Tearing of achilles tendon resulting in the impairment of active flexion and
extension of a foot- Gr. 12

16. Malleolar fracture with displacement of the foot inward or outward- Gr. 10
17. Complete immobility of an ankle joint in abnormal position- Gr. 10

18. Complete immobility of an ankle joint in normal position- Gr. 11

19. Total loss of a leg or amputation at or above the knee- Gr. 3
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20. Stretching leg of the ligaments of a knee resulting in instability of the joint- Gr.
10

21. Ankylosis of a knee in genuvalgum of varum- Gr. 10

22. Pseudoarthrosis of a knee cap- Gr. 10

23. Complete immobility of a knee joint in full extension- Gr. 10

24. Complete immobility of a knee joint in strong flexion- Gr. 7

25. Complete immobility of a hip joint in flexion of the thigh- Gr. 5

26. Complete immobility of a hip joint in full extension of the thigh- Gr. 9

27. Slight atrophy of calf of leg muscles without apparent shortening or joint lesion or
disturbance of weight-bearing line - Gr. 13

28. Shortening of a lower extremity from one to three centimetres with either joint
lesion or disturbance of weight-bearing joint- Gr. 13

29. Shortening of 3 to 6 cm. With slight atrophy of calf or thigh muscles- Gr. 12

30. Shortening of 3 to 6 cm. With either joint lesion or disturbance of weight-bearing
Joint- Gr. 11

31. Irregular union of fracture with joint stiffness and with shortening of 6 to 9 cm.
Producing permanent lameness- Gr. 9

32. Irregular union of fracture in a thigh or leg with shortening of 6 to 9 cms- Gr. 10
33. Failure of fracture of both hips to unite- Gr. 1

34. Failure of fracture of a hip to unite- Gr. 3

35. Paralysis of both lower extremities- Gr. 1

36. Paralysis of one lower extremity- Gr. 3

37. Scar the size of a palm or larger left on an extremity- Gr. 14

NOTE: Any item in the schedule classified under Grade 1 shall be considered or shall

constitute total and permanent disability.

SCHEDULE OF DISABILITY ALLOWANCES

Impediment Grade Impediment Impediment

1 US$50,000 X 120.00%
2 “ X 88.81%
3 " X 78.36%
4 " X 68.66%
5 " X 58.96%
6 X 50.00%
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7 " X 41.80%
8 " X 33.59%
9 " X 26.12%
10 " X 20.15%
11 " X 14.93%
12 " X 10.45%
13 " X 6.72%

14 " X 3.74%

To be pa paid in Philippine currency equivalent at the exchange rate prevailing during

the time of payment.

SECTION 32-A OCCUPATIONAL DISEASES

For an occupational disease and the resulting disability or death to be compensable,
all of the following conditions must be satisfied:

1. The seafarer's work must involve the risks describe herein;

2. The disease was contracted as a result of the seafarer's exposure to the describe
risks;

3. The disease was contracted within a period of exposure and under such other
factors necessary to contract it;

4. There was no notorious negligence on the part of the seafarer.

The following diseases are considered as occupational when contracted

OCCUPATIONAL DISEASES

1. Cancer of the epithelial lining of the bladder. (Papilloma of the bladder)

2. Cancer, epithellomatous or ulceration of the skin or of the corneal surface of the
eye due to tar, pitch, bitumen, mineral oil or paraffin, or compound product.

3. Deafness

4. Decompression sickness

(a) Caissons disease

(b) Aeroembolism

5. Dermatitis due to irritants and sensitizers

6. Infection (Brucellosis)
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7. lonizing radiation disease, inflammation, ulceration or malignant disease of skin or
subcutaneous tissues of the bones or leukaemia, or anaemia of the aplastic type due to
X-rays, ionizing particle, radium or radioactive substances.

NATURE OF EMPLOYMENT

Work involving exposure to alphanaphthylamine, beta-naphthylamin or benzidine or
any part of the salts; and auramine or magenta. The use or handling of, exposure to
tar, pitch, bitumen, mineral oil (including paraffin) soot or any compound product or
residue of any of these substances. Any industrial operation having excessive noise
particularly in the higher frequencies. Any process carried on in compressed or
rarefied air. Any process carried on in rarefied air. The use or handling of chemical
agents which are skin irritants and sensitizers. Any occupation involving the handling
of contaminated food and drink particularly milk, butter and cheese of infected goats
and cows. Exposure to X-rays, ionizing particles of radium- or other radioactive
substance or other forms of radiant energy. Under working conditions involving the
risks described herein:

8. Poisoning and its sequelae caused by;

(@) Ammonia

(b) Arsenic or its toxic compound

(c) Benzene or its toxic homologues; nitro and aminotoxic derivatives of benzene or
its homologue

(d) Beryllium or its toxic compounds

(e) Brass, zinc or nickel

(f) Carbon Dioxide

(g) Carbon bisulphide

(h) Carbon monoxide

(i) Chlorine

(1) Chrome of its toxic compounds

(k) Dinitrophenol or its homologue

(I) Halogen derivatives of hydrocarbon of the aliphatic series

All work involving exposure to the risk concerned.

(m)Lead or its toxic compounds

(n) Manganese or its toxic compounds

(o) Mercury or its toxic compounds

(p) Nitrous fumes
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(g) Phosgene

(r) Phosphorous or its toxic Compounds

(s) Sulphur dioxide

9. Diseases caused by abnormalities in temperature and humidity.

(a) Heat stroke/cramps/exhaustion

(b) Chilblain/frostbite/freezing

(c) Immersion foot/general hypothermia

10. Vascular disturbance in the upper extremities due to continuous vibration from
pneumatic tools or power drills, riveting machines or hammers.

Any occupation causing repeated motions, vibrations and pressure of

upper extremities.

11. Cardio-Vascular Diseases. Any of following conditions must be met:

(@) If the heart disease was known to have been present during employment, there
must be proof that an acute exacerbation was clearly precipitated by the unusual strain
by reasons of the nature of his work.

(b) The strain of work that brings about an acute attack must be sufficient severity and
must be followed within 24 hours by the clinical signs of a cardiac insult to constitute
casual relationship.

(c) If a person who was apparently a symptomatic before being subjected to strain at
work showed signs and symptoms of cardiac injury during the performance of his
work and such symptoms and signs persisted, it is reasonable to claim a casual
relationship.

12. Cerebro-Vascular Accidents. All of the following conditions must be met:

(@) There must be a history, which should be proved, or trauma at work (to the head
specially)due to unusual and extraordinary physical or mental strain or event, or
undue exposure to noxious gases in industry.

(b) There must be a direct connection between the trauma or exertion in the course of
employment and the worker’s collapse.

(c) If the trauma or exertion then and there caused a brain haemorrhage, the injury
may be considered as arising from work.

13. Pneumonia. All of the following conditions must be met:

a. There must be an honest and definite history of wetting and chilling during the
course of employment and also, of injury to the chest wall with or without rib fracture,

or inhalation of noxious gases, fumes and other deleterious substances in the
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place of work.

b. There must be direct connection between the offending agent or event and the
seafarer’s illness.

c. The signs of consolidation should appear soon (within a few hours) and the
symptoms of initial chilling and fever should at least be 24 hours after the injury or
exposure.

d. The patient must manifest any of the following symptoms within a few days of the
accident: (1) severe chill and fever; (2) headache and pain, agonizing in character, in
the side of the body; (3) short, dry, painful cough with blood-tinged expectoration;
and (4) physical signs of consolodation, with fine rales.

14. Hernia. All of the following conditions must be met:

a. The hernia should be of recent origin.

b. Its appearance was accompanied by pain, discoloration and evidence of a tearing of
the tissues.

c. The disease was immediately preceded by undue or severe strain arising out of and
in the course of employment.

d. A protrusion of mass should appear in the area immediately following the alleged
strain.

15. Bronchial Asthma. All of the following conditions must be met.

a. There is no evidence of history of asthma before employment.

b. The allergen is present in the working conditions.

c. Sensitivity test to-allergens in the working environment should yield positive
results;

d. A provocative test should show: positive results.

16. Osteoarthritis

Any occupation involving: a) joint strain from carrying heavy loads, or unduly heavy
physical labour, as among labourers and mechanics; b) minor or major injuries to the
joint; ¢) excessive use or constant strenuous usage of a particular joint, as among
sportsmen, particularly those who have engaged in the more active sports activities; d)
extreme temperature changes (humidity, heat and cold exposures); and e) faulty work
posture or use of vibratory tools.

17. Peptic Ulcer.

Any occupation involving prolonged emotional or physical stress, as among

professional people, transport workers and the like.
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18. Pulmonary Tuberculosis.

In addition to working conditions already listed under Philippine Decree No. 626, as
amended, any occupation involving constant exposure to harmful substances in the
working environment, in the form of gases, fumes, vapours and dust, as in chemical
and textile factories; overwork or fatigue; and exposure to rapid variations in
temperature, high degree of humidity, and bad weather conditions.

19. Viral Hepatitis.

In addition to working conditions already listed under Philippine Decree No. 626, as
amended, any occupation involving exposure to a source .of infection through
ingestion of water, milk, or other foods contaminated with hepatitis virus; Provided
that the physician determining the causal relationship between the employment and
the illness should be able to indicate whether the disease of the afflicted worker
manifested itself while he was so employed, knowing the incubation period thereof.
20. Essential Hypertension.

Hypertension classified as primary or essential is considered compensable if it causes
impairment of function of body organs like kidneys, heart, eyes and brain, resulting in
permanent disability; Provided, that the following documents substantiate it: (a) chest
x-ray report, (b) ECG report (c) blood chemistry report, (d) funduscopy report, and (e)
C-T scan.

21. Asbestosis. All of the following conditions must be met: a. The seafarer must have
been exposed to Asbestos dust in the work place, as duly certified to by the employer,
or by a medical institution, or competent medical practitioner acceptable to or
accredited by the System;

b. The chest X-ray report of the employee must show findings of asbestos or ashestos-
related disease, e.g. pleural plaques, pleural thickening, effusion, neoplasm and
interstitial fibrosis; and

c. In case of ailment is discovered after the seafarer’s retirement/separation from the
company, the claim must be filled with the System within three (3) years from

discovery.

SECTION 33. TABLE OF OFFENSES AND CORRESPONDING
ADMINISTRATIVE PENALTIES
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OFFENSES

ADMINISTRATIVE PENALTIES

SHALL be imposed by the
Master

SHALL be imposed by
POEA after due
investigation

1. Smuggling or violation
of any

rules and regulations of
the
Philippines and of foreign
Ports.

a. smuggling any taxable
item

b. possession or use of
prohibited drug, narcotics
and

other contraband

C. gun-running or
possession of
explosives and the like

d. abetting or conniving
with others to commit
smuggling

e. misdeclaration of or
failing to

declare articles leading to
their

seizure and fine to vessel

f. misdeclaration of or
failing

to

declare articles leading to
their

seizure but vessel not
implicated

Dismissal and to pay cost

Dismissal

Dismissal

Dismissal

Dismissal

1st Offense:

Reprimand and warning
2nd Offense:

Dismissal

Dismissal

1st Offense:

Minimum - one (1) year
suspension from POEA
Registry

Maximum - two_ (2) years
Suspension

2nd Offense:

Minimum - two (2) years
and

One (1) day suspension
Maximum - delisting from
POEA Registry

Delisting from POEA
registry

Delisting from POEA
registry

Minimum - 2 years
suspension
Maximum - 3 years
suspension

1st Offense:

Minimum - 1 year
suspension

Maximum - 2 years
suspension

2nd Offense:

Minimum - 2 years and 1
day

suspension

Maximum - delisting from
POEA registry

2nd Offense:

Minimum - 2 years and 1
day

suspension

Maximum - 2 years
suspension

3rd Offense:

Minimum - 2 years and 1
day

suspension

Maximum - delisting from
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g. possession of
pornographic
materials leading to its

h. any other violation
which will
not implicate vessel

i. any other violation
which will
the vessel

1st Offense:

Reprimand and warning
2nd Offense:

Dismissal

Dismissal

POEA registry

Same as 1 (e)

Same as 1 (f)

Minimum - 3 years
suspension

Maximum —delisting from
POEA

registry

2. Desertion

a. deserting or attempting
to desert

b. advising, assisting or
persuading another to
desert

Dismissal -and to pay cost

Dismissal and to pay cost

Permanent Delisting from
POEA
registry

Minimum - 5 years
suspension

Maximum - Delis ting
from

POEA

registry

3. Absence without leave

a. abandoning post or
duty without being
property relieved b.
leaving the vessel without
permission from
responsible . officers
during working hours c.
entrusting to others
assighed duties without
authority-of department
head d. leaving the vessel
without permission

Dismissal and to pay cost
Dismissal and to pay cost
At the discretion of Master
At the discretion of Master

1st Offense: Minimum -
1 year suspension
Maximum - 2 years
suspension 2nd Offense:
Minimum - 2 years and 1
day suspension
Maximum - delis ting
from POEA registry
Same as 3(a) 1st
Offense: Minimum - 6
months suspension
Maximum - 1 year
suspension 2nd Offense:
Minimum - 1 year and 1
day suspension
Maximum - 2 years
suspension 3rd Offense:
Minimum - 2 years and 1
day suspension
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Maximum - delis ting
from POEA registry
Same as 3(c)

4. Sleeping on post while
on duty

Dismissal and to pay cost

Same as 3(a)

OFFENSES

ADMINISTRATIVE PENALTIES

SHALL be imposed by the
Master

SHALL be imposed by
POEA after due
investigation

5. Insubordination a. any
act of disobedience to
lawful orders of a superior
officer b. attempting to
assault a superior officer

Dismissal and to pay cost
Dismissal and to pay cost

Same as 3(a) Same as
3(c)

c. assaulting a superior
officer/ other persons
on business with the ship
without the use of
deadly weapon

Dismissal and to pay cost

Same as 3(a)

d. assaulting a superior
officer/ other persons
on business with the ship
without the use of
deadly weapon e.
behaving with disrespect
towards a superior officer
f. insulting a superior
officer by, words or deed
g. inciting another to
commit insubordination

Dismissal and to pay cost
Dismissal and to pay cost
Dismissal and to pay cost
Dismissal and to pay cost

Delis ting from POEA
registry 1st Offense:
Minimum - 6 months
suspension Maximum -
1 year suspension 2nd
Offense: Minimum - 2
years and 1 day
suspension Maximum -
3 years suspension 3rd
Offense: Minimum - 3
years and 1 day
Suspension Maximum -
delis ting from POEA
registry Same as 5(e)
Same as 5(e)

6. Drunkenness
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a. drunk while on duty

Dismissal and to pay cost

1st Offense: Minimum -
2 years suspension
Maximum - 3 years
suspension 2nd Offense:
Minimum — 3 years and 1
day suspension
Maximum - delis ting
from  POEA registry

SHALL be imposed by the
Master

SHALL be imposed by
POEA after due
investigation

b. creating trouble on
board due to intoxication

c. failure to perform
assigned job due to
intoxication

1st Offense: Reprimand

and warning 2nd Offense:

Dismissal
1st Offense: Reprimand

and warning 2nd Offense:

Dismissal

Same as 5(e)

Same as 5(e)

7. Creating trouble outside
the vessel’s premises

Same as 6(c)

Same as 6(c)

8. Gambling

a. which results in fighting
or any incidents as to
upset the harmonious
relationship on board
the vessel b. any other
form of gambling which is
not purely recreational

Dismissal and to pay cost
At Master’s discretion

1st Offense: Minimum - 1
year suspension

Maximum - 2 years
suspension 2nd Offense:
Minimum - 2 years and 1
day suspension
Maximum - delis ting
from POEA registry
Same as 5(e)

1. Violation of company
policies and regulations
a. pilferage or theft of
ship’s store or cargo b.
embezzlement of company
funds

C. unauthorized disposal of

Dismissal and to pay cost
Dismissal and to pay cost
Dismissal and to pay cost

1st Offense: Minimum - 1
year suspension

Maximum - 2 years
suspension 2nd Offense:
Minimum - 2 years and 1
day suspension
Maximum - delis ting
from POEA registry
Same as 9(a)

company. vessel’s

properties
for personal gain

d. any act of dishonesty
with

intention to defraud the

company

Dismissal and to pay cost

Same as 9(a)

Same as 9(a)
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OFFENSES

ADMINISTRATIVE PENALTIES

SHALL be imposed by the
Master

SHALL be imposed by
POEA after due
investigation

e. for gross negligence
and failure to observe
proper  storage and
cargo handling

procedures resulting in
delay of vessels and/or
damage to cargoes f.
failure to observe and
comply with regulation
and non - baggage
shipment and acceptance
of parcels on board g. for
failure to observe
regulations on expiration
of shore liberty h. for
being left behind by vessel
in foreign port without
justifiable reason i. for

Dismissal and to pay cost
At Master’s discretion 1st
Offense: Reprimand and
warning 2nd Offense:
Dismissal Dismissal and to
pay cost Dismissal and to
pay cost Dismissal and to
pay cost

Same as 9(a) 1st Offense:
Minimum - 6 months
suspension Maximum - 1
year suspension 2nd
Offense: Minimum -1
year and 1 day
suspension Maximum - 2
years suspension 3rd
Offense:  Minimum - 2
years and 1 day
suspension -Maximum -
delis ting from POEA
registry Same as 9(f)
Same as 9(f) 1st Offense:
Minimum - 1 year
suspension Maximum - 2
years suspension 2nd
Offense: Minimum - 2

disorderly conduct and/or years and 1
disrespect towards
passengers
day
Suspension

j. for immorality so as to
cast

aspersion on the good

name of
the vessel and company

k. for inflicting harm or
injury to
others

Dismissal and to pay cost

Maximum - delis ting
from
POEA registry

Same as 9(i)

Same as 9(i)
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OFFENSES

ADMINISTRATIVE PENALTIES

SHALL be imposed by the
Master

SHALL be imposed by
POEA after due
investigation

10. Incompetence and
inefficiency

Dismissal and to pay cost

1st Offense: Minimum - 2
years suspension
Maximum- = 3 years
suspension 2nd Offense:
Minimum - 3 years and 1
day suspension
Maximum - delis ting from
POEA registry

11. For inciting mutiny,
malicious destruction of
ship’s property at any
activity which hamper the
efficient operation of the
vessel

Dismissal and to pay cost

1st Offense: Minimum - 2
years suspension
Maximum - 3 years
suspension 2nd Offense:
Minimum - 3 years and 1
day suspension
Maximum - delis ting from
POEA registry

12. Concerted action to
breach approved
contracts

Dismissal

1st Offense: Minimum - 2
years suspension
Maximum - 3 years
suspension

2nd Offense:
Disqualification from
overseas employment

13. Any activity which
tends to destroy
harmonious harmonious
of the company

Dismissal and to pay cost

Same as 9(i)

14. Grave abuse of
authority

a. grave abuse of
authority (with the use of
deadly weapon) resulting
in harm orinjury to
subordinate b. grave
abuse of authority
(without the use of deadly
weapon) resulting in harm

or -injury to subordinate c.

any other case of abuse
authority

Dismissal and to pay cost
Dismissal and to pay cost
At Master’s discretion

Delis ting from POEA
registry 1st Offense:
Minimum - 2 years
suspension Maximum - 3
years suspension 2nd
Offense: Minimum - 3
years and 1 day
suspension Maximum -
delis ting from POEA
registry 1st Offense:
Minimum - 1 year
suspension Maximum - 2
years suspension
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OFFENSES

ADMINISTRATIVE PENALTIES

SHALL be imposed by the
Master

SHALL be imposed by
POEA after due
investigation

2nd Offense: Minimum
- 2 years and 1 day
suspension Maximum -
3 years suspension

15. For gross misbehavior
prejudicial to good order
and

1st Offense: Reprimand

and warning 2nd Offense:

1st Offense: Minimum -
1 year suspension

discipline

Dismissal

Maximum - 2 years
suspension 2nd Offense:
Minimum - 2 years and 1
day - suspension
Maximum - delis ting
from POEA registry

16. Causing through
neglect, damage loss,
spoilage or deterioration
of vessel’s stock’s and
property

At Master’s direction

Same as 15( c)

17. Connivance with or
cuddling of stowaway

Dismissal and to pay cost

Same as 16

18. For willfully making
false statement, reports,
certification or spurious
seafarer’s documents for
personal gain or with
intent to mislead or
defraud the company

Dismissal and to pay cost

Same as 16

19. Any other case as to
cast aspersion on the
good name of the
company and vessel

At Master’s direction

Same as 15( c)

20. Violation of safety and
environmental rules/
regulations

At Master’s direction

Minimum - 1 year
suspension Maximum - 2
years suspension

21. Failure to observe the
drug and alcohol policy of
the company

Dismissal

Minimum - 1 year
suspension Maximum - 2
years suspension
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